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U. S. S. R—UNITED STATES 


EXCHANGE OF COMMUNICATIONS BETWEEN THE PRESIDENT OF THÆ UNITED 
STATES AND THE PRESIDENT OF THE ALL UNION CENTRAL “EXECUTIVE 
COMMITTEE?! 


President Roosevelt to Mr. Kalinin 


Tue Wuite House 
Wag naton) October 10, 1933 
My dear Mr. PRESIDENT: 

Since the beginning of my administration, I have contemplated the desir- 
ability of an effort to end the present eae relations between the hundred 
and twenty-five million people of the United States and the hundred and sixty 
million people of Russia. 

It is most regrettable that these great peoples, between whom a happy tra- 
dition of friendship existed for more than a century to their mutual advantage, 
should now be without a practical method of communicating directly with 
each other. 

The difficulties that have created this anomalous situation are serious but 
not, In my opinion. insoluble; and difficulties between great nations can be 
removed only by frank, friendly conversations. If you are of similar mind, 
I should be glad to receive any representatives you may designate to explore 
with me personally all questions outstanding between our countries. 

Participation in such a discussion would, of course, not commit either nation 
to any future course of action, but would indicate a sincere desire to reach a 
satisfactory solution of the problems involved. It is my hope that such con- 
versations might result in good to the people of both our countries. 

I am, my dear Mr. President, 

Very sincerely yours, 
. FRANKLIN D. ROOSEVELT 

Mr. MIKHAIL KALININ, i l 
President of the All Union Central Executive Committee, 

Moscow. 


Mr. Kalinin to President Roosevelt 


Moscow, October 17, 1933 
My dear Mr. PRESIDENT: 


I have received your message of October tenth. 

I have always considered most abnormal and regrettable a situation wherein, 
during the past sixtzen years, two great republics—The United States of Asner 
ica and the Union af Soviet Socialist Republics—have lacked the usual meth- 
ods of communication and have been deprived cf the benefits which such 


1 Press release from the White House, Oct. 20, 1933. 
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communication could give. Iam glad to note that you also reached the same 
conclusion. 

There is no doubt that difficulties, >resen; or arising, between two countries, 
can be solved only when direct relations ex.st between them; and that, on the 
other hand, they have no chance for soluéicn in the absence of such relations. 
I shall tak® the liberty further to express the opinion that the abnormal situ- 
ation, to which you correcsly refer in you: message, has an unfavorable effect 
not only on the interests cf the two state- 2oncerned, but also on the general 
international situation, increasing the el ment of disquiet, complicating the 
process of consolidating world peace and eazouraging forces tending to disturb 
that peace. 

In accordance with the above, I gladly azcept your proposal to send to the 
United States a representative of the Sov eb Government to discuss with you 
the questions of interest to our countr:es. “The Soviet Government will be rep- 
resented by Mr. M. M. Litvinov, People’s Commissar for Foreign Affairs, who 
will come to Washington at a time to be rcutually agreed upon. 

I am, my dear Mr. President, 

Very sineeral- yours, 
MIKHAIL KALININ 

Mr. FRANKLIN D. ROOSEVELT, 

President of the United States of Ame-ta, 
Washington. 


EXCHANGE OF COMMUNICATIONS BETWEEN THE PRESIDENT OF THE UNITED 
STATES AND MAXIM M. LITVINOV PEO2_LE’S COMMISSAR FOR FOREIGN AF- 
FAIRS OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS? 


President Roosevelt to Mr. Litvinoff 


Tue Warre House 
Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. Lirvinov: 

I am very happy to inform you that s a result of our conversations the 
Government of the United States has dec-ded to establish normal diplomatic 
relations with the Government of the Uni=r of Soviet Socialist Republics and 
to exchange ambassadors. 

I trust that the relations now established between our peoples may forever 
remain normal and friendly, and thet cuz nations henceforth may codperate 
for their mutual benefit and for the pr2s-rvation of the peace of the world. 

I am, my dear Mr. Litvinov, 

Very sincerely ours, 
FRANKLIN D. ROOSEVELT 
Mr. Maxim M. Litvinov, 
People’s Commissar for Foreign A Jare 
Union of Soviet Socialist Repubbics. 


1 Press release fram the White House. 
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Mr. Litvinof to President Roosevelt 


Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. PRESIDENT: 

I am very happy to inform you that the Government of the Union of Soviet 
Socialist Republ-es is glad to establish normal diplomatic relations with the _ 
Government of tae United States and to exchange ambassadors. 

I, too, share ths hope that the relations now established between our peoples 
may forever rem 1in normal and friendly, and that our nations henceforth may 
coöperate for thar mutual benefit and for the preservauon of the peace of the 
world. ° 

I am, my dear Mr. President, 

Very sincerely yours, 
MAXIM Litvinorr 
People’s Commissar for Foreign Affairs, _ 
Union of Soviet Socialist Republics 
Mr. FRANKLIN LD. ROOSEVELT, 
President of tae United States of America, 
The White douse. 


Mr. Iatvinoff to President Roosevelt 


Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. PEssipent: 
I have the haor to inform you that coincident with the establishment of 
diplomatic relations between our two governments it will be the fixed policy 
of the Governmant of the Union of Soviet Socialist Republics: 


1. To respect scrupulously the indisputable right of the United States to 
order its own le within its own jurisdiction in its own way and to refrain 
from interfering in any manner in the internal affairs of the United States, its 
territories or pGsessions. . 


2. To refrain, and to restrain ‘all persons in government service and all 
organizations oZ the government or under its direct or indirect control, includ- 
ing organizations in receipt of any financial assistance from it, from any act 
overt or covert _iable in any way whatsoever to injure the tranquillity, pros- 
perity, order, or security of the whole or any part of the United States, its ter- 
ritories or posszssions, and, in particular, from any act tending to incite or 
encourage armed intervention, or any agitation or propaganda having as an 
aim, the violati«n of the territorial integrity of the United States, its territories 
or possessions, Dr the bringing about by force of a change in the political or 
social order of she whole or any part of the United States, its territories or 
possessions. 


3. Not to pernit the formaton or residence on its territory of any organiza- 
tion or group——and to prevent the activity on its territory of any organization 
or group, or of representatives or officials of any organization or group—which 
makes claim tc be the government of, or makes attempt upon the territorial 
integrity of, th- United States, its territories or possessions; not to form, sub- 
sidize, support or permit on its territory military organizations or groups hav- 
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ing the aim of armed struggle agairst tL- United States, its territories or 
possessions, and to prevent any recruicirg 22 behalf of such organizations and - 
groups. 


4. Not to permit the formation or residez +e on its territory of any organiza- 
tion or group—and to prevent the aciiv it on its territory of any organiza- 
tion or group, or of representatives or ofic=ls of any organization or group— 
which has ® an aim the overthrow or hs p=paration for the overthrow of, or 
the bringing about by force of a chan.ze in. she political or social order of the 
whole or any part of the United States, iss sarritories or possessions. 

I am, ete., 


Maxim Litvinorr 
e 


President Roosevzlt tc Ur. Litvinof 


Tas Ware House 
Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. Larvinorr: 

I am glad to have received the asstrenc expressed in your note to me of 
this date that it will be the fixed policy o: the Government of the Union of 
Soviet Socialist Republics: 

[Here follow, ipsissimis verbis, the four rumbered paragraphs of Mr. Lit- 
vinoff’s letter preceding. ] | 


It will be the fixed policy of the Executi of the United States within the 
limits of the powers conferred by the Comsi:ution and the laws of the United 
`- States to adhere a a to the ergagenents above expressed. 

I am, ete., 
FRANKLIN D. ROOSEVELT 


President Roosevelt to Hr. Litvinoff 


Tue Warre House 
* ashington, November 16, 1933 
My dear Mr. Litvinov: ) 

As I have told you in our recent ccnversations, it is my expectation that 
after the establishment of normal relasicne 3etween our two countries many 
Americans will wish to reside temporarily o - permanently within the territory 
of the Union of Soviet Socialist Repudlics and I am deeply concerned that 
they should enjoy in all respects the same fseedom of conscience and religious 
liberty which they enjoy at home. 

As you well know, the Government ef sh: United States, since the founda- 
tion of the Republic, has always strivea to scotect its nationals, at home and 
abroad, in the free exercise of liberty of : =nscience and religious worship, 
and from all disability or persecution or. ecrount of their religious faith or 
worship. And I need scarcely point out thet the rights enumerated below are 
' those enjoyed in the United States bv al! G-izens and foreign nationals and 
by American nationals in all the major c>uccries of the world. 


é 
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The Government of the United States, therefore, will expect that nationals 
of the United States of America within the territory of the Union of Soviet 
Socialist Republics will be allowed to conduct without annoyance or molesta- 
tion of any kind religious services and rites of a ceremonial nature, including 
baptismal, confirmation, communion, marriage and burial rites, in the English 
language, or in any other language which is customarily used in the practice 
of the religious faith to which they belong, in churches, houses, or other build- 
ings appropriate for such service, which they will be given the right and oppor- 
tunity to lease, erect or maintain in convenient situations. 

We will expect that nationals of the United States will have the right to col- 
lect from their co-religionists and to receive from abroad voluntary offerings 
for religious purposes; that they will be entitled without restriction to impart 
religious instruction to their children, either singly or in groups, or to have such 
instruction imparted by persons whom they may employ for such purpose; 
that they will be given and protected in the right to bury their dead according 
to their religious customs in suitable and convenient places established for 
that purpose, and given the right and opportunity to lease, lay out, occupy 
and maintain such burial grounds subject to reasonable sanitary laws and 
regulations. 

We will expect that religious groups or congregations composed of nationals 
of the United States of America in the territory of the Union of Soviet Socialist 
Republics will be given the right to have their sviritual needs ministered to 
by clergymen, priests, rabbis or other ecclesiastical functionaries who are na- 
tionals of the United States of America, and that such clergymen, priests, 
rabbis or other ecclesiastical functionaries will be protected from all disability 
or persecution and will not be denied entry into the territory of the Soviet 
Union because of their ecclesiastical status. 

I am, ete., 

FRANKLIN D. ROOSEVELT 


Mr. Litvinoff to President Roosevelt 
Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. PRESIDENT: 

In reply to your letter of November 16, 1933, I have the honor to inform 
you that the Government of the Union of Soviet Socialist Republics as a fixed 
policy accords the nationals of the United States within the territory of the 
Union of Soviet Socialist Republics the following rights referred to by you: 

1. The right to “free exercise of liberty of conscience and religious wor- 


ship” and protection “from all disability or persecution on account of their 
religious faith or worship.” 


This right is supported by the following laws and regulations existing in the 
various republics of the Union: 


Every person may profess any religion or none. All restrictions of 
rights connected with the profession of any belief whatsoever, or with 
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the non-profession of any belief, are sanulled. (Decree of Jan. 23, 1918, 
Art. 3.) | 

Within the confines of the Scviet Union it is prohibited to issue any 
local laws or regulations restricing œ limiting freedom of conscience, or 
establishing privileges or prefer=ntia rights of any kind based upon the 
religagus profession oï any persan. Decree of Jan. 23, 1918, Art. 2.) 


2. The right to “conduct without ann wance or molestation of any kind 
religious services and rites of a ceremaniz nature.” 


This right is supported by the follwwing laws: 


A free performance of religious ri: s is guaranteed as long as it does 
not interfere with public order and : not accompanied by interference 
with the rights of citizens of the Sovir- Union. Local authorities possess 
the right in such cases to adopt all ne=ssary measures to preserve public 
order and safety. (Decree of Jan 23 1918, Art. 5.) 


Interference with the performarce bf religious rites, in so far as they 
do not endanger public order and are 2ot-accompanied by infringements 
on the rights of others is punishable b7 compulsory labor for a period up 
to six months. (Criminal Coce, Art 127.) 


3. “The right and opportunity tc lease, erect or maintain in convenient 
situations” churches, houses or otier Inildings appropriate for religious 
purposes. 


This right is supported by the followin z laws and regulations: 


Believers belonging to a religious .ociety with the object of making 
provision for their requirements in ~he matter of religions may lease 
under contract, free of charge, won me Sub-District or District Execu- 
tive Committee or from the Tovn Swiet, special buildings for the pur- 
pose of worship and objects irtead=] exclusively for the Eunos: of 
their cult. (Decree of April-8. 1929 Art. 10.) 3 


Furthermore, believers who hav2 f>med a religious society or a group 
of believers may use for religicus meetings other buildings which have 
been placed at their disposal on l2ase 57 privatepersons or by local Soviets 
and Executive Committees. A 1 ruls established for houses of worship 
are applicable to these buildings C-aatracts for the use of such buildings 
shall be concluded by individual devers who will be held responsible 
for their execution. In additiva, thase buildings must comply with the 
E and technical building regi S&tions. (Decree of April 8, 1929, 
Art: 10 


The place of worship and rel gidu: property shall be nae over for 
the use of believers forming a Teligijus society under a contract con- 
cluded in the name of the comdeser? District Executive Committee or 
Town Soviet by the competent admristrative department or branch, or 
directly by the Sub-District Exezuw-ve Committee. (Decree of April 
8, 1929, Art. 15.) 


The construction of new places cf worship may take place at the desire 
of religious societies provided thet -Le usual technical building regula- 
tions and the special regulations leid «!own by the People’s Commissariat 
for Internal Affairs are observec. (_‘ecree of April 8, 1929, Art. 45:) 


’ o 
re P 
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- 4, “The right to collect from their co-religionists ... voluntary offerings 
for religious purposes.” 


This right is supported by the following law: 


Members of groups of believers and religious societies may raise sub- 
scriptions among themselves and collect voluntary offerings,#oth in the - 


place of worship itself and outside it, but only amongst the members of 
the religious association concerned-and only for purposes connected with 
the upkeep of the place of worship and the religious property, for the en- 
gagement of ministers of religion and for the expenses of their. executive 
body. Any form of forced contribution in aid of religious associations 
is canes under the Criminal Code. (Decree of April 8, 1929, Art. 
54, | 

5. Right to “impart religious instruction to their children either singly or in 
groups or to have such instruction imparted by persons whom they may em- 
ploy for such purpose.” 


This right is supported by the following law: 

The school is separated from the church. Instruction in religious doc- 
trines is not permitted in any governmental and common schools, nor in 
private teaching institutions where general subjects are taught. Persons 
may give or receive religious instruction in a private manner. (Decree 
of Jan. 23, 1918, Art. 9.) 


Furthermore, the Soviet Government is prepared to include in a consular 
convention to be negotiated immediately following the establishment of re- 
lations between our two countries provisions in which nationals of the United 
States shall be granted rights with reference to freedom of conscience and the 
free exercise of religion which shall not be less favorable than those enjoyed 
in the Union of Soviet Socialist Republics by nationals of the nation most 
favored in this respect. In this connection, I have the honor to call to your 
attention Article 9 of the treaty between Germany and the Union of Soviet 
Socialist Republics, signed at Moscow October 12, 1925, which reads as 
follows: ) | 


Nationals of each of the contracting parties . . . shall be entitled to 
hold religious services in churches, houses or other buildings, rented, ac- 
_ cording to the laws of the country, in their national language or in any 
other language which is customary in their religion. They shall be en- 
titled to bury their dead in accordance with their religious practice in 
burial-grounds established and maintained-by them with the approval of 
the competent authorities, so long as they comply with the police regula- 
tions of the other party in respect of buildings and public health. 


Furthermore, I desire to state that the rights specified in the above para- 
graphs will be granted to American nationals immediately upon the establish- 
ment of relations between our two countries. 

Finally, I have the honor to inform you that the Government of the Union 
of Soviet Socialist Republics, while reserving to itself the right of refusing visas 


` 
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to Americans desiring to enter the Unor. o7 Soviet Socialist Republics on per- 
sonal grounds, does not intend to base suzhrefusals on the fact of such persons 
having an ecclesiastical status. 
I am, ete., 


des Maxim Litvinorr 


Mr. Intvinoff to Presivent Roosevelt 
Vashington, November 16, 1933 


_ My dear Mr. PRESIDENT: 


Fo_lowing our conversations I have tha Lonor to inform you that the Soviet 
Government is prepared to include m a zonsular convention to be negoti- 
ated immediately following the estaklishment of relations between our two 
countries provisions in which nationa s of she United States shall be granted 
rights with reference to legal protectica whch shall not be less favorable than 
those enjoyed in the Union of Soviet Soziclist Republics by nationals of the 
nation most favored in this respect. =urtLermore, I desire to state that such 
rights will be granted to American nationa s immediately upon the establish- 
ment of relations between our two countries. 

In this connection I have the honor to cell to your attention Article 11 and 
the Protocol to Article 11, of the Agreemeat Concerning Conditions of Resi- 
‘dence and Business and Legal Protectiom in General concluded between Ger- 


- many and the Union of Soviet Socialis; Eepublies on October 12, 1925. 


Arrzcur M 


Each of the contracting parties undertakes to adopt the necessary 
measures to inform the consul cf zhe other party as soon as possible 
whenever a national of the country wich he represents is arrested in ‘his 
district. 

The same procedure shall apply :f » prisoner is transferred from one 
- place of detention to another. 


FINAL Exrcrcmon 
Ad Article 11. 


1. The consul shall be notifiec etler by a communication from the 
- person arrested or by the authoritee tLemselves direct. Such communi- 
cations shall be made within a pe~iod aot exceeding seven times twenty- 
.four hours, and.in large towns, inckucing capitals of districts, within a 
` period not exceeding three times twenty-four hours. - 
` 2. In places of detention of all Linds requests made by consular repre- 
sentatives to visit nationals of ther country under arrest, or to have them 
visited by their representatives, shall be granted without delay. The 
consular representative shall not be entitled to require officials of the 
courts or prisons to withdraw during h:s interview with the person under 
arrest. 


I am, ete., 
Maxim Litvinorr 
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President Roosevelt to Mr. Litvino ff 


Tus Warre House 
Washington, November 16, 1933 
My dear Mr. Lirvrnorr: 

I thank you for your letter of November 16, 1933, informing me that the 
Soviet Government is prepared to grant to petonale of the United States 
rights with reference to legal protection not less favorable than those enjoyed 
in the Union of the Soviet Socialist Republics by nationals of the nation most 
favored in this respect. I have noted the provisions of the treaty and protocol 
concluded between Germany and the Union of Soviet Socialist Republics on 
October 12, 1925. 

I am ad that nationals of the United States will enjoy the protection 
afforded by these instruments immediately upon the establishment of relations 
between our countries and I am fully prepared to negotiate a consular con- 
vention covering these subjects as soon as practicable. Let-me add that 
American diplomatic and consular officers in the Soviet Union will be zealous 
in guarding the rights of American nationals, particularly the right to a fair, 
public and speedy trial and the right to be represented by counsel of their 
choice. We shall expect that the nearest American diplomatic or consular 
officer shall be notified immediately of any arrest or detention of an American 
national, and that he shall promptly be afforded the opportunity to communi- 
cate and converse with such national. 

I am, ete., 

FRANKLIN D. ROOSEVELT 


Memorandum 


In reply to a question of the President in regard to prosecutions for economic 
espionage, Mr. Litvinov gave the following explanation: 


The widespread opinion that the dissemination of economic informa- 
tion from the Union of Soviet Socialist Republics is allowed only in so 
far as this information has been published in, newspapers or magazines, . 
is erroneous. The right to obtain economic information is limited in the 
Union of Soviet Socialist Republics, as in other countries, only in the 
case of business and production secrets and in the case of the employment 
of forbidden methods (bribery, theft, fraud, etc.) to obtain such informa- 
tion. The category of business and production secrets naturally includes 
the official economic plans, in so far as they have not been made public, 
but not individual reports concerning the production conditions and the 
general conditions of individual enterprises. 

The Union of Soviet Socialist Republics has also no reason to compli- 
cate or hinder the critical examination of its economic organization. It 

. naturally follows from this that every one has the right to talk about 
economic matters or to receive information about such matters in the 
Union, in so far as the information for which he has asked or which has 
been imparted to him is not such as may not, on the basis of special regu- 
lations issued by responsible officials or by the appropriate state enter- . 
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_ prises, be made known to outsicers. (This prirciple applies primarily 
to information concerning economic ends and tendencies.) 


Mr. Litvinoff to Presclent Roosevelt 
Washingtor, November 16, 1933 
My dear Mr. PRESIDENT: 


Following our conversations I have the nonor to inform you that the Gov- 
ernment of the Union of Soviet Sociclist Republics agrees that, preparatory 
to a final settlement of the claims sd c=imter-claims between the Govern- 
ments of the Union of Soviet Socialist Espublics and the United States of 
America and the claims of their nationaE, the Government of the Union of 
Soviet Socialist Republics will not take azy steps to enforce any decisions of 
courts or initiate any new litigations for ine amounts admitted to be due or 
that may be found to be due it, as the saccessor of prior zovernments of Russia, 
or otherwise, from American nationsls, -acluding corporations, companies, 
partnerships, or associations, and also tl - claim against the United States 
of the Russian Volunteer Fleet, now =n li~ gation in the United States Court 
of Claims, and will not object to such emownts being assigned and does hereby 
release and assign all such amounts tc the Government of the United States, 
the Government of the Union of Sovies Soz.alist Republics to be duly notified 
in each case of any amount realized by th= Government of the United States 
from sich release and assignment. 

The Government of the Union of Scviet Socialist Republics further agrees, 
preparatory to the settlement referrec to =bove, not to make any claim with 
respect to: | 


(a) judgments rendered or that mav be ~endered by American courts in so 
far as they relate to property, or rights, or interests therein, in which 
the Union of Soviet Socialist Rəpuk ics or its nationals may have had 
or may claim to have an interes; ot. 

(b) acts done or settlements madz br or with the Government of the 
United States, or public officials in the United States, or its nationals, 
relating to property, credits, or cbligs.tions of any government of Russia 
or nationals thereof. 


3 


I am, ete., 
MAXIM LITVINOFF 
President Roosevelt tc Mr. Litvinoff 
Tar Warme House 
Vashington, November 16, 1933 
My dear Mr. Litvinov: 


I am happy to acknowledge the recet or your letter of November 16, 1933, 
in which you state that: , 
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[Here follow, : ‘nsissimis verbis, the Seon as SALER in Mr. Litvinoff’s 
letter preceding. | 

I am glad to have these undertakings by your avona and I shall be 
pleased to notify your.government in each case of any amount realized by the 
Government of the United States from the release and assignment to it of the 
amounts admitted to be due, or that may be found to be due, the Government | 
of the Union of Soviet Socialist Republics, and of the amount that may, be 
found to be due cm the claim of the Russian Volunteer Fleet, 

- Tam, ete., ! 
e -o < FRANKLIN D. RoosEvELT — 


Mr. Intvinoff to President Roosevelt 


Washington, N ovember 16, 1933 
My dear Mr. Pezsment: 

I have the homor to inform you that, following our conversations and follow- 
ing my examination of certain documents of the years 1918'to 1921 relating to 
the attitude of tae American Government toward the expedition into Siberia, 
the operations there of foreign military forces and the inviolability ‘of the 
territory of the Union of Soviet Socialist Republics, the Government of the 
Union of Soviet Socialist Republics agrees that it will waive any and all claims 
of whatsoever character arising out of activities of military forces of the 
United States in Siberia, or assistance to military forces in Siberia subsequent 
to January 1, 1918, and that such claims shall be regarded as finally settled 
and disposed of by this agreement. 

I am, ete., 
MAXIM LITVINOFF 


Joint Statement by the President and Mr. Litvinov 


Tue Warr House 
Washington, November 16, 1933 

In addition tc the agreements which we have signed today, there has taken 
place an exchanze of views with regard to methods of settling all outstanding 
questions of ind2btedness and claims that permits us to hope for a speedy and 
satisfactory ‘solution of these questions which both our governments desire to 
have out of the way as soon as possible. 

Mr. Litvinov will remain in Washington for several days for further dis- 
cussions. 
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CORRESPONDENCE EXCHANGED BETWEEN THE DEPARTMENT OF STATE AND 
THE RUSSIAN FIJANCLEL ATTACHE! 


Mr. Ughet to the Department of State 


Russian FINANCIAL ATTACHE 


17 East 45th Sreet 
New York, October 21, 1983 
Dear Mr. KELLEY: 

The correspondence between the Eresicent of the United States and Mr. 
Kalinin, President of the All Union Centra. Executive Committee, leads me 
to believe that conditions may arise in taerear future, where no further use- 
ful purpose can be served by my cont:ntir= to exercise the duties with which 
I was vested under the exchange of rotes Letween the Russian Ambassador’ 
and the Secretary of State of April 28 and 3}, 1922. 

In consequence of this belief, may — not. 2quest that my present status be 
discontinued at the earliest convenierce o she Department of State. As to 
certain matters of a continuing character requiring further attention; I would 
_ respectfully suggest that after the date of tLe discontinuance of my status they 
be considered as being temporarily tazen veder the care of the United States 
Government. 

In terminating my official activities I den it a paramount duty to express 
my deep appreciation for the unfailinz cors deration with which I have been 
treated at the Department of State. Pernt me also to say that if a moral 
satisfaction has been derived by me during -he trying years of my service, it 
has been due mainly to the cognizance- thaz I have enjoyed the confidence of 
the Government of the United States. 


vay sincerely yours, 


é 


S. UGHET 
Russian Financial Attaché 
Hon. Rosert F. KELLEY, 
Chief, Division of Eastern 
European Affairs, 
Department of State, 
Washington, D. C. 


Mr. Phillips fo Mr Ughet 


DEPARTMENT OF STATE 
November 16, 1983 
‘My dear Mr. Ucuer: . 
I desire to refer to your letter cf OGobez 21, 1933, in which you expressed 
the belief that conditions would arise iz. the azar future when no further useful 


1 State Department press release, Nov. 17, 1933. 
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purpose would be served by your continuing to exercise the duties with which 
you were charged under the exchange of notes between the Russian Ambas- 
sador and the Secretary of State of April 28-29, 1922,1 and requested that your 
present status be discontinued at the earliest convenience of the Department 
of State. 

In view of the recognition of the Union of Soviet Socialist Republics by the 
Government of tne United States, I have to inform you that upon this date the 
Government of tne United States ceases to recognize you as Russian Financial 
Attaché. 

The Department isedeeply appreciative of the able manner in which you 
have discharged the duties which devolved upon you under the exchange of 
notes referred tc above and of the friendly spirit with which you have for so 
many years codperated with this Government. 

I should like -.o take the occasion to extend to you personally my cordial 
good wishes for your future happiness and success. | 


Very sincerely yours, 
WILLIAM PHILLIPS 
Acting Secretary of State 
Mr, Serge Ucar, 


17 East Fort}-fifth Street, 
New York City. 


TELEGRAMS ACDRESSED BY THE ACTING SECRETARY OF STATE TO RUSSIAN 
CONSULAR OFFICERS IN THE UNITED STATES? 


Telegram 


DEPARTMENT OF STATE 
November 17, 1938 


Mr. JOSEPH A. Conry, 
Russian Consul, 
Boston, Messachusetts. 


In view of the recognition of the Unicn of Soviet Socialist Republics by the 
Government of she United States, you are informed that the exequatur issued 
on September 2), 1912, recognizing you as Consul of Russia at Boston, is re- 
voked, effective as of November 16, 1933, and that consequently your status 
as Russian Consul is considered terminated as of that date. 


WILLIAM PHILLIPS 
Acting Secretary 


1 Printed infra, pp. 15. 
.2 State Department press release, Nov. 17, 1933. 
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| Tebgra+ | 
| DEPARTMENT OF STATE 
November 17, 1933 
Mr. ANTOINE VOLKOFF, - 
Russian Consul General, 
Chicago, Illinois. 


In view of the recognition of the Urion = Soviet Socialist Republics by the 
Government of the United States, yor are informed that the exequatur issued 
on June 24, 1914, recognizing you as Cone: General of Russia at Chicago, is 
revoked, effective as of November 16,1932. and that cohsequently your status 
as Russian Consul General is considered t-<minated as of that date. 


WILLIAM PHILLIPS 
Acting Secretary 


Pel-gqrarz 
DEPARTMENT OF STATE 
November 17, 1933 
Mr. NIKOLAI BOGOYAVLENSKY, 
Russian Consul General, 
Seattle, Washington. 


In view of the recognition of the Urion ci Soviet Socialist Republics by the 
Government of the United States, yo are uformed that the exequatur issued 
on May 26, 1915, recognizing you as Oana 1 General of Russia at Seattle, is 
revoked, effective as of November 16, 1933 and that consequently your status 
as Russian Consul General is considezed.t =minated as of that date. 


WILLIAM PHILLIPS 
Acting Secretary 


CIRCULAR TO ALL AMERICAN DIPLO» ATIC MISSIONS SENT BY MR. WILLIAM 
PHILLIPS, THE ACTING S2C<ETARY OF STATE? 


November 17, 1933 


Following an exchange of conversatiore between the President and the 
Commissar for Foreign Affairs of tha Urion of Soviet Socialist Republics, 
covering outstanding questions in the -elat cns between the United States and 
the Soviet Union and the arrival at an und =:standing with respect to methods 
of settling the question of debts.and 2laim:, the President communicated to 
Mr. Litvinov in a note dated November 1€.1933, the decision of the Govern- 
ment of the United States to establich di: omatic relations with the Soviet 
Union. | - = 

In view of the recognition thus acccrdec 3y the Government of the United 
- States to the Union of Soviet Socialist Repu! lics, you should enter into cordial 


1 State Department press release, Nov. 18, 1933. 
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official and socia’ relations with your Soviet colleague in accordance with the — 

established practice of the post at which you are stationed. 
Soviet passports should be treated henceforth as pea of other rec- . 

ognized governnents. 
Inform ConsuB. 


CORRESPONDEECE BETWEEN THE SECRETARY OF STATE AND THE RUSSIAN - 
AMBASSADOR, APRIL 28-29, 19222 


The Ambassador of me to the Secretary of State 


RUSSIAN EMBASSY 
Washington, April 28, 1922 
| My dear Mr. SECRETARY: 


In view of recent events I think it advisable to bring forward once more the 
subject of my pasition as the representative of Russia in the United States. 

Received at Washington in July, 1917, as ambassador of the first democratic 
-government of Fussia, I have remained at my post up to the present time in 
order to serve ard protect Russian national interests and to facilitate, in co- 
operation with tie Treasury and State Departments, the liquidation and final 
settlement of a lerge volume of commercial business for which the Government 
_of Russia stood vbligated, partly through my agency, to American business 
concerns. I am happy to believe that Aie Loan as well as Russian interests 
have been servec thereby. | 

The work of quidation has now been brought to a practical close. At the 
same time my satus as ambassador has been made the subject of renewed 
discussion. I am.led to question whether my continuance, as Ambassador of 
Russia, will longer serve the best interests of my country and the convenience 
of the United States Government. I am prepared if the United States Gov- 
ernment so desires, to retire and terminate my official functions. 

On account o: personal matters I have planned to sail from this country 
within the near ‘uture. It would be necessary to wind up my affairs and to 
‘arrange for the zustody of the Russian property ‘for which I am responsible. 
This work coulc be completed about the 30th of June, which date could be 
regarded as the date on which my retirement from official duties would take 
effect. 

In the event cf my eemi I PT that Mr. Serge Ughet, Financial 
Attaché of the Embassy, be recognized as custodian of the properties in ques- 
tion and as the «agent through waoni ponding business can be transactėd and 
terminated. | : 

In assuring you of my lesa approdano of the i consideration I 
have always enjoyed at the hands of the State Department, and other depart- 
ments of the American Government, I desire to express also my gratitude for 
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the good will and consideration with vhica-the United States has treated my 
country. America was first to welecme fe advent of democracy in Russia 
and to recognize the Provisional Govern-cent. Since then and throughout 
Russia’s great trial the United Stats ha- evidenced deep and sympathetic 
understanding of Russia’s process of trar=tormation and has conserved un- 
broken faith in the regeneration and Lappy-aiture of the Russian people. The 
United States has lent friendly effort. n ors-erving for the Russian people the 
integrity of their national patrimony and in safeguarding their economic free- 
dom. Finally America has generou:ly came to the relief of suffering and 
saved millions of Russians from starvatior. For this assistance and support 
in the hour of distress Russia will cocserv: eternal gratitude. 

I avail myself of the opportunity tc expsess to you, my dear Mr. Secretary, 
the renewed assurances of my high eszem. 

B. BAKHMETEFF 


T'he Secretary of State ts the t.I-nbassador of Russia 


DEPARTMENT OF STATE 
Washington, April 29, 1922 
My dear Mr. AMBASSADOR: 

I have received your letter of April =8, 1£22, in which you bring forward the 
question of your status as ambassad in -Le United States and suggest that 
it may be appropriate to have this tesminew in the near future, inasmuch as 
the liquidation and final settlement of she b-siness of the Russian Government 
in the United States for which you were rz -ponsible is now practically com- 
pleted, and as your continuance as =mbaszador under the existing circum- 
stances may give rise to misunderstanding. 

I believe that a change in the present si.1ation is desirable and I am glad 
to be able to concur in your suggestims a: to how this may best be brought 
about. | | 

You will continue to be recognized a: aml ussador until June 30 next. After 
this date the custody of the property œ the Russian Government in this coun- 
try for which you have been responsibb wil >e considered to vest in Mr. Serge 
Ughet, the Financial Attaché of the Enbas z. Mr. Ughet’s diplomatic status 
with this government will not be altered by fhe termination of your duties and 
he will continue to enjoy the usual dip oma c privileges and immunities. 

With assurance of my high esteem and =ppreciating the friendly spirit in 
which you have dealt with all mattes cf terest to this BOvernment; I am, 
my dear Mr. Bakhmeteff, 

Very sincerely pours, i 
CHARLES E. HUGHES 


# 
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LETTERS EXCHANGED BETWEEN THE SECRETARY OF STATE AND THE SECRE- 
TARY OF THE TREASURY, MAY 23/JUNE 2, 19221 


The Secretary of State to the Secretary of the Treasury 


DEPARTMENT OF STATE 
Washington, May 23, 1922 
My dear Mr. SECRETARY: _ 

I desire to refer to the arrangements made toward the close of 1917 for the 
liquidation of the financial business of Russia in this country, following the 
fall of the last recognized Russian Government. 

It appears from tlfe files of the State Department, and from published 
records, that the extraordinarily difficult task of dealing with the Russian 
financial situation in this country under the circumstances indicated was 
undertaken jointly by the State and Treasury Departments in codperation 
with Mr. Boris Bakhmeteff, representing the last recognized Russian Govern- 
ment, and that contracts then outstanding with American manufacturers to 
the value of more than $102,000,000 were successfully liquidated with funds ` 
of the Russian Government amounting to much less than that sum. It is the 
understanding of the State Department that this process of liquidation has 
now been brought to a practical conclusion, and that such business as remains 
is in process of orderly settlement. | 

Having regard to recent publie discussion of the subject, may I ask that 
you confirm these facts and furnish any additional information from the 
records of the Treasury Department which you may consider helpful to a 
public understanding of the matter? 

I am, etc., 

CHARLES E. HUGHES 


The Secretary of the Treasury to the Secretary of State 


THE SECRETARY OF THE TREASURY 
Washington, June 2, 1922 
My dear Mr. SECRETARY: 

I received your letter of May 23, 1922, regarding the liquidation of the Rus-. 
sian Government’s financial obligations in this country after the fall of the 
last recognized Russian Government. 

The facts set forth in your letter are in accord with the information pos- 
sessed by the Treasury on the subject, and I am glad to avail myself of your 
suggestion to furnish any additional information from the Treasury’s records 
that may be considered helpful to a public understanding of the matter. 

It appears that under the authority of the Liberty Bond Acts the Secretary 
of the Treasury, with the approval of the President, made certain loans to 
the Provisional Government of Russia for the purpose of more effectually 
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providing for the national security arc d2fa_se and prosecuting the war. The ` 
net amount of the loans so made is $157,723.750. Although a credit of $100,- 
000,090 was established by the Treasry ir Favor of the Russian Government 
on May 16, 1917, the first loan to that zo~em-ment was not actually made until 
July 6, 1917, and was in the amount af $8£,)90,000. No loans were made by 
the Treasury to the Russian Goverrmeni after the fall of the Provisional 
Government early in November, 1917, wi-1 the exception of an advance of 
$1,329,750 on November 15, 1917, the procz=cJs of which were simultaneously 
applied by the Russians to the payment of interest to the Government of the 
United States. 

The funds advanced by the Treasury n naking the shane loans were used 
solely for the purchase of obligations of tke Russian Government in accord- 
ance with the Liberty Bond Acts, in -he sxme manner as with other foreign 
governments, and the funds so paid faz thes: obligations became the funds of 
the Russian Government. All of the oblizations thus purchased are signed 
_- in the name of the Provisional Geverrment =f Russia by Mr. Boris Bakhme- 
_ teff who was the representative of that zove-2ment designated to the Treasury 

by the Department of State as being a1tho-ed to sign one in the name and 
on behalf of that government. } 

‘In connection with the loans so made te t= Russian Gonne the latter 
rendered reports to the Treasury of -ts expenditures. These reports cover 
the period from April 6, 1917, the date of the United States Government’s 
entry into the war, to March 4, 1921 and snow total expenditures for that 
period of about $231,000,000. The prnyal items of such expenditures 
appear to have been munitions, includmg temounts; exchange and cotton 
purchases, and other supplies. It would :-9m clear that only a compara- 
tively small portion of the total experdisure of the Russian Government in 
this country during the period referrec tc wes made from funds advanced by 
the United States Treasury, in view of the fert that it appears from the reports 
filed by the Russian representatives ith t13 department that of the $187,- 
729,750 so loaned about $125,000,000 as tmemsferred by the Russian Ambas- 

.sador to the account of the Russian M:ris:ry af Finance at Petrograd and only 
the balance of about $62,000,000 was retain. by the Russian Ambassador for 
expenditure in this country. 

According to information shewn by the T-zasury records, the Russian Gov- 
ernment’s financial situation in this count~7 at the time of the fall of the 
Provisional Government in November, 1947 ~as, in a general way, as follows: 

Its bank balances then on hand amowntec 33 about $56,000,000. The Rus- 
sian Ambassador has estimated that atous $2,000,000 thereof represented the 
balance remaining from this government's -cens to Russia, and that the rest 
of such funds consisted of moneys deri~ec fren other sources, such as British 
credits and loans made by privete barizers = this country. At this time the 
Russian Government also had a large amourtoef property in the United States, 
consisting mainly of war supplies. Apari from its indebtedness to the United 
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States Government on account of the loans above mentioned, the Russian 
Government’s financial obligations in the United States arose principally out 
of contracts for supplies and certain private loans issued in this country. The 
contractual liabilities amounted to about $102,000,000 and the total principal 
amount of such private loans was $86,000,000. In these circumstances, the 
Department of State and the Treasury considered it advisable to enter into 
arrangements with the Russian Ambassador with a view to effecting such an 
application of the Russian Government’s available assets in this country that 
the interests of the American manufacturers and contractors and of the United 
States Government would be protected. In accordance with these arrange- 
ments, the Russian Ambassador deposited about $47,000,000 of the $56,000,- 
000 cash above referred to with the National City Bank of New York in a 
so-called liquidation account, subject to his disposition. This money was to - 
be devoted to the general liquidetion of Russian obligations in this country. 
The balance of approximately $9,000,000 was placed in special accounts with 
that bank to be used for certain specific purposes. These funds also were 
subject to the ambassador’s disposition. Pursuant to an understanding had 
with the National City Bank, however, no withdrawals were to be made from 
the liquidation account without the bank’s first notifying the Treasury and 
ascertaining whether it objected to the particular disbursement proposed. 

It further appears that from December 1, 1917, when the liquidation account 
was opened, to March 4, 1921, when the account was closed, additional de- 
posits were made therein, aggregating a total amount of about $29,000,000. 
The funds so deposited resulted chiefly from the sale of Russian property in 
this country and the charter hire from certain Russian ships. This made the 
total deposits in the liquidation account aggregate about $76,000,000 and the 
total disbursements from this account for the period in question also amounted 
to about $76,000,000. From the reports of the Russian representatives, it 
appears that these disbursements were made for supplies, transportation, 
storage, inspection, interest on laans made by the United States Government 
and on private loans floated in this country, salaries end upkeep of the Russian 
Embassy and consulates and other Russian institutions in the United States, 
and various miscellaneous purposes. Itis further shown by such reports that 
payments on contracts for supplies amounted to approximately $36,000,000 
and that about $10,000,000 was expended for interest on said loans. It will 
be noted that these two items alone are greatly in excess of the portion of the 
liquidation funds estimated by the Russian Ambassador to have been derived 
from American Government loans. 

From the pertinent records, it appears that the settlement of the contracts 
outstanding in this country at the time of the fall of the Provisional Govern- 
ment was effected by the Russian Ambassador in coéperation with representa- 
tives of the Department of State, of the Treasury, and of the War Industries 
Board, with the result that the outstanding contracts were settled by payment, 
cancellation, and other means, without loss to American contractors. This 
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settlement, I should say, may well be rega- ded as a noteworthy achievement 
in view of the extent of the liabilities iavol-ed in such contracts and the com- 
paratively limited amount of cash avatlabb here to the Russian Government 
for use in respect thereto. 

On February 14, 1921, the Treasur7 wes :nformed by the Russian repre- 
sentatives that the liquidation of the oatstancing liabilities of the Provisional 
Government of Russia in regard to cortraccs placed in the United States had 
been for the most part completed, and an acrengement was thereupon entered 
into whereby the liquidation account as sk: was closed out March 4, 1921, 
and the balance therein, amounting to 370,02€.34, paid to the Treasurer of the 
United States and applied on account af interest due and payable on Russian 
obligations held by the United States. It was agreed by the Russian repre- 
sentatives, however, that sums which migh- still acerue to them from the re- 
maining business of liquidation which would, prior to the closing out of the 
liquidation account, have been payakls int- that account, should likewise be | 
applied on interest due on said cablizaticn. Such sums to the aggregate 
amount of $337,766.73, have actually been paid since March 4, 1921 by the 
Russian representatives to the Treasury of tke United States and applied on . 
interest due on the Russian obligations. It isthe understanding of the Treas- 
ury that the funds so paid were realized chi-fly from further sales of the Rus- 
_ sian Government’s property. 

As you are aware, all of the informaticn akove given with respect to loans 
made by this government to Russia, ard the greater part of the data set forth 
in regard to the liquidation of the Russ an Covernment’s financial obligations 
in this country after the fall of the Prcvisimal Government, have heretofore 
been made public in various reports ard otLer documents. Attention is par- 
ticularly called to the Annual Report of tae Secretary of the Treasury for 
the fiscal year 1920; the testimony of vIr. Polk, then the Under Secretary of - 
State, and of Mr. Leffingwell, a forme: Ase stant Secretary.of the Treasury, 
before the House Committee on Expendit=res in the State Department on 
June 26 to September 8, 1919, in connectior with House Resolution 132; the 
correspondence between the Russian Ambas:ador and the Department of State 
read before the subcommittee of the Senate Committee on Foreign Relations 
during the second session of the 66th Coagress ai the hearing on Senate Resolu- 
tion 263 and printed on pages 501-504 of S nate Report 526, dated April 14, 
1920; the. hearings on House Resoluticr 635 before the Committee on Foreign 
Affairs of the House, 66th Congress, tlard s3ion; Senate Document No. 86, 
67th Congress, second session, entitled ‘Loens to Foreign Governments”; the 
testimony of former Secretary of the T -easury Houston and former Assistant 
Secretary of the Treasury Kelley beforethe t-enate Committee on the Judiciary 
on February 2 to February 7, 1921; ard ihe letter dated February.25, 1921, 
from Secretary Houston in response to Sens. te Resolution 417, printed in the 
Congressional Record for February 26,1921 

In addition to reports showing the Russiar Government’s expenditures since 
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the entry of the United States Government into the war, the Russian Embassy 
has filed with tke Treasury Department detailed reports and statements, with 
explanatory memoranda, in respect to the liquidation by such embassy, after 
the fall of the Frovisional Government, of the Russian Government’s obliga- 
tioris in the Unised States out of that government’s assets in this country, and 
I understand that the Russian representatives have shown every disposition to 
make all possib_e information available to the Treasury. 
Sincerely yours, 
A. W. MELLON 
Secretary 


Note tc tke State Department Press Release of June 4, 1922 


The Department of State also made it known that, in addition to the liquida- 
tion of Russian governmental business in this country described in the fore- 
going letters, Mr. Bakhmeteff recently, at the request of the State Department, 
paid out of the Russian funds at his disposal outstanding and overdue drafts 
on the Secretary of State to the aggregate amount of $590,967.20. These 
drafts had been drawn by American diplomatic and consular officers in Turkey 
to cover expencitures connected with the representation by the United States 
of Russian interests and the aid and pretection of Russian citizens in Turkey 
during the per.od prior to the entry of the United States into the war in 
April, 1917. | 

It was further announced by the Secretary of State that the termination of 
Mr. Bakhmete-t’s duties as Russian Ambassador in this country has no bear- 
ing whatsoevet upon the question of the recognition of the Soviet régime in 
Russia, which 2s an entirely separate matter. 


CONVENTION FOR LIMITING THE MANUFACTURE AND 
REGULATING THE DISTRIBUTION OF NARCOTIC DRUGS! 


Signed at Geneva, July 13, 1981; entered into force July 9, 1933 ? 


The President of the German Reich; the President of the United States 
of America; tha President of the Argentine Republic; the Federal President of 
the Austrian R=public; His Majesty the King of the Belgians; the President of 
the Republic o? Bolivia; the President of the Republic of the United States of 
Brazil; His Mejesty the King of GreatBritain, Ireland and the British Domin- 
ions Beyond tae Seas, Emperor of India; the President of the Republic of 
Chile; the President of the Republie of Costa Rica; the President of the Re- 
public of Cuba; His Majesty the King of Denmark and Iceland; the President 
of the Polish Eepublic, for the Free City of Danzig; the President of the Do- 
minican Republic; His Majesty the King of Egypt; the President of the Pro- 
visional Government of the Spanish Republic; His Majesty the Emperor and 
King of the Kings of Abyssinia; the President of the French Republic; the 

1U. S. Treaty Series, No. 863. a | 
2 For ratifications, accessions, and reservations, see supra, p. 43. 
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President of the Hellenic Republic; the President of the Republic of Guate- 
mala; His Majesty the King of Hejaz Nej? and Dependencies; His Majesty 
the King of Italy ; His Majesty the Em.seror əf Japan; the President of the Re- 
public of Liberia; the President of the E2pu slic of Lithuania; Her Royal High- 
ness the Grand Duchess of Luxemburz; the President of the United States of 
Mexico; His Serene Highness the Prin = of Monaco; the President of the Re- 
public of Panama; the President of the Recublic of Paraguay; Her Majesty 
the Queen of the Netherlands; His Ixosria- Majesty the Shah of Persia; the 
President of the Polish Republic; the =res=lent of the Portuguese Republic; 
His Majesty the King of Roumania; I Caritani Reggertti of the Republic of 

‘San Merino; His Majesty the King of Ham_ His Majesty the King of Sweden; 
the Swiss Federal Council; the President o` the Czechoslovak Republic; the 
President of the Republic of UENEUAY the President of the United States of 
Venezuela, 

Desiring to supplement the provisicrs of zhe International Opium Conven- 
tions, signed at The Hague on January £3rd,1912,? and at Geneva on February 
19th, 1925,* by rendering effective by andal agreement the limitation of 
the manufacture of narcotic drugs to tæ wuirld’s legitimate requirements for 
medical and scientific purposes and by -egul sting their distribution, 

Have resolved to conclude a conventi 22 fo~ that purpose and have appointed 
as their plenipotentiaries: 


The President of the German Reich: ` | 
M. WERNER FREIHERR VON RHEINBAESN, ‘ Staatssekretär z.D.”; 
Dr. WALDEMAR Kanter, Ministerial Saux sellor at the Ministry of Interior 
of the Reich. 
The President of the United States of Arerio: 
Mr. Joun K. CALDWELL, of the Depameri of State; 
Mr. Harry J. ANSLINGER, Commissioasr o` Narcotics; 
Mr. Warrer Lewis Treapway, M.D. F.A O.P., Assistant Surgeon-General, 
United States Public Health, Servi =» Cleef, Division of Mental Hygiene; 
Mr. Sansorn Youna, Member of the 3na- of the State of California. 
The President of the Argentine Republic. 
Dr. Frrnanpvo Perez, Ambassador Extracrdinary and Plenipotentiary to 
His Majesty the King of Italy. 
The Federal President of the Austrian f=put2c: 
M. Emeron Priiict, Envoy Extracrina-y and Minister Plenipotentiary, 
Permanent Representative accredited tc the League of Nations; , 
Dr. Bruno Scuvuitz, Police Director end Conseiller aulique,”’ Member of 
the Advisory Committee on Traffic + Of-um and Other Dangerous Drugs, 
His Majesty the King of Belgium: 
Dr. F. DE MYTTENAERE, Principal Inspecto: of Chemistry at Hal. 


3 Printed in this JournaL, Suppemert, Vol. 6 ne p. 177. 
4 Ibid., Vol. 23 (1929), p. 185. 


OFFICIAL DOCUMENTS ni 23 


The President of the Republic of Bolivia: 
Dr. M. CurLLarR, Member of the Advisory Committee on Traffic in Opium 
and Other Dangerous Drugs. 


The President of the Republic of the United States of Brazil: 
M. Raut po Rio Branco, Envoy Extraordinary and. Minister Plenipoten- 
tiary to the Swiss Federal Council. 


His Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British Dominions be- 
yond the Seas, Emperor of India: 
For Great Britain and Northern Ireland and all parts of the British Empire 
which are not separate Members of the League of Nations: 
Sir Marcom Detevinens, K.C.B., Permanent Deputy-Under-Secretary 
in the Home Office. 
For the Dominion of Canada: 
Colonel C. H. L. SHarman, C.M.G., C.B.E., Chief Narcotic Division, De- 
partment of Pensions and National Health; 
Dr. Waiter A. RipoeLL, M.A., Ph.D., Dominion of Canada Advisory 
Officer accredited to the League of Nations. 
_ For India: 
Dr. R. P. Paranspys, Member of the Council of India. 


The President of the Republic of Chile: 
M. Enrique Gasarpo, Member of the Permanent Delegation accredited to 
the League of Nations. 


The President of the Republic of Costa Rica: 
Dr. Vir1ato Fiagurrepo Lora, Consul at Geneva. 


The President of the Republic of Cuba: 
M. GUILLERMO DE BLANCK, Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten- 
tiary, Permanent Delegate accredited to the nee of Nations; 
Dr. BENJAMIN PRIMELLES. 


His Majesty the King of Denmark and Iceland: 
M. Gustav Rasmussen, Chargé d’Affaires at Berne. 


The President of the Polish Republic (for the Free City of Danzig): 
M. Francois Soxat, Minister Plenipotentiary, Permanent Delegate accred- 
ited to the League of Nations. 


The President of the Dominican Republic: © 
M. CHARLES ACKERMANN, Consul-General at Geneva. 


His Majesty the King of Egypt: 
T. W. RusseLL Paswa, Chief of Police of Cairo and Diretor of the Central 
Bureau for Information with regard to Narcotics. 


The President of the Provisional Government of the Spanish Republic: 
M. Jurio Casares, Head of Section at the Ministry for Foreign Affairs; 
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His M ajesty the Emperor and King of ihz Lags of Abyssinia: 
Count LAGARDE, Duke of Enrorro, Mirsiter Plenipotentiary, Representa- 
tive accredited to the League of Xztioz . 


The President of the French Republic: 
M. Gaston Boureotis, Consul of Fraace- 


The President of the Hellenic Republic - 
M. R. RAPHAËL, Permanent Delegate ecce=dited to the League of Nations. 


The President of the Republic of Guat: nalz- 
M. Luis Martinez Mon, Professor of Ez-erimental Psychology į in Second- 
ary Schools of State. 


His Majesty the King of Hejaz, Nejd cac L'-2endencies: 
Cheik Hariz Wanna, Envoy Extrao-dinery and Minister Plenipotentiary to 
His Britannic Majesty. 


His Majesty the King of Italy: 
M. STEFANO Cavazzont, Senator, Former I“inister of Labour. 


His Majesty the Emperor of Japan: 
M. Sersuzo Sawapa, Minister Plenip otem ary, Director of the Japanese Bu- 
reau accredited to the League of Fatio E; 
M. Suicro Onpacut, Secretary at tae Mistry for Home Affairs, Head of 
the Administrative Section. , 


The President of the Republic of Liberia: 
Dr. ANTOINE Sorrite, Envoy Extrasdirery and Minister Plenipotentiary, 
Permanent Delegate accredited tc the League of Nations. 


The President of the Republic of Inthuanza | 
Dr. Dovas Zaunius, Minister for Fcreiga Affairs, 
M. Juozas SaxaLausKas, Head of Sectia at the Ministry for Foreign Af- 
fairs. 


Her Royal Highness the Grana-Duches of Euxemburg: 
M. CHARLES Vermaire, Consul at Geneve. 


The President of the United States of Koric 
M. SALVADOR MARTÍNEZ DE ALV a Perm=nent Observer accredited to the 
League of Nations. 


His Serene Highness the Prince of Mocca: 
M. Conrad E. Henrscu, Consul-Gemoralet Geneva. 


The President of the Republic of Panera: | á 
Dr. Ernesto Horrmann, Cansul-Genera_ =t Geneva. 


The President of the Repubisc of Paragzay -~ 
Dr. Ramón V. CABALLERO pz Benci., Eœwoy Extraordinary and Minister 
Plenipotentiary to the President o. the = ench Republic, Permanent Dele- 
gate, accredited to the League oi iN atior= 
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Her Majesty the Queen of the Netherlands: 

M. W.G. van Werrum, Government Adviser for International Opium Ques- 
tions. 

His Imperial Majesty the Shah of Persia: 

M. A. Szpanpopy, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary to 
the Swiss Federal Council, Permanent Delegate accredited to the League 
of Nations. 

The President of the Polish Republic: 
M. Wirotp CxHopzKo, Former Minister. 


The President of the Portuguese Republic: 

Dr. AUGUSTO DE VASCONCELLOS, Minister Plenipotentiary, General Director 
of the Portuguese Secretariat of the League of Nations; 

Dr. ALEXANDRO FERRAZ DE ANDRADE, First Secretary of Legation, Chief of 
the Portuguese Office accredited to the League of Nations. 

His Majesty the King of Roumania: 

M. Constantin ANTONIADE, Envoy Extraordinary and Minister Plenipo- 
tentiary accredited to the League of Nations. 

I Capitani Reggenti of the Republic of San Marino: 

Professor C. E. FERRI, Advocate. 

His Majesty the King of Siam: 

His Serene Highness Prince Damras, Envoy Extraordinary and Minister 
Plenipotentiary to His Britannic Majesty, Permanent Representative ac- 
credited to the League of Nations. . 

His Majesty the King of Sweden: 

M. K. I. Westman, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary to 

the Swiss Federal Council. 
The Swiss Federal Council: 

M. Pavu Dinicuert, Minister Plenipotentiary, Chief of the Division for - 
Foreign Affairs of the Federal Political Department; 

Dr. Henri Carrizee, Director of the Federal Service of Public Health. 


The President of the Czechoslovak Republic: 
M. ZDENEK FIERLINGER, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary 
to the Swiss Federal Council, Permanent Delegate accredited to the 
League of Nations. 


The President of the Republic of Uruguay: 
Dr. ALFREDO DE Castro, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary 
to the Swiss Federal Council. 
The President of the United States of Venezuela: 
Dr. L. G. Cuactn-Itriago, Chargé d’Affaires at Berne, Member of the Medi- 
cal Academy of Caracas. 
Who, having communicated to.one another their full powers, found in good 
and due form, have agreed as follows: | 


` 
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CHAPTER I.—DET-NITIONS 
Artele = 

Except where otherwise expressly i:dice-ed, the rooming definitions shall 
apply throughout this convention: 

1. The term “Geneva Convention’ sha: denote the International Opium 
Convention signed at Geneva on Febrmery —9th, 1925. 

2. The term “the drugs” shall derse te following drugs whether partly 
manufactured or completely refined: 


Group I. 
Sub-Group (a): 

(i) Morphine and its salts, inc udire preparations made directly from 
he or medicinal opium and cormaininz more than 20 per cent of mor- 

ine; 

(ii) Diacetylmorphine and tl: otker esters of morphine and their 
salts; 

(iii) Cocaine and its salts, indudi z preparations made direct from 
the coca leaf and containing more the1 0.1 per cent of cocaine, all the 
esters of ecgonine and their salts: 

(iv) Dihydrohydrooxycodeinca2 (< which the substance registered 
under the name of eucodal is a slt) dihydrocodeinone (of which the 
substance registered under the nane cf dicodide is a salt), dihydromor- 
phinone (of which the substance -egiscred under the name of dilaudide 
is a salt), acetyldihydrocodeincze or acetyldemethylodihydrothebaine 

. (of which the substance registered-andet the name of acedicone is a salt) ; 
dihydromorphine (of which the sibsteice registered under the name of 
paramorfan is a salt), their esters and tre salts of any of these substances 
and of their esters, morphine-N-c ide registered trade name genomor- 
phine), also the morphine-N-oxice de--vatives, and the other pentava- 
lent nitrogen morphine derivative:. 


Sub-Group (b): 

Eegonine, thebaine and their =alts benzylmorphine and the other 
ethers of morphine and their sals, ex ept methylmorphine (codeine), 
ethylmorphine and their salts. 


Sub-Group (b): | 
Methylmorphine (codeine), ethylacorp—ne and their salts. 


The substances mentioned in this pscagr=ph shall be considered as drugs 
even if produced by a synthetic process. 

The terms “Group I” and “Group IH” shali -espectively denote Groups I and 
TI of this paragraph. 

3. “Raw opium” means tke spontanceusl7-coagulated juice obtained from 
the capsules of the Papaver somniferun- L., {hich has only been submitted to 
the necessary manipulations for packizg ar< transport, whatever its content 
of morphine. 

“Medical opium” means raw opium fhich as undergone the processes nec- 
essary to adapt it for medicinal use in accordance with the requirements of the 
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national pharmacopeeia, whether in powder form or granulated or otherwise 
or mixed with neutral materials. 

“Morphine” means the principal alkaloid of opium having the chemical 
formula, 47H ON. 

“Diacetylmorphine” means diacetylmorphine (diamorphine, heroin) having 
the formula Co; Has N (CirHair (CoH302) ON) š 

“Coca leaf” means the leaf of the Hrythroxylon Coca Lamarck and the 
Erythroxylon novogranatense (Morris) Hieronymus and their varieties, be- 
longing to the family of Erythroxylacee and the leaf of other species cf this 
genus from which it nfay be found possible to extract cocaine, either directly or 
by chemical transformation. 

“Cocaine” means methyl-benzoy] laevo-ecgonine ([«] D 20° == — 16°4) in 
20 per cent solution of chloroform of which the formula is C17H2,04N. 

“Ecgonine” means laevo-ecgonine ({*] D 20° == —- 45°6 in 5 per cent solu- 
tion of water), of which the formula is Cp)H;,03N.H.O, and all the derivatives 
of laevo-ecgonine which might serve industrially for its recovery. 

The following drugs are defined by their chemical formule as set out below: 


Dihydrohydrooxycodeinone ....... CygHe10.N 

Dihydrocodeinone ............... 18 H210; 

Dihydromorpkinone .............. Ci17H1,03N 

Acetyldihydrocodeinone or }........ . 

Acetyld emethylodihydro- 4 ears < Cop H28304N (CigHoo (CoH30% ON) 
thebaine = )....... 

Dihydromorphine ................ CitH210;N 

Morphine-N-Oxide re or a eee C17H1904N 

Thebae 4 eed. ciate sees ote caw ee C19H21O3N 

Methylmorphime (codeine) ........ CigHa103N (C17Hig(CH30) O2N) 

Ethylmorphine EE ee er ee ere ee Ci9He202N (Cy7His (CoH;0 1 ON) 

Benzylmorphine ..............55. CosHosOgN (Cy7Hig(C;H,0102N) 


4. The term “manufacture” shall include any process of refining. 

The term “conversion” shall denote the transformation of a drug by a chem- 
ical process, with the exception of the transformation of alkaloids into their 
salts. 

When one of the drugs is converted into another of the drugs this operation 
shall be considered as conversion in relation to the first-mentioned drug and as 
manufacture in relation to the other. 

The term “estimates” shall denote estimates furnished in accordanc2 with 
Articles 2 to 5 of this convention and, unless the context otherwise requires, 
shall include supplementary estimates. 

The term “reserve stocks” in relation to any of the drugs shall dencte the 
stocks required 


(i) For the normal domestic consumption of the country or territory 
in which they are maintained, 

(i1) For conversion in that country or territory, and 

(iii) For export. 


N 
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The term “government stocks” in zelatim to any of the drugs shall denote 
stocks kept under government contral for the use of the government and to 
meet exceptional circumstances. 

Except where the context otherwSe reauires, the term “export” shall be 
deemed to include re-export. 


CHAPTER L —E=riMaTEs 
Arīcle > 

1. Each high contracting party sha] furish annually’ for each of the drugs 
in respect of each of his territories b wlish this convention applies, to the 
Permanent Central Board, constitutad un:!-r Chapter VI of the Geneva Con- 
vention, estimates in accordance witl the #rovisions of Article 5 of this con- 
vention. 
= 2. In the event of any high contraz.ing arty failing to furnish, by the date 
specified in paragraph 4 of Article 5, =n estate in respect of any of his terri- 
tories to which this convention applis, an estimate will, so far as possible, be 
furnished by the Supervisory Body szecifi-d in paragraph 6 of Article 5. 

3. The Permanent Central Board shall -equest estimates for countries or 
territories to which this convention dbes c+ apply to be made in accordance 
with the provisions of this conventien. TF for any such country estimates 
are not furnished, the Supervisory Ec dy sall itself, as f ar as possible, make 
the estimate. 

Article = 

Any high contracting party may, i? necezeary, in any year furnish in respect 
of any of his territories supplementacy estmates for that territory for that 
year with an explanation of the clrew-astan=es which necessitate such supple- 
mentary estimates. 

Artele = 


1. Every estimate furnished in aceorde-ce with the preceding articles, so 
far as it relates to any of the drugs r=yuir 4 for domestic consumption in the 
country or territory in respect of whic: it ismade, shall be based solely on the 
medical and scientific requirements c tha.rountry or territory. 

2. The high contracting parties mey, ir addition to reserve stocks, create 
and maintain government stocks. 


Ar ele E 


1. Each sania provided jor in A-ticle 2 to 4 of this convention shall ‘be 
in the form from time to time prescrib-d by she Permanent Central Board and 
communicated by the board to all the mem sers of the League of Nations and 
to the non-member states mentioned ir Art=de 27. 

2. Every estimate shall show for e=th entry or territory for each year in 

~ respect of each of the drugs whether icthe «rm of alkaloid or salts or of prep- 
- arations of the alkaloids or salts: 
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(a) The quantity necessary for use as such for medical and scientific 
needs, including the quantity required for the manufacture of prepara- 
tions for the export of which export authorizations are not required, 


L 


whether such preparations are intended for domestic consumption or for . 


export; 

(b) The quantity necessary for the purpose of conversion, whether 
for domestic consumption or for export; 

(c) The amount of the reserve stocks which it is desired to maintain; 

(d) The quantity required for the establishment and maintenance of 
any government stocks as provided for in Article 4. 


The total of the estimates for each country or territory shall consist of the 
sum of the amounts specified under (a) and (bì of this paragraph with the 
addition of any amounts which may be necessary to bring the reserve stocks 
and the government stocks up to the desired level, or after deduction of any 
amounts by which those stocks may exceed that level. These additions or 
deductions shall, however, not be taken into account except in so far as the 
high contracting parties concerned shall have jorwarded in due course the 
necessary estimates to the Permanent Central Board. 

3. Every estimate shall be accompanied by a statement explaining the 
method by which the several amounts shown in it have been calculated. If 
these amounts are calculated so as to include a margin allowing for possible 
fluctuations in demand, the estimates must indicate the extent of the margin 
so included. It is understood that in the case of any of the drugs which are 
or may be included in Group II, a wider margin may be necessary than in the 
case of the other drugs. 

4. Every estimate shall reach the Permanent Central Board not later than 
August Ist in the yaar preceding that in respect of which the estimate is made. 

5. Supplementary estimates shall be sent to the Permanent Central Board 
immediately on their completion. 

6. The estimates will be examined by a Supervisory Body. The Acvisory 
Committee on the Traffic in Opium and other Dangerous Drugs of the League 
of Nations, the Permanent Central Board, the Health Committee of the League 
of Nations and the Office international d'Hygiène publique shall each have the 
right to appoint one member of this body. The secretariat of the Supervisory 
Body shall be provided by the Secretary-General of the League of Nations, 
who will ensure close collaboration with the Permanent Central Board. 

The Supervisory Body may require any further information or details, ex- 


cept as regards requirements for government purposes, which it may consider _ 


necessary, in respect of any country or territory on behalf of which an es- 
timate has been furnished in order to make the estimate complete or to explain 
any statement made therein, and may, with the consent of the government 


concerned, amend any estimate in accordance with any information or details’ 


so obtained. Itis understood that in the case of any of the drugs which are or 
may be included in Group I] a summary statement shall be sufficient. 
7. After examiration by the Supervisory Body as provided in paragraph 6 


> 
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above of the estimates furnished, rd after the determination by that body 
as provided in Article 2 of the estima-es fcr 2ach country or territory on behalf 
of which no estimates have been fucxishad, the Supervisory Body shall for- 
ward, not later than November 1st in each year, through the intermediary of 
the Secretary-General, to all the mertber: of the League of Nations and non- 
member states referred to in Article 27, a ssatement containing the estimates 
for each country or territory, and, so zr as ta2 Supervisory Body may consider 
necessary, an account of any explamations given or required in accordance 
with paragraph 6 above, and any ctservations which the Supervisory Body 
may desire to make in respect of any suck estimate or explanation, or request 
for an explanation. 

8. Every supplementary estimate sent ic the Penan Central Board 
in the course of the year shall be cealt wizh without delay by the Super- 
visory Body in accordance with the crocedure specified in pardgraphs 6 and 7 
above. 


CHAPTER IT] —Limriztioy IF MANUFACTURE 
Article 3 
1. There shall not be manufacture 1 in any country or territory in any one 


year a quantity of any of the drugs greater than the total of the following 
quantities: 


(a) The quantity required woain tke limits of the estimates for that 
country or territory for that year stor ıse as such for its medical and scien- 
tific needs including the quantic~ required for the manufacture of prep- 
arations for the export of whick expcrt authorizations are not required, 
whether such preparations are ictend=c for domestic consumption or for 
export; 

or The quantity required w-s.in sbe limits of the estimates for that 
country or territory for that yeer foz conversion, whether for domestic 
consumption or for export; 

(c) Such quantity as may be quire] by that country or territory for 
the execution during the year of “7ders jor export in accordance with the 
provisions of this convention; 

(d) The quantity, if any, recuired oy that country or. territory. for 
the purpose of maintaining the r=zerv+ stocks at the level specified in the 
estimates for that year; 

(e) The quantity, if any, required [cr the purpose of maintaining the 
government stocks at the level s-ecifi-d in the estimates for that year. 


2. It is understood that, if at the sad 3f any year, any high contracting 
party finds that the amount manufaciured exceeds the total of the amounts 
specified above, less any deductions made uader Article 7, paragraph 1, such 
excess shall be deducted from the axourt to be manufactured during the 
following year. In forwarding thë- anivel statistics to the Permanent 
Central Board, the high contracting ferties siall give the reasons for any such 
excess. 


OFFICIAL DOCUMENTS = Èl 


Article 7 


There shall be Jeducted from the total quantity cf each drug permitted un- 
der Article 6 to te manufactured in any country or territory during any one 
year: 

(i) Any mounts of that drug imported including any returned de- 
liveries of tke drug, less quantities re-exported. 

(ii) Any mounts of the drug seized and utilized as such for domestic 
consumptior. or for conversion. 

If it should be impossible to make any of the above emia during the 
course of the current Year, any amounts remaining in excess at the end of the 
year shall be dedacted from the estimates for the following year. 


` Article 8 

The full amouat of any of the drugs imported into or manufactured in any 
country or territory for the purpose of conversion in accordance with the es- 
timates for that country or territory shall, if possible, be utilized for that 
purpose within tLe period for which the estimate applies. 

In the event, Lowever, of it being impossible to utilize the full amount for 
that purpose witnin the period in question, the portion remaining unused at 
the end of the year shall be deducted from the estimates for that country or 
territory for the following year. 

Article 9 


Tf at the moment when all the provisions of the convention shall have come 
into force, the then existing stocks of any of the drugs in any country or 
territory exceed -he amount of the reserve stocks of that drug, which, accord- 
ing to the estima: es for that country or territory, it is desired to maintain, such 
excess shall be deducted from the quantity which, during the year, could or- 
dinarily be impo “ted or manufactured as the case may be under the provisions 
of this convention. | 

Alternatively, the excess stocks existing at the moment when all the provi- 
sions of the conv=ntion shall have come into force shall be taken possession of 
by the government and released from time to time in such quantities only as 
may bein conformity with the present convention. Any quantities so released 
during any year shall be deducted from the total amount to be manufactured 
or imported as tke case may be during that year. 


CAPTER [V.—PRoHIBITIONS AND RESTRICTIONS 


Article 10 
1. The high contracting parties shall prohibit the export from their terri- 
tories of diacety!morphine, its salts, and preparations containing diacetyl- 
morphine, or its .alts. 
2. Neverthele:s, on the receipt of a request from the government of any 
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country in which diacetylmorphine is act manufactured, any high. contracting 
party may authorize the export to thai country of such quantities of diacetyl- 
morphine, its salts, and preparations eoatcining diacety!morphine or its salts, 
as are necessary for the medical ard scientific needs of that country, pro- 
vided that the request is accompanied br an import certificate and is con- 
signed to the government department imdicated in the certificate. 

3. Any quantities so imported shall ke distributed by and on the responsi- 
bility of the government of the imporzing country. 


Artisb I1 


1. No trade in or manufacture for trede of any product obtained from any 
of the phenanthrene alkaloids of opium or from the ecgonine alkaloids of the 
coca leaf, not in use on this day’s date for medical or scientific purposes shall 
take place in any country or territory umless and until it has been ascertained 
to the satisfaction of the government corcened that the product in question is 
of medical or scientific value. 

In this case (unless the governmert Jetermines that such product is not ca- 
pable of producing addiction or of comversion into a product capable of pro- 
ducing addiction) the quantities permitted to be manufactured, pending the 
decision hereinafter referred to, shall rct exceed the total of the domestic re- 
quirements of the country or territory fo? medical and scientific needs, and the 
quantity required for export orders anc -he provisions of this convention shall 
apply. 

2. Any high contracting party perrn#t-ing trade in or manufacture for trade 
of any such product to be commenced chell immediately send a notification 
to that effect to the Secretary-General of the League of Nations, who shall 
advise the other high contracting parties and the Health Committee of the 
League. | | 

3. The Health Committee will therecpcn, after consulting the Permanent 
Committee of the Office international d'Hygiène publique, decide whether the 
product in question is capable of preducinz addiction (and is in consequence ` 
assimilable to the drugs mentioned in sub-group (a) of Group I), or whether it 
is convertible into such a drug (and is in ccnsequence assimilable to the drugs 
mentioned in sub-group (b) of Group Lar n Group IZ). 

4. In the event of the Health Commitee deciding that the product is not 
itself a drug capable of producing addczinn_ but is convertible into such a drug, 
the question whether the drug in queszion shall fall under sub-group (b) of 
Group I or under Group H shall be referred for decision to a body of three 
experts competent to deal with the sziencific and technical aspects of the 
matter, of whom one member shall be sele: ted by the government concerned, 
one by the Opium Advisory Committee of the League, and the third by the 
two members so selected. 

5. Any decisions arrived at in accordance with the two preceding para- 
graphs shall be notified to the Secretary -General of the League of Nations, who 
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will communicat: it to all the members of the League and to the non-member 
states mentionedin Article 27. 

6. If the decisions are to the effect that ve product in question is capable of 
producing addiction or is convertible into a drug capable of producing addic- 
tion, the high cortracting parties will, upon receipt of the communication from 
the Secretary-General apply to the drug the appropriate régime laid down in 
the present conve ntion according as to whether it falls under Group I or under 
Group IT. 

7. Any such cecisions may be revised, in accordance with the foregoing 
procedure, in the lighé of further experience, on an application addressed by 
any high contracsing party tc the Secretary-General. 


Article 12 


1. No import «f any of the drugs into the territories of any high contracting 
party or export from those territories shall take place except in accordance 
with the provisicns of this convention. 

2. The imports in any one year into any country or territory of any of the 
drugs shall not exceed the total of the estimates as defined in Article 5 and of 
the amount expctted from that country or territory during the year, less the 
amount manufarctured in that country or territory in that year. 


CHAPTER V.—CONTROL 
Article 13 


1. (a) The high contracting parties shall apply to all the drugs in Group I 
the provisions o` the Geneva Convention which are thereby applied to sub- 
stances specifiec in its fourth article (or provisions in conformity therewith). 
The high contra-:ting parties shall also apply these provisions to preparations 
made from morphine and cocaine and covered by Article 4 of the Geneva Con- 
vention and to ell other preparations made from the other drugs in Group I 
except such preparations as may be exempted from the provisions of the 
Geneva Convention under its eighth article. 

(b) The high contracting parties shall treat solutions or dilutions of mor- 
phine or cocaine-or their salts in an mert substance, liquid or solid, which con- 
tain 0.2 per ceni or less of morphine or 0.1 per cent or less of cocaine in the 
same way as preparations containing more than these percentages. 

2. The high contracting parties shall apply to the drugs which are or may 
be included in G-oup II the following provisions of the Geneva Convention (or 
provisions in cor formity therewith) : 


(a) The provisions of Articles 6 and 7 in so far as they relate to the 
manufacture, import, export and wholesale trade in those drugs; 

(b) The provisions of Chapter V, except as regards compounds con- 
taining any of these drugs which are adapted to a normal therapeutic 
use; 
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(c) The provisions of paragraphs 1 (b), (c) and (e) and paragraph 2 
of Article 22, provided: ° 
(i) That the statistics of :m>0~.and export may be sent annually 
instead of quarterly, and 
(ii) That paragraph 1 (b) anc >sragraph 2 of Article 22 shall not 
- apply to preparations contaming sny of these drugs. 


Article 1 Ł 


1. Any government which has issued an authorization for the export of any 
of the drugs which are or may be included «a Group I to any country or terri- 
tory to which neither this convention nor t=: Geneva Cohvention applies shall 
immediately notify the Permanent Central Foard of the issue of the authoriza- 
tion; provided that, if the request for ex: «rt amounts to 5 kilogrammes or 
more, the authorization shall not be issue= until the government has ascer- 
tained from the Permanent Central Eoerd -hat the export will not cause the 
estimates for the importing country or ter-Story to be exceeded. If the Per- 
manent Central Board sends a notification Œ at such an excess would be caused, 
the government will not authorize the expori of any amount which would have 
that effect. | 

2. I? it appears from the import and exp rt returns made to the Permanent 
Central Board or frowthe notifications ne to the board in pursuance of the 
preceding paragraph that the quanti exported or authorized to be exported 
to any country or territory exceeds the tote! of the estimates for that country: | 
or territory as defined in Article 5, with ~he addition of the amounts shown to 
have been exported, the board shall immedétely notify the fact to all the high 
contracting parties, who will not, during tl= currency of the year in question, 
authorize any new exports to that countcy except: 


(i) In the event of a supplementary estimate being furnished for that 
ccuntry in respect both of any quamtis7 over-imported and of the addi- 
tional quantity required; or 
_ (ii) In exceptional cases where tke = port i in the opinion of the govern- 

‘ment of the exporting country is essectial in the interests of humanity 
or for the treatment of the sick. 


3. The Permanent Central Board shall ecch year prepare a statement show- 
ing, in respect of each country or territory fr the preceding year: 


(a) The estimates in respect of eac- drug; 

(b) The amount of each drug corstmed; 

(c) The amount of each drug manu“ sctured; 

(d) The amount of each drug corveced; 

(e) The amount of each drug inpor- d; 

(f) The amount of each drug Expor- 20; 

(g) The amount of each drug usd ‘or the compounding of prepara- 
- tions, exports of which do not require : =port authorizations, 


If such statement indicates that anv hizh contracting party has or may have 
failed to carry out his obligations under -hE convention, the board shall have 
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the right to ask for explanations, through the Secretary- General of the League 
‘of Nations, from that high contracting party, and the procedure specified 1 in 
paragraphs 2 to 7 of-Article 24 of the Geneva Convention shall apply in any 
such case. 

The board shal, as soon as ‘possible thereafter, publish. the statement above 
mentioned togetrer with an account, unless it thinks it unnecessary, of any 
explanations given or required in accordance with the preceding paragraph 
and any observations which the board may desire to make in respect of any 
such explanatior or request for an explanation. 

The Permanert Ceatral Board shall take all necessary measures to ensure 
that the statistics and other information which it receives under this conven- 
tion shall not be-zmade public in such a manner as to facilitate the operations 
of speculators, or to injure the legitimate commerse of any high contracting 
party. | o, 
. CHapter VI—ADMINISTRATIVE PROVISIONS 


‘Article 15 


The high contracting parties shall take all necessary legislative or other 
measures in order to give effect within their territories to the provisions of this 
convention. 

The high contracting parties shall, if they have not already done so, create 
a special administration for the purpose of: ; 

(a) Applying the provisions of the present convention ; 
(b) Regulating, supervising and controlling the trade in the drugs; 


(c) Organizing the campaign against drug eddiction, by taking all use- 
ful steps to prevent its development and to suppress the illicit traffic. 


Article 16 | 


1. Each high contracting party shall exercise a strict supervision over: 


(a) The amounts of raw material and manufactured drugs in the pos- 
session of each manufacturer for the purpose of the manufacture. or con- 
version of any of the drugs or otherwise; 

(b) The quantities of the drugs or preparations containing the drugs 
produced; 

(c) The ‘lisposal of the drugs and preparations so produced with espe- 
cial referenze to deliveries from the factories. 

2. No high contracting party shall allow the accumulation in the possession 
of any manufacturer of quantities of raw materials in excess of those required 
for the economic conduct of business, having regard to the prevailing market 
conditions. Th2 amounts of raw material in the possession of any manufac- 
turer at any onetime shall not exceed the amounts required by that manufac- 
turer for manufacture during the ensuing six months, unless the government, 
after due invescigation, considers that exceptional conditions warrant the 
accumulation of additional amounts, but in no case shall the total quantities 
which may be accumulated exceed one year’s supply. 
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Artcle T 


Each high contracting party shal reqzre each manufacturer within his 
territories to submit quarterly report statng: 


(a) The amount of raw materiels and of each of the drugs received 
into the factory by such manufactur and the quantities of the drugs, 
or any other products whatever, prodized from each of these substances. 
In reporting the amounts of raw-mat« zals so received, the manufacturer 
shall state the proportion of mozplir=, cocaine or ecgonine contained in 
or producible therefrom as dete-min=1 by a method prescribed by the 


government and under conditions ec-sidered satisfactory by the gov- 
ernment; 


(b) The quantities of either the rsv material or the products manu- 
factured therefrom which were 1 spoc=1 of during the quarter; 
(c) The quantities remaining-in stok at the end of the quarter. 


Each high contracting party shall equiv: each wholesaler within his terri- 
tories to make at the close of each year a =-port stating, in respect of each of 
the drugs, the amount of that drug coztaired in preparations, exported or im- 
ported during the year, for the expor= or =mport of which authorizations are 
not required. 

Art ele 12 


Each high contracting party undertake: that any of the drugs in “Group I 
which are seized by him in the illicit traffic saall be destroyed or converted into 
non-narcotic substances or approprieted z: r medical or scientific use, either 
by the government or under its control, wn these are no longer required for 
judicial proceedings or other action on the part of the authorities of the state. 
In al: cases diacetylmorphine shall either ke destroyed or converted. 


Artele 1= 


The high contracting parties will require shat the labels under which any of 
the drugs, or preparations containing tho. drugs, are offered for sale, shall 
show the percentage of the drugs. ‘These labels shall also indicate the name 
-of the drugs as provided for in the naiona- legislation. 


CHAPTER VII.—Crne=.L PROVISIONS 


Artele 2— 


1. Every high contracting party in anv ct whose territories any of the drugs 
is being manufactured or converted, ıt thstime when this convention comes 
into force, or in which he proposes 2ithe> at that time or subsequently to 
authorize such manufacture or conversion. hall notify the Secretary-General 
of the League of Nations indicating whezh-. the manufacture or conversion is 
for domestic needs only or also for expert the date on which such manufac- 
ture or conversion will begin, and the drugs to be manufactured or converted - 
as well as the names and addresses of >erscxs or firms authorized. 
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2. In the eventof the manufacture or conversion of any of the drugs ceasing 
in the territory o` any high contracting party, he shall notify the Secretary- 
General to that efect, indicating the place and date at which such manufac- 
ture or conversion has ceased or will cease and specifying the drugs affected, 
as well as the names and addresses of persons or firms concerned. 

3. The informetion furnished under this article shall be communicated by 
the Secretary-Gezeral to the high contracting parties. 


Article 21 


The high contracting parties shall communicate to one another through the 
Secretary-Generel of the League of Nations the laws and regulations promul- 
gated in order to give effect to the present convention, and shall forward to the 
Secretary-Generel an annual report on the working of the convention in their 
territories, in accordance with a form drawn up by the Advisory Committee 
on Traffic in Opium and Other Dangerous Drugs. 


Article 22 


The high contracting parties shall include in the annual statistics furnished 
by them to the Fermanent Central Board the amounts of any of the drugs 
used by manufacurers and wholesalers for the compounding of preparations 
whether for domestic consumption or for export for the export of which export 
authorizations ars not required. 

The high contracting parties shall also include a summary of the returns 
made by the man 1facturers in pursuance of Article 17. 


Article 23 


The high contracting parties will communicate to each other, through the 
Secretary-Genersl of the League of Nations, as soon as possible, particulars 
of each case of ilicit traffic discovered by them which may be of importance 
either because of the quantities involved or because of the light thrown on the 
sources from whizh drugs are obtained for the illicit traffic or the methods em- 
ployed by illicit traffickers. 

The particulars given shall indicate as far as possible: 


(a) The Eind and quantity of drugs involved; 

(6) The crigin of the drugs, their marks and labels; 

(c) The points at which the drugs were diverted into the illicit traffic; 

(d) The place from which the drugs were despatched, and the names 
of shipping ər forwarding agents or consignors; the methods of consign- 
ment and th2 name and address of consignees, if known; 

(e) The methods and routes used by smugglers and names of ships, if 
any, in whic the drugs have been shipped; _ 

(f) The ection taken by the government ir regard to the persons in- 
volved, particularly those possessing authorizations or licenses and the 
penalties imosed. 

(g) Any ather information which would assist in the suppression of 
illicit traffic. 
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Aricle 24 


The present convention shall suppl:mertthe Hague Convention of 1912 and 
the Geneva Convention of 1925 in tre relacions between the high contracting 
parties bound by at least one of these latter conventions. | 


Arficle =3 

If there should arise between the Ligh +: ntracting parties a dispute of any 
kind relating to the interpretation cr apxication of the present convention 
and if such dispute cannot be satisf=ctorl7 settled byediplomacy, it shall be 
settled in accordance with any appicab+ agreements in force between the 
parties providing for the settlement «f inrernational disputes. - | 

In case there is no such agreement in face between the parties, the dispute 
shall be referred to arbitration or judizial =tlement. In the absence of agree- 
ment on the choice of another tribunal, th: dispute shall, at the request of any 
one of the parties, be referred to thea Perraaent Court of International Jus- 
tice, if all the parties to the dispute are t=rties to the Protocol of December 
_ 16th, 1920, relating to the statute of iaat ca 1rt, and, if any of the parties to the 

dispute is not a party to the Protocs. of E=cember 16th, 1920, to an arbitral 
tribunal constituted in accordance with ne Hague Convention of October 
18th, 1907, for the Pacific Settlement of In--rnational Disputes. 


Artele £t- 


Any high contracting party may, at th= time of signature, ratification, or 
accession, declare that, in accepting tle present convention, he does not assume 
any obligation in respect of all or any of E5 colonies, protectorates and over- 
seas territories or territories under suzeri nty or mandate, and the present 
convention shall not apply to any territor ıs named in such declaration. _ 

Any high contracting party may zive *otice to the Secretary-General of 
the League of Nations at any time stbseq-=ntly that he desires that the con- 
vention shall apply to all or any of Hs te-<itories which have been made the 
subject of a declaration under the preced ag paragraph, and the convention 
shall apply to all territories named in =uchz otice in the same manner as in the 
case of a country ratifying or accedis to -4e convention. 

Any high contracting party may, a—any zme after the expiration of the five- 
years period mentioned in Article 32. decEre that he desires that the present 
convention shall cease to apply to all or at = of his colonies, protectorates and 
overseas territories or territories unter stz=rainty or mandate, and the con- 
vention shall cease to apply to the te-ritoc2s named in such declaration as if 
it were a denunciation under the prov sion bf Article 32. 

The Secretary-General shall comm inice® to all the members of the League 
and to the non-member states mentioned =m Article 27, all declarations and 
notices received in virtue of this artic. 
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‘Article 27 = 


‘The present convention; of which the French and English texts shall both 
` be authoritative, shall bear this day’s date, and shall, until December 31st, 
1931, be open for signature on behalf of any-member of the League of Nations, 
or of any non-menber state which was represented at the conference which 
drew up this convention, or to which the Council of the League of Nations shall 
have communicated a copy of the convention for this purpose. 


‘Article 28 


The present Garean shall be ratified. The instruments of ratification 
shall be transmitmed to.the Secretary-General of the League of Nations, who 
shall notify their -eceipt to all members of the League and to the non-member 
states referred to n the preceding article.. 


Article 29 


As from January Ist, 1932, the present convention may be acceded to on 
behalf of any member of the Legene of Nations or any non-member state 
mentioned in ArtÈle 27. 

The instrumenss of accessicn shall be kaeni to the Secretary-General 
of the League of Nations, who shall notify their receipt to all the members of 
the League and tc the non-member states mentioned in that article. 


Article 30 


The present coavention shall come into force ninety days after the Secre- 

tary- -General of tae League of Nations has received the ratifications or acces- 
- gions of twenty- -five members of the League of Nations or non-member states, 
including any four of the following: 


France, Gsrmany, United Reson of Great Bain and- Nonnen 
Ireland, Japan, Netherlands, Switzerland, Turkey, and the United States. 
of America. 

Provided alwazs that the provisions of. the convention other than Articles 
2 to 5 shall only >e applicable. from the first of January in the first year in 
respect of which estimates are furnished i in conformity with Articles 2 to 5. 


l na Article 31 s 
Ratifications o> accessions received after the date of the coming into force 
` of this convention shall take effect as from the expiration of the period of. 
ninety days from the date of. their SEDED by the Secretary-General of the 
B of Nations. l 

Article 32. 


After the expiration of five years from the date of the coming into force of 
this convention, tae convention may be denounced by an instrument in writing, 
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deposited with the Secretary-Geners. of ise League of Nations. ‘The denun- 
ciation, if received by the Secretary-Gen zal on or before the first day of July 
in any year, shall take effect on tha first day of January in the succeeding 
year, and, if received after the first cay £ July, shall take effect as if it had 
been received on or before the first Csy o July in the succeeding year. Each 
denunciation shall operate only as r2zarcr the member of the League or non- 
member state on whose behalf it has >3en posited. 

The Secretary-General shall notify all -he members of the League and the 
non-member states mentioned in Aricle 27 of any denunciations received. 

If, as a result of simultaneous or cuccessive denun@iations, the number of- 
merabers of the League and non-mer-bar states bound by the present conven- . 
tion is reduced to less than twenty-five, -he convention shall cease to be in 
force as from the date on which the last o such denunciations shall take effect 
in accordance with the provisions cf shis erticle. 


Aziicle 3 
A request for the revision of the pres:it convention may at any time be 
made by any member of the League «2 Netaons or non-member state bound by 
this convention by means of a notice =ddressed to the Secretary-General of the 
-= League of Nations. Such notice skall k+ communicated by the Secretary- 
General to the other members of the_Leagt_e of Nations or non-member states 
bound by this convention, and, if encorsed by not less than one-third of them, 
the high contracting parties agree => m==t for the purpose of revising the 
convention. 
Azzcle =4 


The present convention shall be r gisteaed by the Secretary-General of the 
League of Nations on the day of its entry into force. 

In faith whereof the above-meniione: i Plenipotentiaries have signed the’ 
present Convention. ; 

Done at Geneva the thirteenth da of . aly, one thousand nine hunde and 
thirty-one, in a single copy, which tall remain deposited in the archives of 
the Secretariat of the League of Nejion: . and certified true copies of which 
shall be delivered to all the Membe=3 of the League and to the non-member 
States referred to in Article 27. 


è 


GERMANY l CITED STATES OF AMERICA 
Freiherr von RHEINBABEN _ Joann K. CALDWELL 
Dr. KAHLER - HARRY J. ANSLIGER 


WALTER Lewis TREADWAY 
SANBORN YOUNG 


(1) The Government of the United Stases of merica reserves the right to impose, for 
purpose of internal control and control ci impt into and export from territory under 
its jurisdiction, of opium, coca leaves, all =f them derivatives and similar substances pro- 
duced by synthetic process, measures striccer thaa the provisions of the convention. 
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(2) The Governrent of the United States of America reserves the right to impose, for 
purposes of controlling transit through its territories of raw opium, coca leaves, all of their 
derivatives and simiar substances produced by synthetic process, measures by which the 
production of an import permit issued by the country of destination may be made a 
condition precedent to the granting of permission for transit through its territory. 

(3) The Government of the United States of America finds it impracticable to under- 
take to send statisties of import and export to the Permanent Central Opium Board short 
of sixty days after tLe close of the three-months’ period to which such statistics refer. 

(4) The Government of the United States of America finds it impracticable to under- 
take to state separately amounts of drugs purchased or imparted for government purposes. 

(5) Plenipotentia-ies of the United States of America formally declare that the signing 
of the Convention Zor Limiting the Manufacture and Regulating the Distribution of 
Narcotic Drugs by whem on the part of the United States of America on this date is not 
to be construed to mean that the Government of the United States of America recognizes 
régime or entity which signs or accedes to the convention as the government of a coun- 
try when that régim= or entity is not recognized by the Government of the United States 
of America as the government of that country. 

(6) The plenipotentiaries of the United States of America further declare that the par- 
ticipation of the Un-ted States of America in the convention for limiting the manufacture 
of and regulating th= distribution of narcotic drugs. signed on this date, does not involve 
any contractual oblization on the part of the United States of America to a country repre- 
sented by a régime cr entity which the Government of the United States of America does 
` not recognize as th: government of that country until such country has a government 
recognized by the Gavernment of the United States of America. 


J. KC, 
H. J. A. 
W.L.T. 
D: Ks 
ARGENTINE REPUBLIC CHILE 
Ad referendun ENRIQUE J. GAJARDO V. 
FERNANDO PERIZ COSTA RICA 


AUSTRIA 
E, PFLÜGL 
D* Bruno SCHILTZ 


BELGIUM 
D? F. pp MYTIGNAERE 


BOLIVIA 
M. CUELLAR 


BRAZIL 
RAUL Do Rio Branco 


GREAT BRITAIN AN= NORTHERN IRELAND 
and all parts of the British Empire 


which are not se»arate Members of . 


the League of Netions. 
MALCOLM DELZVINGNE 


CANADA 
C. H. L. SHARAN 
W. A. RIDDELL 


INDIA 
R. P. PARANJPE 


VIRIATO FIGUEREDO LORA 


CUBA 
G. DE BLANCK 
D* B. PRIMELLES 


DENMARK 
GusTAv RASMUSSEN 


FEEE CITY OF DANZIG 
F. SOKAL 


DOMINICAN REPUBLIC 
CH. ACKERMANN 


EGYPT ~ 
T. W. RUSSELL 


SPAIN 
JULIO CASARES 


ABYSSINIA 
Cte LAGARDE DUC D'ENTOTTO 


FRANCE 
G. BOURGOIS 


The French Government makes every 
reservation, with regard to the colonies, pro- 
tectorates and mandated territories under 
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its authority, as to the possibility of reg- 
larly producing the quarterly statisti. £ 
referred to in Article 13 within the strict 
time-iimit laid down. (Translation by F€ 
Secretariat of the League of Nations.) 


GREECE 

R. RAPHAËL, 
GUATEMALA 

Lurs MARTÍNEZ MONT 


HEJAZ, NEJD AND DEPENDENCIES 
Hariz WAHBA 


ITALY 
CAVAZZONI STEFANO 


JAPAN 
S. SAWADA 
S. OHDACHI 
LIBERIA 


D"! A. SOTTILE 


Subject to ratification by the Senate ci 
the Republic of Liberia. 


LITHUANIA 
ZAUNIUS 


LUXEMBURG 

Cu. G. VERMAIRE 
MEXICO 

S. MARTÍNEZ DE ALVA 


MONACO 
C. HENTSCH 


PANAMA 
D" Ernesto HOFFMANN 


PARAGUAY 
R. V. CABALLERO pe BEDOYA 


THE NETHERLANDS 
vy. WETTUM 


=TRSIA 
A. SEPAHBODY 


CLAND 
CHODŹKO 


7>CRTUGAL , 
AUGUSTO DE VASCONCELLOS 
A. M. Ferraz DE ANDRADE 


CUMANIA 
C. ANTONIADE 


ZEN MARINO , 
FERRI CHARLES EMILE 
aM 
DAMRAS 


As our Harmful Habit-forming Drugs 
Zew goes beyond the provisions of the 
-neva Convention and the present con- 
-tion on certain points, my government 
ze erves the right to apply our existing law. 


ti EDEN 
K. I. WESTMAN 
pi ITZERLAND 
PAUL DINICHERT 
D: H. CARRIÈRE 
(@ECHOSLOVAKIA 
ZD. FIERLINGER 
-T UGUAY 
_ALFREDO DE CASTRO 
“ENEZUELA 
Ad referendum 
L. G. Cuacin Irrraco 


PROTOCOL DF 3°GNATURE 


I. When signing the convention fo linsang the manufacture and regulating 
the distribution of narcotic drugs cetec his day, the undersigned plenipo- 
tentiaries, duly authorized to that eect end in-the name of their respective 
governments, declare to have agreec as . lows: 

Tf, on July 13th, 1933, the said conv=rtion is not in force in accordance 
with the provisions of Article 30, -he Eccretary-General of the League of 
Nations shall bring the situation to tre act2ntion of the Council of the League 
of Nations, which may either convene € new conference of all the members 
of the League and non-member state : on = ose behalf the convention has been 
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signed or ratifica-ions or accessions deposited, to consider the situation, or 
take such measuces as it considers necessary. The government of every 
signatory or accecing member of the League of Nations or non-member state 
undertakes to be Eresent at any conference so convened. 

II. The Japanese Government made the following reservation, which is 
accepted by the other high contracting parties: 

Crude morshine resulting from the manufacture of prepared opium in 
the factory oz the Government-General of Formosa and held in stock by 
that government shall not be subjected to the limitation measures pro- 
vided for in tais convention. 

Such stock : of cfude morphine will only be released from time to time 
in such quartities as may be required for the manufacture of retined 


morphine in factories licensed by the Japanese government in accordance 
with the provisions of the present convention. 


In faith wherenf the undersigned have allixed their signatures to this 
protocol. 

Done at Geneva, the thirteenth day of July, one thousand nine hundred 
and thirty-one, ir a single copy, which will remain deposited in the archives 
of the Secretariat of the League of Nations; certified true copies will be trans- 
mitted to all members of the League of Nations and to all non-member States 
represented at the conference. 

[Here follow tle same signatures as are affixed to the convention preceding, 
except that Libema did not sign, and J. Sakalauskas signed for Lithuania 
instead of Zaunius. } 


RAT_FICATIONS, ACCESSIONS, AND RESERVATIONS 5 


Received by thz Secretary-General of the League of Nations on or before 
April 10, 1938, tke ninetieth day before July 9, 1938, when the convention 
entered into force-under the terms of Article 30: 

Belgium (not including Belgian Congo or Ruanda Urundi); Brazil; Bul- 
garia {conventior only); Canade; Chile (convention only); Costa Rica; 
Cuba; Dominicar Republic; Egypt; France 8; Germany; Great Britain (ex- 
cluding colonies, etc.); Hungary; India; Italy; Lithuania; Mexico (with 
reservation of rigat to Impose more severe measures); Monaco; Nicaragua; 
Persia; Peru; Postugal (with reservation as to colonies furnishing statistics 
under Art. 13); Silvador (convention only, with reservation given below) 7; 
_5U. S. Treaty Seres, No. 863; G. B. Treaty Series No. 31 (1933). 

5 See reservation ar signature, supra, p. 41. 

7 The Republic of Salvador does not agree to the provisions of Article 26 on the ground 
that there is no reascn why the high cortracting parties should be given the option of not 
applying the convent.on to their colonies, protectorates, and overseas mandated territories. 

The Republic of Sslvador states that it disagrees with the reservations embodied in Nos. 
5 and 6 of the declarations made by the plenipotentiaries of the United States of America 
regarding governmers not recognized by the government oz that country; in its opinion, 
those reservations co_stitute an infringement of the national sovereignty of Salvador, whose 
present government, shough not as yet recognized by the United States Governmen:, has 
been recognized by the majority of the civilized countries of the world. 
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Spain; Sudan; Sweden; Switzerland; Tu-key; United States of America® 
Uruguay. l | 


Received subsequently: | 

Czechoslovakia (April 12); Free City əf Danzig. (April 18); Guatemala. 
convention only (May 1); Haiti, convention only (May 4); Irish Free State 
(April 11) ; Netherlands, including tae Ne herland East Indies, Surinam, and. 
Curacao (May 22); Poland (April 11°; Eoumania (April 11); San Marino 
(June 12). i | 


8 See reservation at signature, supra, p. 40. 


GREECE—UNITED STATES 


TREATY OF EXTRADITION BETWEEN THE UNITED STATES OF AMERICA 
AND THE HELLENIC REPUBLIC 4 


Signed at Aiens, May 6, 1931; ratifications exchanged, Nov. 1, 1932 


The United States of America and Greece, desiring to promote the cause of 
justice, have reso.ved fo conclude a treaty for the extradition of fugitives from 
justice between fhe two countries and have appointed for that purpose the 
following pleniposentiaries: 

The President of the United States of America: Mr. Robert Peet Skinner, 
Envoy Extraordħary and Minister Plenipotentiary of the United States of 
America at Athens; and ` 

The President of the Hellenic Republic: Mr. Andreas Michalakopoulos, 
Vice President of he Government, Minister for Foreign Affairs; 

Who, after havmg communicated to each other their respective full powers, 
found to be in good and due form, have agreed upon and concluded the follow- 
ing articles: 

ÅRTICLE I 


It is agreed thar the Government of the United States and the Government 
of Greece shall, upon requisition duly made as herein provided, deliver up to 
justice any person. who may be charged with, or may have been convicted of, 
any of the crimes ar offenses specified in Article TI of the present treaty com- 
mitted within the urisdiction of one of the high contracting parties, and who 
shall seek an asym or shall be found within the territories of the other; 
provided that suca surrender shall take place only upon such evidence of 
criminality, as according to the laws of the place where the fugitive or person 
so charged shal! befound, would justify his apprehension and commitment for 
trial if the crime or offense had been there committed. 


ARTICLE IT 


Persons shall be delivered up according to the provisions of the present 
treaty, who shall hve been charged with or convicted of any of the following 
crimes or offenses: 

1. Murder (including crimes designated by the terms parricide, poisoning, 
infanticide, manslaighter when voluntary). 

2. Malicious wounding or inflicting grievous bodily harm with premedita- 
tion. 

3. Rape, abortion, carnal knowledge of children aides the age of fifteen 
years. 

! U. S. Treaty Series, No. 855. 
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4. Abduction or detention of womer or gi-ls for immoral purposes. 

5. Bigamy. 

6. Arson. 

7. Wilful and unlawful destructior or J struction of railroads, which en- 
dangers human life. | 

8. Crimes committed at sea: 

(a) Piracy, as commonly knowr znd @fined by the law of'nations, or by . 
statute; | 

(b) Wrongfully sinking or destroyiuz a vessel at sea or attempting to 
do so; 

(c) Mutiny or conspiracy by tx or more members of the crew or other 
persons on board of a vesel ac the high seas, for the purpose of 
rebelling against the autrorify of the captain or commander of 
such vessel, or by fraud or rolence taking possession of such 
vessel; 

(d) Assault on board ship upor the aigh seas with intent to do bodily 
harm. ' 

9. Burglary. 

10. The act of breaking into and e-ter -= the offices of the séserniient and 
public authorities, or the offices of beaks, nanking houses, savings banks, trust 
companies, [insurance and other cor-pamiss,| ? or other buildings not dwell- 
ings with intent to commit a felony there. 

11. Robbery. 

12. Forgery or the utterance of fczged papers. 

13. The forgery or falsification ci the official acts of the government or 
public authority, including courts of jusE« e, or the uttering or fraudulent use 
of any of the same. 

14. The fabrication of counterfe: mony, whether coin or paper, counter- 
feit titles or coupons of public debs, cre ted by national, state, provincial, 
territorial, local or municipal govercment:, bank notes or other instruments of 
public credit, counterfeit seals, stamps. ties and marks of state or public 
administrations, and the utterance, 2ire-_ ition or fraudulent use of the above 
mentioned objects. 

15. Embezzlement or criminal maver „tion committed within the jurisdic- 
tion of one or the other party by gub=: officers or depositaries, where the 
amount embezzled exceeds two huncrec collars or Greek equivalent. 

16. Embezzlement by any persas red, salaried, or employed, to the 
detriment of their employers or prinripa = when the crime or offense is punish- 
able by imprisonment or other corpoval panishment by the laws of both coun- 
tries; and where the amount embez ed =<ceeds two hundred dollars or Greek 
equivalent. 

17.. Kidnapping of minors or adats, fined to be the sume or deten- 


2 See Protocol cf Exstange, post, p. 51. 
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tion of a person ot persons, in order to exact money from them, their families 
or any other person or persons, or for any other unlawful end. 

18. Larceny, defined to be the theft of effects, personal property, or money, 
of the value of twenty-five dollars or more, or Greek equivalent. : 

`19. Obtaining money, valuable securities or other property by false pre- 
tenses, or recelvicg any money, valuable securities or other property knowing 
the same to have been unlawfully obtained, where the amount of money or 
the value of the property so obtained or received exceeds two hundred dollars 
or Greek equivalent. - 

20. Perjury. ° 

21. Fraud or treach of trust by a. bailee, panke agent, factor, trustee, _ 
executor, adminisrator, guardian, director or officer of any company or corpo- 
ration, or by any one in any fiduciary position, where the amount of money or 
the value of the property misappropriated exceeds two hundred dollars or | 
Greek equivalent- 

22. Crimes anc offenses against the laws of both countries for the suppres- 

sion of slavery ard slave trading. 

23. Wilful desertion or wilful non-support of minor or dependent children, 
or of other depencent persons, provided that the crime or offense is punishable 
by the laws of bot countries. 

24, Bribery. 

25. Crimes or cffenses against the bankruptcy laws. | 

26. Crimes or Dffenses against the laws for the suppression of trafic in 
narcotics. 

27. Extraditior shall also take place for participation in any of the crimes 
or offenses before mentioned as an accessory before or after the fact, or in any 
attempt to comm any of the aforesaid crimes or offenses. However, extra- 
dition for participation or attempt will be accorded in the case of a suspected 
person only if themaximum of the possible punishment is two years or more, 
and, in the case ef one condemned, only if the sentence pronounced by the 
jurisdiction of the demanding state is six months or more. 


ARTICLE IHI 


The provisions Df the present treaty shall not import a claim of extradition 
for any crime or «ffense of a political character, nor for acts connected with 
_ such crimes or off2nses; and no person surrendered by or to either of the high 
contracting parties in virtue of this treaty shall be tried or punished ior a 
political crime or offense committed before his extradition. The state applied 
to, or courts of steh state, shall decide whether the crime or offense is of a ~ 
political characte. When the offense charged comprises the act either of 
murder or assassmation or of poisoning, either consummated or attempted, 
the fact that the >ffense was committed or attempted against the life of the 
sovereign or head_of a foreign state, or against the life of any member of-his 
family, shall not be deemed sufficient to sustain that such crime or offense 


; 
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was of a political character; or was an se connected with crimes or offenses 
of apolitical character. i 


ABCICLE _V 


No person shall be tried for any crim: or offense, committed prior to his 
extradition, other than that for which he was surrendered, unless he has been 
at liberty for one month after havirg bee. tried, to leave the country, or, in 
case of conviction, for one month fter aaving suffered his punishment or 
having been pardoned. 


Armoa V 


A fugitive criminal shall not be :urreclered under the provisions hereof, 
when, from lapse of time or other lavful z: use, according to the laws of either 
the surrendering or the demanding courtry, the criminal is exempt from 
prosecution or punishment for the «ffen= for which the surrender is asked. 


ÅETICLE 7] 


If a fugitive criminal whose surzenda may be claimed pursuant to the 
stipulations hereof, be actually under prosecution, out on bail or in custody, 
for a crime or offense committed in she cximtry where he has sought asylum, 
or shall have been convicted therecf, hzs extradition may be deferred until 
such proceedings be determined, anc until he shall have been set at liberty in 
due course of law. | 


Artr-c Le “II 


If a fugitive criminal claimed by cme œ zhe two parties hereto, shall be also 
claimed by one or more Powers purzuam to treaty provisions, on account of 
crimes or offenses committed within thei jurisdiction, such criminal shall be 
delivered to that state whose demaad is irst received unless the demand is 
waived. This article shall not affect s.— treaties as have previously been 
concluded by one of the contracting partis with other states. : 


ÅRTCLE VIH 


Under the stipulations of this treasy, cether of the high contracting parties 
shall be bound to deliver up its own c tize=: , except in cases where such citizen- 
ship has been obtained after the perpeir=ion of the crime for which extradi- 
tion is sought. The state appealed to sh: decide whether the person claimed 
is its own citizen. 


ARTICLE X 


The expense of transportation of ~he f_zitive shall be borne by the govern- 
ment which has preferred the demard fo- axtradition. The appropriate legal 
officers of the country where the proæœedi-gs of extradition are had, shall assist 
the officers of the government demarding the extradition before the respective 
judges and magistrates, by every legal m=<ns within their power; and no claim 
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other than for the board and lodging of a fugitive prior to his surrender, arising ` 
out of the arrest, detention, examination and surrender of fugitives under this 
treaty, shall be made against the government demanding the extradition; pro- ` 
vided, however, tnat any officer or officers of the surrendering government giv- 
ing assistance, wLo shall, in the usual course of their duty receive no salary or 
compensation otker than specific fees for services performed, shall be entitled 
to receive from tke government demanding the extradition the customary fees 
for the acts or services performed by them in the samme manner and to the same 
amount as thougL such acts or services had been pezformed in ordinary crimi- 
nal proceedings under the laws of the country of which they are officers. 


ARTICLE X 


Everything found in the possession of the fugitive criminal at the time of 
his arrest, whether being the proceeds of the crime cr offense, or which may be 
material as evideaice in making proof of the crime, shall so far as practicable, 
according to the ws of either of the high contracting parties, be delivered up 
with his person ac tae time of surrender. Nevertheless, the rights of a third 
party with regarc to the articles referred to, shall be duly respected. 


ARTICLE XI 


The stipulatioas of the present treaty shall be applicable to all territory 
wherever situatec, belonging to either of the high contracting parties or in the 
occupancy and under the control of either of them, during such occupancy or 
control. . 

Requisitions fcr the surrender of fugitives from justice shall be made ky the 
respective diplomatic agents of the high contracting parties. In the event of 
the absence of such agents from the country or where extradition is sought 
from territory included in the preceding paragraphs, other than the United 
States or Greece, requisitions may be made by superior consular officers. 

The arrest of tke fugitive shall be brought about in accordance with the laws 
‘of the respective countries, and if, after an examiration, it shall be decided, 
according to the yw and the evidence, that extradition is due pursuant to this 
treaty, the fugitive shall be surrendered in conformity to the forms of law pre- 
scribed in such cases. | 

The person provisionally arrested, shall be released, unless within two 
months from the date of arrest in Greece, or from the date of commitment in 
the United States, the formal requisition for surrender with the documentary 
proofs hereinafter prescribed be made as aforesaid by the diplomatic agent of 
the demanding gevernment, or, in his absence, by a consular officer thereof. 

If the fugitive criminal shall have been convicted of the crime or offense for 
which his surrenc@r is asked, a copy of the sentence of the court before which 
such conviction took place, duly authenticated, shall be produced. If, how- 
ever, the fugitiveis merely charged with crime, a duly authenticated copy of 
the warrant of amest in the country where the crime was committed, and of 
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the depositions upon which such wanaat nay have been issued, shall be pro- 
duced, with such other evidence or »romf as may be deemed competent in 
the case. 

ArT SIT 


The present treaty, of which the æE and Greek texts are equally au- 
thentic, shall be ratified by the higf cor-acting parties in accordance with 
their respective constitutional metho, az 1 shall take effect on the date of the 
exchange of ratifications which sha! a=» place at Washington as soon as 
possible. 

ARS is 

The present treaty shall remain im for: - for a period of five years, and in 
case neither of the high contracting perties shall have given notice one year 
befcre the expiration of that period əz -te intention to terminate the treaty, it 
shall continue in force until the expiret.oz of one year from the date on which 
such notice of termination shall be given by either of the high contracting 
parties. 

In witness whereof the above namee 9Enipotentiaries have signed the pres- 
ent treaty and have hereunto affixed it air zals. | 

Done in duplicate at Athens this sxtk day of May, nineteen hundred and 
thirty-one. ; 

[SEAL] Rosertr P. SKINNER 
[SEAL] A, MICHALAKOPOULOS 


NOTES CONCERNING MOST-FAVORED-Y..TIC> TREATMENT, EXCHANGED AT THE 
TIME OF SIGNATURE OF THE EXTRADELON OREATY BETWEEN THE UNITED STATES 
OF AMERICA AND GREECE 


The American Minister to the wez: Minister of Foreign Affairs 
l LEGATION IF TEZ UNITED STATES or AMERICA, 
Athens, May 6, 1981. 
SIR: 

In signing today the treaty of ex2raci.ion between the United States of 
America and the Hellenic Republic, — aay=the honor to declare to your Excel- 
lency, under the authority and in the =ame of my government, that the 
Government of the United States wE! eend to Greece the most favorable 
treatment now accorded, or which may hereafter be accorded, by the United 
States to a third Power, with respect tow xters dealt with in Articles 9 and 11 
of the above mentioned treaty, pari::-_le-y in that which concerns expenses 
of every nature, including the usual 2aarzes, and the procedure to be followed 
after the demand for extradition. 

Accept, Sir, the renewed assurances of wy high consideration. 

Rosert P. SKINNER 

His Excellency 

THE MINISTER or FOREIGN ACLATES 
Atas. 
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The Greek Minister of Foreign Affairs to the American Minister 
[Translation] 
MINISTRY or FOREIGN AFFAIRS, . 
6, 1931. 
Mr. MINISTER: Athens, May 6, 


I have the honcr to acknowledge to Your Excellency receipt of your letter 
of this date, reading as follows: 
{Here follows the text of Mr. Skinner’s note, preceding. | 
Acknowledging receipt of this communication, with the content of which 
the Hellenic Government is in agreement, I take this opportunity to renew to 
you, Mr. Ministet, the assurances of my high consideration. 
A. MicHALAKOPOULOS 
His Excellency 
Mr. Roserz PEET SKINNER 
Envor Extraordinary and Minister 
F-enipotentiary of the United States 
of America. 
City. 


PROTOCOL of EXCHANGE 


The undersigned, the Secretary of State of the United States of America and 
the Envoy Extraerdinary and Minister Plenipotentiary of Greece at Wash- 
ington, met this day for the purpose of exchanging the ratifications of the ex- 
tradition treaty between the United States of America and Greece, signed at 
Athens on May 6, 1931. 

It being found cm a comparison of the respective ratifications that the words 
“insurance and other companies,” in Article 2, paragraph 10, of the English 
text of the treaty as contained in the Greek instrument of ratification, are not 
contained in that article and paragraph as it appears in the English text cf the 
instrument of rat fication of the United States of America, the Secretary of 
State of the United States of America declared that it was intended by the Gov- 
ernment of the United States to have these words appear in the English text of 
the United States original of the treaty, as their equivalent appears in the - 
Greek text thereo `, that their omission from the English text was an inadver- 
tence and that the United States original of the treaty and the United States 
ratified exchange 2opy of the treaty should be understood as including those 
words, the same as if they had been actually written in the English text thereof. 

This declaration being accepted by the Minister of Greece, the epenene: 
took place this daz in the usual form. 

In witness whexeof, the aforesaid plenipotentiaries have signed the pe 
Protocol of Exchange and have affixed their seals thereto. 

Done at Washington this first day of November, one thousand nine ed 
and thirty-two. 

Henry L. Stimson [SEAL] 
Cu. SIMOPOULOS [SEAL] 
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SEVENTH INTERNATIONAL CCNFERENCE OF AMERICAN 
STATZ 


Montevideo, Uruguay, D'acember 3-26, 1933 


FINAL ACT+ 


The Governments of Honduras, United 3tates of America, El Salvador, the 
Dominican Republic, Haiti, Argerfina, Venezuela, Uruguay, Mexico, Pan- 
ama, Bolivia, Guatemala, Brazil, Ee1adc> Nicaragua, Colombia, Chile, Peru 
and Cuba, having accepted the inatatina extended to them under date of 
August 2, 1933, by the Government of Ux guay pursuant to the action taken 
by the Pan American Union with respect zc the convocation of the Seventh In- 
ternational Conference of Americar Steies, designated for that purpose as 
delegates: | 

Honduras: Miguel Paz Baraona, <ugu=to C. Coello, Luis Bogran. 

United States of America: Corde. Huil Alexander W. Weddell, J. Reuben 
Clark, J. Butler Wright, Spruille Braden, Hiss Sophonisba P. Breckinridge. 

El Salvador: Héctor David Castro, »rturo Ramón Avila, J. Cipriano 
Castro. 

Dominican Republic: Tulio M. Cestero. 

Haiti: Justin Barau, Francis Ealgeib, Antoine Pierre-Paul, Edmond 
Mangonés. 

Argentina: Carlos Saavedra Lamus, J :.n F. Cafferata, Ramón S. Castillo, 
Carlos Brebbia, Isidoro Ruiz Moren, Lrs A. Podestá Costa, Raúl Prebisch, 
Daniel Antokoletz. — 

Venezuela: César Zumeta, Luis Chur nm, José Rafael Montilla. 

Uruguay: Alberto Mafié, Juan José Am:zaga, José G. Antuña, Juan Carlos 
Blanco, Señora Sofia A. V. de Demicheli Martin R. Echegoyen, Luis Alberto 
de Herrera, Pedro Manini Rios, Miteo Marques Castro, Rodolfo Mezzera, 
Octavio Morató, Luis Morquio, Teéfilo P feyro Chain, Dardo Regules, José: 
Serrato, José Pedro Varela. 

Paraguay: Justo Pastor Benitez, Ger=timo Riart, Horacio A. Fernandez, 
Señorita Maria F. González. . 

Mexico: José Manuel Puig Cassuraz , Alfonso Reyes, Basilio Vadillo, 
Genaro V. Vásquez, Romeo Ortega, Manel J. Sierra, Eduardo Suárez. 

Panama: J. D. Arosemena, Ernesto Helzuin, Oscar R. Muller, Magín Pons. 

Bolivia: Casto Rojas, David Alv3steg_, Arturo Pinto Escalier. 

Guatemala: Alfredo Skinner Kle, Joze González Campo, Carlos Salazar, 
Manuel Arroyo, Ramiro Fernandez. 

Brazil: Afranio de Mello Franco Lulo A. da Cunha Bueno, Francisco 
Luis da Silva Campos, Gilberto Amudo, Carlos Chagas, Samuel Ribeiro. 

Ecuador: Augusto Aguirre Apar:2io, -kimberto Albornoz, Antonio Parra, 
Carlos Puig Vilassar, Aturo Scarone 

1 Reprinted from the provisional edition, ncludi.g the conventions and additional protocol 
adopted by the Conference. 
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Nicaragua: Leonardo Argtiello, Manuel Cordero Reyes, Carlos Cuadra 
Pasos. 

Colombia: Alfonso López, Raimundo Rivas, José Camacho Carreño. 

Chile: Miguel Cruchaga Tocornal, Octavio Sefioret Silva, Gustavo Rivera, 
José Ramón Gutiérrez, Féliz Nieto del Rio, Francisco Figueroa Sanchez, Ben- 
jamin Cohen. 

Peru: Alfredo Solf y Muro, Felipe Barreda Laos, Luis Fernan Cisneros. 

Cuba: Angel Alberto Giraudy, Herminio Portell Vila, Alfredo Nogueira. 

Who met at Montevideo on December 3, 1933, under the provisional presi- 
dency of Dr. Alberto Mañé, Minister of Foreign Affairs of Uruguay, assisted 
by Dr. Enrique E. Buero, Secretary General of the Conference in accordance 
with the designation made by the Government of Uruguay by decree of May 
19, 1933. l 

Dr. Alberto Mañé was elected Permanent President of the Conference at the 
session held on December 4, 1933. 

The Conference decided to form ten committees, among which the topics 
contained in the program were distributed. To the first eight commictees 
were assigned the eight chapters comprising the program of the Conference; 
to the Ninth Committee the study of the Argentine proposal relative tc the 
creation of a Special and Preparatory Committee o7 an Economic and Com- 
mercial Conference. Subsequently there were referred to this committee 
Topics 9 (a), 10, 11 and 12 of Chapter IV of the program. The Tenth Com- 
mittee was on Coérdination and Style. | 

The following were designated Presidents and Vice Presidents of the respec- 
tive committees: 


First Committee: Chapter I of the Program, ORGANIZATION OF PEACE: 
President, Miguel Cruchaga Tocornal (Chile). 
Vice President, César Zumeta (Venezuela). 
Second Committee: Chapter II of the Program, PROBLEMS OF INTERNA- 
TIONAL LAW: 
President, Afranio de Mello Franco (Brazil). 
Vice President, Angel Giraudy (Cuba). 
Third Committee: Chapter III of the Program, pcLITICAL AND CIVIL RIGHTS 
OF WOMEN: 
President, José Gonzalez Campos (Guatemala). 
Vice President, Arturo Ramon Avila (El Salvador). 
Fourth Committee: Chapter IV of the Program, ECONOMIC AND FINANCIAL | 
PROBLEMS: 
President, Manuel Puig Casaurane (México). 
Vice President, Alfonso López (Colombia). 
Fifth Committee: Chapter V of the Program, SOCIAL PROBLEMS: 
President, Gerónimo Riart (Paraguay). 
Vice President, Carlos Puig (Ecuador). 
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Sixth Committee: Chapter Vi of the Fragram, INTELLECTUAL COOPERATION: 
President, Justin Barau (Haiti). 
Vice President, Tulio M. Cesterx ['cminican Republic). 

Seventh Committee: Chapter VII cf the Program, TRANSPORTATION: 
President, Casto Rojas (Bolivie; aS 
Vice President, J. Butler Wrigos (Uncted States). 

Eighth Committee: Chapter VILI «i t- Program, INTERNATIONAL CONFER- 

ENCES OF AMERICAN STATES! 

President, Leonardo Arguello “~izat agua). 
Vice President, J. D. Arosemena (Panamá). á 

Ninth Committee: SPECIAL ECONO P10BLEMS (Argentine Initiative, and 

Topics 9 (a), 10, 11 and 12 £ Cheoter IV of the Program): 

Tenth Committee: COORDINATION AND TYLE: 

President, Miguel Paz Baraona _-larduras). 
Vice President, José Pedro Varela (_T-uguay). 

As a result of the deliberations, vhisr have been recorded in the steno- 
gravhic reports of the plenary sessions zd in the minutes of the committee 
meetings, and which have been held tcm December 4th to December 26th, the 
following resolutions, recommendat=crs sad agreements have been adopted: ? 


SEX7E 
GOOD OFFICES AI MEDIATION 

The Seventh International Confesemce cf American States: 

With a view to providing a methcc “0: she peaceful adjustment of disputes 
between states where other methc3 s~- not, for any reason, in effective 
operation, 

RESOLVES: 

It shall never be deemed an unfr erd act for any state or states to offer 
good offices or mediation to other st1.es =xgaged in a controversy threatening 
or rupturing their peaceful relation:, to te end that such differences may be 
so composed as to avoid recourse tc >> ~z end measures of force between the 
differing states. The aforementicred good offices or mediation shall not be 
applicable when other methods of pcece “al solution emanating from treaties 
or agreements between the parties faz zhe peaceful settlement of international 
disputes shall have begun to functio. ‘approved December 23, 1933.) 


: TIL 
OFFENSES COMMITTED IW BOARD AIRCRAFT 
The Seventh International Confe-erce »f American States, 


RESOLVES: a 

To recommend the adoption of 241: {fc >wing principles on the penalty for 
offenses committed on beard airera 

2 nly the resolutions and recommenda-bus d-aling with international law are reprinted 
in this Supplement. All the conventions 1Jcpse 1 by the Conference are reproduced herein. 


a—m FS . 
+ 
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1. . The acts committed on board a private aircraft while it is in contact with | 
the soil of a foreign state, fall within the competence of the courts of that state, 
and shall be judged by its laws. 

2. Any aircrafs without the boundaries of any stete,‘on the high seas, is sub- 
ject to the legislation and jurisdiction of its flag. 

3. If the offense be committed on an aircraft flymg over a foreign state, its 
penalty shall come under the jurisdiction of that state, if the airship’s next 
landing takes place in said state; otherwise, the offense shall fall under the 
jurisdiction of th2 state where the next landing is effected. In this latter case, 
the legislation of the country over which the aircraft was flying when the 
offense was committed shall be applied; and, if it should be impossible to 
determine the territory over which the offense was committed, the legislation 
of the country to which the aircraft belongs shall be enforced. 

The pilot of aiczcraft in flight, to whom an offense is reported, shall effect a 
landing st the first known aérodrome and notify the competent authority. 
The summary of the case there made, shall determine the law to be applied. 

4. In the case of damages effected from aircraft on persons or property of 
the underlying state, said state shall have competent jurisdiction in the matter 
and its legislation shall apply. 

5. A state tha. does not concede extradition of its nationals, i is obliged to 
punish them on treir return tə its territory after having committed on an air- 
craft an offense sovered by its penal laws. In the case of a foreigner, the 
pertinent regulat_ons of extradition shall be enforced. 

(Mr. Wright placed on record that, as delegate of the United States of America, he ab- 
stained from voting on this question.) 

Furthermore, the Seventh Conference invites the different states to adhere 
to the Havana Convention,! and recommends that its regulations be included 
in the program of the Eighth International Conference of American States, and 
that all nations ke urged to study the rules adopted at the Warsaw Conven- 
tion, (Approvec December 23, 1933.) 


LXX 
METEODS OF CODIFICATION OF INTERNATIONAL LAW 


The Seventh Irternational Conference of American States: 

Consiperine: That the codification of international law must be gradual 
and progressive, 1 being a vain illusion to think for a long time of the possi- 
bility of carryingit out completely; 

That, without >rejudice to the work already accomplished in the Interna- 
tional Conferences of American States, the task of gradual and progressive 
codification musi be done by jurists specialized in international law, who 
should be provided in the decisive meetings with plenipotentiary powers to 
sign treaties; 


1 Printed in this JOURNAL, Supplement, Vol. 22 (1928), p. 124. 
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That it is indispensable, if it is dee2rsd — do- practical work with actual re- 
sults, to seek the conjunction of the javidie 4] viewpoints, theoretical and uni- 
versal in essence, with the political vie=>oints, positive and localistic by 
nature; 

That in this connection the necessiiy = codrdinating this work with the 
work of codification being done by the Leazue of Nations must be taken into 
account as far as possible, since interrstiozel law tends to universalize its rules 
as the interdependence of the civilii c:-umunity becomes r more and more 
confirmed and consolidated; 

That to this end it is necessary to meat a special PEE I for the pre- 
paratory work with the purpose of {ing ~he basic elements for the gradual 
and progressive elaboration of internacion=1 law; 


RESOLVES: 

1. There is maintained the Internet.cn=_ Commission of Jurisconsults, cre- 
ated by the Third International Am=-ricic Conference,’ with the mission of 
bringing about the gradual and pocgresive codificetion of international 
public law and international private ew. This commission will be composed 
of jurists named by each government 

2. Each government of the Amer-can >spublics will create respectively a 
national commission of codification cf iz-ernational law. This Conference 
considers that these commissions shel be nade up of qualified officials or ex- 
officials from the respective Foreign (ice, snd by professors or jurists who are 
specialists in international law. Eeck commission shall act through the chan- 
nel of the respective Foreign Office. 

3. There shall be created a Commissin1 of Experts with the duty of or- 
ganizing with a preparatory characte, t- work of codification. This com- 
mission shall be composed of seven Jur-ste mosen as follows: 

Each of the twenty-one governments szl] send to the Pan American Union 
a list of not to exceed five persons hew-ng =e same qualifications as the mem- ` 
bers of the national commissions previde= for in Article 2 hereof. The Pan: 
American Union shall transmit all these c ferent lists to the governments. 

Once the definite lists are made u3 ss-a government shall designate from 
said lists seven persons, of which only wc shall be nationals, whom they desire 
to constitute the Commission of Expats, »mmunicating its choice to the Pan 


American Union. 
If, after three months a governmert hæ. not submitied its list of candidates, 


- -~ then after a month’s delay the Pan neisan Union will proceed to form the 


final list with its names received to late The seven persons who obtain the 
highest number of votes shall constitcte -Łe first Commission of Experts. In 


1 For text of the convention creating the c»mrsion, see this JOURNAL, Supplement, Vol. 
6 (1912), p. 178. See also editorial comm =i; in 1Lis Journnat, Vol. 6 (1912), p: 931; current 
note, Vol. 18 (1924), p. 126; editorial comnmats, 75]. 19 (1925), pp. 333, 540; articles, Vol. 20 
(1926), p. 656, Vol. 21 (1927), p. 417; edit=r-al amments and articles in Vol. 22 (1928), pp. 
185, 348, 356, 358, 772; and editorial commert, ol. 25 (1931), p. 301. 
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case of a tie the Coverning Board shall decide it by lot. It is understood, how- 
ever, that the Commission of Experts, however chosen or elected, must always 
contain at least me person representing each of the two great systems of juris- 
prudence of this nemisphere. 

If the name of no such person is found among the first seven persons having 
the highest num >er of votes, then that person having the highest number of 
votes of any person listed by the government or governments having the par- 
ticular system of jurisprudence not represented among those having the seven 
highest votes, shall be made a member of the commission in the place of that 
particular persor of the seven who had tke least number of votes. 

4. The persons elected pursuant to the foregoing provisions shall hold office 
until the end of the first session of the International Commission of Juris- 
consults. 

The Internatimal Commission of Jurisconsults shall at its first meeting de- 
termine the organization, functions, duties, and terms of office of the Commis- 
sion of Experts 1nd of its members. Until such determination is made the 
commission shal have such organization, functions, and duties as are herein- 
after provided. 

‘This Commisson of Experts shall be a subcommittee of the International 
Commission of Jurisconsults. The members of this subcommittee shall be ex 
officio members cf the International Commission of Jurisconsults. When that 
International Commission is in session, the members of the subcommittee shall 
be considered as members thereof and of the delegation named by the country 
of which they are nationals. 

5. There shall be created in the Pan American Union a general secretariat 
charged with the files and correspondence of the codifying bodies. With this 
in view the Pan American Union will establish a juridical section of a purely 
administrative csaracter. 

6. Both the Cammission of Experts as well as the separate local commissions 
of codification sould take into account, in so far as 1t may be convenient, the 
suggestions and projects which other institutions may submit for its con- 
sideration. 

7. The first meeting of the Commission of Experts will take place as soon as 
possible at the Ean American Union in Washington, where there shall have 
been organized a juridical section referred to in Article 5. 

The subsequert meetings of the Commission of Experts shall be annual and 
will take place in the various cities of America which the commission itself 
shall determine £t the proper time. 

8. The Comm3sion of Experts will proceed to examine all the problems of 
private and pubic international law and will make a list of those matters 
which it considers susceptible of codification. With respect to each point it 
will draw up a questionnaire which it will submit to the consideration of all 
the national com-nissions of codification. 

Each commission will study thoroughly the topics contained in the question- 


58 THE AMERICAN JOURNAL OF NTERNATIONAL LAW 


naire and within a reasonable time wil gre its views thereon, returning the 
reply through the respective foreign ofice= =o the juridical section of the Pan 
American Union. | 

This procedure does not prevent an exczenge of ideas on one or more topics 
between the national commissions thexsel7es, it being on the contrary even 
desirable that this method be adopted. 

9. It shall be the special duty of tse juctical section of the Pan American 
Union to expedite whenever necessary tae prompt submission of the views 
solicited. 

Once the replies and observatiors hax: been recejved from the foreign 
offices, the division shall notify the Goverming Board of the Pan American 
Union in order that it may arrange a ne2ting of the Commission of Experts 
which shall be held at the place which ay have been decided upon at its 
previous meeting. 

10. The Commission of Experts so coz~oked shall undertake a thorough 
study of the replies and observations rece-ved and shall proceed to classify 
them according to topics or concrete pom in two categories: 

(1) Those which are susceptible of eodf cation because there is a harmony 
of opinions which permits the form:lation of concrete bases of discus- 
sion; 

(2) Those which do not fulfill these coc: litions. 

When the classification is made, the Com nission of Experts shall codrdinate 
the various points of view and shall fern ->ncrete bases of discussion for the 
International Commission of Jurisconsucs. The antecedents thus prepared 
by the Commission of Experts and all the cocuments transmitted by the gov- 
ernments shall serve as a basis for the wcrz of the International Commission 
of Jurisconsults. 

The Commission of Experts, when it mz have prepared a reasonable num- 
ber of projects or declarations such as t= justify a meeting of the Interna- 
tional Commission of Jurisconsults. will »o notify the Governing Board of 
the Pan American Union in order thet t.: latter may call that commission 
together. 

11. The next meeting of the Internaziom=] Commission of Jurisconsults will 
be held in the City of Rio de Janeiro and 11e following meetings in the places 
arranged by the commission itself. 

12. The members of the Internaticna: Sommission of Jurisconsults shall 
have the character of plenipotentiary delegates. 

13. The organs of codification shal! nai. in the work of juridical organiza- 
tion, alter the fundamental principles of positive international law already es- 
tablished by convention between the Ame can states. 

14. The expenses arising out of the ettenclance of the delegates or of experts 
at the meetings provided in the previsus erticles shall be for the account of 
the government whose national is som:rned. (Approved December 24, 
1933.) | l 
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LXXII 
INDUSTRIAL AND AGRICULTURAL USE OF INTERNATIONAL RIVERS 


The Seventh In: ernational Conference oi American States, 


DECLARES: 

1. In case that in order to exploit the hydraulic power of international 
waters for industzial or agricultural purposes, it may be necessary to make 
studies with a view to their utilization, the states on whose territories the 
studies are to be carried on, if not willing tc make them directly, shall facilitate 
by all means the making of such studies on their territories by the other inter- 
ested state and for its account. 

2. The states have the exclusive right to exploit, for industrial or agricul- 
tural purposes, th- margin which is under their jurisdiction, of the waters of 
international rivers. This right, however, is conditioned in its exercise upon 
the necessity cf nos injuring the equal righi due to the neighboring state on the 
margin under ‘ts jurisdiction. 

In consequence. no state may, without the consent of the other riparian 
state, introduce irto water courses of an international character, jor the in- 
dustrial or agricul-ural exploitation of their waters, any alteration which may 
prove injurious to the margin of the other interested state. 

3. In the cases cf damage referred to in the foregoing article an agreernent 
of the parties shallalways be necessary. When damages capable of repair are 
concerned, the wozks may only be executed after adjustment of the incident 
regarding indemn=ty, reparation (or) corapensation of the damages, in ac- 
cordance with the 2rocedure indicated below. ` 

4, The same principles shall be applied to successive rivers as those estab- 
lished in Articles Z and 3, with regard to contiguous rivers. 

5. In no case, ether where successive or where contiguous rivers are con- 
cerned, shall the works of industrial or agricultural exploitation performed 
cause injury to the free navigation thereof. 

6. In internatioual rivers having a successive course the works of induszrial 
or agricultural exolcitation performed shall not injure free navigation on 
them but, on the ccntrary, try to improve it in so far as possible. In this case, 
the state or states } lanning the construction of the works shall communicate to 
the others the resut of the studies made with regard to navigation, to the sole 
end that they may take cognizance thereof. 

7. The works waich a state plans to perform in international waters shall 
be previously anncunced to the other riparian or co-jurisdictional states. The 
announcement shall be accompanied by the necessary technical documenta- 
tion in order that the other interested states may judge the scope of such 
works, and by the name of the technical expert or experts who are to deal, if 
necessary, with the international side of the matter. 

8. The anncunc:ment shall be answered within a period of three months, 
with or without okservations. In the former case, the answer shall indicate 
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the name of the technical expert or expers to be charged by the respondent: 
with dealing with the technical expecss of she applicant, and shall propose the | 
date and place for constituting the Kixed Technical Commission of technical 
experts from both sides to pass Judgmeni Dn the case. The commission shall 
act within a period of six months, aad if within this period no agreement has 
been reached, the members shall setfort- their respective opinions, informing 
the governments thereof. 

9. In such cases, and if it is not pcssib «to reach an agreement through dip- 
lomatic channels, recourse shall be. had t such procedure of conciliation as 
may have been adopted by the pariizs t =orehand or, in the absence thereof, 
. to the procedure of any of the multdatera treaties or conventions in effect in 
America. The tribunal shall act w-thin = period of three months, which may 
be extended, and shall take into account, n the award, the proceedings of the 
Mixed Technical Commission.. l 

10. The parties shall have a merth tz state whether they accept the con- 
ciliatory award or not. In the latte: cas and at the request of the interested 
parties the disagreement shall then 32 se mitted to arbitration, the respective 
tribunal being constituted by the arce azure provided in the Second Hague 
Convention for the peaceful solutien o` nternational conflicts, (Approved 
Dezember 24, 1933.) 


DECLARATION OF THE DELEGATION OF IHE NITED STATES OF AMERICA REGARDING 
THE DECLARATION CONCERNING THE ICDUSTRIAL AND AGRICULTURAL USE OF 
INTERNATIONAL RIVERS | 


The delegation of the United States of Amse-va, believing that the Declaration on the 
Industrial and Agricultural Use of Internctians Rivers is not sufficiently comprehensive in 
scope to be properly applicable to the particu problems involved in the adjustment of 
its rights in the international rivers in wih- i 3 interested, refrain from giving approval 
to such declaration... : 


LXXI" 
INTERNATIONAL RES?DNE-SILITY OF THE STATE 


The Seventh International Confe-encz of American States, 


RESOLVES: 

1. To recommend that the study rtf tL=entire problem relating to the inter- 
national responsibility of the state, wit special reference to responsibility for 
manifest denial or unmotivated delwy of Listice be handed over to the agencies 
of codification instituted by the Inte-raconal Conferences of American States 
and that their studies be codrdinatec -wE the work of codification being done 
under the auspices of the League of Natims. 

2. That, notwithstanding this, i5 r2af—-ms once more, as a principle of inter- 
national law, the civil equality of tas fc -igner with the national as the maxi- 
mum limit of protection to which h= ms, aspire in the positive legislations of 
the states. 

3. Reaffirms equally that diplom=tic protection cannot be initiated in favor 
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of foreigners unless they exhaust all legal measures established by the laws of 
the country before which the action is begun. There are excepted those cases 
of manifest denial or unreasonable delay of justice which shall always be in- 
terpreted restrictively, that is, in favor of the sovereignty of the state in which 
the difference mar have arisen. Should no agreement on said difference be 
reached through d_plomatic channels, within a reasonable period oi time, the 
matter shall then be referred to arbitration. 

4. The Conzeremce recognizes, at the same time, that these general primei- 
ples may be the subject of definition or limitations and that the agencies 
charged with planning the codification shall take into account the necessity 
of definition and limitations in formulating the rules applicable to the various 
cases which may be provided for. (Approved December 24, 1933.) 

In Witness WE=REOF, the undersigned delegates sign this Final Act. 

Done in Montevideo, this 26th day of December, 1933, in English, Spanish, 
Portuguese and French, which shall be deposited in the archives of the Pan 
American Union, where they shall be transmitted by the Ministry of Foreign 
Affairs of Uruguar, to which they shall be delivered by the Secretary General 
of the Conference. 

[ The signatures are omitted from this provisional edition. | 

The delegation of Venezuela desires to record: (1) That, with respect to the industrial 
and agricultural use of international rivers, Venezuela subjeets the regulation of this 
matter to existing partial agreements previously entered into with neighboring states. (2) 
In view of the fact that Venezuela is obligated by the provisions of Part XIII of the 
Treaty of Versailles, .t will not be possible for her to asscciate with the activities of the 
proposed Inier-Amer can Labor Institute, except in so far as these may not be contrary 
to such provisions. (©) Venezuela subscribes to Resolutions VII, XTX, LU and LXX with 
the reservation that they are subject to further study by the Government as may be re- 
quired by Venezuela Legislation or by reasons already stated. Venezuela likewise reserves 
the corresponding legislative approval in all matters connected with finance, customs and 
budgetary laws in foree in Venezuela. 

The delegation of fexico records expressly that it makes a general reservation on the. 
resolutions of the Conference regarding the following: First. Industrial and agricultural 
use of international rvers. Second. Penal provisions covering aérial navigation. 


CONVENTION ON THE NATIONALITY OF WOMEN 


The governmen’s represented in the Seventh International Conference of 
American States: 

Wishing to conc.-ude a Convention on the Nationality of Women, have ap- 
pointed the following plenipotentiaries: 

[For names of tae plenipotentiaries, see Final Act, pp. 52, swpra.] 

Who, after having exhibited their full powers, which were found in good 
and due form, hav: agreed upon the following: 


Article 1 


There will be ne distinction based on sex as regards nationality, in their 
legislation or in their practice. 
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Actele 3 


The present convention shall be razifiac by the high contracting parties in 
conformity with their respective corstitutonal procedures. The Minister of 
Foreign Affairs of the Republic of Lrugusy shall transmit authentic certified 
copies to the governments for the cfor=nentioned purpose of ratification. 
The instrument of ratification shall be =rposited in the archives of the Pan 
American Union in Washingson, whia skell notify the signatory governments 
of said deposit. Such notification s2all 22 considered as an exchange of rati- 


fications. 
Acticl= 3 e 


The present convention will ente: intz force between the high contracting 
parties in the order in which they deposi- -heir respective ratifications. 


Arici 4 


The present convention shall ren cin i force indefinitely but may be de- 
nounced by means of one year’s notiee gien to the Pan American Union, which 
shall transmit it to the other signatcry g vernments. After the expiration of 
this period the convention shall cease in=-s effects as regards the party which 
denounces but shall remain in effect cr tze remaining high contracting parties. 


Aric 3 


The present convention shall be 0D2n “z the adherence and accession of the 
states which are not signatories. ‘Lhe czmresponding instruments shall be de- 
posited in the archives of the Pan Amsercan Union which shall communicate 
them to the other high contracting partie = ' 

In witness whereof, the following >len_cotentiaries have signed this conven- 
tion in Spanish, English, Portugues ani French and hereunto affix their re- 
spective seals in the City of Montevidec Republic of Uruguay, this 26th day 
of December, 1933. 

[Signatures omitted from this pr2visk1al edition. ] 


RESULVALIONS 


The delegation of Honduras adheres to zhe C =avention on Equality of Nationality, with 
the reservations and limitations which the Con=i-tution and Jaws of our country determine. 

The delegation of the United States of Amezma, in signing the Convention on the Na- 
tionality of Women, makes the reservati-r. sh=t the agreement on the part of the United 
States is, of course and of necessity, subj ct tc songressional action. 

Reservation to the effect that in El Sal~edor tae convention cannot be the object of im- 
mediate ratification, but that it will be wezessary to consider previously the desirability of 
reforming the existing Naturalization Lew, rattication being obtained only in the event 
that such legislative reform is undertaker. and iter it may have been effected. 
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CONVENTION ON NATIONALITY 

The governmer.s represented in the Seventh International Conference of 
American States: 

Wishing to conclude a Convention on Nationality, have appointed the fol- 
lowing plenipotenwaries: 

[For names of tae plenipotentiaries, see Final Act, pp. 52, supra.| 

Who, after haviag exhibited their full powers, which were found in good and 
due form, have ag-eed upon the following: 


. Article 1 


Naturalization af an individual before the competent authorities of any of 
the signatory states carries with it the loss of the nationality of origin. 


Article 2 


The state bestowing naturalization shall communicate this fact through 
diplomatic channds to the state of which the naturalized individual was a 
national. 


Article 3 


The provisions «f the preceding articles do not revoke or modify the con- 
vention on naturakzation signed in Rio de Janeiro the 13th of August, 1906.2 


Article 4 
In case of the transfer of a portion of territory on the part of one of the 
states signatory hereof to another of such states, the inhabitants of such trans- 
ferred territory mist not consider themselves as nationals of the state to which 
they are transferzed, unless they expressly opt to change their original . 
nationality. 
Article 5 


Naturalization ©nfers nationality solely on the naturalized individual and 
the loss of nationélity, whatever shall be the form in which it takes place, 
afiects only the pesson who has suffered the loss. 


Article 6 — 


_ Neither matrimcny nor its dissolution affects the nationality of the husband 
or wife or of their children. 


Article 7 
The present con~ention shall not affect obligations previously entered into 
by the high contracting parties by virtue of international agreements. 


Article & 


The present convention shall be ratified by the high contracting parties in 
conformity with thsir respective constitutional procedures. The Minister of 


1 Printed_in this JOURNAL, Supplement, Vol. 7 (1913), p. 226. 
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Foreign Affairs of the Republic of Trug-sy shall transmit authentic certified 
copies to the governments for th: afo~smentioned purpose of ratification. 
The instrument of ratification shal bə isposited in the archives of the Pan 
American Union in Washington, whch szall notify the signatory governments 
of said deposit. Such notification shel be considered as an exchange of 
ratifications. 


Artick ¥ v 


The present convention will ente- int: torce between the high contracting 
parties in the order in which they c:pos vzheir respective ratifications. 


Azticle 10 


The present convention shall remain -2 force indefinitely but may be de- 
nounced by means of one year’s notice ziven to the Pan American Union, 
which shall communicate it to the othe signatory governments. After the 
expiration of this period the convenon +all cease in its effects as regards the 
party which denounces but shall remair ih effect for the remaining high con- 
tracting parties. 


Acticle il 


The present convention shall be zpen “= the adherence and accession of the 
states which are not signatories. The zorresponding instruments shall be 
deposited in the archives of the Pan Amer ean Union which shall communicate 
them to the other high contracting dart-=. 

In witness whereof, the followimz pl=potentiaries have signed this con- 
vention in Spanish, English, Portuguese nd French and hereunto affix their 
respective seals in the city of Mortevizo, Republic of eee this 26th 
day of December, 1933. 

[Signatures omitted from this provis:azal edition. ] 


RESERVAT ONS 


Reservation to the effect that in El Sulvace the convention cannot be the object of 
immediate ratification, but that it will k= necesry to consider previously the desirability 
of reforming the existing Naturalization Taw, ~scification being obtained only in the event 
that such legislative reform is undertaker, anc cter it may have been effected. 

The delegation of the Dominican Repablic wekes the following reservations: With re- 
spect to Articles 1 and 2, as the Constitr-tion =: the state provides that: “No Dominican 
may claim condition of alien through nztura tion nor for any other cause,” and with 
respect to Article 6 understands that liz-wise i does not affect constitutional provisions 
in force for Dominican women marrying aliens 

The delegation of Uruguay, which voced effematively on the project on Nationality 
approved i in the plenary session of Committe: +, declares that it cannot accept Article 1, 
as it is not in harmony with principles of he ir~—nal legislation of Uruguay. 

Mexico signs the Convention on Natinonalit- ~ith reservations covering Articles 5 and 6. 


“a 
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CONVENTION ON EXTRADITION 


The governmerts represented in the Seventh International Conference of 
American States: 

Wishing to conzlude a Convention on Extradition, have appointed the fol- 
lowing plenipotertiaries: 

[For names of -he plenipotentiaries, see Final Act, pp. 52, supra. | 

Who, after having exhibited their full powers, which were found in good 
and due form, hae agreed upon the following: 


ê Article 1 


Each one of the signatory states in harmony with the stipulations of the 
present conventicn assumes the obligation of surrendering to any one af the 
states which may-make the requisition, the persons who may be in their terri- 
tory and who are accused or under sentence. This right shall be claimed only 


. under the following circumstances: 


(a) ‘That the cemanding state have the jurisdiction to try and to punish 
the delinquency which i is attributed to the individual whom it desires 
to extraditz. 

(b) That the act for which extradition is sought constitutes a crime and is 
punishable under the laws of the demanding and surrendering states 
with a min mum penalty of imprisonment for one year. 


Article 2 


When the person whose extradition is sought is a citizen of the country 
to which the requSition is addressed, his celivery may or may not be made, as 
the legislation or 2ircumstances of the case may, in the judgment of the sur- 
rendering state, dztermine. Ifthe accused is not surrendered, the latter state 
is obliged to bring action against him for the crime with which he is accused, 
if such crime mets the conditions established in sub-article (b) of. the _ 
previous article. The sentence pronounced shall be communicated to the de- 
manding state. 


Article 3 
The surrenderir g state shall not be obligated to grant DER 


(a) When, pre~ious to the arrest of the accused person, the penal action or 
sentence hes expired according to the laws of the demanding or the sur- 
rendering Sate. 

(b) When the accused has served his sentence in the country where the 
crime was sommitted or when he may have been pardoned or granted 
an amnesty. 

(e) When the eccused has been or is being tried by the state to which the 
requisition -was directed for the act with which he is charged and on 
which the petition of extradition is based. 
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(d) When the accused must app<sr b=ore any extraordinary tribunal or 
court of the demanding state (tr-bunal o juzgado de excepcidn del 
estado requiriente). Military corts will not be considered as such 
tribunals. 

(e) When the offénse is of a pitice nature or of a character related 
thereto. An attempt agains: the ife or person of the chief of state 
or members of his family, shel_ nos be deemed to be a political offense. 

(£) When the offense is purely m l-tar; or directed against religion. 


Acticle 4 


The determination of whether or 151 træ exceptions referred to in the pre- 
vious article are applicable shall be ang 2zclusively to the state to which the 
request for extradition is addressed. 


A-ticle 5 
A request for extradition should be fcrmulated by the respective diplo-. 
matie representative. When no sich r=resentative is available, consular 
agents may serve, of the governments ray communicate directly with one 
another. The following documente m th- language of the country to which 
the request for extradition is directad, shall accompany every such request: 


(a) An authentic copy of the s2azence, when the accused has been tried 
and condemned by the courte cf tke demanding state. 

(b) When the person is only unler accusation, an authentic copy of the 
order of detention issued by the zompetent judge, with a precise de- 
scription of the imputed offense, = copy of the penal laws applicable 
thereto, and a copy of the la-vs re™rring to the prescription of the ac- 
tion or the penalty. 

(c) In the case of an individual ander accusation as also of an individual 
already condemned, there stall be furnished all possible information 
of a personal character which may help to identify the individual 
whose extradition is sought. 


| Ariicle 5 

When a person whose extradition is sc-ght shall be under trial or shall be’ 
already condemned in the state from whth it is sought to extradite him, for 
an offense committed prior to the regust for extradition, said extradition 


shall be granted at once, but the surrend=r of the accused to the demanding 
state shall be deferred until his tria. ends pr his sentence is served. 


Aricle 7 


When the extradition of a persor is seight by several states for the same 
offense, preference will be given tə the =ate in whose territory said offense 
was committed. If he is sought for several offenses, preference will be given 
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to the state within whose bounds shall have been committed the offense which 
has the greatest penalty according to the law of the surrendering state. 

If the case is one of different acts which the state from which extraditicn is 
sought esteems of equal gravity, the prefer erence ae be determined by the 
priority of the request. 


Article & : 


The request for extradition shall be determined in accordance with the 
domestic legislation of the surrendering state and the individual whose extra~- 
dition is sought shell have the right to use all the remedies and resources au- 
thorized by such legislation, either before the judiciary or the administrative 
authorities as may be provided for by the aforesaid legislation. 


Article 9 


Once a request for extradition in the form indicated in Article 5 has been 
received, the state srom which the extradition is sought will exhaust all neces- 
sary measures for zhe capture of the person whose extradition is requested. 


Article 10 


The requesting sate may ask, by any means of communication, the gro- 
visional or prevent-ve detention of a person, if there is, at least, an order by 
some court for his cetention and if the state at the same time offers to request 
extradition in due zourse. The state from which the extradition is sought 
will order the immediate arrest of the accused. If within a maximum period 
of two months after the requesting state has been notified of the arrest of the 
person, said state has not formally applied for extradition, the detained per- 
son will be set at liverty and his extradition may not again be requested ex- 
cept in the way esteblished by Article 5. 

The demanding rtate is exclusively liable for any damages which might 
arise from the prov sional or preventive detention of a person. 


Article 11 


Extradition having been granted and the person requested put at the dis- 
position of the diplematic agent of the demanding state, then, if, within two 
months from the time when said agent is nctified of same, the person has not 
been sent to his des-ination, he will be set at liberty, and he cannot again be 
detained for the same cause. 

The period of twc months will be reduced to forty days when the countries 
concerned are conte -minous. 


Article 12 


Once extradition Df a person has been refused, application may not again 
be made for the same alleged act. 
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Article 13 


The state requesting the extradrion may designate one or more guards for 
the purpose of taking charge of tLe peson extradited, but said guards will 
be subject to the orders of the police or cher authorities of the state pran hng 
the extradition or of the states in teansit l 


frticl=14 


The surrender of the person extz=.ditec to the requesting state will be done 
at the most appropriate point on tLe frcvtier or in the most accessible port, if 
the transfer is to be made by water : 


ertiel 15 


The objects found in the possession x the person extradited, obtained by 
the perpetration of the illegal act => wL ch extradition is requested, or which 
might be useful as evidence of same, wil be confiscated and handed over to 
the demanding country, notwithst=rdinz it might not be possible to surrender 
the accused because of some unusual scuation such as his escape or death. 


£tticl= 16 


The costs of arrest, custody, maintenance, and transportation of the person 
as well as of the objects referred to in tLe preceding article, will be borne by 
- the state granting the extraditior up t- the moment of surrender and from 
thereon they will be borne by the <2maciing state. 


Ttc 17 
Once the extradition is granted, ths c-manding state undertakes: 


(a) Not to try nor to punish tLe emon for a common offense which was 
committed previous to the requast for extradition and which has not 
been included in said requ-<t, e+zept only if the interested party ex- 
pressly consents. 

(b) Not to try nor to punish tı pezson for a political offense, or for an 
offense connected with a g litiœl offense, committed previous ` the 
request for extradition. 

(c) To apply to the accused thepunisament of next lesser degree than death 
if according to the legislatia of zhe country of refuge, the death pen- 
alty would not be applicat e. 

(d) To furnish to the state granting the extradition an authentic copy of 
the sentencé pronounced. 

Articls 18 
The signatory states undertake to p=mit the transit through their respec- 
tive territories of any person whc ex} adition has been granted by another 
state in favor of a third, requirmz2 cnl, the original or an authentic copy of 
_ the agreement by which the country oi refuge granted the extradition. 
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Article 19 | 


No request for extradition may be based upon the stipulations of this con- 
vention if the offexse in question has beer: committed before the ratification 
of the convention 5 deposited. 


Article 29 


The present con-ention will be ratified by means of the legal forms in com- 


mon use in each of the signatory states, and will come into force, for each of 
them, thirty days after the deposit of the respective ratification with the 
Pan American UnDn. ‘This should be done as soon as possible. 


y 


Article 21 


The-present convention does not abrogate or modify the bilateral or col- 
lective treaties, włich at the present date are in force between the. signatory 
states. Neverthel-ss, if any of said treaties lapse, the present convention 
will take effect ard become applicable immediately among the respective 
states, if each of tham has fulfilled the stipulations of the preceding article. 

In witness whereof, the following plenipotentiaries have signed this conven- 
tion in Spanish, Erglish, Portuguese and French and hereunto affix their re- 
spective seals in ths city of. Montevideo, Republic of Uruguay, this 26th day 
of December, 1933- 

[Signatures omitted from this provisional edition. ] 


RESERVATIONS 


The delegation of the United States of America, in signing the present extradition con- 
vention, reserves the f-Jlowing articles: 

Article 2 (second sentence, English text); 

Article 3, paragraph 4; 

Articles 12, 15,16 ard 18. | 

Reservation to the effect that El Salvador, althcugh it accepts in general principle Ar- 
ticle XVIII of the Int) r-American Treaty of Extradition, concretely stipulates the excep- 
tion that it cannot codzerate in the surrender of its own nationals, prohibited by its Politi- 


cal Constitution, by permitting the transit through its territory of said nationals when . 


one foreign state surrexders them to another. 

Mexico signs the Couvention on Extradition with the declaration with respect to Article 
3, paragraph f, that th- internal legislation of Mexico does not recognize offenses against 
religion. It will not sz==n the optional clause of this convention. 


= OPTIONAL CLAUSE 


The states signing tics clause, notwithstanding Article 2 of the preceding Gawena on 
Extradition, agree amcng themselves that in no case will the nationality of the criminal 
be permitted to imped- his extradition. 

The present clause isopen to those states signing said Treaty of Extradition, which desire 

to be ruled by it in the-future, for which purpose it will be Puneet to communicate their 
adherence to the Pan +merican Union. 


-i 


wal 
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CONVENTION OM PCLITICAL ASYLUM 


The governments represented in tae. szventh International Conference of 
American States: 

Wishing to conclude a Conventio. on Eolitical Asylum, to denne the terms 
of the one signed at Habana, have ṣppotrted the following plenipotentiaries: 

[For names of the plenipotentiar-es, =: Final Act, pp. 52, supra. | l 

Who, after having exhibited ther full powers, which were found in good 
and due form, have agreed upon ths foL-wing: 


Ariick 1 è 

Ir place of Article 1 of the Conv2ntic= of Habana on Right of Asylum, of 
February 20, 1928,1 the following is subzatuted: 

“Tt shall not be lawful for the sta.es t: zrant asylum in legations, warships, 
military camps, or airships to tho € at t1used of common offenses who may 
have been duly prosecuted or whe mey have been sentenced by ordinary 
courts of justice, nor to deserters oz anz or sea forces. 

“The persons referred to in the prec =ling paragraph who find setae in 
some of the above-mentioned place: shall be surrendered as soon as requested 
by the local government.” 

tice 2 

The judgment of political delizque--y concerns the state which offers 

asylum. 
frtic 23 
Political asylum, as an institutien o: aumanitarian character, is not sub- 


ject to reciprocity. Any man may resec to its protection, whatever his na- 


tionality, without prejudice to the »bligasions accepted by the state to which. 
he belongs; however, the states tha. do aot recognize political asylum, except 
with limitations and peculiarities, -n e=rcise it in foreign countries only in 
the manner and within the limits rseog--~zed by said countries. 


rtie 4 
When the withdrawal of a dipləma~. agent is requested because of the 
discussions that may have arisen it. sor: case of political asylum, the diplo- 
matic agent shall be replaced by ais government, and his withdrawal shall 
not determine a breach of diplomatic re_:.tions between the two states. 


. értic.= 5 
The present convention shall not affee. obligations previously entered into 
by the high contracting parties by. virti = of international agreements. 


erticl= 6 


The present convention shall be ratited by the high contracting parties in 
conformity with their respective ccrstiz_tional procedures. The Minister of 


1 Printed in this JOURNAL, Supp mnent, Vol. 22 (1928), p. 158. 
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Foreign Affairs of the Republic of Uruguay shall transmit authentic certified 
copies to the governments for the aforementioned purpose of ratification. 
The instrument o ratification shall be deposited in the archives of the Pan. 
American Union in Washington, which shall notify the signatory govern- 
ments of said deposit. Such notification shall be considered as an exchange 
of ratifications. 


Article 7 


The present corvention will enter into force between the high contracting 
parties in the order in which they deposit their respective ratifications. 


Article 8 


The present convention shall remain in force indefinitely but may be de- 
nounced by meaw of one year’s notice given to the Pan American Union, 
which shall transmit it to the other signatory governments. After the ex- 
piration of this period the convention shall cease in its effect for tae remain- 
ing high contracting parties. 


Article 9 


The present corvention shall be open for the adherence and accessicn of 
the states which are not signatories. The corresponding instruments shall 
be deposited in th=- archives of the Pan American Union which shall commu- 
_ nicate them to the-other high contracting parties. 

In witness whe-eof, the following plenipotentiaries have signed this con- 
vention in SpanisL, English, Portuguese and French and hereunto affix their 
respective seals ir the City of Montevideo, Republic of Uruguay, this 26th 
day of December, 1933. . 

[Signatures omited from this provisional edition. | 


DECLARATION 


Since the United S ates of America does not recognize or subscribe to, as part of inter- 
national law, the doccrine of asylum, the delegation of the United States of America re- 
frains from signing tke present Convention on Political Asylum. 


CONVENTION ON THE TEACHING OF HISTORY 


The governmen-s represented in the Seventh International Conference of 
American States, considering: 

That it is necessary to complement the political and juridical organization 
of peace with the moral disarmament of peoples, by means of ip revision of 
text books in use ir the several countries; 

That the need o` effecting this corrective labor has been RE S by the 
Pan American Scientific Congress of Lima (1924), the National History Con- 
gress of Montevideo (1928), the Congress of History of Buenos Aires (1929), . 
the Congress of Hstory of Bogotá (1930), the Second National History Con- 
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gress of Rio de Janeiro (1931), the Amer xan University Congress of Monte- 
video (1931), and by the adoptior cf measures in this respect by several 
American Governments, and that, the Un_cod States of Brazil, and the Argen- 
tine and Uruguayan Republics, evicercirgtheir deep desire for international 
-peace and understanding, have recertly ræscribed to agreements for the re- 
vision of their text books of history and g=>graphy; . 

Have appointed as their plenipotertiacias: _ 

[For names of the plenipotentiaries see “inal Act, pp. 52, supra. | 

Who, after having exchanged their full powers, which were found in good 
and proper form, have agreed to the “cllom—ng: 


Art.cle I 


To revise the text books adoptec for struction in their respective coun- 
tries, with the object of eliminating from iLem whatever might tend to arouse 
in the immature mind of youth aversion = any American country. | 


Article £ 


To review periodically the text books ed>pted for instruction on the several 
subjects, in order to harmonize ther: wit most recent statistical and general 
information so that they shall conver tt2 most accurate data respecting the 
wealth and productive capacity of the American Republics. 


Article + 
To found an “Institute for the Teecnims of History” of the American Re- 
publics, to be located in Buenos Aires, ar = to be responsible for the coördina- 
tion and inter-American realization ot th= purposes described, and whose ends 
shall be to recommend: 


(a) That each American Republi fezer the teaching of the history of 
the others, | 

(b) That greater attention be given -~o the history of Spain, Portugal, 
Great Britain and France, ard of sny other non-American country in 
respect to matters of major intere= to the history of America. 

(c) That the nations endeavor to freveat the inclusion, in educational pro- 
grams and handbooks on histar=. of unfriendly references to other 

‘countries or of errors thet mar have been dispelled by historical eriti- 
cism. 

(d) That the bellicose emphasis in h dbooks on history be lessened and: 
that the study of the culture >: the peoples, and the universal develop-. 
ment of civilization of each coun-ry made by foreigners and by other 
nations, be urged. 

(e) That annoying comparisons Detv-en national and foreign historical 
characters, and also belittling and offensive comments regarding other 
countries, be deleted from texs bezks. 
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(f) That the narration of victories over other nations shall not be used as 
the basis for a deprecatory estimate of the defeated people. 

(g) That factsin the narration of wars and battles whose results may have 
been advezse, be not appraised with hatred, or distorted. 

(h) That empl asis be placed upon whatever may contribute constructively 
to underst inding and coöperation among the American countries. 

In the fulfillment of the important educational functions committed to it, - 

. the Institute for the Teaching of History shall maintain close affiliation with 

the Pan American Institute of Geography and History, established as an or- 

gan of codperati«n between the Geographic and Historic Institutes of the 

Americas, of Mexico City, and with other bodies whose ends are. similar to 

its own. i | 


Article 4 


The present coavention shall not affect obligations previously entered into 
by the high contracting parties by virtue of internetional agreements. 


_ Article 5 | l 


The present coavention shall be ratified by the high contracting parties in 
conformity with “heir respective constitutional procedures. The Minister of 
Foreign Affairs o the Republic of:Urugusy shall transmit authentic certified 
copies to the go~ernments for the aforementioned purpose of ratification. 
The instrument cf ratification shall be deposited in the archives of the Pan 
American Union in Washington, which shall notify the signatory govern- - 
ments of said deposit. Such notification shall be considered as an exchange 
of ratifications. 


Article 6 


The present convention will enter into force between the high contracting 
parties in the order in which they deposit their respective ratifications. 


Article 7 


The present coavention shall remain in force indefinitely but may be de- 
nounced by meats of one year’s notice given to the Pan American Union, 
which shall transmit it to the other signatory government. . After the expira- 
tion of this period the convention shall cease in its effect for the | remaining 
high contracting = parties. 


Article s- 


The present coavention shall be open for the adherence and accession of 
the states which ere not signatories. The corresponding instruments shall be 
deposited in the azchives of the Pan American Union which shall communicate 
them to the other high contracting parties. 

In witness wheseof, the following plenipotentiaries have signed this conven- 
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tion in Spanish, English, Portuguese znd =rench and hereunto affix their re- 
spective seals in the City of Montevideo, 2=public of Uruguay, this 26th day 
of December, 1933. l 

[Signatures omitted from this prov-siora edition. | 


STATEMENT OF THE DELEGATION Æ CE UNITED STATES OF AMERICA - 


The United States heartily applauds this initi ve and desires to record its deep sym- 
-pathy with every measure which tends to eneo-ege the teaching of the history of the 
American nations, and particularly the puriicaticc of the texts oi history books correcting 
errors, freeing them from bias and prejudie+. anc. liminating matter which might tend to 
engender hatred between nations. The debzaticr of the United States of America desire 
to point out, however, that the system of educati in the United States differs from that 
in other countries of the Americas in that E lies 2atirely outside the sphere of activity of 
the Federal Government and is supported -ad edmninistrated by the State and municipal 
authorities and by private institutions an} indi— luals. The Conference will appreciate, 
therefore, the constitutional inability of ths del tion to sign this convention. 


ADDITIONAL FEOTOCOL 
TO THE GENERAL CONVENTION JF I‘"ER-AMERICAN CONCILIATION 


The high contracting parties of the Ser=al Convention of Inter-American 
Conciliation of the 5th of January, 192¢% convinced of the undeniable ad- 
vantage of giving a permanent charactez ->the Commissions of Investigation 
and Conciliation to which Article 2 o? sai convention refers, agree to add to 
the aforementioned convention the floriag and additional protocol. 


Aricle 
Each country signatory to the tresty sned in Santiago, Chile, the 3rd of 
May, 1923, shall name, as soon as possi e, by means of a bilateral agree- 
ment which shall be recorded in a sinple xchange of notes with each one of 
the other signatories of the aforementione= treaty, those members of the vari- 
ous commissions provided for in Art ele 1 of said treaty. The commissions 


so named shall have a permanent chazac’2: and shall be called Commissions 
of Investigation and Conciliation. 


Aricle 3 


Any of the contracting parties maz replace the members which have been 
designated, whether they be nationals or ‘oreigners; but, at the same time, 
the substitute shall be named. In ec 13e fas substitution is not made, the re- 
placement shall not be effective. 


Ar ic.e = 
The commissions organized in fulfi hre— of Article 3 of the aforementioned 


treaty of Santiago, Chile, shall be 2alled Permanent Diplomatic Commis- 
sions of Investigation and Conciliatiaa. 


1 Printed in this JOURNAL, Sappler=nt, Vol. 23 (1929), p. 76. 
2 Ibid., Vol. 21 (1927), p. 107. i: 
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Article 4 


. To secure the immediate organization of the commissions mentioned in 
the first article hereof, the high contracting parties engage themselves to 
notify the Pan American Union at the time of the deposit of the ratification 
of the present Additional Protocol in the Ministry of Foreign Relations of 
the Republic of Shile, the names of the two members whose designation they 
are empowered tə make by Article 4 of the Convention at Santiago, Chile, and 
said members, œ named, shall constitute the members of the commissions 
which are to be organized with bilateral character in accordance with this 
protocol. . 
Article 5 


It shall be leftto the Governing Board of the Pan American Union to initi- 
ate measures for bringing about the nomination of the fifth member oi each 
Commission of Investigation and Conciliation in accordance with the stipula- 
tion established n Article 4 of the Convention at Santiago, Chile. 


Article § 


In view of the character which this protocol has as an addition to the Con- 
vention of Concdiation of Washington, of January 5, 1929, the provision of 
Article 16 of saic convention shall be applied thereto. 

In witness wkereof, the plenipotentiaries hereinafter indicated, have set 
their hands and’their seals to this Additional Protocol in English, Spanish, 
Portuguese and Trench, in the City of Montevideo, Republic of Uruguay, this 
twenty-sixth day of the month of December in the year nineteen hundred and © 

thirty-three. 

_ [Signatures omitted on this provisicnal edition. ] 


CONVENTION ON RIGHTS AND DUTIES OF STATES 

The governments represented in the Seventh International Conference of 
American States 

Wishing to coaclude a Convention on Rights and Duties of States, have 
appointed the folowing plenipotentiaries: 

[For names ofthe plenipotentiaries, see Final Act, pp. 52, supra.] 

Who, after having exhibited their full powers, which were found to be in 
good and due ord=r, have agreed upon the following: 


Article 1 


The state as & person of international law should possess the following 
qualifications: (a) a permanent population; (b) a defined territory; (c} gov- 
ernment; and (d. capacity to enter into relations with the other states. 


Article 2 


The federal state shall constitute a sole person in the eyes of international 
law. 
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Artele & 


. The political existence of the stare is dependent of recognition by the 
other states. Even before recognition she state has the right to defend its 
integrity and independence, to provide fer its conservation and prosperity, 
and consequently to organize itself as -t se= fit, to legislate upon its interests, 
administer its services, and to define the irrisdiction eni competence of its 
courts. 

The exercise of hes rights has no ctker imitation than the exercise of the 
rights of other states according to intenat—nal law. 
Art cls = 
States are juridically equal, enjoy tae sexe rights, and have equal capacity 
in their exercise. The rights of each mne d not depend upon the power which 
it possesses to assure its exercise, but Lpcn wae simple fact of its existence as a 
person under international law. 


Art-cls 3 

The fundamental rights of states sre ræ susceptible of being angele: in - 
any manner whatsoever. 

Artela 4 


The recognition of a state merely Sgnicies that the state which recognizes 
it accepts the personality of the other with al the rights and duties determined ' 
by international-law. Recognition is uuczuditional and irrevocable. 


-Art cls * 


The recognition of a state may be ezpre s or tacit. The latter results from | 
any act which implies the intention ci rececnizing the new state. 


, i Art elə 3 


No state has the right to interven2 în he internal or external affairs of 
another. . 


Arnel = | 
The jurisdiction of states within the arts of national territory applies to 
all the inhabitants. 
Nationals and foreigners are under tke ==me protection of the law and the 


national authorities and the foreigne’s may not claim rights other or more ` 
extensive than those of the nationals. 


r Arile Fl 


The primary interest of states is he coaservation of peace. Differences 
of any claims which arise between them should be settled by recognized pacific 
methods. 
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Article 11 


The contracting states definitely establish as the rule of their conduct the 
precise obligaticn not to recognize territorial acquisitions or sp2cial advan- 
tages which havs been obtained by force whether this consist in the employ- 
ment of arms, it threatening diplomatie represenżations, or in any other ef- 
“fective coercive measure. The territory of a state is inviolable and may not 
be the object of military occupation nor of other measures of force imposed 
by another stame directly or me or for any. motive watever even 
temporarily. i 


k Article 12 
The present convention shall not affect obligations previously entered into 
by the high conwacting parties by virtue of international agreements. 


Article 13 


The present convention shall be ratified by the high contracting parties in 
conformity with their respective constitutional procedures. The Minister of 
Foreign Affairs of the Republic of Uruguay shali transmit authentic certified - 
copies to the gevernments for the aforementioned purpose of ratification. 
The instrument of ratification shall be deposited in the archives of the Pan 
American Unior in Washington, which shall notify the signatory governments 
of said deposit. Such notification shall be considered as an exonanse of 
ratifications. 


Article 14 


The present convention will enter into force between the high contracting 
parties in the or ler in which they deposit = respective ratifications. 


Article 15 


The. present convention shall remain in force indefinitely but may be de- 
nounced by mesns of one year’s notice given to the Pan American Union, 
which shall tran..mit it to the other signatory governments. After the eon 
tion of this perici the convention shall cease in its éffects as regards the party 
which denounce: but shall remain in effect for the remaining high contracting 
parties. 


Article 16 


The present convention shall be open for the edherence and accession of 
the states whick are not signatories. The corresponding instruments shall 
be deposited in tae archives of the Pan American Union which shall communi- 
cate them to the other high contracting parties. 

In witness whereof, the following plenipotentieries. have signed this con- 
vention in Spansh, English, Paneer and French and hereun: 50 affix their 
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respective seals in the City of Montevidec, Republic of Uruguay, this 26th 


day of December, 1933. | ` 
[Signatures omitted from this prov.siona edition.] 


RESER ATIS 


The delegation of the United States of Amsar:cx n signing the Convention on the Rights 
and Duties of States, does so with the expres re= vation presented to the plenary session 
of the Conference on December 22, 1933, wLich r.rvation reads as follows: 

The delegation of the United States, in v--ing es” on the final vote on this committee 
recommendation and proposal, makes the same -=servation to the eleven articles of the 
project or proposal that the United States J2leget on made to the first ten articles during 
the final vote in the full commission, which ~eservation is in words as follows: 

“The policy and attitude of the United Stat Government toward every important 
phase of international relationships in this a2mis—mere could scarcely be made more clear 
and definite than they have been made by both r «rd and action especially since- March 4. 
I have no disposition therefore to indulge 5 any ~epetition or rehearsal of these'acts and 
utterances and shall not do so. Every oks2rvirg person must by this time thoroughly 
understand that under the Roosevelt admin stra.ton the United States Government is as 
much opposed as any other government tc xterf =nce with the freedom, the sovereignty, 
or other internal affairs or processes of the zoveraments of other nations. 

“In addition to numerous acts and uttem=ences n connection with the carrying out of 
these doctrines and policies, President Rac=vel-, during recent weeks, gave out a public 
statement expressing his disposition to oper negct ations with the Cuban Government for 
the purpose of dealing with the treaty whicc kas-cxisted since 1903. I feel safe in under- 
taking to say that under our support of the gen: al principle of non-intervention as has 
been suggested, no government need fear ary intacvention on the part of the United States 
under the Roosevelt administration. I thick it w£ortunate that during the brief period of 
this Conference there is apparently not tince witan which to prepare interpretations and 
definitions of these fundamental terms that are eEnbraced in the report. Such definitions 
and interpretations would enable every governme at to proceed in a uniform way without 
any difference of opinion or of interpretatioas. I hope that at the earliest possible date 
such very important work willbe done. Inz2e m=antime in case of differences of interpre- 
tations and also until they (the proposed costrzes and principles) can be worked out 
and codified for the common use of every zcve-ament I desire to say that the United 
States Government in all of its internatiors] as ociations and relationships and conduct 
will follow scrupulously the doctrines and polices which it has pursued since March 4 
which are embodied in the different addresses of resident Roosevelt since that time and 
in the recent peace address of myself on the l5thrmy of December before this Conference 
and in the law of nations as generally recogrized :nd accepted.” 


-The delegates of Brazil and Peru recorced tk= following private vote with regard to 
Article 11: “That they accept the doctrine :n ptaciple but that they do not consider it 
codifiable because there are some countries whic_ have not yet signed the Anti-War Pact 
of Rio de Janeiro of which this doctrine is + part _nd therefore i does not yet constitute 
positive international law suitable for codiizatic—” 


ANTI-WAR TREATY l 
ON NON-AGGRESSION AND CONCILIATION! 
Signed at Rio de Janeiro, October 10, 1983 


[Translation] 


The states designated below, in the desire to contribute to the consolidation 
of peace, and to express their adherence to the efforts made by all civilized 
nations to promote the spirit of universal harmony ; > 

To the end of condemning wars of aggression and territorial acquisitions 
that may be obtained by armed conquest, making them impossible and es- 
tablishing their invelidity through the positive provisions of this treaty, and 
in order to replace them with pacific solutions based on lofty concepts oi jus- 
_ tice and equity; 

Convinced that one of the most effective means of assuring the moral and 
material benefits which peace offers to the world; is the organization of a 
permanent system of conciliation for international disputes, to be applied im- 
mediately on the violation of the principles mentioned; l , 

Have decided to put these aims of non-aggression and concord in conven- 
tional form, by concluding the present treaty, to which end they have ap- 
pointed the undersigned plenipotentiaries, who, having exhibited their re- 

spective full powers, found to be in good and due form, have asters upon the 
following: 
ÅRTICLE I 


The high contracting parties solemnly declare that they condemn wars of 
aggression in their mutual relations or those with other states, and that the 
settlement of disputes or controversies of any kind that may arise among them 
shall be effected only by the pacific means which have the sanction of inter- 
national law. ' 

ARTICLE II 


They declare that as between the high contracting parties, territorial ques- 
tions must not be settled by violence, and that they will not recognize any 
territorial arrangement which is not obtained by pacific means, nor the 
validity of the occupation or acquisition of territories that may be brought 
about by O of arms. i 

ArTICLE III 


In case of noncompliance by any state engaged in a dispute, with the ob- 
ligations contained in the foregoing articles, the contracting states undertake 
to make every effort for the maintenance of peace. To that end they will 

1 Press release, Dept. of State, April 28, 1934. 
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adopt in their character as neutrals 2 conmon and solidary attitude; they 
will exercise the political, juridical =z? 2conomic means authorized by inter- 
national law; they will bring the in=wen< of public opinion to bear but will 
in no case resort to intervention eitasr #Dlomatic or armed; subject to the 
attitude that may be incumbent on taem zy virtue of other collective treaties 
to which such states are signatories. 


ART ¢LE _y¥ 


The high contracting parties obligate thomselves to submit to the concilia- 
tion procedure established by this teat the disput&s specially mentioned 
and any others that may arise in their ~2iprocal relations, without further 
limitations than those enumerated in zbe i+-llowing article, in all controversies 
which it has not been possible to settls b> diplomatic means within a reason- 
able period of time. 

ABTICLE V | 

The high contracting parties and =e s es which may in the future adhere 
to this treaty, may not formulate at the ame of signature, ratification or ad- 
herence, other limitations to the conai]i:a+dn procedure than those which are 
dicated below: 

(a) Differences for the solution af wch treaties, E pacts or 
pacific agreements of any kind whefver may have been concluded, which in 
no case shall be considered as annuied by this agreement, but supplemented 
thereby in so far as they tend to assuv2 dese; as well as the questions or mat- 
ters settled by previous treaties; 

(b) Disputes which the parties -refa to ‘solve by direct settlement or 
submit by common agreement to an =rbizal or judicial solution; 

(c) Questions which internationa lav _eaves to the sees competence 
of each state, under its constitutional cysten, for which reason the parties may 
object to their being submitted to =e cxciliation procedure before the na- 
tional or local jurisdiction has dec ded -efinitively; except in the case of 
manifest denial or delay of justice, in whch case the conciliation procedure 
shall be initiated within a year at the lates; 

(d) Matters which affect consticitical precepts of the parties to the 
controversy. In case of doubt, eack par-= shall obtain the reasoned opinion 
of its respective tribunal or supren- coms of justice, if the latter should be 
invested with such powers. 

The high contracting parties maz co—municate, ai any time and in the 
manner provided for by Article XT. ax _nstrument stating that they have 
abandoned wholly or in part the lim tats established by them in the con- 
ciliation procedure. 

The effect of the limitations forralat=-d by one of the contracting parties 
shall be that the other parties shal_nct sonsider themselves obligated in re- 
gard to that party save in the measmre c the exceptions established. 
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ARTICLE VI 


In the absence of a permanent conciliation commission or of some other 
international organization charged with this mission by virtue of previous 
treaties in effect, she high contracting parties undertake to submit their dif- 
ferences to the examination and investigation of a Conciliation Commission 
which shall be formed as follows, unless there is an agreement to the contrary 
of the parties in each case: 

The Conciliatiq Commission shall consist of five members. Each party 
to the controversr shall designate a member who may be chosen by it from 
among its own nadonals. The three remaining members shall be designated 
by common agreement by the parties from among the nationals of third 
Powers, who must be of different nationalities, must not have their customary 
residence in the tecritory of the interested parties nor be in the service of any 
oi them. The parties shall choose the president of the Conciliation Commis- 
sion from among the said three members. 

If they cannot arrive at an agreement with regard to such designations, 
they may entrust the selection thereof to a third Power or to some other 
existing internaticnal organism. If the candidates so designated are re- 
jected by the partzes or by any one of them, each party shall present a list of 
candidates equal în number to that of the members to be selected, and the 
names of those to sit on the Conciliation Commission shall be determined by 
lot. 


ARTICLE VII 


The tribunals o- supreme courts of justice which, in accordance with the 
domestic legislation of each state, may be competent to interpret, in the last 
or the sole instance and in matters under their respective jurisdiction, the 
Constitution, treates, or the general principles of the law of nations, may be 
designated preferentially by the high contracting parties to discharge the 
duties entrusted b> the present treaty to the Conciliation Commission. In 
this case the tribural or court may be constituted by the whole bench or may 
designate some of -ts members to proceed alone or by forming a mixed com- 
mission with memters of other courts or tribunals, as may be agreed upon by 
common accord be-ween the parties to the dispute.. 


ARTICLE VIII 


The Conciliatior Commission shall establish its own rules of procedure, 
which shall provide in all cases for hearing both sides. 

The parties to th: controversy may furnish and the commission may require 
from them all the entecedents and information necessary. The parties may 
have themselves represented by delegates and assisted by advisers or experts, 
and also present ewidence of all kinds. 
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ÅRTICLE [X 


The labors and deliberations of tae Ger ziliation Commission shall not be 
made public except by a decision of ics can to that effect, with the assent of 
the parties. 

In the absence of any stipulations to she contrary, the decisions of the com- 
mission shall be made by a majority vot but the commission may not pro- 
nounce judgment on the substance ot zke 2ase except in the presence of all 
its members... : | 

| ARTICLE *L 

It is the duty of the commission to secre the conciliatory settlement of the 
disputes submitted to its consideraticn. 

After an impartial study of the qu2sticus in dispute, it shall set forth in a 
report the outcome of its work and shall =x>pose to the parties bases of settle- 
ment by means of a.just and equitab.e = tion. 

‘The report of the commission shall in = 1 case have the character of a final 
decision or arbitral award either wita re scect to the exposition or the inter- 
pretation of the facts, or with regarc to —e considerations or conclusions of 
law. | 

ÀETCLE =] 

The Conciliation Commission musz present its report within one year 
counting from its first meeting un!2ss tæ parties should decide by common 
agreement to shorten or extend this pers. 

The conciliation procedure having bæn once begun may be interrupted 
only by a direct settlement between the pa-ties or by their subsequent decision 


to submit the dispute by common arcocc to arbitration or to international 
justice. 
ARTOOLE TT | 

In communicating its report to tLe pxties, the Conciliation Commission 
shall fix for them a period which shall ast exceed six months, within which 
they must decide as to the bases af tte =ttlement it has proposed. On the 
expiration of this term, the commission zall record in a final act the decision 
of the parties. | | 

This period having expired withcus =:septance of the settlement by the 
parties, or the adoption by common ac-=d of another friendly solution, the 
parties to the dispute shall regain their --eedom of action to proceed as they - 
may see fit within the limitations flovin:: ‘rom Articles I and II of this treaty. 


ARTILE 2 IIT 


From the initiation of the conciliasarr =rocedure until the expiration of the 
period fixed by the commission for the —:rties to make a decision, they must 
abstain from any measure prejudicial t= the execution of the agreement that 
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may be proposed by the commission and, in general, from any act capable 
of aggravating or prolonging the controversy. 


ARTICLE XIV 


During the conciliation procedure the members of the commission shall 
receive honoraria the amount of which shall be established by common agree- 
ment by the parties to the controversy. Each of them shall bear its own 
expenses, and a moiety of the joint expenses or honoraria. 


ARTICLE XV 


The present treaty shall be ratified by the high contracting parties as soon 
as possible, in accordance with their respective constitutional procedures. 

The original treaty and the instruments of ratification shall be deposited in 
the Ministry of Foreign Relations and Worship, of the Argentine Republic, 
which shall communicate the ratifications to the other signatory states. The 
treaty shall go into effect between the high contracting parties thirty days 
efter the deposit of the respective ratifications, and in the order in which 
they are effected. 

ARTICLES AVI 

This treaty shall remain open to the acherence of all states. 

Adherence shall be effected by the deposit of the respective instrument in 
the Ministry of Foreign Relations and Worship of the Argentine Republic, 
which shall give notice thereof to the other interested states. 


ARTICOLE XVIIL 


The present treaty is concluded for an indefinite time, but may be de- 
nounced by one year’s notice, on the expiration of which the effects thereof 
shall cease for the denouncing state, and remain in force for the other states 
which are parties thereto, by signature or adherence. 

The denunciation shall be addressed to the Ministry of Foreign Relations 
and Worship, of the Argentine Republic, which shall transmit it to the cther 
interested states. 

In witness whereof, the respective plenipotentiaries sign the present treaty 
in one copy, in the Spanish and Portuguese languages, and affix their seals 
thereto at Rio de Janeiro, D. F., on the tenth day of the month of October 
one thousand nine hundred thirty and three. 


For the Argentine Republic: For the Republic of Chile: witk the 
(L. S.) CARLOS SAAVEDRA Lamas, reservations under letters a, b, c, and 
Minister of Foreign Relations and d of Article V: 


‘Worship. (L.S.) MARCIAL MARTÍNEZ 
For the Republic of the United DE FARRARI, 
States of Brazil: Ambassador Extraordinary and 


(L. S.) AFRANIO DE MELLO FRANCO, Plenipotentiary at Rio de Janeiro. 
Minister of Foreign Relations. 
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For the United Mexican States: t=- Plenipotentiary at Rio de Janeiro. 


(L. S.) AntFonso REYES, For the Oriental Republic of Uru- 
Ambassador Extraordinary ` am gay: : 
Plenipotentiary at Rio de Janeiro. (L. 8.) Jcan Cartos BLANCO, 
For the Republic of Paraguay: Ambassador Extraordinary and 


(L. S.) ROGELIO IBARRA, F enipotentiary at Rio de Janeiro. 
Envoy Extraordinary and Mini- 


ADHERED to by Bolivia, Colombia Sæœa Rica, Cuba, Ecuador, El Salva- 
dor, Guatemala, Haiti, Honduras, Nicarczua, Panama, the United States of 
America, and Venezuela, April 27, 1&4; ky Italy, March 14,1934. Adherence 
by tae United States advised and caa:er-ed to by the Senate June 15, 1934, 
subject to the following reservatiom ‘In adhering to this treaty the United 
States does not thereby waive any mzate . may have under other treaties or 
conventions or under international .=w' (Congressional Record, June 15, 
1934.) 


CONVENTION FOR THE UNIEICAILON OF CERTAIN RULES RE- 
LATING TO INTERNATION“L "RANSPORTATION BY AIR? 


Signed at Warsaw, Oct. 12 °9.23; in force Feb. 13, 1933 ? 


The President of the German Reith ta= Federal Prasident of the Republic 
of Austria, His Majesty the King oi ze =slgians, the President of the United 
States of Brazil, His Majesty the Kag o` the Bulgarians, the President of the 

` Nationalist Government of China. s Majesty the King of Denmark and 

Iceland, His Majesty the King of Fxypt His Majesty the King of Spain, the 
` Chief of State of the Republic of Ustore, the Presicent of the Republic of 
Finland, the President of the Frenc- Rep blie, His Majesty the King of Great 
Britain, Ireland and the British Domions beyond the Seas, Emperor of 
India, the President of the Helleniz Re blic, His Most Serene Highness the 
Regent of the Kingdom of Hungary Ws Majesty the King of Italy, His 
Majesty the Emperor of Japan, the P-ectient of the Republic of Latvia, Her 
Royal Highness the Grand Duchess 0 Luxembourg, the President of the 
United Mexican States, His Majes- th= King of Norway, Her Majesty the 
Queen of the Netherlands, the Presditt of the Republic of Poland, His 
Majesty the King of Rumania, His MsẸsty the King of Sweden, the Swiss 
Federal Council, the President of ste <-zechoslovak Republic, the Central 
Executive Committee of the Unicr ci È aviet Socialist Republics, the Presi- 
dent of the United States of Venez_els, =.s Majesty the King of Yugoslavia: 


10.8. Treaty Information Bulletin Ne. 4, "arch, 1934, pp. 17-38. 

2 Ratifications deposited at Warsaw E~: Spxi-, March 31, 1980; Brazil, May 2, 1931; 
Yugoslavia, May 27, 1931; Rumania, J17 3, £31; France, Latvia and Poland, Nov. 15, 
1932; Great Britain and Northern Ireland, :ns_ Italy, Feb. 14, 1983; The Netherlands, in- 
cluding Netherlands Indies, Surinam arz Caraco, July 1, 1933. 

Accession by Mexico, Feb. 14, 1933. 
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Having recogn.zed the advantage of regulating in a uniform manner the 
conditions of international transportation by air in respect of the documents 
used for such transportation and of the liability of the carrier, 

Have nominated to this end their respective plenipotentiaries, who, being 
thereto duly authorized, have concluded and signed the following convention: 


CHAPTER 1—Scopt—DEFINITIONS 


ARTICLE I 


(1) This convention shall apply to all international transportation of per- 
sons, baggage or coodssperformed by aircraft for hire. It shall apply equally 
to gratuitous traxsportation by aircraft performed by an air transportation 
enterprise. 

(2) For the purposes of this convention the expression “international trans- 
portation” shall nean any transportation in which, according to the contract 
made by the parties, the place of departure and the place of destination, 
whether or not thare be a break in the transportation or a transshipment, are 
situated either wishin the territories of two high contracting parties, or within 
the territory of a single high contracting party, if there is an agreed stopping 
place within a territory subject to tke sovereignty, suzerainty, mandate or 
authority of another Power, even thcugh that Power is not a party to this 
convention. Transportation without such an agreed stopping place between 
territories subject to the sovereignty, suzerainty, mandate or authority of the 
same high contrasting party shall not be deemed to be international for the 
purposes of this convention. 

(3) Transportation to be performed by several successive air carriers shall 
be deemed, foz the purposes of this convention, to ba one undivided transpor- 
tation, if it has been regarded by the parties as a single operation, whether it 
has been agreed apon under the form of a single contract or of a series of 
contracts, and it chall not lose its international character merely because one 
contract or a series of contracts is to ke performed entirely within a territory 
subject to the sov2reignty, suzerainty, mandate or authority of the same high 
contracting party 

Articie II 

(1) This ecnvention shall apply to transportation performed by the state 
or by legal entities constituted under public law provided it falls within the 
conditions laid down in Article 1. | 

(2) This convention shall not apply to transportation perenne’ under the 
terms of any International postal convention. 


CHAPTER Il—TRANSFORTATION DOCUMENTS 
Section 1—Passenger Ticket 
ÀRTICLE [II 


(1) For the transportation of passengers the carrier must deliver a pas- 
senger ticket which shall contain the following particulars: 
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(a) the place and date of issue 

(b) the place of departure and of c=stination; 

(c) the agreed stopping places prciaded that the carrier may reserve 
the right to alter the stoping paces in case of necessity, and that 
if he exercises that right the iteration shall not have the effect 
of depriving the transpoxrtaciac of its international character; 

(d) the name and address of tke ser-_er or carriers; 

(e) a statement that the trans 2rtaGon is subject is the oe relating 
to liability est ablished b> this sonvention. 


- (2) The absence, ‘rregularity ar Icss 07 --ne passenger ticket shall not affect 
the existence or the validity of the ecasraciof transportation, which shall none 
the less be subject to the rules of thisconention. Nevertheless, if the carrier 
accepts a passenger without a passezger iket having been delivered he shall 
not be entitled to avail himself of tose =rovisions of this convention which 
exclude or limit his liability. 


Section 2.—pagz we Check 
O ARCE LV 


(1) For the transportation of bazzeg. other than small personal objects 
of which the passenger takes phares air self, the carrier must deliver a bag- 
gage check. 

(2). The baggage check shall be nsœ vut in duplicate, one part for iie 
passenger and the other part for the zermer. 

(3) The baggage check shall consain —e following particulars: 


(a) the place and date of issug 

(b) the place of departure a >Í #=tination; 

(c) the name and address of ili2 zerer or carriers; 

(d) the number of the passenger triet; 

(e) a statement that delivery ci th= oaggage will be made to the bearer 
of the baggage check; 

(f) the number and weight of ine -:2kages; 

(g) the amount of the value dedare= in accordance with Article 22 (2) ; 

(h) a statement that the tranecoczt=-on is subject to the rules relating 
to liability established Ey zkE convention. 


(4) The absence, irregularity or css = the baggage check shall not affect 
the existence or the validity of the cintres- of transportation which shall none 
the less be subject to the rules of this scm -ntion. Nevertheless, if the carrier 
accepts baggage without a baggage cae = having been delivered, or if the 
baggage check does not contain the particulars set out at (d), (f) and (k) 
above, the carrier shall not be entici=d t: ¿vail himself of those provisions of 
the convention which exclude or lim; hiz ability. 
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Section 3— Air Waybill 


ARTICLE V 


(1) Every carr. er of goods has the right to require the consignor to make 
out and hand over to him a document called an “air waybill’; every consignor 
has the right to recuire the carrier to accept this document. 

(2) The absenes, irregularity or loss of this document shall not affect the 
existence or the validity of the contract of transportation which shall, sukject 
to the provisions ef Article 9, be none the less governed by the rules of this 
convention. A 


ÀRrTICLE YI 


(1) The air waybill shall be made out by the consignor in three original 
parts and be handed over with the goods. 

(2) The first pert shall be marked “for the carrier,” and shall be signed 
by the consignor. The second part shall be marked “for the consign2e”; 
it shall be signed >y the consignor and bv the carrier and shall accompany 
the goods. The third part shall be signed by the carrier and handed by him 
to the consignor afzer the goods have been accepted. 

(3) The carrier shall sign on acceptance of the goods. 

(4) The signature of the carrier may be stamped; that of the consignor 
may be printed or stamped. 

(5) If, at the request of the consignor, the carrier makes out the air way- 
bill, he shall be desmed, subject to proof to the contrary, to have done so on 
behalf of the cons.gnor. 


ArticLe VII 


The carrier of goods has the right to require the consignor to make out 
separate waybills when there is more than one package. 


ARTICLE. VII 
The air waybill shall contain the following particulars: 


(a) the place and date of its execution; 

(6) the place of departure and of destination; 

(c) the agreed stopping places; provided that the carrier may reserve 
the right to alter the stopping places in case of necessity, and that 
if he exercises that right the alteration shall not have the effect 
of depriving the transportation of its international character; 

(d) the name and address of the consignor; 

(e) the name and address of the first carrier; 

(f) the name and address of the consignee, if the case so requires; 

(g) the nature of the goods; 

(A) the numbar of packages, the method of ade and the particular 
marks cr numbers upon them; 
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(1) the weight, the quantity, the velme or dimensions of the goods; 

(j) the apparent condition of sh: 2: ods and of the packing; 

(k) the freight, if it has been agree? upon, the date and place of pay- 
ment, and the person wzo is K pay it; 

(1) if the goods are sent for peyme on Heli vee, the price of the goods, 
and, if the case so requces, .e amount of the expenses incurred; 

(m) the amount of the value d=cl uza in accordance with Article 22 (2); 

(n) the number of parts of thz ar raybill; 

(o) the documents handed to the cx-rier to accompany the air waybill; 

(p) the time fixed for the complət n of the tramsportation and a brief 
note of the route to be -lley =, if these matters have been agreed 
upon; 

(q) a statement that the transport Lon is subject to the rules relating to 
liability established by ths =nvention. 


ArT IX 


If the carrier accepts goods witkou` —: air waybill having been made out, 
or if the air waybill does not contin. all the particulars set out in Article 8 
(a) to (t) inclusive and (g), the cezr=x shall not be entitled to avail himself 
of the provisions of this conventiom wh e exclude or limit his liability. ` 


Azor: X 


(1) The consignor shall be responsidE tor the correctness of the particulars 
and statements relating to the goc=s vach he inserts in the air waybill. 

(2) The consignor shall be liabi= :o- =Il damages suffered by the carrier 
or any other person by reason ož the -—egularity, incorrectness or incom- 
pleteness of the said particulars aud :tatements. 


Azm XI 


(1) The air waybill shall be prima fr-:te evidence of the conclusion of the 
contract, of the receipt of the goods mi of the conditions of transportation. 

(2) The statements in the air <arbil relating to the weight, dimensions 
and packing of the goods, as well az tLc= relating to the number of packages, 
shall be prima facie evidence of tre farn stated; those relating to the quan- 
tity, volume and condition of the soci aall not constitute evidence against 
the carrier except so far as they ~ota ~=ve been, and are stated in the air 
waybill to have been, checked by har n the presence of the consignor, or 
relate to the apparent condition c` tke mods. 


Arrr: XII 


(1) Subject to his lability to czrry ot all his obligations under the con- 
tract of transportation, the consigno~ 4 all have the right to dispose of the 
goods by withdrawing them at the ary =t of departure or destination, or by 
stopping them in the course of the jcu =y on any landing, or by calling for 
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them to be delivered at the place of destination or in the course of the journey 
to a person other than the consignee named in the air waybill, or by requiring 
them to be returned to the airport of departure. He must not exercise this 
right of disposition in such a way as to prejudice the carrier or other con- 
signors and he must repay any expenses occasioned by the exercise of this 
right, 

(2) If it is impossible to carry out the orders of the consignor the carrier 
must so inform him forthwith. 

(3) If the carrier obeys the orders of the consignor for the disposition of 
the goods without requiring the production of the part of the air waybill de- 
livered to the latter, he will be liable, without prejudice to his right of recovery 
from the consigncr, for any damage which may be caused thereby to any per- 
son who is lawfully in possession of that part of the air waybill. 

(4) The right conferred on the consignor shall cease at the moment: when 
that of the consignee begins in accordance with Article 13, below. Neverthe- 
Jess, if the consignee declines to accept the waybill or the goods, or if he can- 
not be communiceted with, the consignor shall resume his right of disposition. 


ARTICLE XIII 


(1) Except in zhe circumstances set ous in the preceding article, the con- 
signee shall be en-itled, on arrival of the goods at the place of destination, to 
require the carrier to hand over to him the air waybill and to deliver the goods 
to him, on payment of the charges due and on complying with the conditions 
of transportat:on set out in the air waybill. 

(2) Unless it is otherwise agreed, it shell be the duty of the carrier ioe give 
notice to the cons_gnee as soon as the goods arrive. 

(3) If the carrer admits the loss of the goods, or if the goods have noi ar- 
rived at the expiration of seven days after the date on which they ought to 
have arrived, the consignee shall be entitled to put into force against the 
carrier the nhie which flow from the contract of transportation. 


ÅRTICLE XIV 


The consignor and the consignee can respectively .enforce all the rights 
given them by Articles 12 and 13, each in his own name, whether he is acting 
in his own interes; or in the interest of another, provided that he carries out 
the obligations imsosed by the contract. 


ARTICLE XV 


(1) Articles 12, 1 and 14 shall not affect either the relations of the con- 
signor and the consignee with each other or the relations of third parties whose 
rights are derived either from the carrier or from the consignee. 

(2) The provisnns of Articles 12, 13 and 14 can only be varied by express 
provision in the aiz waybill. 
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= ARTo EVI 


(1) The consignor must furnish suck mformation and attach to the air 
waybill such documents as are necesser> fo meet the formalities of customs, 
octroi or police before the goods car be dativered to the consignee. The con- 
signor shall be liable to the carrier ier acy damage occasioned by the absence, 
insufficiency or irregularity of any sica —ormation or documents, unless the 
damage is due to the fault of the carrier =: his agents. 

(2) The carrier is under no ob’ zai to enquire into the correctness or 
sufficiency of such information or ‘Deir ats. 


CHAPTER TI —Lipe: or THE CARRIER 


Arrria VII 


The carrier shall be liable for dara =t stained in the event of the death or 
wounding of a passenger or any oter bc: ily injury suffered by a passenger, 
if the accident which caused the damaze = sustained took place on board the 
aircraft or in the course of any of the »oerations of embarking or disem- 
barking. 


Arto “LVIII 


(1) The carrier shall be liable 5r d=-mage sustained in the event of the 
destruction or loss of, or of damag: b, eny checked baggage or any goods, 
if the occurrence which caused th= dar: we so sustained took place during 
the transportation by air. 

(2). The transportation by air wiltr -ùe meaning of the preceding para- 
graph shall comprise the period dtring ~hich the baggage or goods are in 
charge of the carrier, whether in ar ai-fo-t or on board an aircraft, or, in the 
case of a landing outside an airport ir z7 place whatsoever. 

(3) The period of the transportacim =r air shall not extend to any trans- 
portation by land, by sea or by riva permed outside an airport. If, how- 
ever, such transportation takes plece & the performance of a contract for 
transportation by air, for the purp=se C -oading, delivery or transshipment, 
any damage is presumed, subject tə prez to the contrary, to have been the 
result of an event which took place darrg the transportation by air. 


AREE LIX 
The carrier shall be liable for Cama=x occasioned -by delay in the wane: 
portation by air of passengers,.bagsage r goods. 
ARIAZ XX 
(1) The carrier shall not be liab= if -:: proves that he and his agents have 
taken all necessary measures to avoid -e damage or that it was impossible 
- for him or them to take such measures. 
(2) In the transportation of gcxd: wd baggage the carrier shall not be 
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liable if he proves that the damage was occasioned by an error in piloting, 
in the handling of the aircraft or in navigation and that, in all other respects, 
he and his agent: have taken all necessary measures to avoid the damage. 


ARTICLE XXI 


If the carrier proves that the damage was caused by or contributed to by 
the negligence o: the injured person the court may, in accordance with the 
provisions ‘of its own law, exonerate the carrier wholly or partly from his 
liability. 

° _ ARTICLE XXII 

(1) In the transportation of passengers the liability of the carrier for each 
passenger shall ke limited to the sum of 125,000 franes. Where, in accord- 
ance with the lay of the court to which the case is submitted, damages may 
be awarded in tke form of periodical payments, the equivalent capital value 
of the said payments shall not exceed 125,000 francs. Nevertheless, by 
special contract, the carrier and the ‘passenger may agree to a higher limit 
of liability. 

(2) In the transportation of checked baggage and of goods, the liability of 
the carrier shall be limited to a sum of 250 francs per kilogram, unless the 
consignor has made, at the time when the package was handed over to the 
carrier, a special declaration of the value at delivery and has paid a supple- 
mentary sum if ~he case so requires. In that case the carrier will be liable 
to pay a sum not exceeding the declared sum, unless he proves that thas sum 
is greater than the actual value to the consignor at delivery. 

(3) As regards objects of which the passenger takes charge himself the 
hability of the carrier shall be limited to 5000 francs per passenger. 

(4) The sums mentioned above shall be deemed to refer to the French 
franc consisting af 6514 milligrams of gold at the standard of fineness o? nine 
hundred thousaniths. These sums may be converted into any national cur- 
rency in round fgures. ) 


ARTICLE XXII 


Any provision. tending to relieve the sarrier of liability or to fix a lower 
limit than that which is laid down in this convention shall be null and void, 
but the nullity of any such provision shall not involve the nullity of the whole 
contract, which ehall remain subject to the provisions of this convention. 


ARTICLE XXIV 


(1) In the cases covered by Articles 18 and 19 any action for damages, 
however foundec, can only be brought subject to the conditions and limits 
set out in this convention. 

(2) In the cases covered by Article 17 the provisions of the preceding para- 
graph shall also apply, without prejudice to the questions as to who are the 
persons who hav- the right to bring suit and what are their respective rights. 
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ÅRTICE XaV 


(1) The carrier shall not be enticled tc avail himself of the provisions of 
this convention which exclude or limit. h-s bility, if the damage is caused by 
his wilful misconduct or by such default or. his part as, in accordance with the 
law of the court to which the case is stim Wed, is considered to be equivalent 
to wilful misconduct. 

(2) Similarly the carrier shall nct >= ectitled to avail himself of the said 
provisions, if the damage is caused wrda the same circumstances by any 
agent of the carrier acting within the sc@ye= of his employment. 


Articro X~ VI 


(1) Receipt by the person entitle: zo -ne delivery of baggage or goods 
without complaint shall be prima fac-e əv ence that the same have been de- 
livered in good condition and in aco ‘d:ace with the document of trans- 
portation. 

(2) In case of damage, the person entitE to delivery must complain to the 
carrier forthwith after the discovery of sh: damage, and, at the latest, within 
three days from the date of receipt in z: case of baggage and seven days from 
the date of receipt in the case of goods. & case of delay the complaint must 
be made at the latest within fourteer. Gay= from the date on which the bag- 
gage or goods have been placed at hE dis=sal. 

(3) Every complaint must be made im v: ting upon the document of trans- 
portation or by separate notice in wrifitg cespatched within the times afore- 
said. 

(4) Failing complaint within the timcs - dresaid, no action shall lie against 
the carrier, save in the case of fraud =n hæ part. 


- Arricuz aY 


In the case of the death of the pezsor l=ble, an action for damages lies in 
accordance with the terms of this conreat s12 against those legally nee 


ing his estate. 
ÅRTICLE 2X “JIT 


(1) An action for damages must b= bra ght, at the option of the plaintiff, 
in the territory of one of the high cartr wig parties, either before the court 
` of the domicile of the carrier or of his pains al place of business, or where he 
has.a place of business through whick tae: ontract has been made, or before 
the court at the place of destination. 

(2) Questions of procedure shall te zcxerned by the law of the court to 
which the case is submitted. 


ÀRTICLE XIX 


(1) The right to damages shall be 2x-irenished if an action is not brought 
within two years, reckoned from the cat= of arrival at the destination, or 
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from the date on which the aircraft ought to have arrived, or from the date 
on which the traxsportation stopped. 

(2) The methcd of calculating the period of limitation shall be determined 
-by the law of the court to which the case is submitted. 


ARTICLE XXX. 


(1) In the case of transportation to be performed by various successive 
carriers and falling within the definition set out in the third paragraph of 
Article 1, each carrier who accepts passengers, baggage or goods shall be 
subject to the rus set, out in this convention, and shall be deemed to ba one 
of the contracting parties to the contract of transportation in so far as the 
contract deals wish that part of the transportation which is performed under 
his supervision. . 

(2) In the case of transportation of this nature, the passenger or his repre- 
sentative can take action only against the carrier who performed the trans- 
portation during which the accident or the delay occurred, save in the case 
where, by express agreement, the first carrier has assumed liability for the ` 
whole journey. . 

(3) As regards baggage or goods, the passenger or consignor shall have a 
right of action against the first carrier, and the passenger or consignee who is 
entitled to delivery shall have a right of action against the last carrier, and 
further, each maz take action against the carrier who performed the trans- 
portation during which the destruction, loss, damage or delay took place. 
These carriers shall be jointly and severally liable to the passenger or to the 
consignor or cons gnee. 


CHAPTER [TV.—Provisions RELATING TO COMBINED TRANSPORTATION 


ARTICLE XX XI 


(1) In the cas2 of combined transportation performed partly by air and 
partly by any otler mode of transportation, the previsions of this convention 
shall apply only zo the transportation by air, provided that the transporta- 
tion by air falls vithin the terms of Article 1. 

(2) Nothing im this convention shall prevent the parties in the case of 
combined transpcrtetion from inserting in the document of air transportation 
conditions relatirg to other modes of transportation, provided that the pro- 
visions of this convention are observed as regards the transportation by air. 


CHAPTER V.—GENERAL AND FINAL PROVISIONS 


ARTICLE XXXII 


Any clause cortained in the contract and all special agreements entered 
into before the damage occurred by which the parties purport to infringe the 
rules laid down br this convention, whether by deciding the law to be applied, 
or by altering the rules as to jurisdiction, shall be rull and void. Neverthe- 
less for the transportation of goods arbitration clauses shall be allowed, sub- 
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ject to this convention, if the arbitration: s to take place within one of the — 
jurisdictions referred to in the first paxa aaph of Article 28. 


ARTICLE A XIII 


Nothing contained in this conventior shall prevent the carrier either from 
refusing to enter into any contract of tza- -eportation or from making regula- 
tions which do not conflict with the prcv zons of this convention. 


ARTICLE XXIV 


This convention shall not apply te inez ational transportation by air per- 
formed by way of experimental trial ky xr. navigation enterprises with the 
view to the establishment of regular lin: ct air navigation, nor shall it apply 
to transportation performed In extréo: Gnary mr gumsgatoeh outside’ the 
normal scope of an air carrier’s busines 


ARTICLE XX XV 


The expression “days” when used in t3 convention means current days, 
not working days. i 
ARTICLE 3 < XVI 
This convention is drawn up in French :2 a single copy which shall remain 
deposited in the archives of the Ministr7 *t Foreign Affairs of Poland and of 
_ which one duly certified copy shall be sest by the Polish Government to the 
Government of each of the high contrac ins parties. 


Artict&s > + = VII 


(1) This convention shall be ratifizc. The instruments of ratification 
shall be deposited in the archives of tha 3: inistry for Foreign Affairs of Po- 
land. which shall give notice of the dep2<t to the Government of each of the 
high contracting parties. 

(2) As soon as this convention shall hive ‘been ratified by five of the high 
contracting parties it shall come into fcr..= as between them on the ninetieth 
day after the deposit of the fifth ratificasion. Thereafter it shall come into 
force between the high contracting par- = which shall have ratified and the 
high contracting party which deposits is instrument of ratification on the 
ninetieth day after the deposit. 

(3) It shall be the duty of the Goverr aent of the Republic of Poland to 
notify the Government of each of the Isgh contracting parties of the date on 
which this convention comes into.fcrce £s {well as the date of the a of 
each ratification. 

ÀRrTICLE XX VII 


(1) This convention shall, after it he come into force, remain open for 
adherence by any state. 
(2) The adherence shall be effestec. - =~ a notification addressed to the 
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Government of -he Republic of Poland, which shall inform the Government 
of each of the high contrecting parties thereof. 

(3) The edherence shall take effect as from the ninetieth day after the 
notification mace to the Government of the Republic of Poland. 


ARTICLE XXXIX 


(1) Any one ef the high contracting parties may denounce this convention 
by a notification addressed to the Government of the Republic of Poland, 
which shall at oace inform the Government of each of the high contracting 
parties. ° l 

(2) Denunciation shall take effect six months after the notification ‘of 
denunciation, ard shall operate only as regards the party which shall have 
proceeded to deaunciation. 


ÅRTICLE XL 


(1) Any high contracting party may, at the time of signature or of deposit 
of ratification or of adherence declare taaz the acceptance which it gives to 
this convention toes not apply to all or ny of its colonies, protecitorates, ter- 
ritories under mandate, or any other territcry subject to its sovereignty or its 
authority, or any other territory under its suzerainty. 

(2) Accordingly any high contracting party may subsequently adhere 
separately in the name of all or any of its colonies, protectorates, territories 
under mandate, sr any other territory subject to its sovereignty or to its au- 
thority or any esther territory under its suzerainty which have been thus 
excluded by its oziginal declaration. 

(3) Any high contracting party may denounce this convention, in eccord- 
ance with its provisions, separately or for all or any of its colonies, protector- 
ates, territories ander mandate or any other territory subject to its sover- 
eignty or to its aithority, or any other territory under its suzerainty. 


ARTICLE XI 


Any high contracting party shall be entitled not earlier than two years 
after the coming into force of this convertion to call for the assembling of a 
new internationel conference in order to consider any improvements which 
may be made in this convention. To this end it will communicate with the 
Government of tae French Republic which will take the necessary measures 
to make preparations for such conference. . 

This conventicn done at Warsaw on Cocober 12, 1929, shall remain open 
for signature until January 31, 1930. 


For Gerraany: For Austria: 
R. RICHTER STROBELE 
Dr. A. WEGERDT REINOEHL 
Dr. E. ALBRECHT For Belgium: 


Dr. Orro RIESE BERNARD DE L'ESCAILLE 
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For Brazil: 
ALCIBIADES PEÇANHA 
For Bulgaria: 
For China: 
For Denmark: 
L. INGERSLEV 
KNUD GREGERSEN 
For Egypt: 
For Spain: 
SILVIO FERNANDEZ VALLIN 
For Estoma: 
For Finland: 
For France: l 
PIERRE ÉTIENNE FLANDN 
. GEORGES RIPERT 


For Great Britain and Nortzern 


Ireland: 
A. H. DENNIS 
| ORME CLARKE 
R. L. Mecarry 


For the Commonwealth of Averea: 


A. H. DENNIS 
ORME CLARKE 
R. L. MEGARRY 


For the Union of South Africa. 


A. H. DENNIS 

ORME CLARKE 

R. L. MEGARRY 
For Greece: 

G. C. LAGOUDAKIS 


For Hungary: 
For Italy: 
À. GIANNINI. 
For Japan: 
Kazuo NISHIKAWA 


For Latvia: 


M. NUKSA 
For Luxembourg: 
E. ARENDT 
For Mesico: 
For Norway: 
N. Cur. DITLEFF 
For the Netherlands: 
W. B. ENGELBRECHT 
For Poland: 
AUGUSTE ZALESKI 
ALFONS KUHN - 


= For Rumania: 


G. CRETZIANO 

For Sweden: 

For Switzerland: 
EipM. Prrrarp 
Dr. F. Hess 

For Czechoslovakia: 
Dr. V. GIRSA 

For the Union of Soviet Social- 

ist Republics: 
KorTrzuBINSKY 

For Venezuela: 

For Yugoslavia: 
Ivo DE GIULI 


ÅDDITIONAL Exorocon 
(With reference w Article 2) 


The high contracting parties rezezve & themselves the right to declare 
at the time of ratification or of adhereace<chat the first paragraph of Article 
2 of this convention shall not apply +o izternational transportation by air 
performed directly by the state, its co or =s, protectorates or mandated ter- 
ritories or by any other territory uncer its sovereignty, suzerainty or au- 
thority. i 
[Here follow the same signatures as shase to the convention. ] 
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CUBA—UNITED STATES 
TREATY ABROGATING THE TREATY OF RELATIONS OF 19034 
Signed at Washiagton, May 29, 1934; ratifications exchanged, June 9, 1934 


The United States of America and the Republic of Cuba, being animated 
by the desire to fortify the relations of friendship between the two countries 
and to modify, with this purpose, the relations established between them by 
the Treaty of Relations signed at Habana, May 22, 1903, have appointed, 
with this intention, as their plenipotentiaries: 

The President of the United States of America; Mr. Cordell Hull, Secre- 
tary of State of the United States of America, and Mr. Sumner Welles, Assist- 
ant Secretary of State of the United States of America; and l 

The Provisional President of the Republic of Cuba, Señor Dr. Manuel 
Márquez Sterling, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary oi the 
Republic of Cube to the United States of America. 

Who, efter having communicated to each other their full powers which 
were found to bə in good and due forra, have agreed upon the following 
articles: 


ÀRTICLE I 


The Treaty of Relations which was concluded between the two contracting 
parties on May 22, 1903, shall cease to be in force, and is abrogated, from 
the date on which the present treaty goes into effect. 


ARTICLE IT 


All the acts efsected in Cuba by the United States-of America during its 
military operaticn of the island, up to May 20, 1902, the date on which the 
Republic of Cubs was established, have been ratified and held as valid; and 
all rights legally ee oe virtue of those acts shall be maintained and 
protected. 


Articun IIT 


Until the two sontracting parties agree to the modification or abrogation 
of the stipulations of the agreement in regard to the lease to the United States 
of America of lands in Cuba for coaling and naval stations signed by the 
President of the Republic of Cuba on February 16, 1903, and by the Presi- 
dent of the United States of America on the 23d day of the same month and 
year, the stipulations of that agreement with regard to the naval station of 
Guantanamo shell continue in effect. The supplementary agreement in 
regard to naval cr coaling stations signed between the two Governmenis on 
July 2, 1903, alsc shall continue in effect in the same form and on the same 
conditions with r2spect to the naval station at Guantanamo. So long as the 


1 State Dept. press release. _ 
2 Printed in this JOURNAL, Supplement, Vol. 4 (1910), p. 177. 
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United States of America shall not aban- the said naval station of Guanta- 
namo or the two Governments shall nct izree to a modification of its present 
limits, the station shall continue to have „he territorial area that it now has, 
with the limits that it has on the cate oc zhe signature of the present treaty. 


ARTICLE TV 
If at any time in the future a situatic— should arise that appears to point 
to an outbreak of contagious disease in t- = territory of either of the contract- 
ing parties, either of the two Governme=s shall, for its own protection, and 
without its act being considered unfrien=-7, exercise freely and at its discre- 
tion the right to suspend communicatio-: between those of its ports that it 


may designate and all or part of the terz- ory of the other party, and for the 
pened that 1t may consider to be advisak -«-. 


ARTICL= Y 


“The present treaty shall be ratified k~ the contracting parties in accord- 
ance with their respective constitutional methods; and shall go into effect on 
the date of the exchange of their ratific rons, which shall take place in the 
city of Washington as soon as possible. | 

In faith whereof, the respective pleniz~tentiaries have signed the present 
treaty and have affixed their seals there =, 

Done in duplicate, in the English and Spanish languages, at Washington 
on the twenty-ninth day of May, one tac =and nine hundred and thirty-four. 

CORDELL HULL, 
SUMNER WELLES, 
M. MÁRQUEZ STERLING. 


MEXICO—UNIT=D STATES 


CONVENTION FOR THE RECTIFICATI:= OF THE RIO GRANDE IN THE 
EL PASO-JUAEEF TALLEY 1 


Signed at Mexico City, Feb. 1, 1923; ræ cations exchanged, Nov. 10, 1933 


The United States of America and the United Mexican States having taken 
into consideration the studies and enginze~=¢ plans carried on by the Interna- - 
tional Boundary Commission, and spea directed to relieve the towns and 
agricultural lands located within the El F=so-Juarez Valley from flood dan- 
gers, and securing at the same time the ste zation of the international bound- 
ary line, which, owing to the present mea. dering nature of the river it has not 
been possible to hold within the mean lire-of its channel; and fully conscious 
of the great importance involved in this matter, both from a local point of 
view as well as from a good internatiow=] understanding, have resolved to 
undertake, in common agreement and co=peration, the necessary works as 


1 U. S. Tresty Seiss, No. 864. 
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provided in Mince 129 (dated July 31, 1930) of the International Boundary 
Commission, approved by the two Governments in the manner provided by 
treaty; and in order to give legal and final form to the project, have named 
as their plenipoteatiaries: 

The President «f the United States of America, J. Reuben Clark, Jr., Am- 
bassador Extraordinary and Plenipotentiary of the United States of Amer- 
ica to Mexico; aml 

The President of the United Mexican States, Doctor José Manuel Puig 
Cassauranc, Secretary of State for Foreign Affairs; 

Who, after haying communicated their respective full powers and having 
found them in du- and proper form, have agreed on the following articles: 


ÅRTICLE I 


The Government of the United States of America and the Government of 
the United Mexican States have agreed to carry out the Rio Grande rectifica- 
tion works proviced for in Minute 129 of the International Boundary Com- 
mission and annexes thereto, approved by both Governments, in that part 
of the river beginaing at the point of intersection of the present river chennel 
with the located ine as shown in map, exhibit No. 2 of Minute 129 of said 
Commission (sais intersection being south of Monument 15 of the boundary 
polygon of Cérdcba Island) and ending at Box Canyon. 

The terms of tLis convention and of Minute 129 shall apply exclusively to 
river rectificatior within the limits above set out. . 

The two Governments shall study such further minutes and regulations as 
may be submitted by the International Boundary Commission and, finding 
them acceptable, shall approve same in order to carry out the material execu- 
tion of the works n accordance with the terms of this convention. The works 
shall be begun alter this convention becomes effective. 


Articun II 


For the execut-on of the works there shall'be followed the procedure out- 
lined in the techaical study of the project. The works shall be begun and 
shall be carried œn primarily from the lower end, but at the same time and 
for reasons of nesessity works may be carried on in the upper sections of the 
valley. l 


Articia III 


In consideraticn of the difference existing in the benefits derived by each 
of the contracting countries by the rectiication works, the proratable cost 
of the works will be defrayed by both Governments in the proportion of 
eighty-eight per sent (88%) by the United States of America and of twelve 
per cent (12%) Fy the United Mexican States. 
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ARTIUILE _V 


The direction and inspection of the wos shall be under the International 
Boundary Commission, each Goverr merz 2mploying for the construction of 
that portion of the work it underta:ces, iLa agency that in accordance with l 
its edministrative organization shoud cerry on the work. 


ÅÀRBDCLE Y 

The kenana Boundary Cozani¢=n shall survey the ground to be 
used as the right of way to be occupied =» the rectified channel, as well as 
the parts to be cut from both sides of saic :hannel. Within thirty days after 
a cut has been made, it shall mark tL2 9» _ndaries on tae ground, there being 
a strict superficial compensation in ttal of the areas taken from each coun- 
try. Once the corresponding maps haw been prepared, the Commission 
shall eliminate these areas from the srovssions of Article II of the conven- 
tion of November 12, 1884, in similar mencer to that adopted in the conven- 
tion of March 20, 1905 for the elimin atic of bancos. 


r ARTELE YI 


For the sole purpose of equalizinz are ., the axis of the rectified channel 
shall be the international boundary lice ‘he parcels of land that, as a result 
of these cuts or of merely taking the zew ais of the channel as the boundary. 
line, shall remain on the American =de o7 the axis of the rectified channel 
„shall be the territory and property of tae Inited States of America, and the 
territory and property of the Unitec M-=sican States those on the opposite 
side, each Government mutually sucrenc=ing in favor of the other the ac- 
quired rights over such parcels. . 

In the completed rectified river sharc=l—both in its normal and con- 
structed sections—and in any completed tortion thereof, the permanent in- 
ternational boundary shall be the micdle + i the deepest channel of the river 
within such rectified river channel. l 


ÀrTEeLE WUT 

Lands within the rectified channel, as ~ell as those which, upon segrega- 
tion, pass from the territory of one 2cum-ry to that of the other, shall be 
acquired in full ownership by the Go -ermm ents in whose territory said lands 
are at the present time; and the land: 22sazg as provided in Article V hereof, 
from one country to the other, shall pass 1c each Government respectively in 
absolute sovereignty and ownership. «and rithout encumbrance of any kind, 
and without private national titles. 


Articce FI | 
The construction of works shall nct coz er on the contracting parties any 
property rights in or any jurisdiction ove the territory of the other. The 
completed work shall constitute part «7 the eee and shall be the property 
of the country within which it lies. 
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Each Governmsnt shall respectively secure title, control, and jurisdiction 
of its half of the flood channel, from the axis of that channel to the outer 
edge of the acquired right of way on its own side, as this channel is described 
and mapped in ths International Boundary Commission Minute number 129, 
and the maps, plaas, and specifications attached thereto, which Minute, maps, 
plans, and specifications are attached hereto and made a part of this conven- 
tion? Each Government shall permanently retain full title, control, and 
jurisdiction of that part of the flood channel constructed as described, from 
the deepest channel of the running water in the rectified channel to the cuter 
edge of such acqu-red rjght of way. 


ARTICLE | IX. 


Construction sLall be suspended upon request of either Government, if it 
be proved that tie works are being constructed outside of the conditions 
herein stipulated or fixed in the approved plan. 


ARTICLE X 


In the event there be presented private or national claims for the construc- 
tion or maintenance of the rectified channel, or for causes connected with 
the works of rectification, each Government shall assume and adjust such 
claims as arise within-its own territory. 


ArticLe XI 


The International Boundary Commission is charged hereafter with the 
maintenance and preservation of the rectified channel. To this end the 
Commission shall submit, for the approva! of both Governments, the regula- 
tions that should be issued to make effective said maintenance. 


ARTICLE XII l 


Both Governments bind themselves to exempt from import duties all ma- 
terials, implemenzs, equipment, and supplies intended for the works, and 
passing from one country to the other. 


Abrioen XIII 


The present ccnvention is drawn up both in the English and Spanish 
languages. 
ARTICLE XIV 


The present cor.vention shall be ratified by the high contracting parties in 
accordance with their respective laws, and the ratifications shall be ex- 
changed in the City of Washington as soon as possible. This convention will 
come into force from the date of the exchange of ratifications. 


2 Maps, plans, and specifications omitted from this JOURNAL. 
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In witness whereof the plenipotentizr = mentioned above have signed this 
convention and have affixed their respac+-ve seals. 
Done in duplicate at the City of Mexic»this first dey of February one thou- 
sand nine hundred and thirty-three. | | 
[SEAL] J. REUBEN CLARK Jr. 
[SEAL] Pora 


ANNES | 


| Minute 129 of the International Boundo- Commission dated July 31, 1980, 
referred to in Article I z this convextion. : 


INTERNATIONAL BOUNDARY CONMMISS__N UNITED STATES AND MEXICO 


Mexico City, July 31, 1930. 
Minute No 129. 
Subject: Report on Rio Grande Rectificudion. 

The Commission met in the conference 0m at the Department of Foreign 
Relations, Mexico City, at ten o’elcck ax July 31, 1930, in accordance with 
Minute No. 128, to complete its act:on ir z2porting and Pegin dine a plan 
for Rio Grande rectification. | 

(1) Each section of the Internaticnal Boundary Commission has been re- 
quested by the Foreign Relations Departar ent of its Government to study and 
develop an international plan for the remval of the flood menace of the Rio 
' Grande from the El Paso-Juarez Valey Studies and investigations have — 
now reached the point where it is possıkæ to report to the two Governments 
a definite plan with estimates of ccsit; an= the following is the report of the 
International Boundary Commissioners. ~ogether with a joint report pre- ` 
pared by the consulting engineers and »ehnical advisers. Minute No. 111 
of the Joint Commission, dated Decem =r 21, 1928, outlined in a general 
way the necessities for international actza- and gave a general description of 
the areas involved, a preliminary summ wv of the proposed plan and recom- 
mended proceeding with the developmen -f the final details of the plans and 
estimates. During the past few months £ most important step taken by the 
Commission consisted in rendering decis:«ns determining the national juris- 
diction and dominion of a number of Zanco cases in the area under con- 
sideration. 

(2) The plan prepared and developed b= the Joint Commission is attached 
hereto as an exhibit to this minute® Ir xansmitting it to the two Govern- 
ments the Commissioners offer it a3 beizr both practical and feasible as an 
engineering and economic project. In ze=ral the plan consists of straighten- 
ing the present river channel, effecting c=:rease in length from one hundred 
fifty-five (155) miles to eighty-eignt (©: miles, and confining this channel 
between two parallel levees. In additiec to this channel the plan includes 
the construction of a flood. retention dar at the only available site, twenty- 


3 Omitted from tit: JOURNAL. ` 
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two (22) miles bslow Elephant Butte on the Rio Grande, creating reservoir 
storage of one hundred thousand (100,009) acre feet. Careful studies based 
on actual past flxod performance show the advantage of reducing the flood 
flow reaching EI Paso-Juarez by storage in the proposed reservoir. The 
reduction in flood flow through the El Paso-Juarez Valley accomplished by 
such storage of fod waters effects a saving of a quarter of a million dollars 
in the works required through the valley by decreasing the size of the channel 
and reducing the area required for right-of-way, and amount of yardage in 
levees. 

(3) The mearlering and uncontrollec Rio Grande below El Paso-Juarez 
has in recent yeers become a very serious menace to adjacent lands on both 
sides. Authorit#s of both countries have unsuccessfully attempted the pro- 
tection of the im>rcvements in the El Paso-Juarez Valley and the two cities. 
Considering the ‘utility of providmg adequate and proper protection on the 
present meander-ng river location, the two affected communities have ex- 
pended the limit of a reasonable and justifiable amount in local flood pro- 
tection works. A proper and sound plan for accomplishing desired results 
lies in a codrdineted international project. 

(4) Existing treaties provide for the center of the Rio Grande, except in 
isolated cases, keing the international boundary line. The present river 
channel, with ex:-essive length, was produced by natural conditions which no 
longer exist. Ircredse in settlement, cultivation and values justify both 
Governments in zonsidering means of removing the flood menace and provid- 
ing an adequate Jood channel. 

(5) Actual fied surveys were continued in fe location on. the ground of a 
rectified channe subject, of course, to some later slight modification, but 
generally sufficiently definite to permit estimates of right-of-way and con- 
struction cos:s. With office and field location of this channel line which gen- 
erally follows ard straightens the present meandering river, it has been pos- 
sible to estimate acreages and values of the relatively small areas that would 
be detached fron. one country and attached to the other—so balanced in area 
that neither courtry would gain nor lose national territory. 

(6) At the present time the bed of the Rio Grande between El Paso and 
Juarez is at a higher elevation than some of the streets and other properties of 
the two cities. -\ccumulations of sediment are continuing to aggravate this 
situation, and urtil proper grades and hydraulic conditions are introduced by 
artificial works, there are no means for carrying off these deposits which are 
encroaching upcn the carrying capacity of the channel. The consensus of 
opinion of engin<ers who have studied the situation is that the correction lies 
in the plan prop ssed of straightening and confining the channel. One of the 
principal requirements to permit such artificial rectification is the equitable 
adjustment of tLe areas which would be necessarily detached from one side 
of the river and ittached to the other in the straightening process. The plan 
evolved, of having each Government acquire the private titles to these equal 
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areas for later exchange, provides a Texsibie solution. These areas to be 
acquired are generally seeped and wat=t- ogged, and so shaped and situated 
as to be unsusceptible of proper irr:ga-ic— ard drainage. 

(7) The benefits to be derived from th= straightened and rectified channel — 
plans are mutual to the two Goverr ment: -n affording flood protection and in 
permitting cultivation, improvement anc settlement of even larger areas ad- 
joining the Rio Grande than are now pcs¢kle under the meandering river con- 
ditions. It is of utmost importance tLat the Governments own and control 
the flood channel in order that private 21 -oachments be definitely prevented 
and eliminated. Such ownership and cmtrol will also be of great assist- 
ance in the enforcement of national imc retion and customs laws of both 
countries. 

(8) In giving consideration to the dst=amimation of proper and justifiable 
proration of costs between the two couat 12s, conditions other than gross and 
irrigated areas are necessarily included. Economic features and values in 
the two countries are distinct and diferas. While the use of areas may be 
entirely proper in a distribution of costs “=r irrigation development, this unit 
of proration for an internetional food @r=+ol plan is unsuitable and produces 
serious irregularities. The Commissior nae taken into consideration the . 
benefits that each country would receiv aczording to the areas and their 
values to be protected rather than the t evefits each would receive on the sole 
acreage basis. On the American side ci the valley there are about fifty- 
three thousand (53,000) acres of land wmd=r the Rio Grande Federal Irriga- 
tion Project with water rights assured; Le greater part of which is in full 
cultivation, and about seventeen thousand (17,000) acres in the lower portion 
of the valley below the project limits waist are irrigated with project surplus 
water. The total irrigated area is seventy thousand (70,000) acres. This 
area is served with irrigation and dramage works, and first-class roads. 
Finance companies facilitate the financen of she production and distribution 
of agricultural products. 

(9) On the Mexican side of the valley - re are about thirty-five thousand 
(35,000) acres of land in cultivation, o` which twenty thousand (20,000) 
acres have assured water rights under 172 Rio Grande Federal Irrigation 
Project, provided for by the Water Tre:t. of 1906. Practically no drainage 
works have been constructed and the irmigasion works are largely insufficient. 
The productiveness of the lands on she M: xican side is under these circum- 
stances much less than the corresponding lends on the north side of the river, 
and there are large areas with insignificen- or no production. No major road 
improvements exist, and the finance commpanizs organized to serve Mexican 
farmers are very limited in number and -e=curces. The industrial plants and 
means for handling agricultural produccs zre in very small proportion when 
compared with those in the valley in the Crited States. 

(10) The estimated value of agricudt-:al investments in the American 
part of the valley, according to figures a8=mb_ed by the Bureau of Reclama- 
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tion, including purchase of land and its preparation, farm improvements, 
equipment and li-e stock, is seventeen million dollars ($17,000,000) or thirty- 
four million golc pesos. The value of agricultural improvements on the 
Mexican side as estimated by Engineer Salvador Arroyo, Chief oz the Flood 
Protection Work is five million four hundred thousand ($5,400,000) gold 
pesos. Comparing these. agricultural values in one part of the valley with 
those in the other it is seen that the Mexican side represents thirteen per cent 
of the total and the American eighty-seven per cent. Valley lands on either 
side of the river vithout water rights and assured irrigation service have very 
nominal value as compared with the lands obtaining water service from proj- 
ect sources; a comparison of such areas on this basis results in twenty-seven 
per cent for Mex=co and seventy-three per cent for the United States. 

(11) As the cities and suburbs of El Paso and Juarez not only are included 
in the flood protection plan, but either directly or indirectly would receive a 
large part of the benefits of the rectification of the channel, the Commission 
has considered th= proration of values which each city bears to the other and 
giving proper weghts to various percentages, believes the justifiable prora- 
tion to be twelve (12) per cent for Mexico and eighty-eight (88) per cent for 
the United Stater. 

(12) With reference to the estimates (exhibit number five of the engineers’ 
report) # the grard total of six million one hundred six thousand five hundred 
dollars ($6,106,5"0) includes certain items in which the Commissioners con- 
cur as being non-proratable and properly and practically chargeable to each 
Government separately. These are: rights-of-way four hundred twelve 
thousand five hundred dollars ($412,500), for purchase of private channel 
rights above Co:dova seventy-five thousand dollars ($75,000), segregated 
tracts two hundred sixty-six thousand dollars ($266,000), changes in irriga- 
tion works two handred twenty-five thousand dollars ($225,000). Tha total 
of these items, wich twenty per cent overhead and contingencies is one million 
one hundred seventy-four thousand two hundred dollars ($1,174,200). This 
amount subtracted from the grand total leaves a proratable total of four mil- 
lion nine hundred thirty-two thousand three hundred dollars ($4,932,300). 
Using twelve per rent (12%) and eighty-eight per cent (88%) as the basis of 
proration Mexic~’s share of the cost of the project would be five hundred 
ninety-one thousand eight hundred seventy-six dollars ($591,876) and that 
of the United Stetes four million three hundred forty thousand four hundred 
twenty-four dollers (4,340,424). 

(13) On the basis that this report and the engineers’ statement have been 
prepared and sukmitted with the view of generally straightening the present 
river location between the International Dam above El Paso-Juarez and the 
Box Canyon belcw Fort Quitman, the question of using the present river at 
Fabens or followmg the boundary route on the south of the San Elizario area 
is left for later dstermination. From the data at hand, apparently there is 
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argument in favor of both routes. Follevinz either the present river or the 
boundary line route requires adjustment, <i ~t datached areas, and the proposed 
channel below this section can be sc lozrzed as to compensate for any in- 
equalities of such areas. 

(14) The following are the recommendetians of the Commission: 

(a) The Commissioners recommenc. -bat the two Governments approve 
the plan for river rectification as outlirei in she attached engineering report, 
including the feature of the flood retenzix dam, the general straightening of 
the present river location and the estab i&rnent of a flood channel which gen- 
erally will follow and straighten the pres=rz river from International Dam to 
the Box Canyon below Fort Quitman. 

(b) That both countries in view of +e serious situation proceed to an 
agreement, without delay, which will cz--y into effect the engineering and 
construction features as outlined in the sached report. 

(c) That the International Boundary Sommission be authorized to pre- 
pare detail plans, and to direct and suderise the construction and all other 
engineering operations, utilizing suck ess blished governmental agencies as 
each government may deem proper. 

(d) That each section of the Internatrna: Boundary Commission bs au- 
thorized to acquire for its country the nees ssary rights-of-way and detached 
areas located within its territorial limits, thzough the proper governmental 
agencies. 

(e) That agreement between the twe Governments provide for the ex- 
change of one-half of the area required ic HENIROIRNAY and the total area 
of detached tracts of each country. 

(f) That.the total proratable cost of £ -w million nine hundred thirty-two 
thousand three hundred dollars ($4,932,207) be divided between Mexico and 
the United States on the basis of twelve p= cant (12%) and eighty-eight per 
cent (88%) respectively, and that esea {-overnment provide annually such 
required appropriations as will complete =e work in four or five years. 

(g) That the agreement between the zvo zountries provide for the juris- 
diction of the International Boundary mission over all matters concern- 
ing the rectified channel. 

(h) That this Commission be auttorized to adopt such rules and regula- 
tions as it may deem necessary to the en- that the preservation of the recti- 
fied channel may be perpetuated. 

(i) That each country hold the ctker inmune from all private or national 
claims arising from the construction anc -nazntenance of the rectified chan- 
nel or any other cause whatsoever in 2crmact.on with this project. 

Respectfully sı} mitted. 

The Commission adjourned to meet SEn at the call of either of the Com- 

missioners. 
(Sgd.) L. M. Lawsxs 
Commissioner or the United States. 
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(Sgd.) Gustavo P. SERRANO 
Commissioner for Mexico. 


(Sgd.) Mervin B. MOORE 
Acting Secretary of the United States Section. 


(Sgd.) José HERNÁNDEZ OJEDA 
Secretary of the Mexican Section. 


POLAND—UNITED STATES 
| TREATY (IF FRIENDSHIP, COMMERCE AND CONSULAR RIGHTS 1 
Signed at Washington, June 15, 1981; ratifications exchanged June 9, 1933 


The United States of America and the Republic of Poland, desirous of 
strengthening the bond of peace which happily prevails between them, by 
arrangements designed to promote friendly intercourse between their re- 
spective territories through provisions responsive to the spiritual, cultural, 
economic and commercial aspirations of the peoples thereof, have resolved 
to conclude a Treaty of Friendship, Commerce and Consular Rights and for 
that purpose have appointed as their plenipotentiaries: 

The President of the United States of America, Henry L. Stimson, Secre- 
tary of State of the United States of America, and 

The President of the Republic of Poland, Tytus Filipowicz, Ambassador 
Extraordinary and Plenipotentiary of Poland in Washington, 

Who, having ecmmunicated to each other their full powers found to be in 
due form, have agreed upon the following articles: 


ÅRTICLE I 


The nationals cf each of the high contracting parties shall be permitted to 
enter, travel and reside in the territories of the other; to exercise liberty of 
conscience and frzedom of worship; to engage in professional, scientific, re- 
ligious, philanthropic, manufacturing and commercial work of every kind; 
to carry on every form of commercial activity which is not forbidden by the 
local law; to own, erect or lease and occupy appropriate buildings and to 
lease lands for residential, scientific, religious, philenthropic, manufacturing, 
commercial and mortuary purposes; to employ agents of their choice; and 
generally the said nationals shall be permitted, upon submitting themselves 
to all local laws and regulations duly established, to enjoy all of the fore- 
going privileges and to do anything incidental to or necessary for the enjoy- 
ment of those pr-vileges, upon the same terms as nationals of the state of 
residence, except as otherwise provided by laws cf either high contracting 
party in force at the time of the signature of this treaty. In so far as the 
laws of either high contracting party in force at the time of the signature of 
this treaty do nct permit nationals of the other party to enjoy any of the 


1 U. S. Treaty Series, No. 862. 
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foregoing privileges upon the sarre teras as the nationals of the state of 
residence, they shall enjoy, on conci-ic= of reciprocity, as favorable treat- 
ment as nationals of the most favored radon. 

The nationals of either high contrastos party within the territories of the 
other shall not be subjected to the payr-nt of any internal charges or taxes 
other or higher than those that are ezac] of and paid by its nationals. 

The nationals of each higa contract nz party shall enjoy freedom of access 
to the courts of justice of the other 22 =nforming to the local laws, as well 
for the prosecution as for the defence of their rights, in all degrees of juris- 
diction established by law. 

The nationals of each high contrastir 2 panty shall receive within the ter- 
ritories of the other, upon submittinz 1+ conditions imposed upon its na- 
tionals, the most constant protectiom acd security for their persons and 
property, and shall enjoy in this resdee- that degree of protection that is 
required by international law. ‘Their =woperty shall not be taken without 
due process of law and without paymen-. «f just compensation. 

Nothing contained in this treaty sLÆl be construed to affect existing 
statutes of either of the high contracim; parties in relation to emigration or 
to immigration or the right of either cf +e high contracting parties to enact 
such statutes, provided, however, tha. zezhing in this paragraph shall pre- 
vent the nationals of either high corttas=ng party from entering, traveling 
and residing in the territories of the otae~party in order to carry on interna- 
tional trade or to engage in any comre-2.al activity related to or connected 
with the conduct of international trade n the same terms as nationals of 
the most favored nation. 

Nothing contained in this treaty is +a be considered as interfering with 
the right of either party to enact or enfore + oe concerning the protection 
of netional labor. 


ARCE I 


- With respect to that form of proiecten granted by National, State, or 
Provincial laws establishing civil liaomicy for injuries or for death, and 
giving to relatives or heirs or dependens = an injured party a right of action 
or a pecuniary benefit, such relatives o> -eirs or dependents of the injured 
party, himself a national of either c? zke h zh contracting parties and injured 
within any of the territories of the ctae. shall, regardless of their alienage 
or residence outside of the territory vizre the injury occurred, enjoy the 
same rights and privileges as are or may ie granted to nationals, and under 
like conditions. 


Artince MI 


The dwellings, warehouses, manufac ozs, shops, and other places of busi- 
ness, and all premises thereto appertairirz of the nationals of each of the 
high contracting parties in the territorEs «7 the other, used for any purposes 
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set forth in Articl2 I, shall be respected. It shall not be allowable to make a 
domiciliary visit to, or search of, any such buildings and premises, or there 
to examine and inspect books, papers or accounts, except under the condi- 
tions and in conformity with the forms prescribed by the laws, ordinances 
and regulations for nationals. 


ARTICLE LV 


Where, on the death of any persons holding real or other immovable prop- 
erty or interests therein within the territories of one high contracting party, 
such property or interests therein would, by the laws of the country or by a 
testamentary disposition, descend or pass to a national of the other high 
contracting party, whether resident or non-resident, were he not disqualified 
by the laws of ths country where such property or interests therein is o> are 
situated, suck nafional shall be allowed a term of three years in which to sell 
the same, this term to be reasonably prolonged if circumstances render it 
necessary, and w-thdraw the proceeds thereof, without restraint or interfer- 
ence, and exempt from any succession, probate or administrative duties or 
charges other then those which may be imposed in like cases upon the na- 
tionals of the country from which such proceeds may be drawn. 

Nationals of eizher high contracting party may have full power to dispose 
of their personal property of every kind within the territories of the other, by 
testament, donat on, or otherwise, and their heirs, legatees and donees, of 
whatsoever nationality, whether resident or non-resident, shall succeed to 
such personal property, and may take possession thereof, either by them- 
selves or by others acting for them, and retain or dispose of the same at their 
pleasure subject to the payment of such duties or charges only as the na- 
tionals of the high contracting party within whose territories such property 
may be or belong shall be liable to pay in like cases. 


ARTICLE V 


The nationals of each of the high contracting parties in the exercise of the 
right of freedom cf worship, within the territories of the other, as hereinabove 
provided, may, without annoyance or molestation of any kind by reason of 
their religious belief or otherwise, conduct services either within their own 
houses or within any appropriate buildings which they may be at liberty to 
erect and maintam in convenient situations, provided their teachings or prac- 
tices are not contrary to public morals; and they may also be permitted to 
bury their dead eccording to their religious customs in suitable and conven- 
ient places establ.shed and maintaired for the purpose subject to the mortu- 
ary and sanitary laws and regulations of the place of burial. 


ARTICLE VI 


Between the tecritories of the high contracting parties there shall be free- 
dom of commerce and navigation. The nationals of each of the high con- 
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tracting parties equally with thoss of the most favored nation, shall have 
liberty freely to come with their vessel: nd cargoes to all places, ports and 
waters of every kind within the teriaal limits of the other which are or 
may be open to foreign commerce em ravigation. _ Nothing in this treaty 
shall be construed to restrict the riht ef either high contracting party to 
impose on such terms as it may see fit, prohibitions or restrictions designed 
to protect human, animal, or plant lif: and health, or regulations for the 
enforcement of police or revenue laws, ic :luding laws prohibiting or restrict- 
ing the importation or sale of alcohclic beverages or narcotics. 

Each of the high contracting partizs t ads itself unconditionally to impose 
no higher or other duties or charges ard no condition or prohibition on the 
importation of any article, the growth, =soduce, or manufacture of the terri- 
tories of the other party than are or shill be imposed on the importation of 
any like article, the growth, produc: 91 manufacture of any other country. 
Administrative orders effecting advences in duties or changes in regulations 
‘applicable to imports shall not be mada zperative until the elapse of sufficient ~ 
time, after promulgation in the usuai cial manner, to afford reasonable 
' notice of such advances or changes. ‘Th= foregoing provision does not relate 
to orders made operative ss required b,-provisions of-law or judicial deci- 
sions, or to measures for the protection 1 human, animal or plant life or for 
_ the enforcement of police laws. 

Each of the high contracting paries £lso binds itself mendi may to 
impose no higher or other charge: xx ter restrictions or prohibitions on 
goods exported to the territories of tLe caer high contracting party than are 
imposed on goods exported to.any o`ber ‘oreign country. 

Neither high contracting party shall =stablish or maintain restrictions on — 
imports from or exports to the terzi.cr: of the other party which are not 
applied to the import and export of any lixe article originating in or destined 
for any other country. Any withdrawel of an import or export restriction 
which is granted even temporarily ky œz of the parties in favor of the ar- 
ticles of a third country shall be appliec immediately and unconditionally 
to like articles originating in or de:tire2 for the other contracting party. - 
In the event of rations or quotas bzing 2stablished for the importation or 
exportation of articles restricted or »roamited, each of the high contracting 
parties agrees to grant for the impetan from or exportation to the ter- 
ritories of the other party an equitaole saare in the allocation of the quan- 
tity of restricted goods which may Le e=thorized for importation or expor- 
tation. 

Any advantage concerning charges, ties, formalities and conditions of 
their application which either high comiracting party may extend to any 
article, the growth, produce or maniza-—ire of any other foreign country, 
shall simultaneously and unconditiorall, without request and without com- 
pensation be extended to the like artzc_e me growth, produce or manufacture 
of the other high contracting party. 
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All articles which are or may be legally inported from foreign countries 
into ports of the United States of America or are or may be legally exported 
therefrom in vessels of the United States of America, may likewise be im- 
ported into these ports or'exported therefrom in Polish vessels without being 
liable to any other or higher duties or charges whatsoever than if such articles 
were imported or exported in vessels of the United States of America; and, 
reciprocally, all articles which are or may bə legally imported from foreign 
countries into the sorts of Poland or are or may be legally exported there- 
from in Polish vessels, may likewise be imported into these ports or exported 
therefrom in vesse s of the United States of America without being liable to 
any other or higher dufies or charges whatsoever than. if such articles were 
imported or exported in Polish vessels. 

In the same maaner there shall be perfec reciprocal equality in relation 
to the flags of the two countries with regard to bounties, drawbacks and other 
privileges of this xature, of whatever denomination, which may be allowed 
in the territories «f each of the contracting parties, on goods imported or 
exported in national vessels so thai such bounties, drawbacks and other 
privileges shall also and in like manner be allowed on goods imported or 
exported in vessele of the other country. 

With respect to che amount and collection of duties on imports and exports 
of every kind, each of the two high contractmg parties binds itself to give to ` 
the nationals, vessels and goods of the othe: the advantage of every favor, 
privilege or immunity which it shall have ascorded to the nationals, vessels 
and goods of a thrd state, whether such favored state shall have been ac- 
corded such treatment gratuitously cr in return for reciprocal compensatory 
treatment. Every such favor, privilege or immunity which shall hereafter 
be granted the nat onals, vessels or gcods of £ third state shall simu_taneously 
and unconditional -y, without request and without compensation be exterded 
to the other high contracting party for the benefit of itself, its nationals, 
vessels and goods. . 

No distinction shall be made by either aigh contracting party between 
direct and indires importations of articles originating in the territories of 
the other party from whatever place arriving. In so far as importations 
into Poland are ccncerned, the foregoing stipulation applies only in the case 
of goods which for-a part of the way from the place of their origin to the place 
of their ultimate cestination had to be carried across the ocean. 

Either contract:ng party has the right tc require that articles which are 
imported from the territories of the other party and are entitled under the 
provisions of this treaty to the benefit of the duties or charges accorded to 
the most favored nation, must be accompanied by such documentary proof 
of their origin as may be required in pursuance of the laws and regulations 
of the country inso which they are imported, provided, however, that the 
requirements imp sed for this purpose, shal. not be such as to constitute in 
fact a hindrance to indirect trade. The requirements for furnishing such 
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proof of origin shall be agreed upon ard cade effective by exchanges of notes 
between the high contracting parties. 
The stipulations of this article shall r extend: 


(a) To the treatment which either kig- contracting party shall accord to 
purely border traffic within a zone not sceeding ten miles (15 kilometers) 
wide on either side of its customs froni- 

(b) To the special privileges resulting +o states in customs union with either 
high contracting party so long as such szecial privileges are not accorded to 
any other state. 


(c) To the treatment which is accordac zy the United States of America to 
the commerce of Cuba under the prcv.=2ns of the commercial convention 
concluded by the United States of Amar: a and Cuba on December 11, 1902, 
or any other commercial convention woth hereafter may be concluded by 
_ the United States of America with Cabe Such stipulations, moreover, do 
not extend to the treatment which i3 accorded to commerce between the 
United States of America and the Panar ı Canal Zone or any of the depend- 
encies of the United States of America, == to the commerce of the dependen- 
cies of the United States of America rich one another oe existing and 
future laws. 

(d) To the provisional customs régim2 :t force between Polish and German 
parts of Upper Silesia laid down in the t seman-Polish Convention signed at 
Geneva on May 15, 1922. 

Articur “II 


The nationals and merchandise of ear high contracting party within the 
territories of the other shall receive zke same treatment as nationals and 
merchandise of the country with regard E internal taxes, charges in respect 
to warehousing and other facilities. : 


Artioia “IIT 


No duties of tonnage, harbor, pilotaz: lighthouse, quarantine, or other 
similar or corresponding duties or charg=: of whatever denomination, levied 
in the name or for the profit of the Gove ment, public functionaries, private 
individuals, corporations or establishme=-3 of any kind shall be imposed in 
the ports of the territories of either coccery upon the vessels of the other, 
which shall not equally, under the same zonditions be imposed on national 
vessels. Such equality cf treatment sh=1 apply reciprocally to the vessels 
of the two countries respectively from wLatever place they may arrive and 
whatever may be their place of destinatia 


ÅRTICLE IX 


For the purposes of this treaty, mercham= vessels and other privately owned 
vessels under the flag of either of the hizk contracting parties, and carrying 
the papers required by its national laws :n proof of nationality, shall, both 
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within the territorial waters of the other high contracting party and on the 
high seas, be deensed to be the vessels of the party whose flag is flown. 


ARTICLE X 


Merchant vessels and other privately owned vessels under the flag of either 
of the high contracting parties shall be permitted to discharge portions of 
cargoes at any pcrt open to foreign commerce in the territories of the other 
high contracting party, and to proceed with the remaining portions of such 
cargoes to any otner ports of the same territories open to foreign commerce, 
without paying cther or higher tonnage dues or port charges in such cases 
than would be paid by national vessels in like circumstances, and they shall 
be permitted to bad in like manner at different ports in the same voyage 
outward, providei, however, that the coasting trace of the high contrasting 
_ parties is exempt from the provisions of this article and from the other pro- 
visions of this treaty, and is to be regulated according to the laws of each 
kigh contracting party in relation thereto. It is agreed, however, that the 
nationals of either high contracting party shall within the territories of the 
other enjoy with respect to the coasting trade the most favored nation treat- 
ment. | 

The provisions of this treaty relating to the mutual concession of national 
treatment in matiers of navigation do not apply to special privileges reserved 
by either high contracting party for the fishing and shipbuilding industries. 


ARTICLE XI 


Limited liability and other corporations and associations, whether or not 
for pecuniary prcfit, which have been or may hereafter be organized in ac- 
cordance with ard under the laws, national, state or provincial, of either 
high contracting party and maintain a central office within the territories 
thereof, shall have their juridical status recognized by the other high con- 
tracting party provided that they pursue no aims within its territories con- 
trary to its laws. ‘They shall enjov freedom of access to the courts of law 
and equity, on cenforming to the laws regulating the matter, as well for the 
prosecution as for the defense of rights in all the degrees of jurisdiction estab- 
lished by law. 

The right of such corporations and associations of either high contracting 
party so recognized by the other to establish themselves within its territories, 
establish branch >ffices and fulfill their functions therein shall depend upon, 
and be governed solely by the consent of such party as expressed in its na- 
tional, state,.or provincial laws and regulations. 


ARTICLE SIT 


The nationals af either high contracting party shall enjoy within the ter- 
ritories oi the otier, reciprocally and upon compliance with the conditions 
there imposed, stch rights and privileges as have been or may hereafter be 
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accorded the nationals of any other ste with respect to the organization 
of and participation in limited liability azd other corporations and associa- 
tions, for pecuniary profit or otherwise -acluding the rights of promotion, 
incorporation, purchase and ownership ezi sale of shares and the holding of . 
executive or official positions therein. I the exercise of the foregoing rights 
and with respect to the regulation ər 2r--2dure concerning the organization 
or conduct of such corporations or assvGe-cions, such nationals shall be sub- 
jected to no conditions less favorable tan those which have been or may 
hereafter be imposed upon the nationaE of the most favored nation. The 
rights of any of such corporations or =Æ: ciations as may be organized. or 
controlled or participated in by the nattcnls of either ‘high contracting party 
within the territories of the other to exe se any of their functions therein, 
shall be governed by the laws and regik~ions, national, state or provincial, 
which are in force or may hereafter ke established within the territories of 
the party wherein they propose to engage in business. 
- The nationals of either high cont-actmg party shall, moreover, enjoy 
within the territories of the other, oa scndition of reciprocity, and upon 
compliance with the conditions there m-— sed, such rights and privileges as 
may hereafter be accorded the national of any other state with respect to 
the mining of coal, phosphate, oil, oil stade, gas, and sodium on the public 
domain of the other. It is understooc, -wever, that neither high contract- - 
ing party shall be required by anythirg E this paragraph to grant any ap- 
plication for any such right or privileg==f at the time such application is 
presented the granting of all similar aop. zations shall have been suspended 
or discontinued. 


ARTICL KIH 


Commercial travelers representing m:rcufacturers, merchants and traders 
domiciled in the territories of either a1 contracting party shall on their 
entry into and sojourn in the territori:s <f the other party and on their de- 
parture therefrom be accorded the most 7rvored nation treatment in respect 
of customs and other privileges and >É ull charges and taxes of whatever 
“denomination applicable to them or ta t-u_r samples. 

If either high contracting party shail eem necessary the presentation of 
an authentic document establishing the ic satity and authority of commercial 
travelers representing manufacturers, x=-chants or traders domiciled in the 
territories of the other party in orde~ +at such commercial traveler may 
enjcy in its territories the privileges a<corded under this article, the high 
contracting parties will agree by exchang= of notes on the form of such docu- 
ment and the authorities or persons by v =m it shall be issued. 


ARtIcLs SIV 


There shall be complete freedom of tteneit through the territories including 
territorial waters of each high contrictng party on the most convenient 
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routes open for international transit, by rail, navigable waterway, and canal, 
other than the Panama Canal and waterways and canals which constitute 
international boundaries, to persons, their luggage and goods coming from, 
going to or passinz through the territories of the other high contracting party, 
except such persons as may be forbidden admission into its territories, or 
goods or luggage >f which the importation may be prohibited by law. Per- 
sons, their luggage and goods in transit shall not be subjected to any transit 
duty, or to any urnecessary delays or restrictions, or to any discrimination as 
regards charges, tacilities or any other matter. 

Goods in transit must be entered and cleared at the proper custom house, 
but they shall be «xempt from all customs or other similar duties. 

All charges im>osed on transport in transit shall be reasonable, having 
regard to the conditions of the traffic. 

Nothing in this article shall affect the right of either of the high contracting 
parties to prohib.t or restrict the transit of arms, munitions and military 
equipment in accordance with treaties or conventions that may have been 
or may hereafter de entered into by either party with other countries. 


A ARTICLE XV 


Each of the high contracting parties agrees to receive from the other, con- 
sular officers in trose of its ports, places and cities, where it may be conven- 
ient and which are open to consular representatives of any foreign country. 

Consular officers of each of the high contracting parties shall after entering 
upon their duties, enjoy reciprocally in the territories of the other all the 
rights, privileges, exemptions and immurities which are enjoyed by officers 
of the same grade of the most favored nation. As official agents, such officers 
shall be entitled zo the high consideraticn of all officials, national or local, 
with whom they Lave official intercourse in the state which receives them. 

The Government of each of the high contracting parties shall furnish free 
of charge the necessary exequatur of such consuler officers of the other as 
present a regular commission signed by the chief executive of the appointing 
state and under its great seal; and it shall issue to a subordinate or substitute 
consular officer daly appointed by an accepted superior consular officer with 
the approbation cf his Government, or by any other competent officer of that 
Government, suck documents as according to the laws of the respective coun- 
tries shall be requisite for the exercise by the appointee of the consular func- 
tion. On the exibition of an exequatur, or other document issued in lieu 
thereof to such stbordinate, such consular officer shall-be permitted to enter 
upon his duties ard to enjoy the rights, privileges and immunities granted by 
this treaty. | 


ARTICLE XVI 


Consular officers, nationals of the state by which they are appointed, shall 
be exempt from arrest except when charged with the commission of offenses 
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locally designated as crimes other than misdemeanors and subjecting the 
individual guilty thereof to punishm=nb. Such officers shall be exempt from 
military billetings, and from service =f ar» military or naval, administrative 
or police character whatsoever. . | | 

In criminal cases the attendance at cour. by a consular officer as a witness 
may be demanded by the prosecution sr dzzence. The démand shall be made 
with all possible regard for the consuler =gnity and the duties of the office; 
and there shall be compliance on the Dart zf the consular officer. 

Consular officers shall be subject ~o the jurisdiction of the courts in the 
state which receives them in civil cases, sZsject to the proviso; however, that 
when the officer is a national of the dace {hich appoints him and is engaged 
in no private occupation for gain, his testanony in cases to which he is not a 
party shall be taken orally or in writimg av nis residence or office and with due 
regard for his convenience. The officar shzuld, however, voluntarily give his 
testimony at court whenever it is pæœsibl to do so without serious interfer- 
ence with his official duties. 


ArticLE X: I 


Each of the high contracting parties ages to permit the entry free of all 
duty of all furniture, equipment and supzies intended for official use in the 
consular offices of the other, and to extexd to such consular officers of the 
other and their families and suites as are is nationals, the privilege of entry 
free of duty of their baggage and al. ath=: property intended for their per- 
sonal use, accompanying the officer 13 his dost; provided, nevertheless, that 
no article, the importation of whick :s sralibited by the law of either of the 
high contracting parties, may be brouzht :-to its territories. Personal prop- 
erty imported by consular officers, treir f=milies or suites during the incum- 
bency of the officers shall be accorded the -ustoms privileges and exemptions 
accorded to consular officers of the roast fa+ored nation. . 

It is understood, however, that the or -Aleges of this article shall not be 
extended to consular officers who are eng3.ced in any private occupation for 
gain in the countries to which they ae ac=edited, save with respect to gov- 


ernmental supplies. 
i 


ArticLa Xi IIT 


Consular officers, including employees i3 a consulate, nationals cf the state 
by which they are appointed other than tL =se engaged in private occupations 
for gain within the state where they exercee their functions, shall be exempt 
from all taxes, national, state, provmaa. and municipal, levied upon their 
persons or upon their property, excerpt tarz levied on account of the posses- 
sion or ownership of immovable prop=atty =tuated in, or income derived from 
property of any kind situated or be!onginz within, the territories of the state 
within which they exercise their fucctiors. All consular officers and em- 
ployees, nationals of the state appointing them, shall be exempt from the 
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payment of taxes on the salary, fees or wages received by them in compensa- 
tion for their consular services. l 

The Government of each high contractirg party shall have the right to 
acquire and own land and buildings required for diplomatic or consular 
premises in the territory of the other high contracting party and also to erect 
buildings in such territory for the purposes stated subject to local building 
regulations. 

Lands and buildings situated in the territories of either high contracting 
party, of which the other high contracting party is the legal or equitable 
owner and which are used exclusively for governmental purposes by that 
owner, shall be exempt from taxation of every kind, national, state, provincial 
and municipal, osher than assessments levied for services or local public 
improvements by which the premises are benefited. 


ARTICLE XX 


Consular officers may place over the outer door of their respective oifices 
the coat of arms of their state with an appropriate inscription designating the 
official office, and they may place the coat of arms of their state on automo- 
biles employed by them in the exercise of their consular functions. Such 
officers may also toist the flag of their countzy on their offices including those 
situated in the capitals of the two countries. They may likewise hoist such 
flag over any boat or vessel employed in the exercise of the consular function. 

The quarters waere consular business is conducted and the archives ‘of the 
consulates shall et all times be inviolable, and under no pretext shall any 
authorities of an~ character within the country make any examination or 
seizure of papers or other property deposited with the archives. When con- 
sular officers are engaged in business within the territory of the state where 
they are exercising their duties, the files and documents of the consulate shall 
be kept in a place entirely separate from the one where private or business 
papers are kept. - Consular offices shall nct be used as places of asylum. No 
consular officers shall be required to produce official archives in court or 
testify as to their contents. 

Upon the death incapacity, or absence of a consu-ar officer, having no sub- 
ordinate consular officer at his post, secretaries or chancellors, whose official 
character may have previously been made Enown to the Government of the 
state where the consular function was exercised, may temporarily exercise 
the consular function of the deceased or incapacitated or absent consular 
officer; and while so acting shall enjoy all zhe rights, prerogatives and im- 
munities granted zo the incumbent. 


ARTICLE AX. 


Consular officers, nationals of the.state by which they are appointed, may, 
within their respective consular districts, address the authorities, national, 
state, provincial oz municipal, for the purpose of protecting their countrymen 
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in the enjoyment of their rights acertinz Ey treaty or otherwise. Complaint 
may be made for the infraction of thoe 7izhts. Failure upon the part of the 
proper authorities to grant redress or ic » cord protection may justify inter- 
position through the diplomatic charnei, =nd in the absence of a diplomatic. 
_ representative, a consul general or the 3-m=ular officer stationed at the capital 
may apply directly to the governmens zi the country. 

ARTICLE XI 

Consular officers, in pursuance of Fe _=ws of their own country may (a) 
take, at any appropriate place within Sr respective districts, the deposi- 
tions of any occupants of vessels of tas cwn country, or of any national of, 
or of any person having permanent re=—= ce within the territories of, their 
own country; (b) draw up, attest, certs ard authenticate unilateral acts, 
translations, deeds, and testamentary c_szositions of their countrymen, and 
also contracts to which a countryman 13 4 party; (c) authenticate signatures; 
(d) draw up, attest, certify and authent se written instruments of any kind 
purporting to express or embody the sa syance or encumbrance of property 
of any kind within the territory of ths zate by which such officers are ap- 
pointed, and unilateral acts, deeds, te: -ax entary dispositiens and contracts 
relating to property situated, or busm== <o be transacted, within the terri- 
tories of the state by which they are apx--—ted. 

Instruments and documents thus œarıted and copies and translations 
thereof, when duly authenticated by 2 consular officer, under his official 
seal, shall be received as evidence in złe s=zritories of the contracting parties 
as original documents or authenticatec 1: ies, as the case may be, and shall 
have the same force and effect ss if de~z by and executed before a notary 
or other public officer duly authorizel12 ihe country by which the consular 
officer was appointed; provided, alway:. bat such documents shall have been 
drawn and executed in conformity to +a= kws and regulations of the country 
where they are designed to take effec:. 

A consular officer of either high con-1ar ing party shall within his district 
have the right to act personally or ky delegate in all matters concerning 
claims of non-support of non-residert or children against a father resi- 
dent in the district of the consul’s rea=ecce and a national of the country 
represented by the consul, without ozke> euthorization, providing that such 
procedure is not in conflict with local Ins. 


ARTICLE = TIT 


In case of the death of a national of =her high contracting party in the 
territory of the other without having -r == locality of his decease any known 
heirs or testamentary executors by Fix z2pointed, the competent local au- 
thorities shall at once inform the nearer- «<nsular officer of the state of which 
the deceased was a national of the fac. »f the death, in order that necessary 
information may be forwarded to the ps +s interested. 
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In case of the d2ath of a national of either of the high contracting parties 
without will or tes:ament, in the territory of the other high contracting party, 
.the ‘consular cfficer of the state of which the deceased was a national and 
within whose district the deceased made his home at the time of death, shall, 
so far as the laws of the country permit and pending the appointment of an 
administrator anc until letters of administration have been granted, be 
deemed qualified -o take charge of the property left by the decedent for the 
preservation and z rotection of the same. Such consular officer shall have the 
right to be appoirted as administrator within. the discretion of a tribunal or 
other agency controlling the administration of estates provided the laws of 
the place where t= estate is adminiszered so permit. 

In case of the ceath of a national of either of the high contracting parties 
without will or testament and without ary known heirs resident in the coun- 
try of his decease the consular officer of the country of which the deceased 
was a national shell be appointed adminissrator of the estate of the deceased, 
provided the regulations of his own Government permit such appointment 
and provided suck appointment is not in conflict with local law and the tri- 
bunal having jurisdiction has no special reasons for appointing someone else. 

Whenever a coxsular officer accepts the office of administrator of the estate 
of a deceased countryman, he subjects himself as such to the jurisdiction of 
the tribunal or otuer agency making the appointment for all necessary pur- 
poses to the same =xtent as a national of the country where he was appointed. 


ARTICOLE XXII 


A consular offic-r of either high contracting party may, if this is not con- 
trary to the local law, appear perscnally or by delegate on behalf of non- 
resident beneficia ies, nationals of zhe country represented by him before 
the proper authcrities administering workmen’s compensation laws and 
other like statutes with the same effect as if he held the power of attorney of 
such beneficiaries =o represent them unless such beneficiaries have themselves 
appeared either im person or by duly authorized representative. 

Written notice cf the death of their countrymen entitled to benefit by such 
laws should, whenaver practicable, be given by the authorities administering — 
the law to the ap>ropriate consular officer of the country of which the de- 
ceased was a naticnal. l 

A consular officer of either high contracting party may on behalf of his 
non-resident courtrymen collect ard receipt for their distributive shares 
derived from estat2s in process of probate or accruing under the provisions of 
so-called workmen’s compensation Jaws or other like statutes provided he 
remits any funds = received through the appropriate agencies of his Govern- 
ment to the proper distributees. 


ARTICLE XXIV 


A consular cfficer of either high contracting party shall, within his district, 
have the right to .ppear personally or by delegate in all matters concerning 
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the administration and distribution of -E= estate of a deceased person under 

the jurisdiction of the local authoritic wr all such heirs or legatees in said 

estate, either minors or adults, as my be non-residents and nationals of. 

the country represented by the said cx=.lar officer with the same effect as . 

if he held their power of attorney tc xepresent them unless such heirs or 

legatees themselves have appeared este in person or by duly authorized 
representative. 


Reece XV 


A consular officer shall have exclusiv= j-risdiction over controversies arising 
out of the internal order of private —essels of his country, and shall 

alone exercise jurisdiction in cases, wne-ever arising, between officers and 
crews, pertaining to the enforcement >` discipline on board, provided the 
vessel and the persons charged with 7rmgdoing shall: have entered a port 
within his consular district. Such an z& -r shall also have jurisdiction over 
issues concerning the adjustment of zsg2s and the execution of contracts 
relating thereto provided the local laws +s permit. | 

When an act committed on board o? € private vessel under the flag of the- 
state by which the consilar officer has teen appointed and within the terri- 
torial waters of the state to which he baa been appointed constitutes a crime 
according to the laws of that state, ¢-Kj=cting the person guilty thereof to 
punishment as a criminal, the consuler -cer shall not exercise jurisdiction 
except in so far as he is permitted to d= » by the local law. | 

A. consular officer may freely invok> tka assistance of the local police au- 
thorities in any matter pertaining to -ke maintenance of internal order on 
board of a vessel under the flag of his «o=crtry within the territorial waters of 
the state to which he is appointed, cmc. upon such a request the requisite 
assistance shall be given. 

A consular officer may appear with tte officers and crews of pais under 
the flag of his country before the judic&. authorities of the state to which he 
is appointed to render assistance as an-mr=rpreter or agent. 


ARTEL SX VI. 


A consular officer of either high comweeting party shall have the right t to 
inspect within the ports of the other h gE zontracting party within his consu- 
lar district, the private vessels of any 742 destined or about to clear for ports 
of the country appointing him in order æ >bserve the sanitary conditions and | 
measures taken on board such vessels, 1 to be enabled thereby to execute 
intelligently bills of health and other =ocuments required by the laws of 
his country, and-to inform his Govercm=nt concerning the extent to which 
its sanitary regulations have been >zerved at ‘ports of departure by’ 
vessels destined to its ports, with a viesr io facilitating entry of such vessels 
therein. 


` ` 
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ARTICLE XXVII 


All proceedings relative to the salvage of vessels of either high contracting 
party wrecked upon the coasts of the other shall be directed by the consular 
officer of the country to which the vessel belongs and within whose district 
the wreck may heve occurred. Pending the arrival of such officer, who shall 
be immediately informed of the occurrence, the local authorities shall take 
all necessary measures for the protecticn of persons and the preservation 
of wrecked prop2rty. The local authorities shall not otherwise interfere 
than for the ma_ntenance of order, the protection of the interests of the 
salvors, if these do not belong to the crews that have been wrecked, and to 
carry into effect the arrangements made for the entry and exportation of the 
merchandise saved. It is understood that such merchandise is not to be 
subjected to any zustom house charges, unless it be intended for consumztion 
in the country wkere the wreck may have taken place. 

The interventicn of the local authorities in these different cases shall occa- 
sion no expense ol any kind, except such as may be caused by the operations 
of salvage and the preservation of the goods saved, together with such as 
would be incurrec under similar circumstances by vessels of the nation. 


ARTICLE XO: VHT 


Subject to any limitation or exception hereinabove set forth, or hereafter 
to be agreed upor, the territories of the high contracting parties to which the 
provisions of this treaty extend shall be understood to comprise all areas of 
land, water, and air over which the parties respectively claim and exercise 
dominion as sovereign thereof, except the Panama Canal Zone. 


ÀRTICLE XXIX. 


The Polish Government which is entrusted with the conduct of the foreign 
affairs of the Fre2 City of Danzig under Article 194 of the Treaty of Ver- 
sailles and Articles 2 and 6 of the treaty signed in Paris on November 9, 
1920, between Poland and the Free City cf Danzig, reserves hereby the right 
to declare that th2 Free City of Danzig is a contracting party to this treaty 
and that it assumes the obligations and acquires the rights laid down therein.” 

This reservation does not relate to those stipulations of the treaty which 
the Republic of Paland has accepted with regard to the Free City in accord- 
ance with the treety rights conferred on Foland. 


Articum XXX 


The present treaty shall be ratified and the ratifications thereof shall be 
exchanged at Warsaw. The treaty shall take effect in all its provisions 
thirty days from the date of the exchange of ratifications and shall remain in 
full force for the term of one year thereafter. 


2 See declaration of March 9, 1934, infra, p. 124. 
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If within six months before the exo.rztion of the aforesaid period of one 
year neither high contracting party natif = to the other an intention of modi- 
fying by change or omission, any of bae provisions of any of the articles in 
this treaty or of terminating it upon the =xpiration of the aforesaid period, 
the treaty shall remain in full force and efecs after the aforesaid period and 
until six months from such a time a: 2wler of the high contracting parties 
shall have notified to the other an irent =n of modifying or terminating the 
treaty. 3 

- In witness whereof the respective plenig otentiaries have signed this treaty 
and have affixed their seals thereto. 

Done in duplicate, each in the Enzl = and Polish languages, both au- 
thentic, at Washington, this fifteentl day of J une, one thousand nine hun- 
dred and thirty-one. 

Henry L. Stas [SEAL] _ : 
Tyrus Fmrecwic [SEAL] 


AGREEMENT CONCERNING PROOF OF TEE “RIGIN OF IMPORTED MERCHANDISE 
EFFECTED BY EXCHANGE OF NOTES PLCV OED FOR IN THE TENTH PARAGRAPH 
OF ARTICLE YL OF LHE TREATY ü 


Identical notes exchanged between Serstary of State (Stimson) and the 
Polish Ambassador at Washinrg:o-. (Filipowicz), June 15, 1931 


I have the honor to communicate tə Yozr Excellency my understanding of 
the agreement reached regarding tke -eq:rements for furnishing proof of the 
origin of imported merchandise ent leI to the benefits of the treaty of 
friendship, commerce and consular nzb. signed this day on behalf of the 
United States of America and Polang. 

In the event that proof of the origin DÉ imported goods is required by either 
party pursuant to the provisions oi tə =nth paragraph of Article VI of the 
treaty, it is agreed that 

(1) A declaration by the shipper ia +3 country of origin legalized by a 
consular representative of the country zf final destination resident in the 
country of origin shall be accepted as s:Esfactory proof of the origin of the 
goods. As far'as certificates cf origin icr importation into the Polish. cus- 
toms territory are concerned, the cb»~ve-centioned shipper’s declaration be- 
fore legalization by a consular represemi ative of Poland, has to be certified 
by a competent Chamber of Comme! or similar organization, subject to 
the exceptions provided for in subparazt soh (a) of paragraph (3) hereof. 

(2) For indirect shipments an atcestazle alternative to the certificate of 
origin obtained in the country of crear is provided in paragraph (1) shall 
be proof of origin obtainable in the irw-rmediate country from which the 
goods are last shipped to the country 3: inal destination. ‘Such proof shall 
consist of a declaration by the consisro: of the goods in the intermediate 
' country before a consular officer of tre ezmmtry of origin resident in the mter- 


OFFICIAL DOCUMENTS 123 


mediate country, <ertified by the latter and approved by a consular represent- 
ative of the country of final destination resident in the intermediate country, 
it being understocd that the consular representatives of the country of origin 
shall not certify the shipper’s declaration for this purpose unless they are 
satisfied upon exemination of documentazy or other evidence that the state- 
ments made therein are true. 

(3) The attacked form of certificate of origin * for use in connection with 
direct shipments from the United States to Poland and the attached form 
for use in connestion with indirect shipments from the United States to 
Poland through an intermediate country or countries, respectively, conform 
to the provisions above set forth, it being understood and agreed, however, 
that 


(a) If the circumstances of any particular case render it impracti- 
cable for the shipper of the goods to obtain certification on a certificate 
of origin by ¢ Chamber of Commerce or similar organization, the certifi- 

- cate of orlgic may be submitted for authentication directly to a Polish 
consular officer, and the fact that certification by a Chamber of Com- 
merce or similar organization has not been obtained shall not be con- 
sidered by swch consular officer as of itself sufficient ground for refusing 
to authenticate the document. 

(b) If at the time the certificate cf origin is made out circumstances 
render it diffizult or inconvenient for shippers to specify on such certifi- 
cate the nane of the vessel on whiza the goods are to be shipped, the 
necessities axd convenience of shippers shall be taken into account either 
by waiving tnis requirement or by making such other provision as the 
circumstances of the case require. 

(c) In exceptional cases in whick doubt exists regarding the exact 
proportion of the value of any given article represented by the costs of 
the labor anc raw material of the United States, or in which such pro- 
portion is lese than fifty per centum, kut the article, in view of the nature 
and extent of the processes to which it has been subjected, is distinctly 
an American product, no certificaticn regarding such proportion on a 
certificate of origin shall be required. 

Any article in which the raw material or the labor of the United States 
represents less than fifty per centum of the total value shall, neverthe- 
less, be deemed to be a product of th2 United States if a like article from 
any third country representing less than fifty per centum in value the 
labor and ray material of such third country is deemed to be a product 
of that country. 


(4) In the event that modification of the requirements outlined in the 
preceding paragraphs is at any time considered desirable from the viewpoint 
of either party, it is agreed that its-proposals to this end shall be given sym- 
pathetic consideration by the other party. 


3 Omitted from this JOURNAL. 
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DECLER:T_A Í 
The Secretary of State tc iœ Polish Ambassador 


DEPARTMENT OF STATE, 
Washington, March 9, 1934. 
EXCELLENCY: 
In compliance with your request, I a= the honor on behalf of the Gov- 
ernment of the United States of Amerize -3 acknowledge the receipt of your 
note of this date, reading in translation a: ‘allows: 


“Under instructions from my Goverareat, I have the honor to communi- 
cate z0 your Excellency the following: 

“The Polish Government, which is enac:sted with the conduct of the for- 
eign affairs of the Free City of Danza‘ oder Article 104 of the Treaty of 
Peace, signed at Versailles, June 28, 1912 and under Articles 2 and 6 of the 
Convention between Poland and the Tr- City of Danzig, signed at Paris, 
November 9, 1920, declares, on beha:f of Danzig and in execution of the pro- 
visions of Article XXIX of the Treaty > Friendship, Commerce and Con- 
sular Rights between Poland and tre Ui_ted States of America, signed at 
Washington, June 15, 1931, that the Fe City of Danzig shall become a 
contracting party of the said treaty trem the fifteenth day following the date 
of the receipt by the Government af she: United States of America of this 
notification. 

“I have the honor to request your ExsdEncy to acknowledge receipt of this 
note.” 


The Government of the United States -s happy to take note of this declara- 
tion, and will be pleased to recognize the [ree City of Danzig as a contracting 
party to the Treaty of Friendship, Com—=rce and Consular Rights between 
the United States and Poland, signed s+ Washington, June 15, 1931, from 
March 24, 1934, the fifteenth day fellowing the date on which the declara- 
tion hereby acknowledged weas-receiv2c zy the Government of the United 
States. 

Accept, Excellency, the renewed as:1msaces of my highest consideration. 


CORDELL HULL 


Mp. STANISLAW PATER, 
Ambassador of. Poland. 


1 U. S. Treaty Sexes, No. 865. 
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CONVENTION RELATING TO THE REGULATION OF 
AIR NAVIGATION + 


OCTOBER 13. 1919 
| (Translation) 


PROTOCOL RELATING TO THE AMENDMENTS TO ARTICLES 3, 5, 7, 15, 34, 37, 41, 
42 AND TO THE FINAL CLAUSES” 


Signed at Paris, June 15, 1929; in force, May 17, 1933 


The Internatioaal Commission for Air Navigation, in the course of its 
sixteenth session assembled in Paris uncer the Presidency of M. Pierre- 
Etienne Flandin, assisted by Mr. Albert Roper, Secretary-General, approved 
at its meeting of zhe 15th June, 1929, in conformity with the dispositions of 
Article 34 of the Sonvention Relating to the Regulation of Air Navigation, 
certain modifications of Articles 3, 5, 7, 15, 34, 37, 41 and 42, as well as of the 
final clauses of the aforesaid convention, which will read as follows, in 
French, in English and in Italian: 3 

e 


ARTICLE 3 


Each contrectirg state is entitled for military reasons or in the interest of 
public safety to prohibit the aircraft of the other contracting states, under 
the penalties provided by its legislation and subject to no distinction being 
made in this respect between its private aircraft and those of the other con- 
tracting states, frem flying over certain areas of its territory. 

Each contracting state may, as an exceptional measure, and in the interest 
of public safety, cuthorize flight over the said areas by its national aircraft. 

The position ard extent of the prohibited areas shall be previously pub- 
lished and shall b2 notified, as well as the exceptional authorizations issued 
under the last preceding paragraph, to ak the other contracting states as well 
as to the Internat-onal Commission for dir Navigation. 


1 British Treaty Seties No. 2 (1922), Cmd. 1693. Also this JOURNAL, Supplement, Vol. 
17 (1923), p. 195. For the ratifications of the convention and additional protocol, see this 
JOURNAL, tbid., pp. 213-215. Since then ratifications have been made by Italy and Czecho- 
slovakia on March 1, 1922, and Nov. 23, 1923; adhesions by Bulgaria, July 5, 1928; Den- 
mark, Oct. 14, 1927, end Sweden, July 16, 1927: and The Netherlands, Netherlands Indies, 
Surinam, and Curaçao acceded on Nov. 20, 1928, and Finland on Nov. 12, 1981. 

2 Ratifications by tae United Kingdom, Canada, Australia, New Zealand, South Airica, 
Sept. 19, 1930; Irish Free State, April 9, 1930; India, Oci. 16, 1930; Belgium, Marsh 8, 
1930; Bulgaria, July 21, 1931; Chile, Jan. 31, 1933; Czechoslovakia, Oct. 8, 1931; Denmark, 
Oct. 17, 1929; France, Nov. 8, 1929; Greece, April 17, 1931; Italy, Nov. 25, 1930; Japan, 
March 25, 1932; The Hetherlands, Sept. 18, 1931; Poland, Sept. 24, 1931; Portugal, Jan. 24, 
1930; Roumania, Dec 19, 1930; Saar Territory, Nov. 14, 1929; Siam, Nov. 7, 1980; Sweden, 
July 21, 1980; Urugusy, May 17, 1938; Yugoslav-s, July 6, 1931. 

Accessions by Finlend, Dec. 4, 1931; and Norway, July 1, 1931. 

3 Only the English ~ersion is reproduced in this JOURNAL. 


126 THE AMERICAN JOURNAL OF INTERNATIONAL LAW 


Each contracting state reserves also the right in exceptional circumstances 
in time of peace and with immediaize eJe= temporarily to restrict or prohibit 
fighi over its territory er over part cf . 2 territory on condition that such 
restriction or prohibition shall be PN without distinction of national- 
tty to the aircraft of all the other states. 

Such decision shall be published, notij-:7 to all the contracting states and 
communicated ‘to the International Ccnezission for Air Navigation. 


ARTI3L2 5 


(To be inserted as the lcst article of Chapter I.) 

Hach contracting state is entitled to zot-lude special conventions with non- 
contracting states. 

The stipulations of such special conze:-“ons shall not infringe the rights of 
the contracting parties to the present cor ~ention. 

Such special conventions in so jar as + ay be consistent with their objects 
shall not be contradictory to the general cinciples of the present convention. 

They shall be communicated to tae International Commission for Air 
Navigation which will notify them ta tus other contracting states. 


ARTIOLI 7 


The registration of aircreft referred uc in the last preceding article shall 
be made in accordance with the laws, cn special provisions of each contract- 
ing state. 


ARTICLE 15 


Every aircraft of a contracting stat L:s the right to cross the air space of 
another state without landing. In this zase it shall follow the route fixed - 
by the state over which the flight take m ace. However, for reasons of gen- 
eral security, it will be obliged to lard _ ordered to do so by means of the 
signals provided in Annex D. 

No aircraft of a contracting state zarable of being flown without a pilot 
shall, except by special authorization, fit without a pilot over-the territory of 
another contracting state. 

Every aircraft which passes from ore —ate into another shall, if the regula- 
tions of the latter state require it, land ic one of the aerodromes fixed by the 
latter. Notification of these aeradrcm:. shall be given by the contracting 
states to the International Commissicn for Air Navigation and by it trans- 
mitted to all the contracting states. 

Every contracting state may make ca-ditional on its prior authorization 
the establishment of international air-vers and the creation and operation of 
regular international air navigation line- with or without landing, on tts ter- 
ritory. 
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ARTICLE 34 


There shall be instituted, under the name of the International Commission 

for Air Navigaticn, a permanent commission placed under the direction of the 
League of Natiors. 

Each contracting state may have not more than two representatives on the 

COMMISSION. 

Each state represented on the commission (Great Britain, the British Do- 
minions and Ind-a counting for this purpose as one state) * shall have one 
vote. i ; 

The International Commission for Air Navigation shall determine the rules 
of its own procedure and the place of its permanent seat, but it shall be free 
to meet in such p_aces as it may deem ccnvenient. 

The duties of this commission shall be: 

(a) To receive proposals from or to make proposals to any of the contract- 
ing states for the modification or amendment of the provisions of the present 
convention, and to notify changes adopted; 

(b) To carry cut the duties imposed upon it by the present Article and by 
Articles 9, 13, 14, 15, 16, 27, 28, 36, and 27 of the present convention; 

(c) To amendthe provisions of the Annexes A-G; . 

(d) To collect and communicate to the contracting states information of 
every kind concecning international air navigation; 

(e) To collect and communicate to the contracting states all information 
relating to wireless telegraphy, meteoro_ogy and medical science which may 
be of interest to cir navigation; 

(f) To ensure the publication of mats for air navigation in accordance 
with the provisions of Annex F; 

(g) To give its opinion on questions which the states may submit for ex- 
emination. 

Any modification of the provisions of any one of the annexes may be made 
by the International Commission for Air Navigation when such modification 
shall have been approved by three-fourzhs of the total votes of the states 
represented at the Session and two-thiras of the total possible votes which 
could be cast if all the states were represented. Such modification shall be- 
come effective from the time when it shall have been notified by the Inter- 
national Commission for Air Navigation to all the contracting states. 

Any proposed modification of the articles of the present convention shall 
be examined by tae International Commission for Air Navigation, whether it 
originates with ore of the contracting states or with the commission itself. 
No such modificazion shall be proposed for adoption by the contracting states, 
unless it shall have been approved by at least two-thirds of the total possible 
votes. 

All such medifizations of the articles of the convention (but not of the pro- 


4 By a second protoccl signed at Paris on Dec. 11, 1929, the words in parentheses were 
deleted. 
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visions of the annexes) must be forma l- =dopted by the contracting states 
before they become effective. 

The expenses of the International Garm_ssion for Air Navigation shall be 
borne by the contracting states in £2 —oportion fixed by the said Com- 
mMASssion. 

The expenses occasioned by the sesde of technical delegations will be 
borne by their respective states. 


ÅRTICE =” 
(First pera nzph) í 


In the case of a disagreement beibwe2x wo or more states relating to the 
interpretation of the present convention, ze question in dispute shall be de- 
termined by the Permanent Court of In =mational Justice. Provided that, 
if one of the states concerned has nor ac> sted the protocols relating to the 
court, the question in dispute shall, cn Fu demand of such state, be settled by 
arbitration. . 


Articor <1 


Any state shall be permitted to adbe-e — the present convention. 

This adhesion shall be notified thosh the diplomatie channel to the 
Government of the French Republic, «1 by it to all the signatory or 
adhering states. 


ÅRTI +2 
(Deget 
(FINAL CAZES) 


In faith whereof the hereinafter-asn = plenipotentiaries whose powers - 
have been found in good and due form a..+¢ signed the present convention. 

The present convention has been draw- wp in French, English and Italian. 

In case of divergencies the French test rall prevaii. 

The undersigned, duly authorized, cezizre that they accept, in the name 
of the states they represent, the aforesar. modifications, which are proposed 
for final acceptance by the contractimg r stes. 

The present protocol shall remain ooe for signature by the states which 
are now contracting parties to the con+2 tion; it shall be ratified and the 
ratifications shall be deposited as scr :.= possible at the permanent seat of 
the commission.” 

It will come into force as soon as the states which are now contracting 
parties to the convention shall have effec = the deposit of their ratifications.® 

States which may become contracting s=rties to the convention may adhere . 
to the present protocol. 


5 For list of ratifications and accessic: see footnote 2, supra, p. 125. 
6 The protocol came into force or M .7 17, 1933. 
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A certified trus copy of the present protocol shall be transmitted by the 
Secretary-Genere! to all the contracting states, as well as to the other states 
signatory to the Convention Relating to the Regulation of Air Navigation. 

Done at Paris, this fifteenth day of June, one thousand nine hundred and 
twenty-nine, in a single copy, which shall be deposited in the archives of the 
commission. 

PIRRE-ETIENNE FLANDIN, 
President of the Sixteenth Session of the CIN.A. 


. ALBEET ROPER, 
Secretary-Gen ral of the C.I.N.A. 
(Signed) 
For Belgium: For India: 
R. VAN CROMBZUGGE SEFTON BRANCKER 
For Great Britaia and Northern Ire- For Denmark: 
land: HoskIAER 
SEFTON BRANCXER For France: 


P.-Er. FLANDIN 


For Canada: « 
panei F. CAMERMAN 


SEFTON BRANCKER 


For Italy: 
For Australia: z a 
SEFTON BRANCKER he a 
For New Zealand: For Portugal: 
SEFTON BRANCKER Pror. Dr. LoBo D'AVILA LIMA 
For the Irish Fræ State: For the Territory of the Saar: 
VAUGHAN B. L EMPSEY J. CHANZY l 


TURKEY—UNITED STATES 
TREATY OF ESTABLISHMENT AND SOJOURN 1 
Signed at Ankara, Oct. 2&, 1931; rattications exchanged Feb. 16, 1933 


The United St.stes of America and tas Republic of Turkey, being desirous 
of prescribing, ic accordance with modaran international law, the conditions 
under which the nationals and corporaticns of each of the high contracting 
parties may sett and carry on business in the territory of the other party, 
and with a view to regulating accordinzly questions relating to jurisdiction 
and fiscal charges, have decided to conclude a treaty for that purpose and 
have appointed their plenipotentiaries: 


THe PRESIDEN? OF THE UNITED STATAS OF AMERICA: 
Joseph C. Grew, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of the 
United St.tes of America to the Turkish Republic; and 


1 U. S. Treaty Series, No. 859. 
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Tue PRESIDENT OF THE TURKISH REPUELIC: 


Zekâi Bey, Minister for National Eefence 
who, having communicated to each otter heir respective full powers, found 
to be in good and due form, have agreed uzon the following provisions: 


ÅPTICE | 


With reference to the conditions of estaclishment and sojourn which shall 
be applicable to the nationals and corp2re—ons of either country in the terri- 
tories of the other, as well as to fiscal chezges and judicial competence, the 
United States of America will accord to Tuckey and Turkey will accord to the 
United States of America the same trzat-nent in all cases as that which is 
accorded or shall be accorded to the mest avored third country. 

_ Nothing contained in this treaty shall = construed to affect existing stat- 
utes and regulations of either country in r=kation to the immigration of aliens’ 
or the right of either country to enact such statutes. 


ArtiokE _I 


The present treaty shall be ratified anc the ratifications thereof shall be 
exchanged at Washington as soon as pessi- le. : 

It shall take effect at the instant of the =xchange of ratifications and shall 
remain in effect for three years. After th. . date it shall remain in effect until 
the expiration of twelve months from tle date on which notice of its ter- 
mination shall have been given by either ah contracting party to the other. 

IN WITNESS WHEREOF the plenipoċenziaries have signed the present treaty 
. and have affixed their seals thereto. 

Done in duplicate in the English ard —urkish languages at Ankara this 
28 day of October nineteen hundred enc zhirty one. 


J.C.G. ZS. - 
JOSEPH C. Grew ZEKAI 
[SEAL | [SEAL] 


‘UNITED 3TTES 


AN ACT TO AMEND THE LAW RELATIVE TD CIZENSHIP AND NATURALIZATION, 
AND FOR OTHER PIRPOSES Í 


Approved May 2:, '=34, 12 noon 


` Be ü enacted by the Senate and Housz of Representatives of the United 
States of America in Congress assembesd, That section 1993 of the Revised 
Statutes is amended to read as follows: >- 

“Sec. 1993. Any child hereafter born e-t of the limits and jurisdiction of 
the United States, whose father or moter pr both at the time of the birth of 


1 Public No. 250, 73a Ccong-ss. [H. R. 3673] 
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such child is a citizen of the United States, is declared to be a citizen of the 
‘United States; but the rights of citizenship shall not descend to any such 
child unless the citizen father or citizen mother, as the case may be, has re- 
sided in the United States previous zo the birth of such child. In cases where 
one of the parents is an alien, the rizht of citizenship shall not descend unless 
the child comes to the United States ard resides therein for at least five years 
continuously immediately previous to his eighteenth birthday, and unless, 
within six months after the child’s twenty-first birshday, he or she shall take 
an oath of allegiance to the United States of America as prescribed by the Bu- 
reau of Naturalizatiop.” 

Sec. 2. Section 5 of the Act entitled “An Act in reference to the expatria- 
tion of citizens and their protection abroad,” approved March 2, 1907, as 
amended, is amended to read as follows: | 

“Src. 5. That a child born withcut the United States of alien parents shall 
be deemed a citizen of the United States by virtue of the naturalization of or 
resumption of American citizenship by the father or the mother: Provided, 
That such naturalization or resumption shall take place during the minority 
of such child: And provided further, That the citizenship of such minor child 
shall begin five years after the time such minor child begins to reside perma- 
nently in the United States.” 

Sec. 3. A citizen of the United States may upon marriage to a foreigner 
make a formal renunciation of his or her United States citizenship before a 
court having jurisdiction over naturalizetion of aliens, but no citizen may 
make such renunciation in time of war, and if war shall be declared within one 
year after such renunciation then such renunciaticn shall be void. 

Sec. 4. Section 2 of the Act entitled “An Act relative to the naturalization 
and citizenship of married women,” approved September 22, 1922, is amended 
to read as follows: 

“Sec. 2. That an alien who marries a citizen of the United States after the 
passage of this Act, as here amenced, or an alien whose husband or wife is 
naturalized after the passage of this Act, as here amended, shall not become 
a citizen of the United States by.reason of such marriage or naturalization; 
but, if eligible to citizenship, he cr she may be naturalized upon full and 
complete compliance with all requiremerts of the naturalization laws, with 
the following exceptions: 

‘(a)’ No declaration of intention shall be required. 

“(b) In lieu of the five-year period of residence within the United States 
and the one-year period of residence within the State or Territory where the 
naturalization court is held, he or she shall have resided continuously in the 
United States, Hawaii, Alaska, or Porto Rico for at least three years im- 
mediately preceding the filing of the petition.” 

Sec. 5. The following Acts and parts of Acts, respectively, are repealed: 
The Act entitled “An Act providing for the naturalization of the wife and 
minor children of insane aliens, makinz homestead entries under the land 
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laws of the United States,” approved Fsb:ary 24, 1911; subdivision “Sixth” 
of section 4 of the Act entitled “An Act t: =stablish a Bureau of Immigration | 
and Naturalization, and to provide for a taiform rule for the naturalization 
of aliens throughout the United States,” xporoved June 29, 1906; and section 
8 of the Act entitled “An Act relative te ` = naturalization and citizenship of 
married women,” approved September 2% 1922, as said section was added by 
the Act-approved July 3, 1930, entitled “ax Act to amend an Act entitled ‘An 
Act relative to naturalization and citizez:a1p of married women,’ approved 
September 22, 1922.” 

The repeal herein made of Acts and part of Acts shgll not affect any right 
or privilege or terminate any citizenship a2quired under such Acts and parts 
of Acts before such repeal. 


AN ACT TO PROVIDE FOR THE REMCVaL CP SMERICAN CITIZENS AND NATIONALS 
ACCUSED OF CRIME TO AND FROM THE JIE[=DICTION OF ANY OFFICER OR REPRE- 
SENTATIVE OF THE UNITED STATES VESTE= WITH JUDICIAL AUTHORITY IN ANY 
COUNTRY IN WHICH THE UNITED 3T4TES EXERCISES EXTRATERRITORIAL 
JURISDICTION .* 


Approved Marca 22, 1934 


Be it enacted by the Senate and Hou:2 of Representatives of the United - 
States of America in Congress assemblua, That the provisions of section 591 
of title 18 of the United States Cade, sc ta> as applicable, shall apply within 
the jurisdiction of the United States in azy country where the United States 

exercises extraterritorial jurisdiction fo? ~ze arrest and removal therefrom to 
- the United States, its Territories, Dizt-izts, or possessions, including the 
Panama Canal Zone and the Philippina Islands, or any other territory gov- 
erned, occupied, or controlled by it, of aav citizen or national of the United 
States who is a fugitive from justice cheated with or convicted of the com- 
mission of any crime or offense against ne United States, and shall also 
apply throughout the United States, its Tanitories, Districts, and possessions, 
including the Panama Canal Zone and tz= Philippine Islands, as well as to 
any other territory governed, occupied, = controlled by the United States, 
for the arrest and removal therefrom t: zhe jurisdiction of any officer or 
representative of the United States vesc=1 with judicial authority in any 
country in which the United States exere.:2s extraterritorial jurisdiction, of 
any citizen or national of the United St=2s who is a fugitive from justice 
charged with or convicted of the comms =m of any crime or offense against 
the United States in any country where >. exercises extraterritorial jurisdic- 
tion. Such fugitive first mentioned mey. zy any officer or representative of 
the United States vested with judicial euctority in any country in which the 
United States exercises extraterritorial , wisdiction and agreeably to the 
usual mode of process against offender: subject to such jurisdiction, be 


1 Public No. 126, 72d Conzress. [H. R. 5862] ; 
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arrested and imprisoned or admitted to dail, as the case may be, pending the 
issuance. of a warrant for his removal to the United States, its Territories, 
Districts, or possessions, including zhe Panama Canal Zone and the Philip- 
pine Islands, or any other territory governed, occupied, or controlled by it, 
which warrant it shall be the duty of the principal officer or representative of 
the United States vested with judicial authority in the country where the 
fugitive shall be found seasonably to issue, and of the United States marshal 
or corresponding officer to execute. Suen marshal or other officer, or the 
deputies of such marshal or officer, when engaged in executing such warrant 
without the jurisdictiqn of the court to which they are attached, shall have 
all the pewers of a marshal of the United States so far as such powers are 
requisite for the prisoner’s safekeeping and the execution of the warrant. 

Sec. 2. Whenever the executive autaority of any State, Territory, Dis- 
trict, or possession of the United States, including the Panama Canal Zone 
end the Philippine Islands, demands any American citizen or national as a 
fugitive from justice who has fled to the jurisdiction of any officer or repre- 
sentative of the United States vested with judicial authority in any country 
in which the United States exercises extraterritorial Jurisdiction, and pro- 
duces a copy of æn indictment found or en affidavit made before a magistrate 
of any State, Territory, District, or possession of the United States, charging 
the fugitive so demanded with having committed treason, felony or other 
crime, certified as authentic by the Governor, chief magistrate, or other 
person authorized to act as such from whence the fugitive so charged has fled, 
it shall be the duty of the officer or representative of the United States vested 
with judicial authority to whom the demand has been made to cause such 
fugitive to be arrested and secured. and to cause notice of the arrest to be 
given to the executive authorities makirg such demand, or to the agent of 
such authority appointed to receive the fugitive, and to cause the fugitive to 
be delivered to such agent when he shall appear. If no such agent shall 
appear within three months from the time of the arrest, the prisoner mey be 
discharged. All costs or expenses incurred in the apprehending, securing, 
`- and transmitting such fugitive to the State, Territory, District or possession 
of the United States, including the Panama Canal Zone and the Philippine 
Islands shall be paid by the executive authority making such demand. The 
agent who receives the fugitive into his custody shall be empowered to trans- 
port him to the jurisdiction from which he has fled, and every person who, by 
force, sets at liberty or rescues the fugitive from such agent while so trans- 
porting him shall be fined not more than $500 or imprisoned not more than 
one year. 

Sec. 3. Whenever, under this Act, it is desired to obtain the provisional 
arrest and detention of a fugitive in advance of the presentation of the formal 
proofs, such detention may be obtained by telegraph upon the request of the 
authority competent to request the surrender of such fugitive addressed to 
the authority competent to grant sich surrender: Provided, That such re- 
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quest for provisional arrest and detertoæ be accompanied by an express 
statement that a warrant for the fugitive s arrest has been issued within the 
jurisciction of the authority making such request charging the fugitive with 
the commission of the crime for whica h.s ==tradition is sought to be obtained: 
Provided further, That in the case of a *ezzest so made by a State, Territory, 
District, or possession, the expenses of oltzining a fugitive upon telegraphic 
request shall be borne by such State, Te--thory, District, or possession: And 
provided further, That no person stall k= reld in custody under telegraphic 
request by virtue of the provisions cf tai: =ction for more than ninety days. 

Sec. 4. The provisions of section 244 1 title 18 of the United States Code 
are hereby made applicable to praceedicss in extradition instituted in ac- 
cordance with the provisions of this Acz. 


A PROCLAMATION 
BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA 
May 2& . £34 

[No. Dax 


SALE OF ARMS AND MUNITIONS oF \ =r To BOLIVIA AND PARAGUAY 


Wuereas section 1 of a joint resolutisr æ Congress, entitled “Joint resolu- . 
tion to prohibit the sale of arms or mimifions of war in the United States 
under certain conditions,” approved Ma, 38, 1934, provides as follows: 

“That if the President finds that the =rshibition of the sale of arms and 
munitions of war in the United States te those countries now engaged in 
armed conflict in the Chaco may contr: to the reéstablishment of peace 
between those countries, and if after cozsaltation with the governments of 
other American Republics and with thar <«dperation, as well as that of such 
other governments as he may deem re:c:sary, he makes proclamation to 
that effect, it shall be unlawful to sef, =<cept under such limitations and 
exceptions as the President prescribes, any arms or munitions of war in any — 
place in the United States to the countrEs row engaged in that armed conflict, 
or to any person, company, or associ:t-cm acting in the interest of either 
country, until otherwise ordered by the F=sident or by Congress.” 


AND WHEREAS it is provided by secticn.2 of the said joint resolution that— 

_ “Whoever sells any arms or munitions d war in violation of section 1 shall,. 

on-conviction, be punished by a fine mi exceeding $10,000 or by imprison- 
ment not exceeding two years, or both.” 


Now, THEREFORE, I, FRANKLIN D. R=osnveut, President of the United 
States of America, acting under and b> tue of the authority conferred in 
me by the said joint resolution of Concr=:, do hereby declare and proclaim 
that I have found that the prohibition o7 lhe sale of arms and munitions of 
war in the United States to those count=es now engaged in armed conflict 
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in the Chaco may contribute to the reéstablishment of peace between those 
‘countries, and that I have consulted with the governments of other American 
Republics and have been assured of the codperation of such governments as 
I have deemed necessary as contemplated by the said joint resolution; and I 
Go hereby admonish all citizens of the United States and every person to 
abstain from every violation of the provisions of the joint resolution above 
set forth, hereby made applicable te Bolivia and Paraguay, and I do hereby 
warn them that all violations of such provisions will be rigorously prosecuted. 
And I do hereby enjoin upon all cfi.cers of the United States charged with 
the execution of the lgws thereof, the utmost diligence in preventing viola- 
tions of the said joint resolution and this my proclamation issued thereunder, 
and in bringing to trial and punishment any offenders against the same. 
And I do hereby delegate to the Secretary of State the power of prescribing 
exceptions and limitations to the application of the said joint resolution of 
May 28, 1934, as made effective by this my proclamation issued thereunder. 
IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand and caused the seal of 
the United States to be affixed. 
Done at the city of Washington this twenty-eighth day of May, in the 
year of our Lord nineteen hundred and thirty-four, and of the 
[SEAL] Independence of the United States of America the one hundred 
and fifty-eighth. l 
' FRANKLIN D. ROOSEVELT 
By the President: 
CORDELL HULL, 
Secretary of State. 


REPORT OF THE LEAGUE OF NATIONS COMMISSION ON THE 
CHACO DISPUTE BETWEEN BOLIVIA AND PARAGUAY * 


French teat signed at Geneva, May 9, 1984 


[Translation] 


° INTRODUCTION 


Since June 1932, the Bolivian and Paraguayan armies have been fighting 
in the Chaco. 

Neither of the parties brought the dispute before the League of Nations 
under the Covenant, and for a long time efforts were made to settle it by 
negotiations conducted by Americen States. In view of those negotiations, 
the Council of the League thought it desirable, in order to avoid a duplication 
of jurisdictions, to confine its actior in the first place to supporting the efforts 
that were beingemade in America to secure peace. It continued, however, 
to follow the question closely. A committee of three of its members (Irish 
Free State, Spain and Guatemala‘) was specially appointed to keep it 
informed of the developmert of tha situation. 

On March 6, 1933, the three States represented on that committee, feeling 
that the situation was steadily growing worse, laid the matter before the 
Council in virtue cf Article 11 of the Covenant. After information, had 
been furnished by the representatives of the parties, the Council’s inter- 
vention under Article 11 was deferred to enable the action of the adjacent 
Powers to be pursued on the basis of the agreement signed et Mendoza 
on February 2 by the Ministers for Foreign Affairs of the Argentine and 
Chile. 

_ On May 10, the President of the Republic of Paraguay proclaimed that 

republic to be in a state of war w-th Bolivia. The latter protested to the 
Council, urging that Paraguay was placing herself outside the Covenant 
and incurring the penalties provided under Article 16. | 

On May 20, the Committee of the Council submitted a report stating that 
in this conflict the Council’s first duty was to endeavor to bring about the 
cessation of hostilities and a settlement of the dispute. The’ Council did 
not consider that it should or need enter into considerations of a different 


* Communicated by the Secretary-General to the Council and members of the Lesgue of 
Nations, May 11, 1984. (Official No. C. 154. M. 64. 1934. VII.) 

The numbering of the footnotes in this Supplement is different from the footnote numbers 
appearing in the League of Nations document.— Ep. 

1 Guatemala and the Irish Free State subsequently ceased to be members of the Council. 
They were replaced on the committee of the Council by Mexico and Czechoslovakia. 
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order. It trusted that it might never ke compelled to do so, since it was 
convinced that, if the parties really cested peace and good relations, they 
would accept the procedure it reeomms32ce= to them and, pending the opera- 
tion of this procedure, would discontiave <ostilities, which had already been 
going on too long. 


TERMS OF REFERENCE OF THE COMMIS3LC < DESPATCHED TO THE SCENE OF 
HOSTIL TES 


The procedure recommended by tke Council, and the terms of reference 
of the commission to be despatched to zke scene of hostilities in order to set 
that procedure effectively in motion am defined in paragraphs 9 and 10 
of the report of May 20. 

These paragraphs read as follows: 


9. In conformity with the Covenant, the tvo c «tries are under obligation to settle their 
dispute by pacific means. In order to carry oat tai obligation, the Council recommends the 
following procedure: The two Governments woule extrust the final settlement of the dispute 
to an impartial authority, deriving its powers rerz treaty binding on both States—namely, 
the Covenant of the League of Nations. Such az zuthority, after a thorough study of the 
question, would fix the frontier bétween the twa zountries. Such a procedure connotes: 
(1) the cessation of hostilities and the withdr.va. k7 Paraguay of the detlaration of a state 
of war with Bolivia; (2) the establishment of ar. =<-2ement for submission of the dispute to 
arbitration. 

_ 10. In order effectively to establish the proæcuw zor settlement indicated in the preceding 
paragraph, the Council considers it essential tc =rd to the spot a Commission whose task 
would be: : 

(1) To negotiate, if desirable, any arrangere—> 2alculated to promote the. execution of 
the obligation to cease hostilities; 

(2) To prepare, in consultation with the tve S&c~ernments concerned, an agreement for 
arbitration. If the agreement for arbitration doe ot indicate the arbitrators or the proce- 
dure for their appointment, the Council will prcv— -for such appointment and will, if neces- 
sary, settle the arbitral procedure; 

(3) The Commission will be at the Councils ==posal and will keep it informed of the 
course of its activities. The Commission, at ste >+uncil’s requesi, will proceed to make an 
enquiry on all the circumstances of the dispit2,— zluding the part which the two parties 
have taken therein, and will report to the Cocnzi to enable the latter to fulfil the duties 
imposed upon it by the. Covenant of the League Æ Nations. 


At the meeting on May 20, all the 1enbers of the Council, except the 
representatives of the parties, spoke 1 &,-or of the report, which was also 
accepted by the representative of Paraguay. The representative of Bolivia 
reserved his:Government’s decision fcr tze time being. 

The negotiations conducted by the Crmmittee of the Council with the 
representatives of the parties, after Ma, 20, showed that a divergence of 
views, which the Council had already no-e=, still existed between them. In 
the view of Paraguay, who had accepted the report of May 20, the final 
cessation of hostilities, which could only b2 brought about by an agreement 
on effective measures of security, shoul orecede the negotiations for the 
establishment of an arbitration agreemer+ in the view of Bolivia, the estab- 
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lishment of the arbitration agrezmen+ should precede the cessation of 
hostilities. o’ 

After the Bol-vian Government had ccnsented to the arbitration agree- 
ment and the ruspension -of hosiilities veing negotiated simultaneously, 
with a view to a-combined solution, the Committee of the Council was able, 
on July 3; to make a further report statimg that it had arrived at the con- 
clusion that “tke only practical solution would be for the Commission to 
discharge its furctions taken as a whole as best it could, having regard to 
the situation it found on its arrival, with a view to bringing about a speedy 
and permanent settlement of tha dispute”—which, in the committee’s 
opinion, was “ertirely consistent with the terms of the report of-May 20.” 

The representatives of the two parties accepted the report of July 3, and 
the Council deeded that the Commission should sail for South America 
as soon as possifle. 

The Commiss-on’s terms of eters were thus laid down in the report 
of May 20, and amplified by the report af July 3; but it is to be observed 
that, even after she adoption of this latter report, ‘the Paraguayan Govern- 
ment stated on sveral occasions that it had not abandoned its view that the 
final cessation ¢* hostilities should havs >riority over the negotiations cn 
the establishmert of an arbitratior agreement. 


POSTPONEMENT OF THE CCMMISSION’S DEPARTURE 


The Commiss:on was due to sal for South America at the end of July 
1933. On the 2€th of that month the Governments of Bolivia and Paraguay 
proposed to the Council that the Commission’s mandate should be entrusted 
to the four adjac@nt Powers (the Argentina, Brazil, Chile and Peru). 

On August 3, the Council] decided to avncept the procedure proposed by the 
two parties joinsly. It asked the adjacent Powers whether they would 
agree to endeavoz to suggest to the parties a formula such as would establish 
a just and lastinz peace between them. 

Consultations and exchanges of v.ews among the adjacent States continued 
during August aad September. On October 1, they informed the Council 
that they could rot accept its invitation. The Committee of the Council 
then made arratgements for the League Commission to sail as soon as 
possible. 


THE COMMISSION’S DEPARTURE. ITS CONSTITUTION AT MONTEVIDEO 


On October 13, the European members of the Commission sailed for 
South America, -vhere they were to be jomed by their Mexican colleague: 
While their ship was in port at Rio de Janeiro, they were received by the 
Brazilian Minister for Foreign Affeirs, who had presided over the negotia- 
tions of the adjazent Powers. In the course of two conversations, M. de 
Mello Franco wa? good enough to explain the difficulties encountered during 
those negotiatiors, and to hand zo the Commission the correspondence 
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which the two parties had exchangec w == the adjacent States, and which 
the latter had decided to communicate tz the Council. 

The Commission was constituted on cember 3 at Montevideo. 

It comprised: 

His Excellency Count Luigi Aldioverdi, Ambassador (Italian); , 
His Excellency Monsieur Julio Alver= del Vayo, Ambassador (Spanish); 
Général de division Henri Freydsuke-z (French); 

Major Raúl Rivera Flandes (ler: cea 1; 

Brigadier-General Alexander Rober: =n (British). 

M. Julio Alvarez del Vayo was elect2c Chairman. « 

The Commission was accompanied br Dr. J. A. Buero, Legal Adviser 
to the Secretariat of the League of Nafice=, to whom the Secretary-General 
of the League had entrusted the duziss c? Secretary-General of the Com- 
missicn, and by M. H. Vigier, Counsel o- 2 the Political Section of the Sec- 
retariat. > 

The Government of Uruguay gave tL: Commission a most cordial wel- 
come. The Commission had the Lonor +7 being received by the Minister 
for Foreign Affairs, and subsequent.» -7 the President of the Republic, 
His Excellency Dr. Terra. They prorv:sed to give the*Commission all 
possible assistance, and this was. parĒralarly valuable as the Seventh 
International Conference of American fates was to open at Montevideo, 
Uruguay presiding, in the following morz. 


ESTAELISHMENT OF CONTACT BETWESW “SE COMMISSION AND THE REPRE- 
SENTATIVES CE T=E PARTIES 


The Council had conferred upor th2 l-overnments of Bolivia and Para-’ 
guay the right to send assessors to rəpres Tb thera before the Commission. 

The Paraguayan Government appom' =! Dr. Venancio B. Galeano, who, 
immediately upon the arrival! of the Carnissioù at Montevideo, established 
contact with it, made a statement of His Ge vernment’s views, and invited the 
Commission to visit Paraguay. l 

The attitude of the Bolivian Governme = was at first different. It did not 
appoint an assessor, and its Minister ar Montevideo sent the Commission 
a note, dated November 4, containing tre following statements: 

(1) Bolivia has already declarec and now repza.sthat she is prepared to submit the present, 
dispute with Paraguay to the League of Naticns £1 zonsideration, provided that the purpose 
of the League is merely to re-establish peace efl=1 by an honorable compromise or by arbi- 
tration, and that in any case methods of proced t= are adopted which are compatible with 
the respect due to the principle of national so~e:<-enty. 

(2) Bolivia has made repeated suggesticns -o iLə Council in this sense since the League 
first intervened in May of this year. On the las- ceeasion, on October 7, we proposed that 
the Commission should deal with two pcinss: œ it should seez a direct solution of the 
dispute, and (b) if such an arrangement was mot Basible, it should study the possibility of 
determining the zone to be arbitrated upon. 

_ (8) Provided the functions of the Commiss-or =e kept within these limits, the Govern- 
ment of Bolivia will take part therein anc wil ap oint its representatives for this purpose, 
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(4) Bolivia does rot and will not agree so any functions of a judicial character which the 
Commission might endeavor to exercise eisher or its own initiative or on the instructions of 
the League. Such functions would affect the sovereignty and independence of the rations 
and would only complicate the international situation and still further embitter the present 
dispute. f 

(5) Bolivia will only be able to take pari in peace discussions based on respect for the 
freedom of the individual peoples under zhe frizndly guidance of the League of Nations. 
In order to decide on her attitude, she would be glad to know the instructions given to the 
Commission and its immediate programm: of work: 


To this note tae Commission replied on November 6 with the following 
communication: e 


`The Commission $ able to give the Bolivian. Government the assurance that it intends to 
carry out the missior entrusted to it by the Couneil of the League of Nations with scrupulous 
respect for the prinziple of the national sovereignty of Bolivia and Paraguay within the 
framework of the Ccvenant of the League. “There is no need for the Commission to recall 
its terms of reference. They are referred to in the report unanimously adopted at Geneva 
on July 3, 1933, and the Council relies on the Commission to discharge its functions taken 
es a whole as best if can, having regard to tha situation it finds on arrival, with a view to 
bringing about a speedy and permanent settlement of the dispute. 

The Commission tnerefore considers it desirable to begin its work by a careful examination 
of the situation. Certain factors in that situation are already known to the Commission, 
particularly through the documents exchanged in August and September between the Gov- 
ernments of the adjacent States and the Governments of Bolivia and Paraguay. But the 
Commission is unan-mously of the opinior. that, in order to be able fully to appreciate the 
situation, it must as soon as possible establish direct contact with the Governments of both 
nations by visiting tne two countries concerned. 

The Assessor of Paraguay has already informed it that his own Government is very 
anxious that the Commission should proceed as soon as possible to Paraguay, and has at 
the same time asked so be heard by it. At today’s meeting, the Assessor had an opportunity 
of laying his views k=fore the Commission. 

The Commission kas the honor to enclose Lerewith the text of the communiqué which it- 
issued to the press at the end of its first meeting.” It believes that this text will enable the 
Bolivian Governmert to judge of the spir:t of cordial friendship and the desire for sincere 
coöperation with which it has entered upor a task whose difficulties it fully realizes. It 
believes, nevertheless, that these difficulties can be overcome if the two countries parties 
to the dispute will granb it their unreserved confdence and coöperation. 


On November 9, the Bolivian Minister communicated the following note 
to the Commissicn: 


The Bolivian Government is glad to hear ol the Commission’s intention to carry out its 
mission with scrupubus respect for the principle of national sovereignty. 

It is also gratified f hear that the Comm ssicn proposes to visit La Paz, where my Govern- 
ment will give it the most cordial welcome. 

Bolivia will appoirt her representative oa the Commission in order that he may take part 
in its proceedings in accordance with the coramunication made to the Committee of Three 
on October 13. 

The Bolivian Government takes this opporsurity of renewing the assurance that it sin- 
cerely desires to consider proposals for seztlement relating directly to the solution of the 
dispute and the immediate restoration of peace. 


2 See Annex 1. 
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The Bolivian Government then epcented Dr. Julio A. Gutierrez as 
Assessor attached to the Commissba, assisted by Dr. Luis Fernando 
Guachalla and Dr. Miguel Mereado M-wira. 


ITINERARY AND NEGOTIATIST S3 OF THE COMMISSION 


Having been invited first by the Gov=rnment of Paraguay, the Commis- 
sion proceeded to that country by river. :fter calling on the Argentine Min- 
ister for Foreign Affairs on November l= at Buenos Aires. Dr. Saavedra 
Lamas described to the members o? ik= Commission the difficulties which 
had been experienced,in the past anc assured them that the Argentine 
Government, being a member of the Go_;cil, would give them, as the Coun- 
ceil’s mandatories, every assistance tant Lry in its power. . 

Immediately after its arrival at Astn =n, the Commission had important 
interviews, on November 18 and 19, vi-z the President of the Republic and 
the representatives of the Government. On their invitation it then, from 
November 20 to 28, paid a rapid ~isix to the eastern part of the Chaco. 
Ascending the Paraguay River as car az Coimbra (Brazil), the Commission 
was able, at the places of call, to visi. -== most important industrial estab- 
lishments and farming enterprises, auc .lso the headquarters of the Com- 
mander-in-Chief of the Army, at Isle Pet The military members then pro- 
ceeded to the front, while the civilian =nbers continued their study of the 
Chaco, where they visited the Merro-fe colonies. During this journey 
the Commission also instructed one cf is members, Major Rivera Flandes, 
to proceed up the River Paraguay to st: north of Coimbra. A Paraguayan 
seaplane took Major Rivera Flances 1~ the Brazilian port of Corumba, 
whence he continued his journey to tae Solivian port of Puerto Suarez. 

This journey enabled the members = the Commission to obtain direct 
information on two points of impor+an-= in the conflict: the colonization of 
the Chaco and the navigability of tte F..~er Paraguay. The military mem-. 
_bers of the Commission were also abB tc collect data and to acquire a per- 
sonal impression of the character of the Shaco hostilities. 

On its return to Asunción, the Comm-s -on had further interviews with the 
members of the Paraguayan Goverrrem:. Being by then fully acquainted - 
with the views of that Governmert + left on December 1 for Formosa 
(Argentine), whence, by the Argent-re aaco railway, it reached the inter- 
national Buenos Aires-La Paz line. 

The Commission arrived at La Paz December 5. Next day it began 
its negotiations with the President of th: Republic and the representatives - 
of the Government,—in particular, zke Minister for Foreign Affairs and the 
Assessors appointed to the Commissier. co a. 

In the course of these conversations, 42 Commission endeavored to bring 
the respective views of the Bolivian ani Paraguayan Governments closer 
together. On December 12, it ccmmrnicated to Asunción and to the 
Bolivian Chancellery the main lines cf = draft agreement for the settlement 
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of the substantive question which could, it thought, be accepted by both 
parties. The Commission added tkat the final agreement would also include 
certain security clauses which it was stil: studying. On the following days, 
the conversations on questions of security were in fact continued by the 
military members cf the Commission with th2 military experts appointed 
.by the Government, and the Commission was able to inform the Para- 
guayan Government that the results of these conversations were such as 
would meet its wishes. 

The Paraguayan Government, in its reply, reminded the Commission of its 
opinion that, in the first place, an end must be put to hostilities, but it did 
not fully express its views on the propcsals submitted to it. The Commis- 
sion therefore decided to adopt a new method of procedure. It thought that 
some of its members might immediately leave for Asuncién and that then 
the negotiations might be continued simultaneously in the two capitals. 
The military members remaining in Bolivia would visit the front. 


PARAGUAYAN PROFOSAL FOR AN ARMISTICE 


Just as this plan was about to be put into practice the Commission, which 
on the previous days had been hearing from various sources that important’ 
successes had been obtained by the Paraguayan army in the Chaco, received 
a telegram on December 18 from President Eusebio Ayala, proposing: (1) 
a general armistice from midnight on the following day until midnight 
December 30; (2) the negotiation of corditions for security and peace, in a 
Rio de la Plata capital, where the Commission would invite the belligerent 
parties to appear before it. | 

The Paraguayan Government pressed for a direct and urgent reply which 
would enable it to order the suspensior: cf hostilities. 

The Commission unhesitatingly recommended the Bolivian Government 
to accept a proposal that would put a stop to bloodshed and enable accredited 
representatives of the two countries to begin peace negotiations. 

The Bolivian Government accepted the armistice, and the Commission 
modified its previous decision and left immediately for Montevideo, after 
summoning the plenipotentiaries oi the two parties to that capital. 


THE COMMISSION AND THE INTERNACIONAL CONFERENCE OF AMERICAN STATES 


On arriving at Montevideo, the Commission was most cordially welcomed 
by the International Conference of American States, which was still in 
session. l 

On December 24 the Conference adopted a resolution in which “it ex- 
tended a cordial greeting to the Commission, whose high purposes make it 
worthy of the recognition of the nations of America.” At the same time, on 
ihe proposal of the Chilian Minister for Foreign Affairs, the Conference 
decided to invite the Commission and the plenipotentiaries of Bolivia and 
Paraguay to be present at its final meeting. 
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On the same day, the Argentine deec=cion submitted a resolution which 
stated that “if the representatives eqp-rmted by the League of Nations to 
study the problem of the Chaco Borca -=nd the mutual relations between 
the Republics of Bolivia and Paragvay cem it desirable, in order to reach 
a full and final settlement, that a conterere of the adjacent countries should 
meet to consider the codrdination o` =] the geographical and economic 
factors which might contribute to tha d=velopment and prosperity of the 
sister nations, the Pan American Uxoz= might convene this conference in 
the city of Buenos Aires at an opportu-+ moment, all the countries repre- 
sented at the Seventh International Coz: srence of American States under- 
taking to cooperate to the fullest extent TRS a view to securing this highly 
desirable result.’ 

Naturally the Commission attachad =-2at importance to the possibility 
thus afforded to it by the Internazioral Conference of American States 
through Dr. Saavedra Lamas’ proposa tat economic problems, the solution 
of which appeared in any case to be emsirently desirable, should be studied 
at an opportune moment by a competent and qualified body. 

At the final meeting of the Interna .iercal Conference of American States ` 
(December 26, 1933), Mr. Cordell Hcil, United States Seeretary of cated 
proposed the following resolution: 


Whereas the representatives of Bolivia and _Pw=guay are bound by the Covenant of the 
League of Nations to submit their dispute t nacre settlement; 

Whereas the Council of the League has, with -© concurrence of both parties, sent to the 
fighting zone a Commission to help them to >En about a final cessation of hostilities and a 
definitive settlement of this long-standing ecncrs=rsy; 

The Seventh International Conference of Am:-~-can States resolves: 

(1) To express the unalterable opinion tha; #he <westion of honor is not now involved as to. 
either nation, but that both parties can cess ig--ing with entire credit to themselves and 
hence fighting cannot possibly be justified; 

(2) That this Conference, equally friendly -o kath countries, earnestly requests the off- 
cials, and through them the citizens, of both nstions to accept Juridical methods for the 
-solution of the dispute, as consistently reeommes ted by the Commission of the League of 
Nations and by the Sub-Committee of this D»n“=-sance, which has dealt with the question 
of the Chaco, presided over by His Excellency Pse-dent Terra of the Republic of Uruguay. 


After the adoption of this resolutier, the Commission and the plenipo- 
tentiaries of the countries parties to zke dspute were received by the Inter- 
national Conference of American States zt a plenary meeting, and all the 
speeches made on this occasion testifie 1 =< the desire of the delegates of the 
American nations to see a successful isn of the Commission’ s efforts at 
an early date. 


EXPIRY OF THS «a=MISTICE 


Notwithstanding the hopes of the Inte -national Conference of American 
States, the Commission was faced ty geat difficulties.. Even before the 
return of the Commission to Montetic=, the Bolivian Government had 
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accused the Paraguayan army of continuing operations during the armistice. 
The accusations of Bolivia were indignantly denied by Paraguay. In spite 
of the intervention of the Commission, the appeals which it at once addressed 
to the two Goverrments, and the explanations which it requested and which 
were received fron the Governments, ths differences with regard to the vio- 
lation of the armistice created an atmosphere of tension unfavorable to peace 
negotiations. The period for which tke armistice had been concluded was 
a brief one: it was to expire on December 30; and the Commission was kept 
waiting until the 29th for the arrival of Colonel Garay, the Paraguayan 
military expert, whose,journey by air to Montevideo was held up by unfore- 
seen delays. 

In view of this situation, the Commission at first made every: possible ef- 
fort to secure an extension of the armistice to January 14. Paraguay, as a re- 
sult of a telephone conversation besween the President of the Commission 
and Asunción, agreed to an extension to the 6th. This short respite enabled 
the Commission to act on a proposal by the Paraguayan plenipotentiary, 
Dr. Zubizarreta, and the Foreign Minister, Dr. Benitez, who had strongly 
urged that the Commission should again visit Asunción with a view to 
obtaining a direcé impression as to the astitude in their country. 

A delegation of the Commission, carnposed of the President, General 
Freydenberg and M. Vigier, proceeded dy air to Asunción on January 1, 
The other members of the Commission and the plenipotentiaries of the two 
parties continued their conversations ai Montevideo, and later at Buenos 
Aires, where they awaited the return of the delegation. The latter returned 
from its rapid vist to Paraguay with the conviction that it was for the mo- 
ment impossible to effect any rapprochement between the standpoints of the 
two Governments in regard to the settlement of the substantive question. 

The armistice was to expire in the night of January 6. During the forty- 
eight hours remaining, the Commission endeavored in vain to find a basis 
of understanding which would enakle Paraguay to consent to an extension. 
The efforts of the Commission cama to en end with the termination of the 
armistice, and tke Commission informed the Council as to the situation 
and awaited its decision. 


RESUMPTION OF NEGOTIATIONS BY THE COMMISSION ON THE BASIS OF THE 
COUNCIL’S REPORT OF JANUARY 20, 1934 


On January 20 the Council, noting that both parties desired the Com- 
mission to resume its work, empowerec the latter to “try every means of 
reaching a settlement . . . the essential aim being to arrive at a solution 
which will ensure peace and good relations between the parties.”’ 

The Commissicn, being invited by tke Council to “resume, in conjunction 
with the parties, the study of al] the aspects of the problem and the practical 
possibilities of a solution,” again entered immediately into relations with 
the plenipotentiaries. It found itself faced once more with the same ir- 
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reconcilable standpoints. Paraguay wa not prepared to cease hostilities 
except’ under agreement the essentia pespose of which would, be the safe- 
guarding of security, leaving the seit-enent of the substantive question for 
future negotiations, unless Bolivia wes prepared to abandon at once all 
claim to a very large part of the Chaso. Bolivia insisted on the conclusion 
of an agreement, for the settlement cf tz: substantive question, the security 
clauses being in her opinion a seconi.rvy—ssue. l 


PARAGTAYAN PROPOSAL 


Dz. Zubizarreta, the Paraguayar. pler~otentiary, went to his own country 
on January 25, and on February 7 bec-uz3t back a formula which placed the 
security clauses in the forefront, and ky 7 ay of settlement of the substantive 
question provided only for an unde-ta cig “to settle the frontier question 
by legal arbitration”; the negotiatier =f the arbitration agreement was 
deferred until after the ratification of the peace treaty, and the arbitration 
agreement itself, if negotiated, was clsa © be ratified by Congress. 

The Bolivian Government declared fhis procedure to be inacceptable, 
inasmuch as it afforded no guaranzee zf a settlement of the substantive 
question. o 


THE COMMISEE 3} .- PROPOSAL 


At that juncture, the Commissior, making a fresh effort to reconcile 
theses that appeared irreconcilable ancl. earnestly begging the parties not to 
‘reject without mature reflection a peace that would be honorable to both, 
handed a draft treaty of peace end security to the delegates of the two 
countries. i 

This draft was not accepted by either overnment, and experience quickly 
showed that the pursuit of the nesctzacions suggested by Bolivia in the 
document put in reply to the Coram s+im’s draft was out of the question 
for tae time being. 

THE COMMISSIC.°S RETURN 


‘In those circumstances, the Commisznn decided to go to Geneva, and 
there to draw up its report to the Coux: leaving Dr. Buero behind to keep . 
it informed of any developments that n_zht occur and to be at the disposal 
of the parties whenever they mighi Jes ™ to make contact. . 

The Commission does not wish to omcude this introduction to its report 
without thanking the American nzt:cn: or the cordial welcome it received 
from their representatives at the Mortedideo Conference in December and 
for the constant interest they have taker in its work. 

It also desires to thank the Goveram=r:s of the two contending countries 
for all the facilities they have given it m discharging its functions. The 
Commission feels that by its sincere etc 3 to grasp a delicate situation and 
to comprehend acute national suscepci=tities it has earned the confidence 
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accorded to it in the two contending countries. It has received numerous 
proofs of that corfidence, but will mention only those which immediately 
preceded its depazture from America. In its communication of March 3 
rejecting the Commission’s proposals, the Paraguayan delegation stated that 
the observations is had made “‘in no sense implied any lack of appreciation 
of the Commission’s noble efforts.” When acknowledging réceipt of the 
Commission’s not3 informing him of its departure, the Bolivian plenipo- 
tentiary likewise taanked the Commission for its “noble efforts on behalf of 
, peace.” 

Lastly, the Commission is bound to express its great appreciation of the 
hespitality which -t received, for its negotiations with the parties, from the 
Governments of tne Argentine and Uruguay. It does not forget that the 
latter Governmens was kind enough to welcome its members as guests of 
honor when the p2ace negotiations opened in December 19388, and that at 
Buenos Aires, as al Montevideo, it met with active and constant sympathy. 


Chapter I 


GEOGRAPHICAL FACTS CONCERNING THE CHACO.% 


There is a grea; diversity of opinions both as to the boundaries of the 
Chaco and as to its wealth and possibilities of development. The Commis- 
sion, while making use of the information it has been able to obtain during its 
tour, and supplementing that information by other particulars which kave 
been carefully verified, thinks that it may be well to mention certain essen- 
tial geographical facts. 


BOUNDARIES OF THE CHACO 


(A) THE PARAGUAYAN VIEW 


“Geographically,” writes General Belaieff, “the Chaco lies between meri- 
dians 57° 34’ 28” and 63° 26’ 54” west of Greenwich and parallels 17° 55’ 48” 
` and 25° 21’ 41” scuth. Bounded on ‘the east by the River Paraguay, it is 
separated from Bclivia on the north by the Chochi Mountains and the Rio 
Negro, and on the west by part of the course of the River Parapiti and the 
Sierra de Chiriguan4, as far as the Pilcomayo, to the south of which lies the 
Argentine Chaco. The area of the Chaco is about 297,938 square kilo- 
metres.” 4 

These boundaries of the Chaco are those given in most Paraguayan pub- 


In this report, the word “Chaco” means the “Chaco Boreal’’—that is to say, the part 
lying north of the River Pileomayo. The ‘Chaco Central” and ‘‘Chaco Austral,” to the 
south of that river, belong to the Argentine Republic. 

4 Article by General J. Belaieff in the national a:manac Za Rural, second year, Asunción, 
1931. General Belaiet, who accompanied the Commission to the Chaco, proved himself a 
guide excellently informed of the geography and ethnography of that area. 
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lications. They are those of Luis de ‘}speri’s Geography of Paraguay,’ in 
which “the data relating to the area, .ex:th of boundaries, and geographical 
nomenclature of the Republic have bæx =xtracted from the land register and 
supplied by the National Survey Cepicment.” They are the boundaries 
mentioned by the representative of Pars.zuay, first in the Council on Febru-. 
ary 3, 1933,° and subsequently i in his l=tter to the hii i dated 
Jure 6, 1933.7 

Most of the Paraguayan maps shov [ie same boundaries: the map of the 
Chaco in the General Atlas of the Reot- ic of Paraguay, by Federico E. de 
Gasperi, Chief of the Cartographica. Se-ion of the National Survey Depart- 
ment (first edition, Buenos Aires, 192™) =n economic map of the Paraguayan 
Gran Chaco (undated), published bzy tL= Paraguayan Committee at Buenos 
Aires, etc. 

Recently, however, certain publisalons have no longer confined the 
Paraguayan claims to these “naturai scomdaries,”’ which, according to many 
Paraguayan authors, and according sc ul. Caballero de Bedoya’s letter of 
June 6, 1933, “coincide with the hisic real boundaries of ue old province of 
Paraguay to the west of the river o? kac name.’ 

Dr. Adolf N. Schuster, in his book >» Paraguay published j in 1929, 8 states 
that, for all the maps included, the Government of that country supplied 
him with the latest information avale-e, and that he consequently gives 
two frontier-lines for the northeastern Chaco. The first of these frontiers 
represents the traditional claims menticred above, except in the eastern part, 
where this frontier-line, meeting the Fiver Paraguay a little below the 
Brazilian fort of Coimbra, consequett.+7 includes in the “western region of 
- the Republic of Paraguay” the terriscr> >ordering upon the River Paraguay 
which Brazil has ceded to Bolivia tə tl=north of Bahia Negra. The other 
frontier shows yet another variant o? -te Paraguayan claims. It deprives 
Bolivia of any access to the River Pa-aguay by making the Paraguayan 
Chaco contiguous to Brazil as far as ac zh of the Oberaba Lagoon, between 
parallels-17° and 18°. 

This same frontier, but prolongec stl further northward, is to be found 
in a map of Paraguay “containing tae Etest geographical data,” drawn in 
1923 by the cartographer of the Bcrn=:ry Commission of the Paraguayan 
Ministry of Foreign Affairs, M. Raal dsl Pozo Cano. According to this 
map, Paraguay possesses to the north < Bahia Negra, along the Brazilian 
frontier, a strip of territory extending b+yond parallel 16° 30’. The north- 
ern limit of this territory is not sLown on the map, which stops above 
that parallel. 


5 Luis de Gdsperi, Geografia del Paragus., “ast edition, Buenos Aires, 1920. This is a 
work approved by the Paraguayan Naticne! 3cs.-1 of Education. 

6 League of Nations Official Journal, Fetrias 1933, page 261. 

T League of Nations Official Journal, Jure 153%, page 781. 

8 Adolf N. S. Schuster: Paraguay: Lard, Vo.® Geschichte, peAa und Kolonisa- 
tion, Stuttgart, 1929. 
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The Commission found an allusion to shis recent extension of the Para- 
guayan claims in Dr. Eusebio Ayale’s preface to Dr. Efraim Cardozo’s book 
El Chaco en el Régimen de las Intendencias, published at Asuncion in 1930. 


Unhappily [wrote Dr. Ayala], uncer the mask of patriotism, there are symptoms, in 8 
certain section of public opinion in our country, of a prematurely uncompromising spirit, 
and of theories conflicting with the desire for concord and harmony by which our interna- 
tional conduct should at all times be inspired. We have lately witnessed discussions in 
which Brazil was condemned for having cedad ports to Bolivia to our detriment. In certain 
political circles a theory has sprung up, the effect cf which would be to imprison Bolivia in 
her mountains, allowing her no access to the river, and thereby depriving her of the status 
of a riparian nation of the pasin of the River Plate. Such a view can be accepted only by 
persons who are blinded by prejudice. 


This extension of the Paraguayan claims in the Northern Chaco naturally 
disquieted Bolivia. 


(B) THE BOLIVIAN VIEW 


In Bolivia’s view, the Chaco forms the southeastern part of her territory, 
between the Rivers Paraguay and Pilcomayo, down to their confluence. 
Whereas Paraguay’s tendency has been to seek the geographical and his- 
torical boundaries of her “western rezion” as far north and west as possible, 
- Bolivia’s tendency has been to reduce the territory which she would admit to 
be disputed, as far as possible, to the angle formed by the two rivers. 

In his little monograph on the Chaco, Father Julio Murillo ° expresses the 
current opinion of Bolivian publicists when he describes the Chaco as “a 
triangle with its apex to the south ard its eastern and western sides forrned 
. by the Rivers Paraguay and Pilcomayo respectively,” and adds: “we might 
fix its base at parallel 21°, between Olimpo and Villa Montes. This tri- 
angle, to which the name of Chaco Boreal should be confined, is believec to 
have an area of some 170,000 square kilometres.”’ 

Parallel 21° is also mentioned in tae monograph by Dr. Ricardo Mujfia, 
whose thesis is, moreover, that the narne of “Chaco” was not always given 
to the region between the Rivers Pilcomayo and Paraguay, to the south of 
parallel 21°, but that, according to certain documents of the colonial period, 
the Chaco was situated south of the Pileomayo.” 

Paraguayan publicists have made numerous protests against this idea of 
fixing an area bounded on the north by a parallel, and possibly on the west 
by a meridian, as the subject of the dispute. Indeed, if the only question to 
be arbitrated upon were that of the ownership of a zone so delimited, Para- 
guay could not maintain her view that the arbitrator should fix the limits 
between the old province of Paraguay, to the west of the river of that name, 
and the provinces of Upper Peru, out of which Bolivia has been formed. 

? Father Julio Murillo, S.J., Monografia cel Chaco, a publication of Propaganda and 
National Defence Centre, La Paz, second edition. 


10 Ricardo Mujia: El Checo, an historical and geographical monograph (official publica- 
tion), Sucre, 1933. 
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Tse DIFFERENT RECICES oF THE CHACO 


“Until recent years,” wrote Gen2ra! F =laieff in 1930, “the western region 
of Paraguay (the Chaco) appeared on imparfect maps as full of blank spaces, 
with the significant remark ‘wholly unex Dred’; and it is true that few people 
were venturesome enough to leave th3 -ver-bank, and then only for a few 
days. . . . During the last five years thets has been a great change. Today 
there are roads and even railways... The Chaco is so diversified; there 
are in that vast region such different cowdlitions that it is impossible to gain 
an accurate idea of it without studying -ze entire area. Those who are not 
well acquainted with it continue to leap t rapid or premature, and frequently 
' paradoxical, conclusions.” © | | 

In point of fact, the Chaco is nct, or = least is by no means wholly, that 
uninhabitable “green hell” spoken of iz zertain travel-books, or perhaps it 
would be more accurate to say by reszers of those books who have not 
studied the authors’ itineraries on the map. The forest in the north and 
west—the Gran Selva—almost water.e] is forbidding; but neither the cen- 
tral savannah nor the slightly lower-l-ag and generally flat and marshy 
peripheral belt, which extends along the Livers Paraguay and Pilcomayo and 
has an average depth of from 100 to 2C. kilometres, can be regarded as un- 
inhabitable. Indeed, in both those ar 2s interesting experiments in colon- | 
ization and development have been macs, though almost all these took place 
in the eastern region, where Paraguay =cercises de facto possession. 


(A) THE PARAGUAYAN ZONE OF OCCUFTION ALONG: THE RIVER PARAGUAY 


Going up the River Paraguay from Asunción to Bahia Negra, we come 
first, on the Chaco bank, to Villa Hay=, which, founded in the middle of 
last century 30 kilometres from the cajattal, is today the centre of an agri- 
cultural population of some 10,000 cot 3; and has a large refinery (capital, 
100,000 gold pesos). Further on, 75 Hlometres from Asunción, is Puerto 
Emiliano (30,000 head of cattle). . | 

Much further north, beyond the tro=c in the torrid zone, tannin-produc- 
ing establishments alternate with stoc=-breeding esianctas—Puerto Cooper, . 
an estancia belonging to the Argentine _attle Co., an English company (over 
7,000 inhabitants, two million gcld peas capital), and Puerto Pinasco, the 
property of the International Prodic= Company (an American company 
with a capital of over four million g~d pesos, employing 2,300 workers). 
A narrow-gauge railway brings the que—acho, the red ironwood “that breaks 
the axe,” richer in tannin than any oth-=- tree, from the fellings in the interior, 
which are 75 kilometres from the wcrls on the bank of the River Paraguay. 
Pinasco produces 2,000 tons of tanrir =xtract per month, and the cattle on 
its estancias are estimated at 50,00C head. Pinasco is a complete self- 


u Introduction to General Belaieff’s artick in the national almanac La Rural, second 
year, Asunción, 1931. 
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supporting concerr which has, in addition to its railways, its repair-shop, its 
telegraph and telephone lines, its fleet of tugs and barges, its hospital, 
its school, ete. 

The same is true of Puerto Casado, &0 kilometres upstream from Pinasco; 
it is the property of the Argentine firm of Carlos Casado, and covers, accord- 
ing to Paraguayan publications, 1,400 square leagues, or more than four mil- 
lion hectares," anc has a population of about 3,000. The capital of the un- 
dertaking is estimeted at 1,500,000 gold pesos. There are 200 kilometres of 
railway connecting the fellings in the forest with the port, where the tannin 
factory is situated, surrounded by the church, hospital, school, hotel, ete. 
There are 80,000 h3ad of cattle on the estancias. The undertaking, which is 
always under the personal direction of a member-of the Casado family, is also 
making interesting agricultural experiments in the Chaco (growing cereals, 
cotton, etc.). _ 

Further north, Fuerte Sastre (5,000 inhabitants), the property of an Argen- 
tine company wita è capital of over two million gold pesos, and Puerto 
Guarani (2,500 inaabitants), also belonging to Argentine capitalists, are 
other important tannin-producing and stock-breeding centres. 

In the north there is also an agricultural population surrounding two po- 
sitions occupied by Paraguay—Fuerte Olimpo, the former Fort Borbón, built 
by the Spaniards oz Paraguay in 1792 to keep out the Portuguese, and Bahia 
Negra (2,000 inhakitants), situated on a bay immediately south of the con- 
fluence of the River Paraguay and the Rio Negro (or Otuquis), which bay 
plays an important part in the history of the relaticns between Bolivia and 
Paraguay, for in 1888 the Paraguayans expelled the Bolivians, who had 
endeavored to secure access to the river at that pcint by founding Puerto 
Pacheco. 


(B) THE PARAGUAYAN ZONE OF OCCUPATION IN THE INTERIOR 


In the savannah of the interior occupied by Paraguay, the degree of eco- ` 
nomic developmen: is, of course, much less advanced than along the river 
where the exploitation of quebracho has attracted foreign capital, stock- 
breeding and agricilture being as a rule regarded by the foreign capitalist 
as subsidiary to the manufacture of tannin. 

Although the immense savannah of the the interior has been parcelled 
out by the Paraguzyan Government and is shown on the map cut up into 
vast quadrangular tracts that have been granted te a comparatively small 
number of companies or individuals (the extent of the Casado estates has 
already been mentioned), the absence of communications and the lack of 
water have, urtil recently, constituted serious obstacles to colonization. 
The hostilities have obliged the army to make broad trails and to bore wells. 
The narrow-gauge railways built for the quebracho industry, though none of 


12 The founder of the Casado family, a Spanish pioneer in the Argentine, acquired 75,000 
square kilometres of land when Paraguay was parselling out the Chaco (1885). 


152 THE AMERICAN JOURNAL #7 INTERNATIONAL LAW 


them lead to a greater distance ther 2D kilometres from the river, can be 
prolonged, and roads can be made oa some of the trails, The central Chaco, 
once it is brought nearer to markets and to civilization in this way, will 
support a larger population: the selt -ampos provide good pasture, and 
water for agriculture is found undez sh> impermeable clay stratum. 

In the colonization of the centrai Chaco, the most important work is at 
present being done by the Mennonitas. It began six years ago on land sold to 
the colonization company by the Cesid= firm, 200 kilometres from the River 
Paraguay. The immigrants belengiag -o the religious sect of Mennonites, 
who are mostly of Canadian or Russar origin, live in some twenty villages. 
The Mennonites have been granted a pecial and very favorable’ position 
under Paraguayan law. They are -arb-dden by their religion to carry arms, 
and they take no part in the present var, during which they continue to build 
their villages and clear the land. 

To sum up, it may undoubtedly ke i id that, thanks to the considerable 
capital, largely foreign, invested in tie =ttlements along the river, and also 
to some tentative immigration inte t= interior, the eastern part of the 
Chaco occupied by Paraguay has recently undergone a development ™ 
which Paraguay puts forward as a “crt-=r reason why sheshould retain the 
bank of the River Paraguay and its Lirtrland in any agreement which may 
be concluded. Paraguay points ou; -he , in contrast to these efforts, Bolivia 
has not developed in the same way the Dart of the Chaco she has occupied. 


(C) THE BOLIVIAN ZONE OF OCJUEATION ALONG THE PILCOMAYO 


In Bolivia, the “Paraguayan eftozt 7 is mainly regarded as the work of 
foreign capitalists who, under the p:o-« ction of the Paraguayan army, ex- 
ploit the eastern Chaco and help >ursuay to retain a disputed territory. 
The-Bolivians protest, moreover, agains- the assertion that their work in the 
Chaco has been purely military amc. that, as Dr. Eusebio Ayala wrote in 
1930 in the introduction to Dr. #2reim Cardozo’s book which we have 
already quoted: “there is no Bolivien population in the Chaco outside the 
forts and the few civilian settlemenzs tL.t are growing up round the military 
posts.” 

When, after the declaration of a state of war by Paraguay (May 13, 19383), 
the Argentine Government decided. i> order to observe neutrality in the 
conflict, to take certain measures, imcıding the closing of the Pilcomayo 
frontier to the north of which miliiary sperations were taking place, one of 

13 According to Paraguayan publicaticns, theeverage annuel exports of quebracho extract, 
which in 1913 amounted to 12,000 tons, Lave, since 1925, exceeded 50,000 tons and their 
value 3,500,000 gold pesos. (In the lass tire aars, the price of tannin has fallen by half.) 
It is also estimated that there are two millixn ead of cattle in the Chaco. l 

It is difficult to estimate the amount o` Pawzuayan and foreign capital invested in the 
Chaco. The Paraguayan assessor gave the Commission the figure of 200 to 260 million 
gold pesos. According to Paraguayan pull-sa~ions, the total capital of the chief companies 
with interests in the Chaco amounts to abau 1° million gold pesos. 
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the reasons given by the Argentine Ministry for Foreign Affairs for closing 
Puerto Irigoyen opposite the Bolivian post of Linares was that in the region 
of the Chaco Boreal, on the other side of the frontier, there was no civilian 
population with whom trade could be carried on.. “Puerto Irigoyen,” it 
was stated in the Argentine note of June 7, 1933, “merely provides a possibil- 
ity of communication with desert areas situated north of the Pilcomayo 
frontier which hav been occupied incidentally by the passage or the presence 
of an army.’ ‘he Bclivian Minister at Buenos Aires protested against 
the closing of this frontier, and maintained that there was an agricultural 
population along she left bank of the Pilcomayo for a distance of eighty 
leagues, from parallel 22° to the most advanced Bolivian posts. 

The Commissiom, which, as previously stated, was prevented by the entry 
into force of the armistice and the immediate opening of peace negotiations 
at Montevideo frcm visiting the western Chaco on its return from La Paz, 
was unable to ascertain on the spot the size of this agricultural population, 
which, according to the Paraguayans, is small or non-existent. In any case, 
it is certain that there can be no ccmparison between the development of 
the left bank of tke Pilcomayo, a river which is incapable of carrying any 
important traffice and the development of the right bank of the River 
Paraguay. 

Bolivian writers themsalves recognize that the ‘ethnography of the Chaco 
is a dark page in our national history.” ‘In the administrative plan adopted 
by the Republic, tae occupation of the territories inhabited by savage tribes 
and the encouragement of immigration for the colonization of these territories 
were left entirely tc the hazards of the future. In the Chaco, while the civi- 
lized population diminished instead cf increasing, the indigenous population 
defied for three certuries the authority af the conquistadors and continually 
flouted the RepubkEec. Nearly all the survivors—greatly reduced in number 
—of the natives of the Chaco have crossed the Pilcomayo to seek better 
conditions in the Argentine. The only effective work done among the 
uncivilized tribes im the past century—and then only on the threshold of the 
Chaco—was that cf the Franciscan missionaries. On the foundation they 
- laid, it was possib-e to begin the effactive occupation of the Chaco in the 
present century.” * 


(D) OIL-BEARING ZONE 


The recent effective occupation, which was essentially military along that 
part of the Pilcomsyo that separates the Chaco Boreal from the Argentine, 
presents a different character in the higher region lying further west. The 
oil, which, accordir.g to certain unverified reports, exists everywhere in the 
Chaco, has been actually discovered in the western region which the Para- 

M4 Argentine Neutral ty in the Conflict between Bolivia and Paraguay, published by the 


Argentine Ministry for Foreign Affairs, Bueros Aires, 1983, page 28. 
16 Father Julio Murifo, S.J., op. cit. 
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guayan army has recently approacaed It was in the forest between the 
River Parapiti and the Upper Pileom:-7o that the author of Green Hell's 
came upon the agents of the Standari Oil Company and the derrick of 
Camatindi, to the north of Villa Morte= In 1927, when the Argentine es- 
tablished a national oil monopoly, th- esents of the Standard Oil Company 
apparently left the northern Argentins and, carrying their material into 
Bolivia via Yacuiba, took an active i teest in the deposits on the other side 
of the frontier. At present, prodistion appears to have stopped, these 
deposits being retained as a kind of rsserse, which now seems to be attracting 
the special attention of the Governm2n= concerned.» 


(E) BOLIVIAN ZONE OF GCCT PATION IN THE NORTH 


Apart from the Paraguayan posz, aich on the right bank of the Rio 
Negro (or Otuquis) protect the approasnes of Bahia Negra to beyond lati- 
tude 20°, the northern zone has been pactially occupied by Bolivia. 

In the region between the Rio Otuccis and the Brazilian frontier, near 
latitude 19° 30’, Bolivia has built posts >pposite the advanced Paraguayan 


_ posts, and it will be remembered that ts area was the scene of the incidents 


of December 1928 which led to the inte vention of the League Council, then 
sitting in ordinary session at Lugen: the question being subsequently 


settled by the Commission of Enquiry i>pointed by the International Con- 


ference of American States on Conciias on and Arbitration. 

Southeast of this line of posts, Beliza, as already mentioned, acquired 
from Brazil territories on the borcess cf the Chaco between Bahia ‘Negra 
and Coimbra by the Treaty of Pesmrriis (1903). In this area, which is 
somewhat difficult of access from tLe interior, Bolivia has established no 
port. 

Further north, a sparse Bolivian poaalation is scattered along the track 
which, north of the Rio Otuquis, «cnr: cts Puerto Suarez (on the Caceres 
Lagoon communicating with the River -araguay) with Robore and San José, 
and then goes on to Santa Cruz, west ~ the Rio Grande. At one time the 
Bolivians had placed great hopes in Pictto Suarez as an outlet for the rich 


‘agricultural region of Santa Cruz. Tlay Puerto Suarez is dead and no 


vessel now calls there. As the Bolivar “Minister at Buenos Aires said in his 
letter of June 12, 1933, to the Argertne Ministry. of Foreign Affairs: “Owing 
to the absence of ports on the River Faraguay and of roads along which 
vehicles can travel, imports to Santa C-1z have, for many years, had to pass 
through Yacuiba, the point where ste £.rgentine railway line Embarcacién-- 
Yacuiba (south of the Upper Pilcomayc) reaches the frontier. It was only 
for one or two years, when Puerto Suaz+ z was declared a free port, that any 
considerable volume of imports was set by this route, during the dry sea- 
son. Puerto Suarez is now no lorger = free port, and imports have prac- 


16 Julian Duguid, Cr-er Tell, London, 1981. 
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tically stopped, being confined to the requirsments of the small groups settled 
in the immediate vicinity.” " 

A port created o2 one of the “lagoons” si:cated further to the north which, 
like that of Caceres, is connected with the Eiver Paraguay, has suffered the 
same fate as Puerto Suarez. Dr. Carnelio Eios stated in 1925 that the dest 
position for a vort was on the Gaiba Lagoon, because the hinterland con- 
sisted of elevated and fertile land. In 1300 Puerto Quijarro had been 
founded there, anc, according to the repcrt made in 1901 by Captain H. Bol- 
land, the results of the explorations whick be had undertaken for the Bolivian 
Government on tł upper course of the Paraguay and in the Gaiba Lagoon 
were entirely satidactory, for the Upper Paraguay was undoubtedly navi- 
gable as far as the aiba Lagoon, the chaare. at all times of the year having a 
depth of not less than six feet. A syndicats known as the Bolivian Oil and 
Land Syndicate, funded in London in 1992, obtained from the Bolivian 
Government concessions which were trausfe-red in 1926 to Bolivian Conces- 
sions Limited. These concessions, which covered about thirty million acres, 
gave the holders tLe right to prospecs for oland minerals and to construct a 
_ port at Gaiba and a railway connecting this port with Santo Corazón, with 

the possibility of extending it to Santa Oruz. In 1931, the company went 
into liquidation.” l 

In general all available information go2s to show that, whereas the under- 
takings along the river south of Bah:a Negra in the Paraguayan zone of oc- 
cupation have mace progress, the position is 2ntirely different in the Bolivian 
zone of the north. The reason given by tha Bolivians for this state of affairs 
is that they do noi possess any outlet or the River Paraguay further south. 


Chapter C 
THE CHACO DISPUTE 


In the first half of the nineteenth centum- there was no dispute between 
Bolivia and Paraguay concerning the Ckaco. During the long dictatorship 
of Francia, her firs; President, from 1811, wren Spanish rule came to an end, 
down to 1840, Paraguay existed in a staze o complete isolation and deliber- 
ately held sloof from the outside world. Atter Francia’s death, the Congress, 
assembled at Asumcién, approved in 1812 the Act of Independence of the 
Republic. The ecmmunication of this act to foreign countries marks the 
recognition of the independence of Psreguay, who concluded with the 
Argentine in 1852 a Frontier and Navigation Treaty, Article 4 of which 
specifies that the “River Paraguay shal belong from bank to bank in full 


17 Argentine Neutraity in the Conflict betweea Eo.ivia and Paraguay, publication of the 
Argentine Ministry of Foreign Affairs, 1983. 

18 Dr. Cornelio Rios: Bolivia en el primer Cen enarto de su independencia, Buenos Aires, 
1925. 

19 Oil and Petroleum Year-kook, 1928 and 193.. 
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sovereignty to. the Republic of Pareg-ey down to its confluence with the 


` Paraná.” 


The Bolivian Chargé d’ Affaires ai =uenos Aires ‘amedinialy lodged a 
prctest against this text, without 2waczting instructions from his Government. 
He noted “that in this general declaracion no mention has been made of 
Bolivia’s right, as a riparian State on f= western bank, to the River Para- 
guay between parallels 20, 21 and 22.” He therefore protested, on behalf 
of the Bolivian Government, against ih.: provision in so far as it might tend 
to prejudice the absolute rights of the Ba =vian nation i in a of the waters 
of the River Paraguay.”® . 

In the following year, Bolivia, by g decree which became law in: 1855, 
declared the waters of all navigable r.v: 2s flowing through her territory into 
the Amazon and the Paraguay to be op€ to the trade and merchant shipping 
of the whole world. Furthermore, Ecrt Magariños, on the Pilcomayo, 
Bahia Negra and Fuerte Borbón, o2 sce western bank of the Paraguay; 
were declared to be free ports in BclitEn territory open to the trade and 
shipping of all merchant vessels irresyect.ve of the flag they flew, their origin 
or their tonnage. Relying on Boliva’ s -indoubted right to navigate these 
rivers down to the Atlantic, the Boivin Government invited all nations 
to make use of them and promised: (I to grant in Bolivian territory from 
one to twelve square leagues of land tə any individuals or companies who 
succeeded in reaching from the Atlant any of the localities designated as 
ports, and who created agricultural æd industrial establishments there; 
(2) to. grant a bonus of 10,000 pesos tc the first steamer which, coming up 
the River Plate, reached any one of the points mentioned.” 

When this decree was published, Botria was not actually in occupation 
on the Paraguay either of Fuerte Borkan—now known as Olimpo—which 
the Paraguayans had continued to no- after the termination of Spanish 
rule, or of Bahia Negra to the south cf the territory of which Oliden had 
taken possession in 1836 in the name «f 32e Bolivian Government, and where 
he had remained for eight years. (Ir point of fact, the Bolivian Suárez 
Arana undertaking was only installed cx the Bahia Negra in 1885.) 

Magariños, on the Pilcomayo, war == named in memory of the explorer 
whom the Bolivian Government sent 2=t in 1843 to survey the course of 
that river as far as Asunción, and wl», on an expedition which did not 
achieve its purpose, founded a port cn -= banks. 

While Bolivia was thus staking her ='aims, the Paraguayans, under the 
dictatorship of Carlos Antonio Lopez, “punded a few settlements in that 
part of the Chaco which faced Asunc ór The most important of these was 
Villa Occidental, founded in 1855, meer the auspices of the Paraguayan 
Government, by French colonists. V zen these colonists left, the Para- 
guayans occupied “Nueva Burdeos,” wich became Villa Occidental. — 


20 Miguel Mercado Moreira: El Chaco Boral Za Paz, ne page 82. 
21 Ibid., page 75. 
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' THE FIRST NEGOTIATIONS BETWEEN BOLIVIA AND PARAGUAY WITH A VIEW 
TO SETTLING THE DISPUTE 


After the war which Paraguay waged from 1865 to 1870 against the Triple 
Alliance (Argentine, Brazil and Uruguay), and which came to an end when 
she had lost practically the whole of her mele population, she concluded in 
1876 a Boundary Treaty with the Argentine whereby she finally recognized 
that the Chaco territory up to the main channel of the Pilcomayo (2.e., 
the central Chaco to the south of that river) belonged to the Argentine. 
The territory lying between the main arm of the Pilcomayo and Bahia 
Negra was deemed to be divided into two parts: one situated between Bahia 
Negra and the Rid Verde, and the other situated between the Rio Verde 
and the main arm of the Pilcomayo, Villa Cccidental being included in the 
latter. While the Argentine Government finally renounced all its claims to 
or rights over the firs: portion, the question of the ownership of or right over 
the second portior was submitted to the President of the United States of 
America for arbitration. | 

From the outset of Paraguay’s conflict with her neighbors, Bolivia re- 
mained on her guard to ensure that the arrangements reached for the settle- 
ment of the conflict should not adversely affect what she believed to be her 
own titles to the Chaco. She still possesses documents—which need not be 
enumerated here—proving, as she believes, that her rights were not affected — 
either by the Boundary Treaty of 1876 or by the arbitral award of President’ 
Hayes who, two years later, allotted to Paraguay the territory between the 
Rio Verde and ths main arm of the Pilcomayo, including Villa Occidental 
(which out of gratitude to the arbitrator is now called Villa Hayes). 

The first negotiations between Bolivia and Paraguay to determine their 
common frontier were, on the proposal of Bolivia, begun less than a year - 
after President Hayes had given his award. | 

The Bolivian reprasentative, Quijarro, arrived at Asunción in September 
1879. Three weexs later, he signed with the Paraguayan Chancellor Decoud 
the first agreemert for the settlement of the dispute. Before the beginning 
of the present ceniury, two other agreements were drawn up. Asit was im- 
possible to secure the necessary ratifications, none of these agreements came 
into force. 

These attempts to reach a settlement by compromise—each new attempt, 
it will be noted, is more advantageous to Paraguay than its predecessor— 
were subsequently regarded as dark pages in the national history of both 
countries. The regotiators were accused on both sides of having consented 
to a compromise which sacrificed indisputable titles. The real explanation 
of this attitude was that publie opinion in both countries was becoming 
increasingly interested in the Chaco question; that ever wider research by 
historians and jurists brought to light documents from archives and furnished 
legal arguments which convinced both nations that they possessed rights 
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that were being disregarded by the ow ar party, and that increased efforts 
were being made by both countzies to establish themselves in the Chaco. 

Thus, particularly from the beginrirz of the present century, the position 
grew more and more dangerous and 2e=me a cause of anxiety to the neigh- 


boring countries. 


The three treaties are summarized iz the following table: 


Decoud-Quijarro Treaty 
(1879) 


Paraguay renounces, in 


favor of Bolivia, all rights 


to the territory lying be- 
tween Bahia Negra (south 
of the 20th parallel) and 
the parallel which, starting 
from the mouth of the Rio 
Aps (south of the 22nd par- 
allel} extends to the Pilco- 
mayo. Bolivia recognizes 
that the southern portion 
dowr to the main arm of the 
Pilcomayo belongs to Para- 


guay. 


Acevai-T'amczo Treaty 
(1357 


The territory so the west 
of the River ==raguay is 
divided into th- -> sections: 

(1) The pert-i=tween the 
main arm of th= Pilcomayo 
and a parallel sting from 
a point on the =nk of the 
River Paraguey, opposite 
the midcle of ta: mouth of 
the Rio Apa, ar— extending 
to the intersec ion of this 
parallel with Pa-5 meridian 
63°, which farnss the west- 
ern boundary of żais section. 

(2) The pact 1-tween the 
above-mentioae parallel 
and the paralel ~hich runs 
one leagu2 to t: north of 
Fuerte Olimpo, =s far as 
the above-menti:.ied merid- 
ian 63°, whieh orms the 
western bounde=~ of this 
section. 

(3) The part Letween the 
parallel running cme league 
to the rorth a Fuerte 
Olimpo and Bah = Negra. 

The firs secti — is recog- 
nized as kelonzit; to Para- 
guay, and tae third to 
Bolivia. The q=stion of 
the ownership o or rights 
over the zecond. ection is 
to be submitsec for final 
desision to an —rbitrator 
(the King of theelgians). 


Benites-Ichaso Treaty 
(1894) 


Bolivia and Paraguay 
agree to fix their frontiers 
definitively in the territory 


‘situated between the right 


bank of the River Paraguay 
and the left bank of the 
main arm of the Pileomayo, 
by a straight line starting 
three leagues to the north 
of Fuerte Olimpo on the 
right bank of the River 


- Paraguay and crossing the 


Chacg until it meets the 
main arm of the Pilcomayo 
where the river crosses 
Greenwich meridian 61° 28’. 


PINILLA-SOLER PROTOCOL (1907), THE LAP" ACT CONTAINING THE TERMS OF A 
SETTLEMENT BY COMPROMISE AND TICE FIRST ACT FOR THE SETTLEMENT 

OF THE QUESTION OF THE “STATUS JO” 
The two parties having accepted the m=diation of the Argentine Republic, 
their representatives, Dr. Pinilla (Bolivie) and Dr. Soler (Paraguay), signed 


4 
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a new agreement at Buenos Aires on January 12,1907. This act aimed at 
settling two questions: the “question of the frontiers between the two 
countries” and also “that of zhe status quo of their possessions” in the Chaco. 
The pushing forward of these possessions, and in particular of the Bolivian 
and Paraguayan “posts,” which were drawing nearer and nearer to each 
other, appeared even then to constitute a danger to peace between the two 
countries—a danzer which subsequent events have proved to be only too 
real. 

The provisions for the settlement of the frontier question included an 
agreement to accept the arbitration of the President of the Argentine Re- 
` public in respect of the “zone between parallel 20° 30’ and the line claimed 
on the north by 2araguay; within the territory between Greenwich meridi- 
ans 61° 30’ and 582°.” Whereas the three previous treaties only required 
parliamentary ratification to bring them into force, it was stipulated that 
the agreement of 1907 must first be ratified, within a period of four months, 
by the two Ministries of Foreign Affairs and that then the “Arrangement 
for Limited Arb-tration” should be signed by the two plenipotentiaries 
named (Dr. Cano and Dr. Dominguez). If either Ministry of Foreign Af- 
fairs failed to p2oduce the above-mentioned ratification, the plenipoten- 
tiaries-were to n2gotiate an agreement defining the zone which was to be 
the subject of am arbitral decision, the status quo referred to in Article 7 
being meanwhile zontinued. 

Article 7 speccfied that, pending the conclusion of the ‘agreement, the 
contracting parti3s undertook “‘hereby to refrain from making any change or 
from pushing forward existing possessions.” Under no circumstances 
was the status que to be terminated sooner than twelve months from the date 
laid down in Article 3 (the article which stipulated ratification by the two 
Ministries withic four months). The status quo was to be loyally observed 
under the guarartee of the Argentine Government. 

The Pinilla-So er Agreement was ratified by the two Governments. But 
almost as soon as the plenipotentiaries Cano and Dominguez began to nego- 
tiate, it was seen that they would never succeed in reaching agreement and 
in signing the “‘ Arrangemert for Limited Arbitration.” The death of the 
Bolivian plenipotentiary in November 1907, followed in 1909 by the Argen- 
tine President’s renunciation of his arbitral powers owing to the serious 
incidents which rad occurred at La Paz when the award he had given in 
the Bolivo-Peru~ian frontier dispute. was announced, postponed indefin- 
itively any prosrect of arbitral settlement. 

The provisions regarding the observance of the status quo, instead of bring- 
ing about improved relations as was intended, gave rise to a long quarrel 
which has continued to this day. One of Paraguay’s main complaints is that 
Bolivia has not sbserved the status quo of 1907, the lines of that status quo 
coinciding—so Paraguay says—with those specified in the Pinilla-Soler | 
Protocol for the limitation cf the zone to be submitted to arbitration. 
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AYALA-MUJIA PROTOCOL (1913): FIR3T 2T CONTAINING A SIMPLE UNDER- 
TAKING FOR SETTLEMENT BY AREITRATION AND MAINTAINING THE 
“STATUS QUO” oF 1907 | 


In 1913, Dr. Eusebio Ayala, Paregueyi Minister for Foreign Affairs, now 
President of the Republic, and the 3oliaan Minister, Dr. Ricardo Mujia, 
signed a new agreement at Asunción. Tte history of the negotiation of this 
agreement and its actual terms demoas~mate the growing difficulties in the 
way of an understanding between tha pesties. 

This agreement ad referendum, whizl vs to be approved by the two Gov- 
ernments within four months, contained 1 simple undértaking to negotiate a | 
final boundary treaty within two years îr: zn the date on which the agreement 
was approved. ‘The first point to be exartned was the possibility of a treaty 
_ by direct settlement, due regard being raj to the commercial interests of the 
two countries. If unable to reach 2g-e-ment by this method, the parties 
were to submit their boundary dispuse t: legal arbitration. 

The next stipulation, which refers tc: t status quo, is regarded by Para- 
guay as confirming, and even as definirg z ith greater clearness, the 1907 un- 
dertaking, which, so she contends, Bolivi: has violated. it reads as follows: 

Pending the conclusion of the direct. agreeznsn~ sr the announcing of the arbitral award, 


the sicéus quo stipulated in the Agreemens of Jawaary 12, 1907, shall remain in force, the 
two parties declaring that they have not mocif ec -heir respective positions since that date. 


Stress is laid by Paraguay on the impcriance of the substitution of the 
word “positions” for the word “possessims,”’ which appeared in the 1907 
Agreement. ‘Positions,’ it is arguec,is« military term, and in particular, 
according to Paraguay, the text quoted resognizes as illegal the construction 
of Bolivian posts east of the 62nd merid ar_ this being the western limit of the 
zone which, under the 1907 Protocol, w=: to be the subject of an arbitral 
decision. 

Bolivia explains the substitution of the rord “positions” for “possessions” 
as due purely to inadvertence. She has -requently protested against ‘‘the 
Paraguayan interpretation, which idertiizs the status quo line of the 1907 
Protocol with the lines of the arbitratioa = ne mentioned in this latter agree- 
ment, which was declared to have ləp +d in 1913.” Bolivia maintains 
“that, immediately after the Agreement -f 1907, Paraguay began to con- 
struct railways, grant concessions with a vish hand, and establish military 
posts outside the possessions which ske w=s bound to respect in conformity 
with the status quo, and which have no zo-—nection with the arbitration lines 
mentioned in the agreement.” ” 

#2 Circular letter from the Bolivian Ministry o Eeign Affairs of April 11, 1931, quoted by 
M. Enrique Finot: Nuevos Aspectos de la cuesficr c Chaco, La Paz, N.D., page 392. 

Article 5 of the Protocol of 1913 concerning he apsing of the Agreement of 1907 reads: 
“Tn virtue of the foregoing clauses, which modify zae stipulations of the Agreement of Jan- 
uary 12, 1907, the high contracting parties agre to declare the said agreement to have 
lapsed.” ` l 
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THE PRCTOCOL OF 1913 EXTENDED ON SEVERAL OCCASIONS 


The two-year period stipulated in the 1913 Protocol for the negotiation of a 
boundary treaty was found to be too short. Negotiations began at Asuncién 
in March 1915 >etween Dr. Mujia and the Paraguayan plenipotentiary, 
Fulgencio R. Mereno. In July, the plenipotentiaries signed a new protocol, 
extending that o: 1913 until July 28, 1916, “the negotiators to conclude their 
work before this date by agreeing either upon a direct settlement or upon an 
arbitration treaty.” 

Negotiations were ecntinued on the basis of this protocol and, after an ex- 
change of memozanda, Dr. Mujia handed Dr. Moreno in November 1915 a 
voluminous hist»rical and legal work, consisting of three volumes of exposi- 
tion, five volumes of appendices, and various maps.” 

This was the aefinite beginning of the controversy concerning legal titles, 
the scope of the rule of the uti possidetis of 1810 in American law,” the inter- 
pretation of the cts of the Spanish Crown before that date, the narrations of 
the expeditions =f the conquistadors, the evidence of explorers and that fur- 
nished by geogrephical maps. The dispute has never ceased since then. It 
has only become more and more bitter, because it has been accompanied by 
controversies, magnified by the press, over inaccurate or truncated quota- 
tions, tendentiots interpretations and alleged deliberate “lies.” This battle 
of historians anc jurists, convinced of the justice of their own cause and of the 
adversary’s bad Taith, has helped to create the noxious atmosphere surround- 
ing the dispute. In this atmosphere any compromise has become more and 
more difficult. Those who have suggested a compromise have been re- 
garded as traitcrs to their country, and since arbiters, being but men and 
therefore fallible, may fail to recognize an incontrovertible right or may be 
inclined to pronounce a judgment of Solomon, arbitration itself has come to 
be regarded as a danger against which precautions must be taken by refusing 
to accept an arlitration agreement unless it affords a good prospect of pre- 
judging the awerd. 

To reply to Lr. Mujia at sufficient length Dr. Moreno needed time,” and 
the period for @ncluding the negotiations was extended by a new protocol 
(1916), and thea by two instruments signed by the two negotiators in 1917 
and 1918. The final outcome was neither a direct arrangement nor arbitra- 
tion, as had been provided for in the event of 2 direct arrangement being 

2 Ricardo Mujia. Bolivia-Paraguay. State Publications Office, La Paz, 1914. 

24 Tn her dispute with Peraguay, Bolivia has relied upon the principle of the uti possidetis 
juris of 1810, wheraby the boundaries of the Spanish-American Republics are the boundaries 
corresponding to tke former colonial demarcations from which they took their configuration, 
subject to the mod-fications made in some of these demarcations by the War of Independ- 
ence. In Paragua,~ it is pointed out that, in her dispute with Peru, Bolivia upheld an en- 
tirely different pri>ciple—that of the uti possidetis de facto. 

25 Dr. Moreno’s reply is contained in the publication by the Paraguayan Ministry of 


Foreign Affairs, Czestion de LAmites con Bolivia, Negociaciones Diplomdticas (1915-1917), 
Asunción, 1917. 
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found impracticable. ‘The undertaking 1: to the status quo, however, sub- 
sisted, and likewise the controversy comeing the observance of that under- 
taking. 


BEGINNING OF SERIOUS MILITARY INEDENTS IN THE CHACO (1927) ~ 


The first of the manifold serious inc:dez.ts due to the pushing forward of 
the military positions in the Chaco tock zlace in February-March 1927. 

On February 26 a Paraguayan pstrcl +as captured at the Bolivian fort, 
“Sorpresa.” On the 27th, the Bolivian Caargé d’Affaires at Asunción pro- 
tested against the violation of his coun-ry’s territorial sovereignty. The 
patrol-leader, Lieut. Rojas Silva, was kiled later when attempting, according 
to the Bolivian note of March 17, to esease, after wounding the sentry on 
guard over him. 

This incident helped to raise the quss on of the status quo in an acute 
form. Paraguay stated that she woulc exact punishment if the patrol had 
exceeded its orders and crossed into the : tas quo zone of the 1907 Agreement 
west of the Greenwich meridian 61° 30’, Tat that if the patrol had been en- 
countered east of the said meridian, it was "n territory unquestionably under 
Paraguayan jurisdiction” and the Bolwi.n army had violated Paraguay’s ' 
territorial sovereignty. 


PROTOCOL OF APRIL 22, 1927, AND THI JJ=GOTIATIONS AT BUENOS AIRES 


In the course of the month following tlx death of Lieut. Rojas Silva, M. 
Diaz Leon, the representative of Peraguey, and M. Alberto Gutierrez, the 
Bolivian Minister for Foreign Affairs, s gird a protocol at Buenos Aires by 
which both countries reiterated their azecsotance of the good offices of the 
Argentine Government with a view to b-irging about the cordial resumption 
of negotiations for the settlement of the brundary dispute. 

When the two Governments had approved this protocol, their plenipoten- 
tiaries were to meet at Buenos Aires anc. G=cide upon the subjects to be con- 
sidered in the course of their deliberaticns. The arguments or proposals to 
be put forward for determining the fronzier line might include relevant legal 
documents or precedents, and also sugg+satons for-a compromise solution or _ 
territorial compensation. It was further j -ovided that if the plenipotentia- 
ries failed to reach agreement on the fina. t~cing of the frontier, they were to 
draw up a statement explaining the causes =f their disagreement and specify 
the exact area which was to form the suxiect of an award by an arbitra! 
tribunal, which they were jointly to desgaste. - 

Paraguay subsequently informed Bo-iv.s of her view that the protocol. 
should in no way affect the previous azr:-ments and that it was on that 
condition that.she was prepared to rat-fy “t. Bolivia concurred, and this | 
enabled Paraguay to ask the Conferer.ce >f Buenos Aires to begin by examin- 
ing the question of the status quo in force, t ascertain whether any advances 
or changes had been carried out by the y=rties, and, if so, to pee the 

means of rectifying the situation. 
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The Conferences of Buenos Aires, which were opened in September 1927, 
adjourned from the end of December to March 15 of the following year and 
actually resumed in May of that year, only to be again adjourned on July 12, 
demonstrated, as. the act of adjournment recognized, that the plenipotentia- 
ries were unable ‘to reach agreement on the questions considered at the con- 
ference.” 

In Bolivia, Paraguay is accused of having caused the failure of the Buenos- 
Aires Conferences by insisting on priority being given to the question of the 
status quo, just a3 later, when hostilities were already in progress, she was to 
insist on priority being given to the question of their cessation, the settlement 
of the substanti~e question being in both instances relegated to the Greek 
ealends. In Paraguay, Bolivia is held to have brought about the failure of 
the Buenos-Aire3 negotiations by insisting, as she continued to do in the 
later stages of the dispute, on priority being given to the arbitral settlement 
and by proposing that such settlement be based upon principles which were 
unacceptable. 

On the Bolivian side it is recalled that, on December 13, 1927, the Ar- 
gentine.Governnaent, in its desire to find a way out of the deadlock prevailing 
after two montks of discussion devoted in the main to the question of the 
priority of the satus quo, made the following suggestion: 


(1) That Paraguay should consent to immediate arbitration on the 
substantive question; 

(2) That Bolivia and Paraguay should demilitarize all their posts or 
withdraw those that faced each other fifty kilometres to the rear, these 
measures to be applied under the supervision of a military commission 

_ from a third Staite; 

(3) That it should be laid down that any advance carried out by 
either country had created a de facto situation which, however, did not 
invest it with any legal right and which could not be relied upon before 
the arbitral tribunal in support of its claims. 


In Bolivian quarters it is maintained that. the foregoing suggestion was 
necessitated by the distaste which Paraguay had shown for arbitration on the 
substantive question, but that, although the suggestion was in principle ac- 
cepted as a way Dut of the deadlock, “behind each new suggestion or formula 
it was always pcssible to detect the underlying idea of the Paraguayan plan 
for the withdrawal or abandonment of the posts.’’ 28 

In Paraguay it is the Bolivian Government which is held responsible for 
the failure of the conference, because that Government rejected Paraguay’s 
proposal for arbitration on the question of the status quo, and, as a condition 
for arbitration cn the substantive question, insisted upon proposals which 
Paraguay was unable to accept; at the same time, Paraguay was putting for- 
ward proposals which appeared inadmissible to Bolivia. 


26 Statement by -he Bolivian delegate, M. Sanchez Bustamante, at the meeting of the 
conference held on June 18, 1928. 
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THE INCIDENTS OF DECENBES 1928 IN THE CHACO. 


Thə profound disagreement recorded z the act of adjournment. of the 
Conferences of Buenos Aires—for agre2me-i appeared to be impossible either 
on the settlement. of the substantive y1erion or on the establishment of a 
modus vivendi—was to be still further a2¢ atuated when, in December 1928, 
serious incidents occurred at Vanguarlic and in the Boquerón sector þe- 
tween Bolivian and Paraguayan. military frees; as a result of these incidents 
the matter was taken up by the Council oi -he League of Nations, which was 
then in session at Lugano, and by tke Iate=mational Conference of American 
States on Conciliation and Arbitration, sising at Waskington. 


SETTLEMENT OF THE INCIDENTS OF DDCENSER 1928. POSTPONEMENT OF A 
SETTLEMENT OF THE SJ3S™aNTIVE QUESTION 


The. Commission appointed by the “ctemational Conference. of American 
States, on which were represented GL ~idition to the two parties) the 
United States of America, Colombia, Caba Mexico and Uruguay, was able, 
in September 1929, to settle the quest:on v" the incidents of December 1928 
by conciliation, thus rendering unnecessa-7 the report on the results of its 
enquiry which the Commission was to rent only in the event of concilia- 
tion failing. The resolution of the Commission re-established the. status 
quo arte as at December 5, 1928, by the tat ding over of Fortin Vanguardia to 
Bolivia and the. abandonment by the Bolen troops of Fortin Boquerón. 

The resolution further stated in its precsmble—a point to which Bolivia 
has not failed to draw attention on frequers occasions—that “the historical 
account of the facts reveals that the irck=nt at Vanguardia preceded the 
events which took place in the Boqueron. actor” and “the employment of 
coercive measures on the part of Paragney in the Vanguardia incident caused 
the reaction of Bolivia.” 

The neutral members of the Comm'sia., “in order to prevent new con- 
flicts and establish conciliation on firm and permanent bases,” further 
thought it “indispensable to procure a cet: ement of the fundamental ques- 
tion.” The two parties having agreed tc the neutral Commissioners sub- 
mitting a scheme of settlement for their ecrsideration, the latter studied the 
various aspects of the problem, with tke nofficial help of experts, geogra- 
phers, economists, etc. They then scumced the Bolivian and Paraguayan 
delegations with a view to ascertaining sh-2 respective aspirations and sug- 
gesting to them a scheme for a direct :efkement. The two Governments 
concerned declined to consider such a 3chene, and the neutral Commission- 
ers prepared a proposal for arbitral set-lenxent in the form of a draft conven- 
tion, which was transmitted to the twò de=gations on August 31, 1929. 

Both delegations agreed in principle te tz» idea of arbitral settlement, but. 
did not accept the draft convention. The Torts of the neutral Commission- 
ers came to an end when the Bolivian delegation informed them that its full 
powers had expired, and that it could uct 1 consequence communicate with 
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the Bolivian Government. At the same time, the neutral Commissioners, 
before separating reccmmended their respective Governments to offer their 
good offices to the parties should the occasion arise when they could be of use.’ 


PREPARATICN OF NEGOTIATIONS FOR & PACT OF NON-AGGRESSION 


The settlement of the incidents of December 1928 made possible the re- 
sumption of diplcmatic relations between tre two countries on May 1, 19380. 
After the assumption of power by Presidant Salamanca, the Bolivian For- 
eign Office sent.a circular on April 11, 1931, to its legations in foreign coun- 
tries, stating, amengst other things, that Bclivia and Paraguay would do well 
to prepare “a preliminary plan with a view to making, before anything else, 
a supreme effort at direct understanding and arbitration, and in the mean- 
while ensuring the observance of an attitude of non-aggression, increasing 
harmony and security for judicial solutions.” l 

Nine days later, the Government of Peraguay approached the Govern- 
ments of the United States of America, Colorabia, Cuba, Mexico and 
Uruguay, represented on the Conciliation Commission of 1929. It recalled - 
the fact that thes Governments had offered their good offices for the conduct 
of negotiations with a view to finding means of settling the frontier dispute 
with Bolivia, and confirmed its acceptance, on behalf of Paraguay, of these 
good offices. It added that, since a constitutional Government had taken 
the place of a de facto Government: in Bo-ivia, the moment had arrived to 
ascertain whether the latter was.or was not disposed to accept the good offices 
of the neutrals. 

At the end of une, Bolivia again broke off diplomatie relations with Para- 
guay, having taken offence at statements made by the: Paraguayan Chargé - 
d’ Affaires at Washington.. 

To the new offer of good offices made by the five neutral Governments, the 
Bolivian Government replied on July 24 that it was disposed to proceed im- 
mediately with -he study, not of a settlement of the substantive question, 
but of “a pact o? non-aggression in the Chaco, ensuring international peace 
and tranquillity. with a view to entering into: negotiations—thanks to a re- 
gime conducive z0 peaceful settlement—having as their object an equitable 
and final settlement of the territorial dispute.” | 

On August 21, she Paraguayan Government declared its readiness to consider 
a pact of non-ageression, and appointed its plenipotentiaries on October 7. 


CONFERENCES H2 LD AT WASHINGTON WITH. A VIEW TO THE CONCLUSION OF A 
PACT OF NON-AGGRESSION 


Negotiations kegar on November 11, 1931, in Washington. In the previ- 
‘ous month, Bol-via had reported two Paraguayan attacks on the post of 

27 The work of ths Commission of Inquiry and Conciliatien is to be found in an important 
document published in English and Spanish, in which the League of Nations Commission 
has found documen;ary material of the utmost value—namely, the Proceedings of the Com- 
mission of Inquiry and Conciliation, Bolivia and Paraguay, Washington, 1929. 
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Agua Rica, and it had been Tongni tat -h2 conference would not be able to 
take place. ) 
_ From the outset of the sentence de=-+-seated divergences were apparent 
in the view of the Bolivian and Paregussan delegations as to what the pact 
of non-aggression should be. In the e-ss of Bolivia, its primary purpose 
should be to prohibit attack or invasioa i the positions at present held in the 
Chaco. In the eyes of Paraguay, its pamspcse should be to stipulate for the 
abandonment by Bolivia of all the posit»ns held by her in the zone adjudi- 
cated by President Hayes’ arbitral awarc œ Paraguay, together with a return 
to the sfatus quo for which the Agreeme=t o? 1907 provided. Bolivia, at the 
conferences held in Buenos Aires, hed ready contested, not merely the 
interpretation given by aes to the agreement, but thé validity of the 
agreement itself. 

Bolivia wished the treaty to be for 1 -=ef period only (one year), for the 
reason that, “by putting a truce to the gæve apprehensions of the two coun- 
tries, it would prepare the way for a frure settlement of the old contro- 
| a In Paraguay’s view, what. was quired was the establishment of 

“a, modus vivendi based, not on the positacn of fact, but on the rights of the 
parties, to last as long as the controvezsr =n the substantial question should 
continue.” 

Bolivia accused Paraguay of endeavonn z, by the submission of proposals 
of this kind in connection with the sud of a simple agreement of non- 
aggression, not merely to raise the quest:e— of the conflict itself in its funda- 
mental aspects, but also to settle the ccMizt in its own interest., ‘‘Para- 
guay,” said Bolivia, “has put forward he: =roposals with the secret design of 
bringing about the failure of the negotiaficns.” 

Paraguay, for her part, stated that sie Fas unable to conceive of a pact of 
- non-aggression based on a situation tarts ount to permanent aggression, to 
which it was essential at the outset to pul = stop. “Such a pact would only 
serve to consolidate with the lapse of tim: improper occupations, by render- 
ing a solution of the substantive quest. oz more difficult as the result of the 
creation of interests of all kinds.” : 

In order to find an issue out of the dead 2: to which the conversations be- 
gun in November 1931 were tending, as p~="idus conversations had done, the 
President of the Conference, Mr. Whit2, anded to the two delegations the 
draft of a pact of non-aggression; but ihz sews from the Chaco again com- 
promised the success of the negotiatiors, this time definitively. 


BEGINNING OF THE PRESENT Ersrimitms (JUNE 1932) | 


It was at this juncture that incidents oc =:rred in the Chaco which, though 
not in themselves so serious as those of Der ber 1928, were nevertheless fol- 
lowed—in default of a settlement—by mcr- s2rious developments leading up 
to the hostilities which are still proceecirs 

On July 6, the Paraguayan Minister for + oreign Affairs notified the lega- 
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tions of the countries represented on the Commission of Neutrals that, on the 
morning of June 15, Bolivian forces had taken by surprise the post of Carlos 
Antonio Lopez (formerly Pitiantuta). The Paraguayan Government, on be- 
ing informed by olonel Estigarribia, commanding the First Division, sent a 
commission to tke spot, which confirmed the facts. Accordingly, the Para- 
guayan Government withdrew its delegates from the Conference in Wash- 
ington. 

At the request of the neutrals, the Paraguayan Government furnished the 
following additianal particulars on July 15. The Carlos Antonio Lopez post, 
situated approximataly in longitude 60° 20’, to the north of the parallel pass- 
ing through Fue-te Olimpo and the bank of the Pitiantuta Lagoon, was held 
by five soldiers and a corporal. During the attack, the corporal and one 
soldier disappeazed, while the others made their way through the bush and 
arrived three das later at the quarters of the Coronel Toledo regiment, some 
150 kilometres away. The Divisional Commander, Lt.-Col. Estigarribia, 
sent a patrol to she spct, and in a reconnaissance on June 29, in the course of 
which two men were killed, the patrol ascertained that the post was held by 
some 200 Bolivians. 

According to the version supplied by: Bolivia to the neutrals, a Bolivian 
detachment occupied the west bank of the Chuquisaca Lagoon, in the centre 
of the Chaco, or June 15. It found only two empty huts. On the 29ih, the 
Bolivian detachment was attacked by fifty Paraguayans, losing one officer 
and three men in the engagement. 

The two Governments did not immediately report these initial incidents to 
the Council of she League. The Council was merely informed by the Bo- 
livian representative of the subsequent attack on July 15, in which, according 
to the Bolivian version, the Bolivian detachment on the Chuquisaca Lagoon 
was again attacked, this time by 500 Paraguayans “with a fair amount of 
artillery in support.” ' The Bolivian detachment retired with some loss. 

This engagement of July 15 is described by the Paraguayans as the re- 
capture of the Carlos Antonio Lopez post. 

On July 20, at ihe instance of the neutrals, the Paraguayan Government 
telegraphed to its delegates to return to Washington. Four days later Bo- 
livia finally witadrew from the conference, after protesting agent the Para- 
guayan attack of the 15th. E i 

In the coure cf the following months, during which farther serious in- 
cidents occurred in the Chaco, the neutrals made various proposals to the 
two parties, which were not accepted. 


SUPPORT GIVEN TO THE WASHINGTON COMMISSION OF NEUTRALS BY THE 
COUNCIL AND AMERICAN STATES 


In a letter addressed to the Secretary-General on July 29, and subse- 
quently communicated to the delegates of Bolivia and Paraguay, M. Matos 
(Guatemala), che President of the Council, requested the two Governments 
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to lend all possible assistance to the othet American Republics, which were 
endeavoring to restore a peaceful atmoep= re in the spirit of the Covenant of 
the League. 

On August 1, the Président of the Coar -] sent a telegram to Asunción and 
La Paz retalling that, on the occasion o? 12 incidents of December 1928, the 
Council had obtained from the two Gove=ments a solemn promise to have 
recourse to a procedure of pacific setlen.e< in conformity with the Covenant 
and to take urgent measures to prevent f7sh incidents liable to compromise 
the success of any pacific procedure. ‘Tie resident of the Council addressed 
an urgent appeal to the two Governmen:s => lend themselves to the moderat- 
ing action of friendly nations and to seek 3 settlement of their dispute with- 
out departing from peaceful methods. 

On August 3, the representatives cf tae rineteen American Republics met 
in Washington and addressed to the Gcv=nments of Bolivia and Paraguay 
the following message: 


Respect for law is a tradition among the Amecicaa nations, who are opposed to force and 
renounce it both for the solution of their eor.t-o~=sies and as an instrument of national 
policy in their reciprocal relations. They hayc Log been the proponents of the doctrine 
that the arrangement of disputes and conflicts cf ~aatever nature or orjgin that may arise 
between them can only be sought by peacef1l news. 

The history of the American nations shows the. all their boundary and territorial con- 
troversies have been arranged by such means. Ta-refore, the nations of America declare 
that the Chaco dispute is susceptible of a pease” solution, and they earnestly request 
Bolivia and Paraguay to submit immediately tae stion of this controversy to an arrange- 
ment by arbitration or by such other peaceful m:a-= as may be acceptable to them. 

As regards responsibilities which may erise [rom zhe various encounters which have oc- 
curred from June 15 to date, they consider thet tLe scuntries in conflict should present to the 
Neutral Commission all the documentation ~which.<1ey may consider pertinent and which 
will be examined by it. They do‘not doubt thet 3 zountry which this investigation shows 
to be the aggressor will desire to give satisfact.on x the one attacked, thus eliminating all 
misunderstanding between them. 

They furthermore invite the Governments ef E-“ivia and Paraguay to make a solemn 
declaration to the effect that they will stop the mcv-—ent of troops in the disputed territory, 
which should clean up the atmosphere and make eas the road to the solution of good under- 
- standing, which America hopes for in the name cf she sermanent interests of all the countries 
in this hemisphere. 

The American nations further declare that shay v 1 not recognize any territorial i arrange- 
ment of this controversy which has not beer: oò d by peaceful means nor the validity 
of the territorial acquisitions which may be obtsi:=1 through occupation or conquest by 
force of arms. 


On August 6, the four neighboring Stat2s the Argentine Republic, Brazil, . 
Chile and Peru) signed an agreement at Binos Aires, in which, without ex- 
pressing any opinion as to the origin of tne 2onflict or the responsibility for 
the incidents by which it had been markac they invited Bolivia and Para- 
guay to make a supreme effort at reconcikaton by abandoning their warlike . 
attitude, putting a stop to mobilization im al its forms and preventing the 
outbreak of war. The four Governmenss jsintly offered their good offices-to 
both nations and stated their willingness -o =ceive and take appropriate ac- 
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tion on any suggestions or proposals which the parties might wish to put 
forward for an amicable arrangement, in accordance with the declaration 
signed on August 3 by nineteen American countries and in consultation with 
the Commission cf Neuzrals. The four signatory Powers also undertook to 
continue their joint action and to offer their support and coöperation to the 


Commission of Nsutrals sitting in Washington, with a view to using their in-.- © 


fluence as neighboring counsries to prevent war between the Republics of 
Bolivia and Parazuay. 

On September 10, the President of the Council, in view of press reports to 
the effect that the situation was being further agzravated, asked the Secre- 
tary-General to forward a new appeal to the Governments of the two coun- 
tries. Referring to their declarations that they intended to seek a pacifie 
settlement of the.r dispute and to the efforts being made in America to arrive 
at a peaceful solution, he expressed the hope that the two Governments 
would shortly communicate, for the information of his colleagues on the 
Council and the members of the League, the measures which they intended 
to take to put aa end to a situation which was dangerous to peace. 

On September 12, the Government of Paraguay replied to this. appeal and 
stated that Parazuay had refrained from resorting to the League owing to the 
fact that the Commission of Neutrals was continuing its mediation. It had 
accepted all the procedures proposed to avoid armed conflict, as well as 
arbitration or the jurisdiction of the Hague Cour: for a settlement of the dis- 
pute. It had jvst informed the neutrals of its readiness to accept a suspen- 
sion of hostilities. 

On Septembe> 13, the Bolivian Minister for Foreign Affairs stated that his 
Government ha reiterated its acceptance of the truce proposed by tke neu- 
trals in order tc seek fundamental solutions. He declared that Bolivia was 
standing on the defensive and that the cessation of hostilities did not lie in her 
hands. 

When the Council met on September 23, it declared its readiness to assist 
the efforts of tte American Republics to bring about a peaceful settlement, 
and decided to appoint a committee of three members (Irish Free State, 
Spain, Guatemala) to follow developments. 


END OF THE NEGOTIATIONS AT WASHINGTON 


In spite of the support which it thus received, the efforts of the Commis- 
sion of Neutrab failed. Following the specifice proposal for the cessation of 
hostilities and she settlement of the dispute which this Commission made to 
the parties on December 15, the Government of Paraguay withdrew its dele- 
gation and thus put an end to the Washington negotiations. 

On December 31, the Commission of Neutrals informed the Council that 
it had asked tke four countries adjacent to Bolivia and Paraguay what steps 
they would be prepared to take in order to prevent further bloodshed. The 
Commission of Neutrals was convineed that, by concerted efforts, the nations 
of America could saieguard peace in that hemisphere, and it therefore re- 
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quested the active G of the Ðu: countries nearest the scene of hos- 
tilities. 


THE COMMITTEE OF THE COUNCIL CONSIDE=5 THE QUESTION OF SENDING OUT A 
i COMMISSION. THE PRAF AL IS ADJOURNED 


After the breakdown of the negotiat-ozz at Washington, the committee of 
three members appointed to follow the qwestion considered whether it should 
ask the Council to send out a’ commis.tier. to the scene of the conflict. On 
being consulted on this point, however, the representatives of Bolivia and 
Paraguay pointed out that a new conszerad effort was being made by the 
neighboring countries, more especially tl= Argentine and: Chile, in codpera- 
tion with the Commission of Neutrals at “Vashington. While thus approv- 
ing in principle the suggestion made b7 tte Committee of the Council, the 
two Governments agreed that its applice.cion should be postponed. 


THE QUESTION OF THE SUPPLY OF ARMS LO WAR MATERIAL TO BOLIVIA AND | 


PARAGCEATZ | 


The Council took note of this agreem2r between the parties and, pending 
the result of the fresh intervention of -vkizh it was informed, proceeded to 
consider a question to which its commit e+ zad called attention as far back as 
November 1932. Bolivia and Paraguar Lz d each expressed the fear that the 
suspension of hostilities might enable tke »“her to rearm. As, however, nei- 
ther country produces arms and war m:t2cal, any increase in their military 
strength depends on shipments from akrez1. 

On February 25, 1933, the Governme::s of the United Kingdom and 
France stated, in a memorandum, that uc: ities between Bolivia and Para- 
guay continued and were even becomirz zore acute, that the Council had 
not been able to determine whether or in ~hat measure the two States had 
complied with the obligations devolving uzen them under the Covenant, but 
that, in spite of the difficulties of thet sift scion, it was bound to take meas- 
ures designed to safeguard effectively peas amongst nations. In that con- 
nection, the suggestions of the Committee oi Three concerning arms and war 
material might be effective if all States jrined in their application. The 
Governments of the United Kingdom and France were prepared, so far as 
they were concerned, to give effect to taes: suggestions and to consult the 
States not members of the League whcse <oéperation was essential in the 
matter. They proposed that the Coun il ould study measures which, in 
application of Article 11 of the Covenant, — ght be suggested with a view to 
preventing the supply of arms and war xn marial to Bolivia and Paraguay. 


THE DISPUTE SUBMITTED TO THE COUNCIL JALER ARTICLE 11 BY THE MEMBERS 
OF THE COMMITTEE -7 THREE 


As hostilities continued in the Chaco, the representatives of the Irish Free 
State, Spain and Guatemala, members o£ tze Committee of Three, asked, on 
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March 6, that the queszion of the dispute between Bolivia and Paraguay, 
which the Counci had so far-considered in virtue of its powers under Article 
4 of the Covenant should be placed on the Council's agenda under Article 11. 


FAILURE OF THE EFFORTS BASED ON THE ACT OF MENDOZA 


When the Courcil met on March 8, it had before it a summary of the con- ` 
fidential Act of Mendoza of February 2, which had been communicated to 
the parties on the 24tk and forwarded on March 1 by the Bolivian Govern- 
ment with the foHowing comment: 

On receiving these confidential proposals, we have given evidence of our intention to con- 
sider them in the best spirit, although they arrive on the eve of the declaration of war 
’ announced by Paragmay. 

This last statement referred to the message which, on the very day of the 
signature of the Mendoza, Agreements, the Paraguayan Executive had ad- 
dressed to Congress, asking for authority to declare a state of war with Bo- 
livia. That auttority was granted on March 8. 

Apart, from the question of the supply of arms, which was discussed by its 
members, the Council considered that the first step it could take under 
Article 11 of the covenant would be to obtain as quickly as possible all offi- 
cial information regarding what had happened concerning the Mendoza pro- 
posals. l l 

Those proposals, the text of which had been drafted by the Argentine and 
Chilian Foreign Llinisters, M. Saavedra Lamas and M. Cruchaga Tocornal, 
during their conv2rsaticns on February 1 and 2, were designed to secure both 
a settlement of the substantive question by arbitration and the final cessation 
cf hostilities. 

With regard to the settlement of the substantive question, all matters aris- 
ing in connectior with the final settlement of the Chaco dispute were to be 
submitted to legel arbitration. In case cf difficulty in determining the zone 
in dispute or submitting any particular point to arbitration, it would be sug- 
gested that the Permanent Court of International Justice be asked for an 
advisory opinion. 

Further, the two parties would at once declare hostilities at an end, and 
would agree (1) io withdraw their troops—Bolivia to Ballivian and Rebore, 
and Paraguay tc the River Paraguay; (2) to reduce their armies to peace 
strength, and consequently to demobilize. 

In addition, in the Final Act of Mendoza, the Argentine and Chilian For- 

eign Ministers agreed more particularly to recommend that, in the capital of 
one of the countries berdering upon the contending countries, an economic 
conference should be held which would consider, in respect of countries oc- 

cupying a landlocked position or frontier regions in a similar situation: 
(1) The establishment of a transit trade system by land and water, 


to develop zrade between the landlocked countries and the maritime 
countries; 
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(2) The study of possible agreex ants relating to rail or road com- 
munications for the different geogrethical areas of certain of those -land- 
locked countries, or for frontier reg + ns in a similar situation; 

(3) The drafting of an agreemaz between the riparian "States of 
ang international rivers for tLe tarpose of improving their naviga- 

ity 


The Act of Mendoza was commun_c:-ed to the Brazilian and Peruvian 
Governments, and the four neighbcrin s Etates agreed to deliver copies of it to 
the Bolivian and Paraguayan Governnzzts on February 24. 

On the 27th, the Paraguayan Goverar.-nt accepted ¿he bases suggested in 
the Mendoza formula, but proposed [etzin amendments. In the arbitra- 
tion formula, it wished to substitute E> the words “zone in dispute” the 
words “specific subject of the dispute,’ =bserving that, from its point. of 
view, there was no question of a ‘‘acn=.” but only of “boundaries,” and 
that, consequently, any reference to a.zcce would be equivalent to prejudg- 
ing the question. With regard to ths «thdrawal of the Bolivian troops, 
it raised no objection to their withdra-ve_in the north to Robore, but for its 
own safety it demanded that, in the ves, they should evacuate Ballivian 
and withdraw to the edge of the Chazc—~z.e., to Villa Montes. As to the 
limitation of effectives, Paraguay askcd that both countries should reduce 
them for five years to the minimum req~iced to assure the internal security 
of each. She also desired an internatizr x enquiry to determine the aggres- 
sor and the responsibility. 

Lastly; in some observations anc stgz«stions appended to its reply, the 
Paraguayan Government. remarked that, -n its opinion, the clauses dealing 
with the cessation of hostilities and wita =c2urity must be put into execution 
forthwith if the action was to be success. 

The Paraguayan Government pointed zut that the arbitration procedure 
would naturally take time. It must t= borne in mind that the arbitration 
agreement (constitution of the court, defi tion of the matter in dispute, pro- 
cedure, and other details of the arbitretzo—) would have to be embodied in 
a treaty subject to ratification by the >g. lature, at all events according to 
the Constitution of Paraguay. On the othar hand, the cessation of hostilities 
and the system of security could be deal: with in an agreement and be put. 
into effect by the Governments withcu> the prior sanction of their Con- 
gresses. 

On March 1, Bolivia announced ker repy. 

For the purposes of arbitration, ail prez >us diplomatic projects and acts 
were to be considered non-existent; the 7. 2=tion was to be settled by arbitra- 
tion in accordance with the principles o: t= declaration of the American na- 
tions dated August 3, 1932, and the awirit-vas to apply the principle of the 
uti possidetis juris of 1810; the territo-y ~o be arbitrated upon was to be 
awarded to the country which had the ter titles, all validity being denied 
to acts of force and occupation: it was to 2clude the Hayes zone, and to be 
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bounded on the east by the River Paraguay, on the south by the Pileomayo, 
on the north bz latitude 21°, and on the west by longitude 59° 55’ west of 
Greenwich. 

When an agreement had been reached on these points, consideration would 
be given to such cognate questions as the details of the armistice, the body to 
be entrusted w.th the arbitration, and the exchange of prisoners. 

In order to assist the neighboring States in carrying out the mission they 

‘had undertaken, the Bolivian Government expressed in advance its views on 
these questions: as regards the cessation of hostilities, Bolivia reiterated her 
view that each party,should maintain the positions it occupied at the time of 
the armistice; with regard to arbitration, Bolivia would propose that it be 
entrusted to the Presidents of the Supreme Courts of Justice of the American 
States. ° 

The representatives of the neighboring countries and the United States 
appealed to tha Paraguayan Government to withdraw its amendments in 
order to facilitate the acceptance of the Act of Mendoza. The Paraguayan 
Government withdrew its reservation concerning the retirement of the Bo- 
livian troops a3 Ballivian. As to the other amendments, it would agree to 
their being considered at a later stage, when the arbitration agreement came 
to be negotiated. 

Representations were then made to Bolivia to induce her to accept the Act 
of Mendoza. These requests failed, and the correspondence between the 
Bolivian and Argentine Governments in that connection was such that when, 
at the beginning of May, the Secretary-General of the League of Nations ap- 
pealed to the Argentine and Chilian Governments and to the Washington 
Commission of Neutrals, on behalf of the Committee of the Council, to sup- 
port the efforts that the latter intended to make, the Argentine Government 
replied that it vould be pleased to codperate to the utmost with the Council, 
once the Bolivian Government had given a satisfactory reply to its note of 
May 8. 


PURTHER EFFORTS BY THE NEIGHBORING STATES 


As has been mentioned in the introduction to the present report, the 
neighboring States subsequently made a further effort after the Council had 
decided, at the request of the two parties, to postpone the despatch of the 
Commission and to propose that the neighboring States should endeavor 
to suggest a fcrmula such as would establish a just and lasting peace. 

The unsuccessful efforts made by the neighcoring States in August and 
September 1933 are described in the documents which M. de Mello Franco, 
Brazilian Minister for Foreign Affairs, who presided over the neighboring 
States, transmitted to the Council in their name, and which he was good 
enough to communicate personally to the members of the Commission on 
October 31. 

The initial point for the Commission’s work was the situation found to 
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exist by the neighboring States when taey weclined the Council’s invitation. 
Hence, before we describe the Commission = activities, it will be desirable to 
- recall with special care the main lines ot th: proposals made by the peor 
ing States and their reception by the part=3 

On August 25, 1933, the neighboring Stasss, after conferring together, pro- 
posed that the two parties should sign a2 2strument expressing their readi- | 
ness to submit the whole question of the C æ co to legal arbitration. By the 
instrument establishing arbitration, the pties were to undertake to stop 
military operations as soon as they had sigw2d the said instrument. They - 
were to accept the moral guarantee offered Ly the neighboring States for the 
complete execution of the above-mentinned plan. 

Following the signature of the provcsed imstrument, the two parties were 
to agree upon a South American capitel as -he seat of a conference to meet 
under the auspices of the A.B.C.P., in arde: ~o reach a final settlement of the 
questions that had led to the conflict. 

On September 1, the Bolivian Goverament, in agreement with the parlia- 
mentary commissions, put a preliminary c—estion, through its Minister at 
Rio de Janeiro, to the chairman of ths rerwesentatives of the neighboring 
States as to the words “whole question o: she Chaco.” If the expression 
could bind the parties to submit indesern_aate areas of their territory to: 

‘arbitration or cause the disputed zone tò == fixed by previous arbitration, 
this would be incompatible with the positiot maintained by Bolivia through- 
out the negotiations. 

According to the telegram?’ sent to his Gc-ernment by the Bolivian Minis- 
ter at Rio de Janeiro on September 2. M de Mello Franco informed the 
Bolivian Minister that he was bound tc plees the question asked by Bolivia 
before the A.B.C.P., but that if Bolivia edherad to her point of view the effort 
at mediation would fail, because Paraguay, 23 she had already stated, would 
never accept arbitration upon a specified sox. In view of this situation, M. 
de Mello Franco desired to transmit, tog=efher with Bolivia’s question, a 
Brazilian suggestion which would make it p-ssible to overcome the difficulty 
and to summon the conference immedietely. He also desired that this sug- 
gestion should take into account the Bolivza point of view. 

As the Brazilian Minister at La Paz had mist informed him that the Bo- 
livian Government would consent to the fis=ng of an extensive area within 
which the zone to be arbitrated upon woule 3e determined and that it could 
agree to this area being the area proposed b~ the neutrals in 1932—viz., that 
bounded by parallel 20°, by meridian 62°, e<d by the Rivers Pavabuny and 
Pileomayo—M. de Mello Franco made the “llowing proposal: when trans- . 
mitting the question put by Bolivia, he wouid suggest to the other represen- 
tatives of the neighboring States that zbe =7ea described above should be 
declared to be the disputed territory. The t-vo belligerents would recognize 

28 FEl mandato dela Liga de las N aciones al A.BC.P_ publication of the Ministry of Foreign 
Affairs, La Paz, 1933. 
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this area as being the disputed territory and would at the same time sign an 
armistice for thirty days, which would be renewable. Plenipotentiaries of 
the two parties would immediately meet in conference to determine the zone 
to be arbitrated upon within the said disputed territory. If within thirty 
days agreement had not been reached on this point, the A.B.C.P. would 
determine the zone in question, the armistice in that case being automatically 
renewed for a further thirty days. 

On September 5, the Bolivian Government accepted the Brazilian sugges- 
tions, with the folowing modifications: 


(1) The disputéd territory to be the territcry bounded by the parallel 
passing 25 kilometres south of Bahia Negra, by meridian 61°, and by the 
Rivers Paraguay and Pilcomayo; 

(2) Within this territory the plenipotentiaries of the parties, meeting 
immediately at Rio de Janeiro under the auspices of the A.B.C.P., to 
fix within thirty days the territory to be arbitrated upon, at the same 
time laying down effective conditions for prompt arbitration and for the 
loyal execution of the award; 

(3) If no agreement could be reached between the parties regarding 
the territory to be arbitrated upon within the aforesaid period, the dis- 
puted territory described above was to be submitted to legal arbitra- 
tion, the conditions for ensuring such arbitration being agreed upon by 
the plenipotentiaries; 

(4) When the agreements regarding the territory to be arbitrated 
upon and the terms of arbitration had been duly approved by the two 
Governments, hostilities were to be suspenced, the two parties to re- 
main in their positions until the arbitral award was pronounced; 

(5) This procedure was not to preclude proposals for a settlément by 
compromise. 


On September 7, M. de Mello Franco called together the representatives of 
the neighboring States, and subsequently despatched to the Brazilian. Lega- 
tion at Asunción a telegram announcing that he had put before them certain 
preliminary bases for the settlement of the Chaco question, in particular: 


-(1) That if the A.B.C.P. States accepted the invitation from the 
League Council, the belligerents should be convened to a peace confer- 
ence at which the following plan would be discussed. The expression 
“the whole question of the Chaco” contained in the telegram sent to . 
the belligerents on August 25 was to be taken to mean that the dispute 
related to a vast territory which might be regarded as representing 
the maximum specific subject of the dispute, and within which, by the 
methods suggested below, the territory to be submitted to arbitration 
would be fixed. The limits of the disputed territory might be the fol- 
lowing: to the north, parallel 20°; to the south, the River Pilcomayo; 
to the east, the River Paraguay; and to the west, meridian 62°; 

(2) That the plenipotentiaries of Bolivia and Paraguay, met in 
conference as proposed above, would fix, within these limits and within 
a period not exceeding thirty days, the territory to be submitted to 
arbitration; | 

(3) That if no agreement was reached between the parties within the 
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period fixed above, the territory in a=estion was also to be determined 
by arbitration; 

(4) That hostilities were to be su :zerded immediately upon the ap- 
proval by the two Governments cf 51 agreement which would precede 
and make possible the opening of th- p2ace conference; by this agree- 
ment they would undertake to aacezt procedures of conciliation and 
arbitration, in accordance with tke recent proposal of the Chilian 
Minister for Foreign Affairs, and tc aczede to the anti-war pact pre- 
pared by the Argentine Ministe =r Foreign Affairs. The parties 
were to remain in the positions occup=d by them until the final arbitra- 
tion agreement had been signed. 


On September 8, the Paraguayan Go=rnment sent a reply, not to the 
Brazilian additional suggestion mentior ec =bove, but to the original proposal 
made by the four Powers on August 24. it stated: 


(1) That it intended to submă =e questions connected with the 
Chaco dispute to legal arbitration aad was prepared to sign an instru- 
ment declaring that such was its nt=«tion; 

(2) That it was prepared to tnc--riake in the same instrument to 
terminate, ipso facto, military ope "atins; 

(3) That it accepted the moral grantee offered by the mediating 
States for carrying through tae JIrecosed plan, without prejudice to 
other effective means of preventirg = resumption of hostilities and en- 
suring the tranquil course of the sutsequent negotiations. 


On September 15, the Brazilian Ministe at Asunción telegraphed to M. de 
Mello Franco the reply cf Paraguay tc t= new Brazilian suggestion. 

Paraguay contended that, in the A.E.C-P. proposal, the words “the whole 
question of the Chaco” were not open tc _nterpretation in the manner sug- 
gested by Brazil. The Chaco, Paraguay gued, was a territory with natural 
boundaries that could be determined b~ <»propriate methods. It could not 
therefore be cut down to mean the terrory between parallel 20° and the 
River Pilcomayo, and between mericizn +2° and the River Paraguay. To 
admit this suggestion would be tantanotst to curtailing the rights upheld 
by Paraguay and would at the same tim: make large concessions to the Bo- 
livian claim. The object of Bolivia hed =roughout been to obtain an area 
in the Chaco without arbitration of ay Hind. The proposal now put for- 
ward rendered this possible at the exy2=ne= of Paraguay’s rights, which she 
was pot prepared to surrender. It was _neorrect to speak of ‘‘the whole 
question of the Chaco” if it were to be this limited in favor of Bolivia. To 
claim to indicate beforehand the limits «f .1e zone which was to be submitted 
to arbitration was neither reasonable ner kely to promote the success of the 
present efforts. In the Paraguayan view ‘ the whole question of the Chaco” 
was identical with the entire dispute exst=_z or capable of arising in virtue of 
the conflict between the two countries, wether in respect of territory, fron- 
tiers or responsibility, or any other mett=~ connected: with the conflict. 

As to the proposal to suspend hostdit_ss, leaving the armies in position 
pending the signature of the definitive: aubitration agreement, that was in 
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accordance with the Bolivian claim to negotiate under armed pressure. So ' 
-long as the armies ramained confronting one another, there would also be 
danger of a resumption of hostilities in the event-of disagreement. In the 
opinion of the Paraguayan Government, the new proposal was not in accord- 
ance with the proposal of August 25. It was a proposal for the suspension of 
hostilities and not for the close of operations. The result would be that the 
negotiations would take place during a precarious armistice. Real peace 
could only be reéstablished by the signature of the arbitration treaty—and 
that would be months, or yeazs, later. 

Paraguay accordingly adhered to the reply made by her to the proposal 
communicated on August 25 by the four neighboring States. 

As, on the other hand, Bolivia was not prepared to accept the proposal of 
August 25 unless supplemented by the Brazilian suggestions of September 1, 
and amended in the manner irdicated by Bolivia herself on August 5, all at- 
tempts to bring together the very divergent views of the Governments re- 
mained vain. 

When the President of the Argentine Republic visited the President of the 
United States of Brazil a few days later, the possibility of suggesting a new 
peace formula was considered in the course of the conversations on that ocea- - 
sion at Rio de Janeiro. 

This attempt marked the close of the efforts of the neighboring States. 

From the study of the latest documentary material and the additional ex- 
planations furnished to it, the Commission was in a position to draw the con- 
clusion, before it began its lakors, that the two countries had begome more 
and more uncompromising in their views in the course of years of fruitless 
negotiations, and that war had rendered the national standpoints even more 
unalterable. Paraguay was rot prepared to negotiate a settlement of the 
substantive question so long as hostilities continued, while Bolivia insisted 
that a final agreement must ensure such a settlement. 


Chapter HI 


THE COMMISSION’S WORK FOR A SETTLEMENT 
OF THE CONFLICT 


In the introduction to this report, reference has been made to the terms of 
the reports of May 20 and July 3, 1933, and January 20, 1934, in which the 
Council defined the Commission’s terms of reference. 

Inasmuch as the Council reserved the option of calling upon it later for “an 
enquiry into all the circumstances of the dispute, including the action of the 
two contending parties’’—a question which wil! be dealt with in Chapter IV 
—the Commission was essentially a negotiating commission, with the task of 
endeavoring to bring about tke cessation of hostilities, which had ‘begun in 
June 1932, and the settlement of the dispute, which dated from the last 
century.. 
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THE COMMISSION’S ACTION BEFORS TAE ARMISTICE AND DOWN TO THE 
EXPIRY OF THE £=MISTICE 
Invited in the first place by the Paragia..an Government, the Commission 
proceeded first to Asunción. 


Re 


THE PARAGUATZA® VIEW 


The Commission was received on the Ja; of its arrival by the President of 
the Republic, who delivered an address rom which the following is an 
extract: 


. From the beginning of the Chaco conflic”, tŒ League of Nations has never ceased to 
display the most laudable anxiety to bring abont .- honorable settlement. Owing to cir- 
cumstances which are familiar, it has only quite atay been able to take the matter in hand; 
but, even during the period when American nasio were uniting their.efforts to stop the 
struggle which is staining the Chaco with blood, sh: League never ceased to support with its 
authority, and aid with its advice, the forces of zo -2 will that were at work. 

You have before you the task of restoring in tais zart of the world an international order 
that has been disturbed for nearly eighteen months It will not be possible to say that that 

' task is accomplished until hostilities have finaly zased, without any risk of subsequent 
renewal, 

Whea one considers the origins of wars, and asp=eially of this war, one can hardly help 
thinking how frail are the means available for ~rezznting or stopping ¢hem. Counsels of 
moderation are urged upon the belligerents, tLe; sre shown how absurd the conflict is, 
humanitarian sentiments are preached to them—bvi we do not always ask ourselves what is 
the cause of the conflict. That cause may lie, parix.os, in some illusion of power, or in cer- 
tain doztrines regarding the beneficent effects oz waa on the moral health of effete peoples. 
In any case, whenever there is a war, there is onc psy who wants it and one who suffers it. 

An impartial examination of the facts may in mæy cases reveal the responsible parties. 
But is it expedient to allot responsibilities? Eff srtz-.c restore peace take for preference the 
form of conciliation, but this line is not available ms both parties have a definite and iden- 
tical desire to secure peace. That is generally not -Ze case. Conciliation can only operate 
when there is a victor who obtains what he wishes -zd a vanquished party who is forced to 
yield it to him. The League of Nations is ender~>ring to change this very inadequate 
method; it wishes to follow the method of conci.ia. oun so far as is possible and reasonable. 
That, in my view, will be the source of its futur: sat sngth. 

The kind of peace that is desirable is one that is rat founded on the conception of victor 
and vanquished. In spite of everything, the p ogis have need of one another, and they 
cannot give each other any useful help if there .s + gulf of hatred between them. A just 
peace is a peace without victory and without de‘exs. Is it a peace without rancor? That 
seems doubtful. International justice, we must 20..3ss, has still but little power. Unhap- 
pily, the production of a judgment or 8 solemn pres does miot suffice to confer a sense of 
protection. , 

i The burden that will rest upon our shoulders ia ex sequence of this present war would be 
lightened if we could resume our national labors wn tranquil minds. Our people has an 
urgent need to develop its economic resources, «nc ~o attend to its intellectual and social 
progress. Such a programme can only be carried oct n perfect security from outside attack. 
Painful experience teaches us thai that security i: fc> 1s the vital question; and it will not be. 
found surprising that we should be adamani wan eur future—I might even say our very 
existence—is at stake. 

We are sincerely desirous of codperating in the wak of the League of Nations. It is our 
duty, and it is in our interests. We will speak tc y= with complete frankness. The Com- 
mission will find every door wide open to favilitctezit1e performance of its mission .. . 
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In this speech the Commission noted Paraguay’s desire, already expressed 
at Geneva, to ottain a final cessation of hostilities, accompanied by guaran- 
tees of security so prevent any renewal; scepticism—also already expressed 
at Geneva—of she possibility of bringing peac3 about by conciliation; a 
desire to secuze s just peace without victory and without defeat, but accom- 
panied: by doubt as to the efficacy of “international justice” ; a charge against 
the adverse party of having sought the war, buz no explicit request for an 
enquiry into responsibilities. 

Subsequent ccnversations did not to any extent modify this general atti- 
tude adopted by the Paraguayan Government, but yielded some more 
definite ideas. 

Paraguay held that the final cessation of ‘hostilities, conditional upon 
adequate guarantees of security, was for the moment the fundamental 
question. Sbe would not agree to an armistice to allow of negotiations, 
because a mere suspension of hostilities would opsrate in favor of her adver- 
sary. “Although this would require more time and more patience, it was 
necessary to arrive at a formula of permanent security” which, in Paraguay’s 
view, as she had already stated on several occasions—‘“though her plan was 
not immutabls’’-should consist in the total demilitarization of the Chaco, 
the reduction of she two armies to the minimum consistent with the internal 
security of each State, and the end of the armament race, which was danger- 
ous, and, indeed ridiculous, as between two countries that needed all their 
men and all their economic resources for their own development. Paraguay 
would agree, moreover, that Bolivia, having a larger population than her own 
and a very: extensive territory, should retain a larger army. She asked, 
however, that the demilitarization of the Chaco and the reduction of effec- 
tives should bə placed under the guarantee and supervision of the League of 
Nations, such supervision to be exercised at the request of the parties con- 
cerned, there being no need to maintain permanant supervisory officers on 
the spot. 

As to the setzlement of the substantive question, the Government of 
Paraguay was opposed to any immediate discussions of the bases of an arbi- 
tration agreement. Not until after the cessation of hostilities, it held, 
would it be pcssible to consider a legal decision, cr even a direct agreement, 
dealing, not merely with the frontier, but with economic relations between 
the two countries. 

While takinz rote of this frésh assertion of the thesis that the cessation of 
hostilities must have priority over the settlement cf the substantive question, 
the Commission sought particulars of the possible nature of such a settle- 
ment, and ths following explanations were given to it with the utmost 
frankness: 

Attempts ic arrive at a compromise had always failed, and, in the Para- 
guayan Goverament’s view, always would fail. Inasmuch as Paraguay was 
the lawful owrer of the whole of the Chaco, any ccmpromise must inevitably 
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be at her expense. The Chaco was noz 1 vague and undefined area, but a 
territorial denomination the meaning cf hich was perfectly specific both 
geographically and historically. Any lJessl settlement must respect that 
geographical and historical unity. A div =on of the territory on the lines of 
all the compromise solutions so far sugg=sied—into three zones, one to be 
adjudged to Bolivia, one to Paraguay, and -he third regarded as in dispute— 
would be an arbitrary and unreasonable vision; for, if Paraguay was the 
owner of the Chaco, she had no reason fo1 seding a part of it to Bolivia; and, 
if Bolivia had sovereign rights, Paraguay—ust be totally excluded. “Com- 
promise solutions, which had been rejecee= by public.opinion in Paraguay 
when Bolivia made a friendly request tc =raguay for an outlet to the river, 
had become yet more impossible since Bo~ia’s attempt to deprive her of her 
territory by force of arms.’ 

There remained arbitration. Apart frcm the limited arbitration asked for ~ 
by Bolivia, under which a portion of the Chaco was to be excluded for the 
benefit of Bolivia, who, if victorious, woti have had the whole Chaco, but 
having failed, “wanted to be paid befcre zhe would agree to go to court,” 
the Paraguayan Government recalled th= iact that it had accepted various 
solutions—double arbitration, successive ezbitrations, full arbitration. All 
of these consisted essentially in laying be=ore a tribunal every dispute and 
difficulty existing between the two countr=s. Another course, perhaps the 
most satisfactory of all, would be to recaz the whole question.to the Per- 
manent Court of International Justice, tc ~;hich the parties would submit all 
their titles and state all their claims. Buz -his question of the delimitation of 
the frontier by arbitration or by the Hega= Court of Justice could now only 
be considered on the cessation of hostilitaes. 

The same-applied to economic questiets, to which the Commission had 
attached great importance from the outsel =f the conversations. Could they 
be discussed now? It would be difficak ~o discuss free trade or railways 
while fighting was going on in the Chacz. Subject to this reservation, the 
President of the Paraguayan Republic wz~ the first to recognize the impor- 
tance of a settlement of economic prcb=ms. “If,” he said, “Bolivia and 
Paraguay are to live in peace and mamcain commercial relations, a per- 
manent basis must be found. <A good unerstanding will be better than an 
arbitral decision. Should arbitration no- rive Bolivis an outlet, the question 
will arise again later. Bolivia will conti: æ to protest, and there will be no 
peace... . After the war, when public Sreling has died down, opinion will 
again be Tavorable to concessions such = a free zone, a pipe-line for oil, 
etc. . . . The problems to be settled wil irst of all have to be defined. Ifa 
port is ved technical advice must be -etained and investigations made to 
determine the best routes of access frorn~.2e Bolivian provinces. The selec- 
tion beforehand of adequate lines of communication is of enormous impor- 
tance.” 

` Such, briefly, was Paraguay’s pcint o. -iew. 
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THE BOLIVIAN VIEW 


Having thus teen informed of the Paraguayan view, the Commission 
proceeded to Bolivia. When it arrived at La rae His Excellency President 
Salamanca addressed it as follows: 

I donot think it superfluous to repeat that, as soon as the efforts at mediation of the Amer- 
ican nations broke cown, my Government gave evidence o? its willingness to submit the 
Chaco conflict to the League of. Nations, it being understood that any action taken by the 
League should respect the principle of national sovereignty and pursue the definite object of 
restoring peace on 2 egal basis or by an agreement freely accepted by the nations concerned. 

We desire an hono-able peace based on respect for law. Bolivia has at no time sought to 
enlarge her territory at thé expense of her neighbors. The Chaco war in which we find our- 
selves involved was f--rced on us by the continuous advance of the Paraguayan occupation in 
territories which Bol-via considers to belong to her. 

Faithful to our past international history, we retied from the outset of the conflict on the 
principle of arbitraticn on th2 basis of the uti possidetis juris of 1810 and of the declaration of 
the nineteen Americ:n nations of August 3, 1932. 

The disinterested -fforts made up to the preser:t to bring about peace between the bel- 
ligerents have been fuitless. I sincerely hope that the efforts now being initiated by the 
League of Nations will prove more successful. These endeavors will meet with no opposi- 
tion from Bolivia, bit, on the contrary, with effective coöperation .. . 


While the addrass of the President of Paraguay had emphasized that the 
final cessation of hostilities was of essential importance to his country, the 
speech of the Pre ident of Bolivia laid stress on the familiar contention that 
an agreement be-ween the parties for legal arbitration on the basis of the 
titles inherited from the Spanish’ crown was essential for the settlement of 
the conflict. e 

The “Continenzal” declaration addressed by the nineteen other American 
Republics on August 3, 1932, to the Governments of Bolivia and Paraguay, 
stated in its last sentence the following principles: “The American nations 
further declare tkat they will not recognize any territorial arrangement’ of 
this controversy which has not been obtained by peaceful means, nor the 
validity of territo-ial acquisitions which may be obtained through occupation 
' or conquest by fcrce of arms.” : 


EFFORTS OF TEE COMMISSION TO RECONCILE THE TWO POINTS OF VIEW 


During the corversations of the Commission with the Bolivian Govern- 
ment’s representatives, the Commission reminded them of the Paraguayan 
point of view andc_of the impossibility of reconciling such divergent opinions 
without a great 2ffort of good will. Since Bolivia had agreed that the 
negotiations of tLe arbitration instrument and the cessation of hostilities 
should be simultaneous, the latter should not be regarded as a subordinate 
question, and the Commission persuaded the Bolivian Government to agree 
that its military members, who were well acquainted with the guarantees of 
security demande 1 by the Paraguayan Government and military authorities, 
should examine tie question with qualified representatives of the Bolivian 
Government. 
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_ As regards the settlement of the scb <antive question, the Commission 

pointed out that, since Paraguay had seceded without reservation to the 
Optional Clause of the Statute of the Hare Court of Justice and indicated a 
preference for a settlement by the latte, the Statute of the Court and the 
high authority of the judges might well ze regarded as providing the best 
guarantees of a legal arbitration, in corwast to what the parties called a 
‘judgment of Solomon,” which they bctk rejected. If Bolivia, in accepting 
the compulsory jurisdiction of the Cous- of Justice for her dispute with 
Paraguay, agreed that the latter, like her=lf, could freely. submit her claims 
and titles to that court, the highest intern=cional judicature would pronounce 
a legal judgment, and the long-standins Chaco conflict might be settled 
without leaving in the minds of either peaple the suspicion that it had been 
the victim of an injustice because it had b2en unable to secure full consider- 
ation for all its titles. | 

The Bolivian Government accepted ize jurisdiction of the Permanent 
Court at The Hague, but insisted that tie arbitration agreement should, on 
the one hand, stipulate for legal arbitratt—a in keeping with the principles of 
the declaration of August 3, 1932, and =1ould, on the other hand, fix the 
maximum claims of the parties as stated k= them at Geneva, Bolivia wished 
to be assured that Paraguay would not czim before the court frontiers more 
extensive than those which M. Caballeza de Bedoya had indicated to the 
Council, more particularly in his letter d June 6, 1933. 

In’ communicating Bolivia’s views to zhe Paraguayan Government, the 
Commissjon entertained the hope that tha; Government, despite its desire to 
secure first of all a definitive cessation — hostilities, would appreciate the 
opportunity which was afforded it of alsc obtaining a final settlement of the ` 
question of frontiers. As regards guarawees of security, the conversations 
initiated at La Paz showed that an agree-rent would be possible on the basis 
' of the Paraguayan claims as they had b-=n stated to the Commission. As 
for the settlement of the substantive que=ion, it seemed sufficient—and the 
Commission had heard nothing at Asunc òn that suggested any doubt on the 
point—that the Paraguayan Governmenc should confirm the declarations of 
its representative to the Council regardinz the geographical boundaries of the 
Chaco. 

As to the declaration of August 3, 19&+, the Paraguayan Government, as 
soon as that declaration had been brougl= to its knowledge, had “confirmed 
its adherence to the cardinal principles o American doctrine and traditions” 
which were expressed in it. ‘‘Paraguas-”’ said her Minister for Foreign 
Affairs, ‘regards the joint declaration of non-recognition of forcible occupa- 
tion or conquest as an act.of immense —storical significance, and has the 
honor to. express her unreserved concurzence therein.” ?° 

The Commission telegraphed to Asunc =n on December 12 to acquaint the 


2 White Book (Part I), published = the Miz stry for nee Affairs, Asunción, 1933, 
page 215. 
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Paraguayan Government with the outcome of its initial negotiations at La 
Paz and the general lines of the agreement which it seemed possible to con- 
template in consequence of those negotiations. . 


' The Commission [it said] is considering a formula according tó which the Chaco dispute 
would be brought before the Permanent Court of International Justice. By that formula, 
Bolivias would accept, in respect of the present case, the compulsory jurisdiction of the court, 
which Paraguay has already accepted in virtue of her unreserved accession to the Optional 
Clause. ` After the ratification of the agreement, the case would be submitted to the court by 
way of applications in which each Goverriment would give its own definition of the subject of 
the dispute and would formulate its claim. “The two applications would be forwarded to the 
court on the same day. rhe two Governments would announce their full concurrence in 
the declaration of the American Republics, dated August 3, 1982. Hostilities would finally 
cease when the agreement was put into force; in addition to the arbitration clauses, the agree- 
ment would contain security clauses which are now under consideration. 

The Commission’s impression is that Bolivia will not be able to accept the foregoing pro- 
posal unless Paraguay confirms the fact that she will ask the Hague Court only for the 
boundaries of the Chaco which she has several times described—in particular, in the letter 
from her representative at Geneva, dated June 6, 1933, published in the Official Journal of — 
the League of Nations. The Commission would be glad to receive confirmation of these 
boundaries by telegram, end subsequently in writing; such confirmation might either be 
embodied in the agreement or appended to it. 


On December 15, the Commission received a reply in the following terms: 


The Paraguayan Government reiterates the declarations it made to the Commission when 
the latter visited Paraguay. It repeats that it is most anxious to bring the conflict to an im- 
mediate end, and is convinced that the most appropriate méans is to be found in the final 
cessation of hostilities, accompanied by adequate measures of security. When these condi- 
tions have been obtained, steps might be taken to determine the responsibilitiesp and at the 
same time to seek, by the most suitable means, a settlement of the questions in dispute 
between the belligerents. 


. Thus the Paraguayan Government maintained unaltered the view regard- 
ing the priority of the final cessation of hostilities which it had already stated 
_ to the Council and to the Commission. That attitude put peace entirely out 
of the question, because Bolivia, on the other hand, stood firmly by the 
Council’s report of July 3,.1983, which had recorded her acceptance of the 
despatch of the Commission with the statement that “the Bolivian Govern- 
ment agrees to the arbitration agreement and the suspension of hostilities 
being negotiated simultaneously, so that a combined solution may be arrived 
at. 73 

After the effort it had made to extricate the question of the settlement of 
the dispute from the atmosphere that had been stifling it for years, by en- 
deavoring to obtain for Paraguay the security she demanded, and for both 
countries a fair and honorable settlement, the Commission was once more 
faced by the difficulties that all wko have lent their good offices to the parties 
have encountered. 

Those difficulties, moreover, were to be aggravated by the fact that Para- 
guay, since she had launched a great offensive and was beginning to win big 


ks 
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successes, was entitled to believe that “=r view would triumph, and that 
Bolivia would have to agree to the cess -ion of hostilities, accompanied by 
the guarantees of security demanded by zer adversary. 

The Paraguayan Government, which “ad constantly maintained that it 


would not agree to a mere armistice, pozosed one after its victory at Zen- 
teno. 


On the afternoon of December 1§, the <ommission received from Asunción 
the following telegram, signed by the Fre= dent of the Republic of Paraguay: 


The Paraguayan Government would like to o=fin further information and to submit its 
views, if it had the privilege of entering irto dir-= communicatien with the Commission at 
some neutral place. It is the Government’s intex..on to bring the Chaco struggle to an end 
as quickly as possible, in order to save lives anc <7oid suffering. The number of Bolivian 
prisoners is nearly 14,000. They cannot rece:v-: oper care so long as the war continues, 
owing to insuperable material difficulties. The =~1nded and sick prisoners also require at- 
tention. Hundreds, perhaps thousands, of Bclizimm soldiers, lost, concealed in the forests, 
need help that the Paraguayan army will give iher- with the utmost good will. The condi- 
tions of security and peace must be so agreed upcathat ratification by the Congresses of the 
two countries is certain. 

Accordingly, the Paraguayan Government prcpeses: 

(1) A general armistice to be effective from n_+_aight of DEEEDOEE 19/20, 1933, to mid- 
night of December 30/31; 

(2) The League Commission to meet as soon 2 zossible in a River P capital, inviting 
the belligerents forthwith to appear before it in o-~=r to negotiate conditions of security and 
peace. 

In view of the circumstances, the Paraguava-. Government earnestly requests a direct 
reply, which is demanded by the urgency of tae =se, so that orders may be given for the 
suspension of hostilities. 


Bolivia accepted the armistice, end tke Commission convoked the pleni- 
potentiaries of the two parties at Montezeo. 

A summary of the negotiations dowr +z Lhe expiry of the armistice, which 
Paraguay would only agree to prolong um January 6, was communicated to 
the Council by the Commission’s telegre=: dated January 12, the substance 
of which is as follows: : 


On the eve of the Council meeting, the Commisin thinks it advisable to outline the situa- 
tion. Inthe discharge of its mandate, the Comrui_sion, after its conversations at Asunción, 
its. visit to the Chaco, and its first interviews at =. Paz, communicated to the two Govern- 
ments the principles of a plan which, taking as 7a: æ= possible into account the points of view 
expressed by- the Paraguayan representatives betcre the Council, during the negotiations of p 
the adjacent States, and subsequently before tac Commission, appeared, the Bolivian Gov- 
ernment being in agreement, calculated to pu an =F4 to hostilities and secure a settlement of 
the substantive question. 

The armistice proposed on December 18 by Pare:-1ay, who invited the Commission to pre- 
_ side over the negotiations regarding the condisie z= of security and peace in a River Plate 
capital, was utilized for an endeavor at Montevide +—in an atmosphere of peace and coépera- 
tion created by the International Conference of terican States, and with the active sym- 
pathy of the President of Uruguay, manda:zory <i the Special Committee set up in that 
Conference—to put into practice the principles ci zhe Commission’s plan-—viz.: 
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(1) The adoption oi a procedure for the settlement of the.substantive legal question, each 
party submitting his claims to the Permanent Court of International Justice; 

(2) A system of secarity involving the withdrawal of the armies to the edge of the Chaco, 
their demobilization within a fixed period, the limitation of armaments during a. period long 
enough to allow, not.cnly of the settlement of the substantive question, but of a lasting re- 
moval of tension, and an international supervision of the above security measures; 

(3) An endeavor to devise measures which, apart from any territorial consideration, may 
improve the communfations with abroad, not only of Bolivia but of Paraguay. 

With this. object, tae Commission was able, as from December 24, 1933, to utilize the 
resolution adopted by the International Conference of American States, on the motion cf the 
Argentine, concerning the mesting of a conference of the adjacent States under the auspices 
of the Pan American Jnion. 

The Commission’s sonvezsations with the. Paraguayan: plenipotentiary and military as- 
sessor, Which latter did not arrive at Montevideo until December 29, and, subsequently, the 
information obtained ay the delegation of the Commission which proceeded to Asunción by 
air on January 1, shoved that Paraguay was not prepared to accept this comprehensive plan.. 
That country’s repre=ntatives desired—prior to any attempt to find a solution of the sub- 
stantive question, from which the Hayes Zone, the littoral of the River Paraguay, and s hin- 
terland to be determired, would be excluded—the organization of a system of security which 
would allow of the removal of tension. They considered that such a system should involve 
the occupation of Paraguayan troops of a zone of security in the Chaco, which should be 
completely evacuated by the Bolivian troops. 

All efforts, in the twp days following the return of the Commission’s delegation from Asun- 
ción, to reconcile the points of view of the two countries and prevent the resumption of hos- 
tilities by examining the chances of success of a security formula, were rendered vain by the 
expiry of the armistice, which the Commission had asked to be extended to January 14, but 
which Paraguay agre:d to extend only to the 6th. 

The Commission, which, in the atmosphere created by the armistice, sieht hope to recon- 
cile-the parties, consicered that the continuance of its negotations was Incompatible with the 
resumption of hostilisies, and intimated this to the two Governments. As thé Council’s 
mandatory, the Commission leaves the Council to judge of a situation of which it has in- 
dicated the essential elements, and it awaits on the spot the result of the Council's de- 
liberations, : 


~ 


THE CoME§ISSION’S ACTION FOLLOWING THE REPORT ADOPTED 
BY THE COUNCIL ON JANUARY 20, 1934 


The Comal decided, on January 20, to ask the Commission to continue 
its work. 


The Commission censiders [says the report of January 20,] that, failing further instructions 
from the Council, the continuance of negotiations is incompatible with the resumption of 
hostilities. The Council would call attention to the fact that, when it adopted its report of 
July 3, it was faced by an absolute difference of opinion between the two parties on this very 
question, and came tə the conclusion that the only practical solution would be for the Com- 
mission to discharge its. functions, taken as a. whole, as best it. could, having regard zo the 
situation: on the spot, with a view to bringing about a speedy and permanent settlement of 
the dispute. 

The fact that the two parties express the wish to see the Commission resume its work 
creates a situation wiich allows us to hope for a rapid success. 

The Council attaches the highest importance to the continuance of the Commission’s ef- 
forts. It considers taat arbitration, whatever may be its.form, is one of the best ways of 
arriving at a settlemcnt of the dispute. In the present circumstances, however, the Com- 
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mission’s mandate cannot be thus limited; it w I have; in particular, satnarity to sone 
every method for reaching an agreemant, tee g, for instance, the conclusion of an armi- 
' stice presenting sufficient guarantees to enabl= £ lution to be reached as soon as possible of - 
the questions referred to in Nos.1 and 3 of the proposals mentioned in the Commission’s tele- 
gram of January 12. Question No. 3, in partium, could be investigated with the assistance 
of tke neighboring Powers, in the spirit of the Aræntine proposal adopted by the recent Pan 
American Conference. With regard to che cut=xantive settlement, the Council considers 
that it is competent to the Commission tc try evezy means of reaching a settlement: judicial 
settlement, arbitral settlement or direct setzlem ct, aided, if necessary, by good offices, the 


essential aim being to arrive at a solution which l ensure peace and good relations between 
the parties. ... 


The Council is sure that it can rely upon the Stases members ofthe League, and more espe- 
cially the neighbors of the parties, ta lend the “smmission every aid and assistance that 
might faciliate its work. It appeals to the twc contending Governments to give proof of 
political wisdom and to arrive without delay at-s settlement of the dispute by which they 
have so long been divided, so that, in the future, heir mutual relations may be such as to 
preclude all further conflict. 

While inviting the Commission to pursue its ~z3k, the Council cordially thanks it for its 
past efforts and expresses its admiration for the = ergy, impartiality and wisdom the Com- 
mission has displayed; it assures the Comarssio~ of the fullest support in its future efforts. 
The Council requests the Committee of Tarze tc -ontinue to devote all its attention to this 
ques‘ion and, as hitherto, to take such steps as ittmay think fit during the intervals between 
sessions. e ; 


Although the Council, in virtue cf zhe ove report, had enlarged the scope 
of the Commission’s mandate, the parzies_=ssoon as the negotiations reopened 
at Buenos Aires, again insisted on ‘tet demands. Paraguay desired the 
conclusion of a treaty of security and peaz, the settlement of the substantive 
question ‘being postponed until later; Bo tia urged the necessity of conclud- 
ing an agreement on the substantive q æstion, the security clauses which 
were to be negotiated simultaneously wit. this agreement being regarded as a, 
corollary. 

In this situation, which made any prog#ess impossible, the first plenipoten- 
tiary of Paraguay, Dr. Zubizarrete, farmerly Chairman of the Paraguayan 
delegation to the Buenos Aires Conf neces in 1928 and now Chair- 
man of the Boundary Commission cf tke Ministry for Foreign Affairs, de- 
cided, in agreement with the Commissimn, to undertake the.journey to 
Asuncién which he had had in mind forme time past, and to which con- 
siderable importance could rightly ke =ttached at that juncture. The 
Commission thought it desirable, afte? « ztaining the Bolivian delegation’s 
confrmation on this point, to inforra Cr. subizarreta in the clearest possible 
terms that Bolivia would not accept a peace which did not contain definite 
stipulations for the settlement of the substantive question, and that any new 
proposal which, as the Bolivian delegati-- put it, “dodged” that question, 
wotild be doomed in advance to the same <ailure as other previous attempts. 

‘Dr. Zubizarreta proceeded to Asunciénz-2 January 25 and brought back on 
February 7 the. following main outlines cl a treaty of security and peace. 
After various military clauses containiaz the guarantees of security which 
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Paraguay had demanded after her victory in December (withdrawal of 
Bolivian troops from the Chaco, but maintenance of Paraguayan troops at 
the termini of the narrow-gauge railways; policing of the whole of the Chaco 
by Paraguay; reduction of the effectives of the two armies to the same figure; 
an undertaking by the two countries—the only undertaking which was to be 
supervised by the League of Nations—not to acquire armaments), Paraguay 
proposed that Bolivia and herself should undertake ‘‘to settle the question of 
boundaries by legal arbitration.” While the military clauses were to be put 
into effect as soon as the treaty was signed, without awaiting ratification by. 
the two Parliaments, the undertaking to settle the question of frontiers by 
legal arbitration would require such ratification in order to come into force; 
this ratification having been obtained, the two parties would then negotiate 
an arbitration agreement, fixing the specific subject-matter of the contro- 
versy, the procedure to be followed, the manner in which arbitration was to 
take place and all other. points connected with the arbitration agreement. 
The latter would, in its turn, have to be ratified by. the two Parliaments. 
Moreover, the tribunal agreed upon by the parties would undertake an _ 
enquiry into the responsibility for the present war with a view to pean ag 
ing appropriate penalties. 

These proposals, which the Paraguayan delegation put forward as an effort 
at conciliation, were based on the standpoint invariably maintained by Asun- 
ción: cessation of hostilities and prevention of any possibility of their resump- 
tion by adequate measures of security; and later ea of the substantive 
question. 

Although the Gomm son felt, after its interviews at La Paz and its latest 
- conversations with the Bolivian plenipotentiaries, that the Paraguayan 
proposals were very likely to be rejected at once, it communicated them to 
the Bolivian delegation with the request that they should be very carefully 
. examined. If Bolivia was prepared to entertain the idea, the proposals 
offered her a means of securing the cessation of hostilities, which-were gcing 
against her, and of preventing further bloodshed, in accordance with the 
principles laid down by the Council; at the same time, she retained her free- 
_ dom as regards discussions on the substantive question, which would take 
place in an atmosphere of peace more favorable to this type of negotiations. : 
Lastly, Bolivia was naturally entitled to put forward counter-proposals. 

The Bolivian Government’s reply to Paraguay’s proposals maintained the 
position previously taken up by Bolivia. The essential point for that Gov- 
ernment was that the treaty of peace should stipulate legal arbitration on the 
basis of the principles contained in the declaration made by the American 
nations on August 3, 1932, and that the arbitration agreement should fix the 
maximum claims of the two countries, as already officially stated to the 
League of Nations. In the Bolivian Government's view, the Permanent 
Caurt of International Justice was to settle the dispute, without overstepping 
_ the limits thus fixed or entering into other points not included in the arbitra- 
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tion agreement, which was to lay dowr che rules of procedure for the settle- 
ment of the conflict in definite and imy=~ative terms, while not disregarding 
the court’s rules in that matter. As foz the security clauses, demobilization ` 
and other clauses of a military charact=, they were to be settled by agree- 
ment between the representatives of tk» two countries, under the Commis- 
‘gion’s auspices. l 

The Bolivian Government further refrred to its earlier declarations that 
“when legal arbitration, definitely ensumiag the restoration of peace, had been 
accepted and approved, it would raise => obstacle to conditions of security, 
whatever might be their nature, which 7ould contemplate a peace on a foot- 
ing of perfect equality between the trv» countries, not attributing to one 
rights of occupation refused to tze ctEer, inasmuch as neither Bolivia nor 
Paraguay could fail to recognize that, mce an agreement had been reached 
on the settlement of the substantive qu==tion, any idea of maintaining effec- 
tives greater than their needs in normal times would disappear.” 

In the words “when legal arbitraticn, ~efinitely ensuring the restoration of 
peace, had been accepted and approved. the Paraguayan delegation saw a 
restatement of the thesis that the arbitration agreement must precede the 
security agreement, and in the words “conditions of security . . . which 
would contemplate a peace on a fcoting >f perfect equality,” it saw an abso- 
lute refusal to provide the guarantees c security for which Paraguay asked, 
and which, in her view, must be agreed =» before she could commit herself to 
a final settlement of the substantive c_2stion—with which, moreover, she 
linked tke question of an enquiry into :-e responsibility for the war. 

‘The Commission continued its negot=ztions with the two delegations. 

It first interviewed them separately. and then decided ‘that it would be 
well to summon them together. This meeting, which took place on Febru- 
ary 21, confirmed the Commission in its conviction that the parties would not 
of their own accord make concessions sticient to bring about an agreement, 

In view of this situation, the Commssion concluded that the wide scope 
given to it by the Council’s report oë znuary 20, which had been adopted 
unanimously, with the concurrence ol t parties, entitled it to make a final 
effort at solution by handing to the twc <elegations a draft agreement which 
it had itself drawn up. The Commissict's reason for preferring the form of a 
draft treaty to some less specific form as that the experience cf past nego- 
tiations showed that it was impossible 19 make the transition from general 
formule—even if accepted ‘‘in principE~—to specific provisions. It felt it 
to be its duty to acquaint the two Govenments, in a sufficiently full form of 
words, with a reasonable formula which <n its opinion, would enable them to — 
arrive at a just and honorable peace. Tne acceptance of this formula, even 
‘in principle,” would have made it sc=ible to continue the conversations 
with some hope of success, since the xt in question contained detailed 
clauses dealing both with guarantees oz security and with the settlement of 
the substantive question. 
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Dart TREATY PREPARED BY THE COMMISSION 


The Commissicn communicated the draft treaty to the Council. 
The following & the text of the draft: 


- The Governments of Bo‘ivia and Paraguay, 

Being desirous of tringing to an end the state of war.existing between the two countries by 
the adoption of adeqaate measures to ensure the final cessation of hostilities, as well as the 
definitive determination of their frontiers, by means of legal arbitration and.in conformity 
with the principle laid down in the eS made by all the other American Republics on 
August 3, 1932, 

Have agreed on ths following provisions: 

_ (1) Hostilities shall ceasestwenty-four hours after the entry zi force of the a treaty. 

(2) In the following twenty-four hours, both armies skall kegin to evacuate the positions 
occupied by them at Zhe time of the cessation of hostilities and shall within forty-five days 
withdraw to the follewing pcsitions: 

(a) Bolivian ermy Villa Montes and Roboré; ~ 

(b) Paraguayan arny: the River Paraguay. 

(3) The demobilizction of oth armies shall begin at the same time as the withdrawal pro- 
‘vided for in Article 2. AI demobilized soldiers shall return to their: homes within three 
months} 

(4) At the-end of taese three months, and so long as the final judgment of the. Permanent 
Court of International Justice fixing the frontier between the two countries has not been 
fully impiemeated, naither army shall exceed 5,000 men. 

- So long as the abov2 clause limiting the strength of the two armies is in force, the two Gov- 
ernments undertake mot to asquire arms or other war material. 

N evertheless, if during tast period one of the two Governments should deem that an in- 
crease of its army or ermaments is necessary, the Council of the League of Nations will have 
the power to grant such an increase, at the request of the Gevernment concerned. 

If one of the two Governments is of opinion that the provisions of the present®article are 
not being carried out, the Council of the League of Nations will also deal with the question, 
at the request of that. Government. 

For the execution -o` the provisions of this article, the decisions of the Council will be taken 
without the votes of he parties being included. 

(5) Pending the execution of the final judgment of the Permanent Court of International 
Justice fixing the frortier between the two countries, the latter may keep such police forces 
as will be necessary for the maintenance of order, as follows: 

Bolivia will exercis= police rights along the-Upper Pilcomayo, in the regions lying to the 
east of the Chiriguan-s Mountains and the Parapiti River, as well as in the regions lying to 
the south of the Chochi Mountains and Otuqufs River. 

For such police operations as may be necessary in those regions, Bolivia, in order to avoid 
possible difficulties wth the Paraguayan police, undertakes not to’go beyond meridian 62° 
(Greenwich) to the eest, and parallel 19° 30’ to the south. 

Paraguay will exercise police rights along the Lower Pileomayo and in the regions lying to | 
the west of the River Paraguay and the River Negro (or Otuqufs). 

For such police op: rations as may be necessary in those regions, Paraguay, in order to 

avoid possible difficucties with the Bolivian police, undertakes not to go beyond meridian 
61° 30’ (Greenwich) to the west, and parallel 20° to the north. l 4, 

Paraguay will, how=ver, exercise police rights north of parallel 20° along the western bank 
of the Negro (or Otuqnais) River, as far as Galpón. Police rights on the eastern bank of that 
river will be exercisec by Bolivia. < Paraguay will also exercise police rights, to thé west of 
meridian 61° 30’ (Greenwick:) along the northern bank of the Pilcomayo River up to meridian 
61° 55’ (Greenwich). 

; As to the narrow stzips of territory which, according to the above provisions, the police of 
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neither country is allowed to enter, the two Gover=nents shall agree on such police action as 
may be necessary. 

If, notwithstanding the ftm resolve of both _overnments to observe scrupulously the 
above provisions, incidents occur betwzen Bolivi-— and Paraguayan police, and if such inci- 
dents cannot be rapidly settled, the Permanent (—-r; of International Justice shall have the 
power to indicate provisional measures acco-din; =o Article 41 of its Statute. 

(6, After the coming into force of the pr2s2n reaty, the Permanent Court of Interna- 
tional Justice, at the request of the perty which i st brings the case before it, shall exercise 
jurisdiction over the dispute between the csuntri= Bolivia maintaining on the one hand that 
her frontier with Paraguay is the Paraguay River ad that her rights extend down to the con- 
fluence of the Pilcomayo and Paraguay Rivers, =raguay maintaining, on the other hand, 
that her rights to the west of the Paraguay River =<tend: to the north, up to the frontiers be- 
tween the former Paraguay province end the fommer military government of Chiquitos; to 
the west, up to the frontiers between thas same -rovince and the entities or provinces of 
Upper Peru, and that the court must estebl. sh w.ech were those frontiers. 

Nevertheless, in a spirit of conciliation, snd = the understanding that the concessions 
mentioned below will neither weaken in any way tae legal contentions or titles which either 
party may think fit to submit to the Permanent curt of International Justice, nor, if the 
present treaty does not enter into forse, be inv- lec as precedents possessing any legal or 
moral value; 

Bolivia, on the one hand, renounces the reserve—ons she has made concerning ihe award to 
Paraguay by President Hayes of the territor7 beisen the Verde River and the main branch 
of the Pilcomayo River; os = 

Paraguay, on the other hand, renounces’the ~:servations she has made concerning the 
determination of the frontier between Bclivia aaj Brazil by the Treaty of Petropolis and 
consequently declares that she claims as her frorers: to the north, the Chochi Mountains, 
‘ the Aguas Calientes, Otuquis and Negro Rivers;<0 the west, the Parapiti River and the 
Chiriguanos Mountains, and, to the south, she Li2cmayo River. ` 

(7) In the eight days following the entry iato f cee of the present treaty, the two countries 
shall take the measures which are necessary tor t repatriation of the prisoners, in conform- 
ity with international rules. The two Gove>nmaris agree to send a request to that effect to 
the International Committee of the Red Crcss a= ta accept the arbitration of its delegates 
for any difficulties which may occur. Ths exper==s of those delegates shall be borne by the 
two Governments. 

(8) The two Governments agree that, after th- Permanent Court of International Justice 
has rendered its judgment, they will reques:. the "an American Union to convene the Con- 
ferer.ce of neighboring Powers, conternplated in -= resolution adopted by the International 
Conference of American States on Dec2mber 24, . 33, the mandate of the said Conference of 
neighboring Powers being “to study the cocrcina _on of all geographical and economic fac- 
tors which might contribute to the development nd prosperity of the sister nations.” 

(9) The present treaty shall be ratified acecrd —z to the constitutional law of each of the 
two States. The two Governments will take wi-_sut delay all measures necessary for that. 
ratification. Should the national Congresses — 3 be in session, they will be convened 
urgently for an extraordinary meeting: 

(19) The present treaty shall enter intc: force swelve hours after its ratification by both 
countries. It will be registered with the Secreżat—z of the League of Nations, in ecnformity: 
with Article 18 of the Covenant. . 


REASONS FOR THE COM AS3ION’S FORMULA 
| (A) SECURITY LAUSES 


So far as security was concerned, it 7as useless, after the demands put 
forward by Paraguay following her vicary in Decembér, to revert to the 
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proposal she had previously made—the total demilitarization of the Chaco, 
under international supervision. Paraguay now wished not merely herself to 
protect the settlements that had been made in the part of the Chaco occupied 
by her, but to exercise an exclusive right to police even those areas which her. 
armies had not reached, the Bolivian army being required to withdraw to the 
edge of the Chaco at Villa Montes and Roboré. — 

Those, Bolivia had cefinitely stated, were impossible peace terms. The 
Commission therefore reduced them to more acceptable proportions, giving 
Paraguay the right to police a large part of the Chaco, which would include 
at least the whole of the area in which civilian settlements have been made 
under the Paraguayan occupation. Bolivia, on the other hand, would 
retain the right to police her settlements in the north and west. 

Like the clauses dealing with the policing of the Chaco, the military 
clauses aimed at giving both countries that adequate security which Para- 
guay made the condition of her agreement to the final cessation of hostilities: 
the demobilization of the two armies, their reduction, under supervision, to 
en equal strength until the decision fixing the frontier between the two 
countries should have been executed, and an undertaking, under super- 
vision, not to acquire any armaments during the same period. 

Inasmuch as Paraguay emphasized their essential character and Bolivia 
had declared herself ready to accept reasonable terms, these conditions of 
security seemed to the Commission calculated to give satisfaction to Para- 
guay, and to induce her to accept an equally reasonable procedure for the 


settlement of the substantive question. 
© 


(B) SETTLEMENT OF THE SUBSTANTIVE QUESTION 


After the December victory, Paraguay’s reluctance to submit to arbitra- 
tion not merely the zone that had been assigned to her by President Hayes’ 
award, but also the rest of the right bank of the River Paraguay as far as 
Bahia Negra and the extensive hinterland she had occupied, had become 
marked. 

Despite the protestations of devotion to the cause of arbitration that she 
had made to the Amerizan nations and to the Council in 1932 and 1988— 
that is to say, not only before, but also after, the outbreak of hostilities— 
Paraguay had been more energetically maintaining, since her victory, the 
view already expressed to the Commission in November, that the war had 
set up a new situation, and that there could no longer be any question of 
allowing Bolivia to obtain by a legal settlement what she had attempted to 
win by force of arms. 

Against this view was the Bolivian view—namely, that Paraguay, taking 
advantage of her geographical situation, had, little by little, extended her 
occupation of the Chaco, always evading a final settlement because time was 
working in her favor; that the hostilities then proceeding were only one phase 
—the most sanguinary phase—of a long struggle between the two countries, 
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but that it must be the last phase, anel that a legal settlement must be 
arrived at. 

Since it appeared from the declaraticcs of the two parties, on the one 
hand, that the cessation of hostilities -cui no longer be contemplated except 
in the form of a final cessation s2:comz=nied by extensive conditions of 
security (the Paraguayan view), anc, 01 she other hand, that such condi- 
tions of security were not admissible unle= the peace treaty also guaranteed 
the two countries, in respect of the su 2sterzive question, the legal settlement 
already accepted by them (the Boliv.an v-ew), the Commission considered, 
in conformity with the terms of refercnce ziven to it by the Council, that, in 
addition to a system of guarantees to ore7=nt the resumption of hostilities, it 
should propose a procedure which would ving about a final settlement of the 
conflict. 

The basis of such a settlement was mi : ted in the proposals of the parties, 
both of whom spoke of “legal arbitra~ion * All compromise solutions—and 
several were conceivable, regard being id in particular to the economic 
interests of the two countries—were vr2cz=d on the thesis of the geographical 
and historical unity of the Chaco which -ie President of Paraguay had ex- 
pounded to the Commission in No~encrer, and on the Bolivian Govern- 
ment’s firm determination not to accept -nything but leg&l arbitration. 

The President of Paraguay had said. “Economic arrangements will not be 
possible until after peace is concluced.~ The Bolivian Government had 
said: “No economic arrangement is poss{e before the legal settlement that 
must be stipulated in the treaty of peace has been executed.” 

Consequently, notwithstanding sh: Ce nmission’s desire to appeal for the 
coöperation of the Pan American “Jni~1, and especially of the adjacent 
States, as offered by the resoluticn rich the Montevideo Conference 
adopted on the motion of the Argentine, owever important it might be that 
that coöperation should facilitate th- 2ocxmercial relations of the two land- 
locked countries with the outer word, .. seemed impossible to obtain the 
` consent of the two parties to a settlemen” -n which economic questions would 
be, or would appear to be, linked wich tre question of their frontiers. 

Being convinced, however, that in she Chaco war the legitimacy of certain 
legal titles was not the only issue, bu : zbaz under that superficial appearance 
economic interests played a decisive pam, the Commission was particularly 
anxious to avail itself, to the full exteurt :1at circumstances might permit, of 
the coöperation offered by the Seventa Ir-ernational Conference of American 
States in the form of a post-war ecocomic conference. Although the 
suspicions to which allusion has already =en made rendered it essential that 
that coöperation should be given inde perwantly of the legal settlement of the 
Chesco question, and in such a manger 1: to dispel any apprehension of its 
influencing that settlement, the C=mmzs3sion still attributed the highest 
importance to the holding of the cortemplated economic conference. That 
conference would be able to make a æso te attack upon a series of essential 
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problems affecting several sources of wealth, more especially oil, which, here 
as elsewhere, seems to play the part of fomenter of discord in modern 
economic life. | | j 

If legal arbitration is to be acceptable to both parties, it cannot be tied to 
the wording of an arbitration agreement in which the settlement of the 
question might seem to be prejudged. As the Commission had pointed out 
to the two Governments in December, both of them must be able to adduce 
all their titles, the arbitrator being required only to deliver a legal judgment, 
and the best guarantee that could be offered to the two parties in this matter 
was to advise them tg apply to the Permanent Court of International Justice, 
whose Statute provides that it shall only decide a case ex quo et bono if the 
parties agree thereto. 

In its draft treaty, however, the Commission thought it advisable to ex- 
clude two areas from the arbitration, one being the area in the southern 
Chaco, north of the main branch of the Pilcomayo, which President Hayes 
atone to Paraguay in the arbitration between the Argentine and Paraguay 
after the war of 1865-1870, and the other the area to the north of Bahia 
Negra, in which Brazil and Bolivia delimited their frontier in 1903 by the 
Treaty of Petropolis. This is the area which is shown on recent Paraguayan 
maps as belonging to Paraguay, inconsistently with the claims which fixed 
the Rio Negro and the River Otuquis as the northern boundaries of the 
Chaco. 


(Cc) THE QUESTION OF THE HAYES ZONE 


The Paraguayan nation attaches the greatest importance to the question 
of its right to the Hayes zone, which was adjudicated to it by arbitration, 
and the southern part of which is opposite the capital, the northern part 
being opposite Concepción. We are of course aware that; while relying 
more particularly on “prescription,” Bolivia has made reservations regarding 
the arbitration of 1878, that she claims that her legal situation has been 
safeguarded, and that she is able to plead a case of res inter alios acta; but, in 
the eyes of the population of Asunción and Concepción, the Hayes zone is the 
opposite bank of the river, which has been in Paraguayan hands for a long 
time past and which was assigned to Paraguay by an arbitral award. Re- 
sentment against Bolivia increased when the latter, coming down the 
Pilcomayo, advanced her posts to the east of meridian 62°, in an area which, 
since it formed part of the Hayes zone, the Paraguayans regarded as belong- 
ing to them. 

As President Ayala said to the Commission: ‘Bolivia, in. setting foot in a 
territory which she could not occupy, committed a veritable act of conquest. 
We possess an international title, in the form of an arbitral award, to the 
Chaco zone south of the Rio Verde. We admit that Bolivia can intoke the 
rule of res inter alios acta and can call upon us to produce our respective titles 
before a court of justice; but she has done the contrary. ... A State 
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which enters territory awarded to anothe: State by arbitration commits an 
act of violence and conquest.”’ 

The Commission thought that Bolivia ecald forego producing her titles to 
the Hayes zone before the Permarant Ccuirt of International Justice. If 
President Hayes’ award were no longer ckx_lenged, Paraguay would perhaps 
find it less difficult to accept arbitration £- the rest of the Chaco, regarding 
which there has been no arbitral decision. - 


(D) THE ZONE TO THE NORE OF BAHIA NEGRA 


In proposing, further, that to the west -f the Paraguay River, Paraguay 
should claim the geographical fronziers *¥ fined before the Council by M. 
Caballero de Bedoya, the Commission w=- guided by a consideration that 
had been indicated, with a great desl o zood sense, by Dr. Ayala in his 
preface to Dr. Cardozo’s book ®: “No cs who is not entirely blinded by © 
prejudice can accept a contention which would have the effect of enclosing 
Bolivia in her mountains and denying te access to the River Paraguay.” 

‘This access Bolivia acquired by tha Treaty of Petropolis. Eastern Bolivia 
can obtain an outlet on the River Paraguay to the north of Bahia Negra. 
The Commission did not rely merely or -he informationeit received from 
varicus sources in this connection; 't exceavored to make sure that the 
Bolivian claim to an outlet to the sea ala: g the River Paraguay should be 
given satisfaction, even if Bolivia was cco awarded a port further to the 
south by an arbitral decision. The enqu-y undertaken by one of its mem- 
bers, Majer Rivera Flandes, confirmei tk information the Commission had 
received. 

In his report (see Annex), Major Riva Flandes described the unsatis- 
factery situation of Puerto Suarez in the aceres Lagoon, but indicated at 
the same time the possibility of const:ccti:g a better port near the outlet of 
the Tamengo Canal, which directly corets this lagoon with the River 
Paraguay. The carrying through of this undertaking depends entirely on 
the funds available, for the project. p=-ents no insuperable practicable 
difficulty for the present-day engineer. 

As regards the construction of 4 pcrt in the zone e further to the south be- 
tween the Rio Negro and Coimbra, the orks to be undertaken would un- 
doubtedly have to be on a considerab_e sG-e owing to the floods which occur 
there. Nevertheless, the canalizatior of =e Rio Negro and the construction 
of suitable dykes would certainly make it possible to establish a port or ports 
on this section of the bank of the Rive Paraguay, although it would be 
difficult to say how far the volume of exp-tts and imports taking this route 
would warrant the expenditure involved 

Experience shows that a country witK-1t a direct outlet to the sea, like 
Bolivia, may suffer from a feeling of suffe ation and may plead, in justifica- 
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tion of a policy of despair, the necessity of obtaining satisfactory communi- 
cations. Paraguay has repeatedly expressed the opinion that Bolivia 
suffered from a morbid feeling of this kind, and that this was one of the 
causes of the war. It is certainly true that this question of access to the sea 
is one of the matters that are seriously engaging the attention of Bolivian 
public opinion. In these cireumstances, the Commission thought that it 
was in the interest of Paraguay, since she was claiming the right bank of the 
River Paraguay as far as Bahia Negra, not to claim the area further to the 
north. While disputing the final character of the Treaty of Petropolis, 
Paraguay, far from allowing Bolivia to escape from the obsession with which 
she reproaches her neighbor, tends to encourage a policy of despair. 

While it therefore seems politically wise for Bolivia to renounce any claim 
to the Hayes zone, it would appear equally wise for Paraguay not to call in 
question the frontier between Brazil and Bolivia north of Bahia Negra, since 
the present line, which was obtained by Bolivia in return for very consider- 
able territorial compensation, might offer that country, if it undertakes the 
necessary works, a possibility of access to the River Paraguay. 

In a lecture delivered at Asunción in 1932, a summary * of which was 
published by order of Dr. Benitez, Minister for Foreign Affairs, Dr. Manuel 
Dominguez, one of the Paraguayan authorities on the Chaco question, said: 


Bolivia is continually repeating that she is being strangled and suffocated because she has 
no outlet on the bank of the River Paraguay. Thisis by no means certain. The Treaty of 
Petropolis gave Bolivia a stretch of fifty kilometres along the bank of the River Paraguay 
from the northern channel of the Rio Negro to a point nine kilometres as the crow flies from 
Coimbra. If she so desires, she can construct there two hundred ports or customs-houses 
each 250 metres long. It is objected that the land is low-lying; but Holland lies still lower 
and has magnificent ports. With a hundreth part of what she has spent in usurping our 
Chaco, Bolivia could, and still can, obtain admirable ports and customs-houses with the help 
of modern engineering. As regards the tonnage of the vessels, it is well known that every 
week vessels, some even of 1,000 tons, carrying goods of all kinds, sail from our port of 
Asuncién for Corumbá beyond Coimbra and Albuquerque. 


Dr. Dominguez can only be right if his Government, by whose orders his 
lecture was published, confirms the fact that Paraguay’s claims stop at 
Bahia Negra. 


COMMUNICATION OF THE DRAFT TREATY TO THE ARGENTINE AND URUGUAYAN 
GOVERNMENTS AND TO THE AMBASSADORS OF THE UNITED STATES OF AMER- 
ICA, BRAZIL, CHILE AND PERU 


When the draft treaty reproduced above had been communicated to the 
two delegations, the Commission thought it advisable to convey its substance 
to the Governments of the Argentine and Uruguay, which had offered their 
hospitality for the Commission’s negotiations, to the Government of the 
United States of America, which, on the final day of the Montevideo Con- 
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ference, had moved a resclution suppcrtirz the efforts of the League Com- 
mission, and to the Governments of B-ezi. Chile and Peru, which, with the 
Argertine Government, had been invited ar the Council, in August 1933, to 
undertake joint action with a view tc the sitlement of the conflict. Copies 
of the draft treaty were accordingly ceived to the Foreign Offices of the 
Argentine and Uruguay, and to the amsa=adors of the other above-named 
Powers at Buenos Aires. 

All the Governments to which the cra treaty was communicated, to- 
gether with the countries which were -epr=ented by nationals on the Com- 
mission, addressed to Bolivia and Parzfu=y an appealeon behalf of peace. 


RE2LIES OF THE Two GOVERNMENTS TC THE COMMISSION’S PROPOSALS 


The Commission had asked the tvc Governments to inform it before 
March 1 whether they accepted or ra ected its draft treaty. This time- 
limit was extended at the request of the =2livian Government. 

The replies of the two Governments, bath rejecting the draft treaty, are 
appended to this report. 


ATTEMPT TO RESU_AS * EGOTIATIONS 


The Bolivian delegation having sugested in its reply that it would be 
expedient to hold conferences “undar -Fe Commission’s auspices,” the 
Commission called the attention of -h Paraguayan delegation to this 
proposal, ` 

The Pagaguayan Government replizc, 21 March 10, that it had no con- 
fidence in the efficacy of the further rezc-ations suggested by Bolivia, but 
that, if the Commission cherished any Lop= of success, it would be prepared 
to take part in such negotiations. Ther comld, in any case, be brought to an 
end at any time when the Commission cr cce.of the parties might think their 
further continuance useless. — | 

A single meeting between the Commession and the two delegations — 
sufficed to show that the latter were in _zreement on one point—namely, 
that the continuance of negotiations was _nprofitable. _ | 


i * 
at 


THE QUESTION OF THE VIOLAT OJ OF INTERNATIONAL LAW 


‘In its memorandum of March 10, sbe Piuraguayan Government had raised 
two other questions. ‘‘Independertl, oz she contemplated negotiations,” 
it said, “the Commission should under ale enquiries into the responsibility 
for the war and into the violations of =e ational law.” 

The question of the responsibility Zor th= war will be dealt with in the next 
chapter of this report. It may be wel to my a few words here on the ques- 
tion of the violations of internationsl t:.w 

In an earlier note, dated March 8, tke P sraguayan delegation had specified 
that the enquiry which it demanded in.o he violations of international law 
should deal with the treatment of prisore=—a question which had long been 
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the subject of bitter controversy between the two countries, each accusing 
the other of ill-treatirg prisoners. 

As soon as it arrived in America, the Commission took up a very y definite 
attitude on this point. Having a mandate to endeavor to restore peace, it 
counselled moderation to the two parties throughout, and begged them to 
avoid, as far as possible, any acts or allegations that might separate them 
still more widely and make the negotiations more difficult. 

Apart, however, from this advice, which was frequently listened to, the 
Commission refused to allow itself to be drawn into official enquiries, which 
might not merely distract it from its essential task, but make the perform- 
ance of that task still raore difficult by further embittering the polemics on 
the subject of violations of international law which had been continuing 
almost without interruption since the outbreak of hostilities. 

When, a few days afterits arrival in America, it received from the Assessor 
whom the Bolivian Gcvernment had just accredited to it a request for an 
enquiry into the treatment of Bolivian prisoners in Paraguay, the Commis- 
sion defined its attitude in the following letter: 


As regards your reguest for an investigation into the treztment of Bolivian prisoners in 
Paraguay, I am instructed by the Commissiongto inform you that it is prepared to take any 
opportunities which may arise to interest itself in the lot of prisoners of war. Nevertheless, 
the Commission ventures to submit to you, through my agency, the following observetions: 

In virtue'of Article 25 of the Covenant of the League of Nations, its members agree to en- 
courage and promote the establishment and coöperation of voluntary national Red Cross 
organizations for the mitigation of suffering throughout the world. From this tegt it may be 
inferred that the authors of the Covenant, far from proposing to substitute the organs of the 
League of Nations for the Red Cross organizations and the international body responsible for 
coöperation, desired, on the contrary, to encourage them and promote their activities in their 
own sphere. When, in 1929, the representatives cf the Governments met at Geneva to draft 
the text of the Convention on the Treatment of Prisoners of War, they unanimously acopted 
the above point of view. The convention in question makes no provision for the interven- 
tion of the League of Nations to supervise the execution of its provisions. This task de- 
volves on the protecting Powers responsible for safeguarding the interests of the belligerents, 
without prejudice to any activities which might be undertaken by the International Red 
Cross Committee, in agreement with the belligerents concerned. 

As you point out, the said committee has already sent a delegation to the two contending 
countries, and & summary oi the delegation’s work has been published in the International 
Red Cross Review. In our opinion, the best course would be, in accordance with the spirit of 
the international agreements in force, that the Red Cross should continue to deal with the 
question, since it possesses great experience on the subject and a competence which the 
Governments taking part in the Conference of 1929 recognized afresh as a result of the’ 
great services rendered by that institution in the past, and particularly during the Great 
War. 

If to these legal considerations we add reflections of a moral order, which will readily be 
understood, regarding the necessity of respecting the powers of an independent instizution 
recognized by the Governments and rightly enjoving universal confidence, we cannot avoid 
the conclusion that, after a careful examination of the relevant texts, the Commission cannot 
regard itself as authorizec to undertake officially a special enquiry into such a delicate 
question. 


A 
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When, a few days before leaving Ameria it received from the Government 
of Paraguay the request for an enquiry -o the treatment of prisoners, to 
which reference was made above, the Commission sent that Government a 
copy of its reply to the Bolivian Assess3:, adding that in its opinion the 
arguments therein adduced still held scoc 

That does not alter the fact that this ~ar, like all others, has been ac- 
companied by acts of violence contrery = the generally accepted rules of 
international law, and it is to be feared tL=t, with the growing exasperation 
which may be expected if the sirugg’e cœ —tinues, the number of such acts 
will increase. But, apart from the serves rendered and still capable of 
being rendered by the international Red C -css Organization and disinterested 
humenitarian appeals, such as those of tLe Holy See, the Commission con- 


. Siders that, in the present conflict, the onl~ way of preventing the recurrence 


of inhuman acts of violence is to put en ead to the war. 
Chaprez PF | 


THE QUESTION OF THE ENQUIRY INTO THE 
RESPONSIBILITY F R THE WAR | 


In its draft treaty of peace, the ©cmraission deliberately avoided any 
reference to the question of responsib:lity ior the war. 

As regards the expediency of an enqvir; on this subject, the Commission 
forwarded by air mail on March 10, 1984, he opinion for which the Council 
had askedeit in its report of July 3. Thi. pinion reads as follows: 


After endeavoring to carry out its mission, whick-consisted in negotiating any arrangement 
calculzted to bring about a cessation of hostil:ti«< and the settlement of the substantive 
question, the Commission considers it advisable t-.cransmit to the Council the opinion for 
which the latter asked it in its report of July 3, 1935, «oncerning the expediency of an enquiry 
into all the circumstances of the dispute, inckudir2 the part which the two countries have 
taken therein. 

(1) As regards the interpretation to be given tc the words “‘all the circumstances of the 
disputs,” the Commission noted that, in the commonication from the Paraguayan Govern- 
ment transmitted on June 6, 1933, by the permasmt delegate of Paraguay, that country 
asked sor an enquiry to “determine which of the ty= countries has been the cause of the out- 
break and continuance of the war, and to fix the re=vonsibilities.” Moreover, according to 
the letter of the plenipotentiary delegate of Bo ivia. ated July 5, 1933, the Bolivian Govern- 
ment regards it as essential that the investigatior, if it takes place, should include all the 
earlier history of the conflict since the Washington +greement of 1929, or at all events since 
the conferences on the Pact of Non-Aggression. ‘= this letter from the Bolivian delegate, 
the Acting Chairman of the Committee of tha Sour el replied that the Bolivian Government 
could be entirely reassured as to the scope ef thHiz investigation which, if decided upon, 
should, in order to be complete, go back, the Xcm2e-ttee of the Council considered, at least 
to the period of the Washington discussions fcr sh zonclusion of a Pact of Non-Aggression. 

(2) As regards the question of the expediency of z=ch an investigation, the Commission, in 
accordance with the spirit and the letter of ths rept submitted to the Council on May 20, 
1933, in which its terms of reference are defined, d= not consider that, as long as it was en- 
deavoring to bring about the cessation of hosiiit:es=ad a settlement of the dispute, it should 
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or need enter into considerations of a different order. The two Governments concerned 
shared this view, and neither of them submitted to the Commission any documentary mate- 
rial on the question of responsibility for the war. . 

(8) The general proposals put forward on February 7, 1934, by Paraguay for the conclu- 
sion of a treaty of security and peace with Bolivia contained an article in virtue of which a 
judicial procedure was to be instituted before the tribunal chosen by the parties, with a view 
; to opening an enquiry, fixing the responsibility for the war, and determining the ai 

enalties. 
. The Commission, havixg regard to the spirit of the reports submitted to the Council on 
May 20 and July 3, 1933, and January 20, 1934, concerning the cessation of hostilities and 
the settlement of the dispute, considered it dangerous to insert in a text which, according 
to the report of January 20, was to “ensure peace and good relations between the parties,” 
a clause the execution of which could not fail to stir up controversies as to the past that would 
prevent the creation of a peaceful atmosphere. - 

The Paraguayan Government; after stating various objections to the draft treaty sub- 
mitted to the parties by the Commission, now asks the latter to consider, as one of the general 
bases of the treaty of peace which it is contemplating, the insertion in that treaty of a clause 
whereby the Commission would be authorized to undertake an investigation to ascertain 
who is responsible for the origin of the war, and to draw up a report to enable the League of 
Nations, through its competent organs, to determine the appropriate penalties. According 
to this proposal of the Paraguayan Government, the Commission’s enquiry thus depends 
upon the conclusion of the treaty of peace, this enquiry being undertaken in virtue of a clause 
in the said treaty. or the reasons indicated above, the Commission does not consider that 
a clause of this kind should be included in thé treaty of peace, and, in accordance with the 
reports adopted by the Ccuncil with the concurrence of the parties, it is of opinion that the 
question of an enquiry should only be considered if the restoration of peace appears to be 
impossible and if, as stated in the report of May 20, the Council, having been unable to 
bring about the cessation of hostilities and a settlement of the dispute, should consider it 
necessary or expedient to enter into considerations of a different order. s 

(4) The Commission, which still believes that the draft treaty submitted by it to the 
parties ought to provide a basis that will enable them to agree on the cessation of hostilities 
and reach g final settlemert of their dispute, does not think that the time has come when the 
Council, having abandoned all hope of securing the restoration of peace by an amicable 
arrangement between the parties, should take a decision upon the question of an enquiry 
into all the circumstances of the dispute, including the action of the two contending parties. 

(5) Should the Council reach a different conclusion, however, the Commission is at its 
disposal to supply it, in the light of the experience it has acquired during its present mission, 
with a detailed and reasoned opinion on the conditions in which such an enquiry could be 
carried out. 


This communication clearly expresses the Commission’s views on the 
question; but, in order to dispel any misunderstanding, it considers it de- 
sirable to explain its attitude more fully. 

The Commission has indicated on several occasions in the present report 
its final aim and supreme aspiration—to secure peace by removing every 
obstacle in the way. Its draft treaty of peace was designed to bring closer 
together two points of view which were already sufficiently far apart i to make 
it undesirable to introduce fresh complications. 

To include the question of responsibility for the war in the draft treaty 
would have been to some extent to alter the character of the efforts for peace 
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- by introducing a new cause of discord ir-a a situation already clouded by 
mutual misunderstanding and hatred. 

As long as any hope of ùn amicable set¥ement remained, these efforts had _ 
to be. pursued, and the Commission woki have acted unwisely if it had 
allowed itself to be drawn on to the delicat: ground of the “responsibilities.” 

The Commission was not alone in takizz this view. Before the negotia- 
tions had become complicated, its opinion was shared up to a certain point: by 
the Government at Asunción, which late> nsisted with special force on the 
opening of an enquiry. In his speech cd welcome quoted in Chapter ITI 


'. of this report, President Ayala said to th= Commission: “An impartial ex- 


amination of the facts may in many caas reveal the responsible parties. 
But is it expedient to allot responsibilities>’ 

A few days later, when the Commission was leaving Asunción, the Presi- 
dent of the Republic again touched on the sme subject: “We have material 
in our possession,” he said, “which proves -hat we are innocent and Bolivia 
guilty. We will not give it to you now, gs zur mission is primarily to restore. 
peace. We reserve the right to lay it bafo- you later, at the proper time.” 

The Commission did not consider that the proper time was wanes it was 
submitting its draft treaty of peace. 

In the same spirit as that which had pr-mpted the em of President 
Ayala during the Commission’s visit to A=tncién, the resolution adopted on- 
December 26 by the Seventh Internation Conference of American States 
at AO Evcen on the motion of the Unitec States of America, expressed the 
Conference’s “unalterable opinion that ~te question of honor is not now 
involved as to either nation, but that bozz parties can cease ‘fighting with 
entire credit to themselves.” 

Any other attitude on the part of tke Commission would have been in- 
compatible with the very purpose of this vse resolution of the International 
Conference of American States, which had nonored the Commission with its 
confidence. 

The Commission is acquainted with tks accusations which the two Gov- 
ernments bring against each other; but it considered, and still considers, that, 
if, as the Council states in its report of Janzaary 20 last, “the essential aim is 
to arrive at a solution which will secure pez and good relations between the 
parties,” then, as long as there is the sigatest possibility of an amicable 
arrangement, it is not by an enquiry, wita the prospect of sanctions, that- 
such result will be achieved and the neecsary improvement brought about 
in public feeling. 

The situation might be very different © -he two parties were to maintain 
an unyielding attitude in spite of the Cuncil’s recommendations for the 
restoration of peace. In that event, the C-uncil might consider it necessary ~ 
to order A strict enquiry into the questior ef responsibility for the war, and, 
in the Commission’s opinion, such an enc1cry would Hare to be both tiorongs 
and: broad in scope., 
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The Commission would never have lightly consented to conduct an en- 
quiry. The documentary material which President Ayala stated he might 
possibly send in was never received by the Commission. It was, moreover, 
in the course of the later negotiations that the Paraguayan plenipotentiaries 
laid special stress on the question of responsibility; at this time, by raising 
questions of procedure and confusing the conversations with arguments 
regarding the preliminary character of the points which their country was 
especially urging, they avoided giving an answer to the question whether 
they agreed to the insertion in the treaty of peace of specific clauses making 
effective provision forlegal arbitration, in regard to which they had proposed ` 
a, formal undertaking in principle. 

But, even if the Commission had received the promised PEET together 
with an equally voluminous set of documents from the Bolivian Govern- 
ment, it would not have felt justified in using such material as the sole 
basis for conclusions on the question of responsibility for the war; it would 
have expected to be able to hear the necessary witnesses. and to consult the 
official records—a task which would have taken up a great part of the time 
it spent in America. 

It would, no dgubt, always have been possible to establish, in a general 
way, a certain common responsibilitye the responsibility of two countries 
which have gone to war over a dispute embittered by the passage of time, 
instead of submitting the question in a genuine desire for settlement to the 
League of Nations, of which they are both members, and thus acting in the 
spirit of the Covenant by which they are bound. A war may, to the country 
which expects to win, appear to promise better results than any that can 
be obtained by peacefu! means; but any member of the League which con- 
templates a settlement by resort to force, in preference to the pacific forms 
of procedure open to it under the Covenant, assumes a responsibility which 
leaves no room for doubt. The indignation felt by one party for the other 
is no test of guilt. In this dispute, each party claims ownership of the Chaco, 
and therefore maintains that it is waging a defensive war in its.own terri- 
tory. How is the aggressor to be determined in such a conflict? No inter- 
national frontier has been crossed by foreign troops, since the Chaco question 
will only be settled by a delimitation of this disputed frontier.. According to 
Paraguay, the Bolivian troops infringed the status quo, but the historical sur- 
vey given in-a previous chapter shows that the question of the status que was 
far from simple. There is no doubt whatever that, at the Buenos Aires 
Conference, Bolivia refused to consent to a settlement of that question by 
arbitration. ` It would appear, however, that no impartial judge acquainted 
with the documents could maintain that either of the parties must bear the 
entire responsibility for the failure of the Buenos Aires Conferences. 

Who prevented the settlement of the Chaco question before, during and 
after the Buenos Aires Conferences? Bolivia considers that it was Para- 
guay, since the latter’s geographical position enabled her gradually to extend 
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her de facto occupation, with the result shai it was to her advaniage to post- 
pone a final settlement. Paraguay believ= that it was Bolivia, as the latter 
was actuated by a spirit f war and concqu=t, was seeking access to the sea— 
or what she alleged to be access to the ss—and was anxious to deprive a 
weaker neighbor of territory which the larer had colonized. . 

The Commission has a clear idea of -viet an enquiry into the question of 
responsibility for the war should be—az cxinion proceeding from the Coun- 
cil’s conception of the object to be pursed in this conflict—namely, that 
hostilities must, first and foremost, ke Lrceght to a close. If, therefore, the 
question of responsibility were to coms ader consideration, investigation 
would have to be made, not merely intc tL= question of responsibility for the 
outbreak of war, but also—as the Parag-ayan Government maintained in 
the telegram transmitted by its represer-ative on the Council on June 6, 
1933—into the question of responsitility pr its continuance. 

As long as hostilities are in progress ard honorable and just peace pro- 
posals fail to secure consideration, it tvozd be a tragic error to go to the 
trouble of sifting the records or collecfinz evidence for the sole purpose of 
ascertaining in what circumstances ine atzek on a patrol in the heart of the 
bush led, two years ago, to the initial ircicant, or by what person in author- 
ity the first irreparable words of war wer: then pronounced. ; 

Any enquiry into responsibility for this zonflict will have to be complete; it 
must embrace both the past and the pres at, the policy of those who could 
not or would not spare their country a sez ie war, and also of those who, 
when once war had broken out, preverte= the restoration of peace, 

The Commission has thought it appr«p= ate to state its views on this ques- 
tion. Its position, which could not be carer, may be summarized as fol- 
lows: 

(1) No enquiry into the question of reszonsibility for the conflict as long 
as there is any possibility of a peacezul.serlement. An enquiry would only 
be in place if all such possibilities had zaz shed. 

(2) The enquiry should be as thorcugt and comprehensive as possible. 
The character of the conflict being what i is, the enquiry should deal with 
the question of responsibility, not mersl; Jor the outbreak of war, but also 
for its continuance. 


Chapter 5 
SURVEY OF THE MILITARY SITUATION 


Several references have been made ir ths report to military questions and 
their influence on the change in the par ie" attitude and on the development 
of the negotiations, which, apart from = brief armistice, were conducted 
during a*period of active operations. 

Before the beginning of that period tl= light troops of the two vartio 
who were occupying the Chaco were stat:ened in small posts, most of which 
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had no military value. The same organizations still remain in that part 
of the Chaco which is outside the zone of operations. In that zone, on the 
other hand, although the designation “‘post’’-is still used, it now means a 
whole system, and often a very extensive one, of trenches, which has been 
constructed around the old posts, and includes headquarters, medical units, 
stores, and shelters for the reserves. 

The armies engaged are using up-to-date material—aéroplanes, armored 
cars, flame-projéctors, quick-firing guns, machine-guns and automatic 
rifles; the automatic weapons are available in great quantities, but the other 
arms are few. The grms and material of every kind are not manufactured 
locally, but are supplied to the belligerents by American and European 
countries. 

The Bolivian army,’ which was originally larger than the Paraguayan 
army, consists for the most part of Indian soldiers under trained officers. It 
has successively been commanded by native Bolivian generals, by a natural- 
ized Bolivian commander, and then again by native Bolivians. Although it 
had more arms and material than its adversary, the distance from its bases 
of operations,- quite apart from other considerations, limited this army’s 
advance in the Chaco to the neighborhood of longitude 60°. 

The Paraguayan army, which was yery small and had very few arms and 
little material, was formed during the period of operations by the enlistment 
of brave but untrained volunteers, who improved day by day under the 
direction of native-born officers, who also received their training on the 
battlefield. Thanks tc its endurance and gallantry, and to its pficers, it 
succeeded at the outset in holding up the Bolivian army. 

Since then, the military situation. has steadily turned in favor of the 
Paraguayan army. In November 1933, however, the first successful 
attacks carried out by the Paraguayans did not as yet reveal the improve- 
ment that had been made, and the two armies remained on the field, im- 
mobilized in trenches which faced each other at.a short distance. 

In December, the Paraguayan command decided to take the offensive, and 
won important successes in the first few days. 

The difficulties of evacuation and restoring order on the battlefield were 
among the reasons advanced by President. Ayala for proposing an armistice.” 

The Bolivian army-had lost many. prisoners and much material. For 
these reasons, it was obliged to retire before the Peraguayan advance which 
followed the resumption of hostilities. As-has been pointed out in this 
report, the further the Paraguayan ‘army advanced in the Chaco, the more 
did. Paraguayan opinion harden on its. original demands, to which others - 
were soon added. 

_ At present the two armies are ‘again face to ae before Ballivian, where 
the Paraguayans are held up before the Bolivian resistance.’ Although there 


3: The text of the telegram from the President of Paraguay is quoted in Chapter II. 
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is as yet nothing to suggest that the Bcivians will retire, there is also no 
reason to believe that the Paraguayar amy is not capable of pursuing its 
offensive. ° 

At the same time, it would seem that. n-twithstanding its improved means 
of transport, the Paraguayan army, asit eaves its bases further in the rear, 
is encountering, in the course of its «d-~ance, considerable difficulties due 
chiefly to tracks that are often impas-a+.e; whereas the Bolivian army in- 
creases its possibilities as it falls back towards its bases. 

Failing any development particulary <avorable to Paraguay, it may be 
supposed that the equilibrium whick was reached jn October 1933, 200 . 
kilometres to the west of the River Eae guay, will be reached afresh at a 
greater distance from the river, and tast the two armies will again be im- 
mobilized in fortified systems. 


Chapter 7I 


THE COMMISSION’! CONCLUSIONS |. 


The publication of the draft treaty «f -eace prepared by the Commission, 
the text of which has been reproduced 2aciier in this report, brought home to 
American public opinion that the Chae conflict, the persistence of which 
had gradually created a sense of disccuzagement, as if it had been an irre- 
mediable catastrophe, could be settled. b> conciliation and law. ‘The replies 
from the two Governments have showr tat the draft represents an equitable 
proposal, carefully devised in all its pats Sor the purpose of finding the exact 
point at which, with a little will for parc, diametrically opposite theses and © 
aspirations could be made to meet, end th at any additional concessions to the 
demands of either party could only hav= increased the divergence between 
them. 

‘But the Commission was to be cff-:ed one last opportunity of con- 
firming its conviction. In her reply of March 6, after having, like Paraguay, 
rejected the draft treaty, Bolivia suggested direct negotiations between the 
two delegations “under the Commisswr's auspices.” Although this was a 
procedure that had already been triec v-thout success, and although Para- 
guay, whose military situation continvec to be favorable, only agreed to this 
resumption of conversations in a sceptic- spirit, the Commission again con- 
vened the two delegations. It wes a memorable meeting in its way, for it 
became clear, first, that the parties, if eal to themselves, would not abandon 
conflicting standpoints which each regared as fundamental; and, secondly, 
that, if the Commission had listened te certain suggestions and attempted to 
depart from the guiding ideas of its draf- treaty in order to secure the agree- 
ment of one of the parties, it might haw: jeopardized its authority and im- 
paired å formula which it still looks rpca as affording the best solution. 

As, in the present situation, it doesne 3 think it expedient to enquire into 
the responsibility for the war, so also ihe Commission prefers not to attempt 
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to determine who is responsible for the failure of the efforts which, after the 
neutrals at Washington, and after the adjacent States, it has had the honor of 
making to discharge the mandate entrusted to it by the Council. 

The essential thing is to make peace. When submitting this report, which 
is intended to assist the Council in fulfilling its mission under the Covenant, 
and in order to put an end to this senseless war, the Commission feels bound 
to explain as clearly as possible to the Council what it regards as the main 
obstacles to the establishment of a peace which would be to the advantage of 
all parties, and which is ardently and unanimously called for by the other 
nations of America and desired by public opinion throughout the world. | 

One of the main obstacles to the settlement of the conflict, in the atmos- 
phere created by this prolonged quarrel, and by all the mutual accusations 
that have still further envenomed that atmosphere, is the fact that, as long 
as hostilities continue, each party hopes that the military situation will be 
more favorable to him tomorrow than it is today. Paraguay says she is 
convinced that the total defeat of Bolivia is only a question of time; in her 
opinion, unless the peacemakers completely espouse her view, they are 
playing the other party's-game by raising false hopes. As for Bolivia, she 
seems to think that Paraguay, realizing that she has placed exaggerated 
confidence in her military strength, wjll accept tomorrow, in respect of the 
whole territory of the Chaco, the legal arbitration which, even before her 
December victory, she insisted on postponing until the period which would’ 
follow the final cessation of hostilities. - 

It is plainly difficult to negotiate a peace E A to law when the cal- 
culations of general staffs, and the exacerbation òf rational amour propre, are 
thus brought into the examination of the possibilities of a legal settlement. 
So long as the preference for one form or another of pacific settlemen: de- 
pends on the number o: miles that one army has advanced or retired, any 
negotiation is liable‘to be suspended or broken off according as operations 
may develop. 

To speculate on the possibility of a solution found upon the battlefield is 
not merely to adopt an attitude incompatible with the spirit of the League of 
Nations, but also, in this particular case, looked at from the most narrowly. 
realistic angle, to.attempt an adventure replete with dangers. The present 
hostilities may cease because one of.the parties is exhausted—but they may 
be resumed later on. As the Bolivian army retires, it comes nearer to its 
bases; as the Paraguayan army precipitates or pursues that retreat, it goes 
further from its bases, and has to occupy: an increasingly large territory, 
whereby the situation becomes the converse of that which developed at the 
beginning of operations. Unless the Paraguayan hypothesis proves true and 
the two- countries have come to that last quarter of an hour which, in a war, 
decides the final victory or defeat, Paraguay’s task—heroic though her people 
may be—may become superhuman. The holding of the Chaco, far from 
enriching the country, may exhaust it. f 
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It would not be the first instance in hich a small nation has sought to 
- extend its sway over a vast territory and has succumbed beneath the weight 
of its victory, when itseadversary refas-1 to admit that that victory was 
final, and was determined, even if it semzorarily accepted defeat, to resume 
the struggle when it had reconstituted -zs forces. From the outset of its 
investigations, therefore, the Commiss:on has had to give serious considera- 
tion to the possibility that the corflic between the nation of the lofty 
plateaux and the nation of the plain mer have no early military issue. It 
has also observed that, although nzither 3ountry produces any arms or any 
considerable amount of war material bo.a continue to obtain arms and war ` 
- material without any difficulty. ` 

The conflict may find no definite milila-cy issue, but it has already produced 
one result—suffering and impoverishmen for both peoples, which cannot but 
increase as the war goes on. 

The struggle in the Chaco is a singulszly pitiless and horrible one. The 
soldiers are fighting in the bush, far fro centres of population, and in an 
exceedingly trying climate. The sick and wounded frequenily receive 
inadequate attention, owing to the difLzulty cf improvising, with limited 
resources, a medical service proporvionste to large effectives. Moreover, 
behind the lines, while the struggle gs on, both countries are growing 
poorer, and their future seems darker azd darker. The young men are at 
the front, the universities are closed, anc when it is remembered how greatly 
the two nations stand in need of all tne iorces represented by this younger 
generation—part of which has now beer wiped out—to develop, to improve 
living conditions, popular education. anJ public health, the Chaco war rep- 
resents a veritable catastrophe to the ac7ance of civilization in that part of 
America. 

An arbitral ssitlemene leading to tk: permanent fixing of the frontier 
between the two countries would erabl: them to exploit in peace their na- 
tional territories, which, whatever migIs be their extent after the arbitra- 
tion, would. still be immense in propcction to their population. Such a 
settlement would be better than a temporary solution, even for the country 
that was victorious. l 

The war, on the other hand, is, ‘and ill continue to be, the catastrophe 
„that we have described, and, as w.th all catastrophes, it is impossible to 
predict that its effects will remain locali=d. The soldiers coming home from 
the Chaco have introduced malaria -nta zentres hitherto immune;.other and 
more serious diseases may spread beyorad the frontiers of the two countries; 
and fears have been entertained, ard may continue to be entertained, lest, 
despite the precautions taken by the neighboring States, -the war- itself 
spreads. 

To arrest the development of this ca-astrophe, the Commission considers 
that combined action by all the forces of peace, working together in harmony, 
is needed. It is essential that the system of interventions from many quar- 
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ters should come to an end—that there should no longer be a doorway 
through which the parties can leave one procedure for another and experi- 
ment with a fresh formula when the negotiations take a turn unsatisfactory 
to them. If the parties can feel that, even after the failure of the various 
‘efforts that have been made during the last two years, the League of Nazions 
is not the final authority, but that they can still contemplate the possibility 
of intervention from some other quarter, the cause of peace will be gravely 
jeopardized. 

Every life sacrificed in the Chaco demands, therefore, that the procedure of 
interventions from many quarters—which, though undertaken with the best 
intentions, being insufficiently codrdinated, fail to achieve the desired end— 
should be discontinued. 

The Commission ventures to give frank expression to the opinion it has 
formed after making an impartial and conscientious enquiry into the 
development of this conflict upon its actual scene. 

It considers that it. has suggested an honorable solution which the two 
parties should examine afresh, in order to ascertain, not whether it will 
immediately satisfy all their demands, but whether, by enabling them to lay 
their essential claims before the highest international jurisdiction and thus 
to obtain a final settlement of their dispute, it does to a large extent answer 
to their real interests, of which one of the most important is undoubtedly the 
restoration of peace and a good understanding. 

Regarded from this angle, it would seem that the Commission’s formula 
ought to enjoy the support of all the nations that desire justice and peace to 
prevail, and especially of the American nations. Those nations are anxious 
for a pacific settlement of the conflict. They gave explicit expression to 
their sentiments in the declaration of August 3, 1932, and in the resolutions 
that they unanimously adopted in December 1933 at the Seventh Inter- 
national Conference of American States. 

If it is borne in mind, moreover, that the spirit in forming these resolutions 
cannot be allowed to die; that that spirit is identical with that of the Cove- 
nant; that the American nations which adopted those resolutions unani- 
mously are for the most part members of the League; that three of them— 
the Argentine, Mexico and Panama—as members of the Council, can bear 
witness to the desire of the Seventh International Conference of American 
States; that that desire was specially stressed by the United States of 
America, whose delegate, Mr. Cordell Hull, when moving his draft resolu- - 
tion of December 26, expressed himself with singular eloquence and force; if 
it is also borne in mind that among the States represented at the Montevideo 
Conference was Brazil, which is one of the adjacent countries, it is natura! to 
feel that, in the codrdinated action which is clearly necessary, the American 
countries can play a particularly important part. 

The neighboring countries more especially, if the two belligerents refused 
to accept an honorable and just settlement, could exercise a strict control 
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over transit traffic as a complement to mes control that other nations could — 
exercise over certain exports. 

If, therefore, real support is giver. in_.merica to such resolutions as the 
Council may adopt, it may have a cecisve influence. 

The Commission hopes that conconits—t action by all these forces making 
for peace will render the continuance œ an inhuman and criminal war im- 
possible. . 
(Signed) ALVAREZ DEL Varo 

. ALDROVANDI 
di. FREYDENBERG 
A. B. ROBERTSON . 
G. Ratu Rivera F. 


.ANNEZ | 


COMMUNIQUE ISSUED BY THE COMMESSE N TO THE PRESS, AT MONTEVIDEO 
ON NOVEMB= 3, 1933 


[Translation wem the Spanish] 


On meeting for the first time, the Danmission of the League of Nations 
wishes, first of all, to thank the Uriguszan Government and nation for its 
kind hospitality and for the facilities wh eh have been afforded to it to enable 
its labors to proceed, according to iss i-centions, in an atmosphere of com- 
plete independence. 

Having been appointed by the Coureil of the League of Nations for so 
lofty a mission as the restoration af pe=ce between two sister countries of 
America, it is obvious that each of tae cembers of the Commission, and the 
latter as a whole, are embarking. upon -teir labors with a full realization of 
their great responsibility, and a firm setermination to spare no pains in 
carrying out the task entrusted to then. 

Their status as direct delegates of the League of Nations places them in a 
peculiar situation of serenity and impastiality. In the eyes of the Commis- 
sion, the two belligerent countries are members of the League. with equal 
rights to be heard, and are entitled sc expect from it a constant endeavor to 
grasp their anxieties and their sacrifees. The high spirit of patriotism which 
animates both countries arouses tae _2mmission’s profound esteem and 
respect. Both peoples are looked ux0n Ly the Commission, not as cold legal 
entities, but as human agglomeratioas vich have undergone a severe trial of 
pain and blood. 

The Commission has, of course, te ker sare to study in the most scrupulous 
manner the abundant documentaticn r-zarding the antecedents of the ques- 
tion and the events that have cecurr-=, supplied to it by the League. of 
Nations and supplemented when it-totz1 red at Rio de Janeiro by the docu- 
ments regarding the proceedings of the A.B.C.P. in August and September 
last, which were kindly furnished ky tL= Brazilian Foreign Minister. 

It is the Commission’s intention t 2ml=rge its knowledge in the near future 
by visiting the two capitals and any ota=r places to which it may need to go 
to elucidate particular points. Abeve 3/1, it will endeavor, in direct contact 
and coöperation with the Governments of Bolivia and Paraguay, to find a 
solution for the dispute. It is the Ccnamnission’s unanimous view that peace 
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must be restcred as speedily as possible in the form of a final settlement 
which will guarentee its permanence. 

In following tnis line of action, the Commission is confident that it can 
rely on the co¢pe-ation and good will of the two countriesin opposition. But 
it also needs the cordial sympathies of the other sister nations. For this 
reason, it four.d -he welcome given to it by M. de Mello Franco, the Brazilian 
Foreign Ministe, most encouraging. The gratifying fact that the other 
States which are neighbors of the parties to the dispute are now all members 
of the League is an added stimulus to the Commission at the moment when 
it is entering ipon its labors. 

ANNEX 2 


REPORT BY LAJOR RIVERA FLANDES ON HIS VISIT TO PUERTO SUAREZ 
Asunci6n, November 80, 1938 


ITINERARY 


I left Bahis, Negra by air for Corumbá (Brazil: on November 24. From 
Corumbá I prozeeded by motor-car to Puerto Suarez, where I met the 
Bolivian Genera: Mariaca Pando. He was not expecting me, as he had not 
then received ary instructions from his Government regarding my visit. 
Nevertheless, he showed himself quite ready to furnish me, very courteously, 
with informazio} of every kind. After passing the whole day at Puerto 
Suarez, I returned in the evening to Corumbdé. The next morning I resumed 
my journey by cir to Puerto Casada, where I rejoined the other members of 
the Commission. 


CACERES LAGOON 


The Caceres Lagoon is situated near the frontier-line between Bolivia and 
Brazil, but wholy on the Bolivian side. In this lagoon, which cofhmunicates 
with the River Paraguay through the Tamengo Canal to the south and 
through the stream of Tuyuyu to the northeast, the level of the water is 
subject to wide variations due to variations in the level of the River Para- 
guay. Navigat-on within the lagoon, and even in the canal giving access to 
it, is affected br these variations. Though navigation is quite impossible 
on the lagoor e~en for small boats during low water, one can nevertheless 
count during ths same period on a depth, in the Tamengo Canal, varying 
from 1,5 metrə o2 the lagoon side to 3.5 metres near the point where the canal 
enters the River Paraguay. 

Further, the Caceres Lagoon is fed by three small streams, only one of 
which constantl- supplies it with fresh water. This is the stream called Tres 
Bocas, which ercers tke lagoon in its northwest part. But for this stream, 
which supplies i with water during the period of drought, the lagoon would 
perhaps be evenmmore shallow. Whereas a great part of the lagoon is dry at 
low water, the ~vaters of the River Paraguay enter it during the period of 
flood. The cepch at the foot of what it is agreed to call “Puerto Suarez” 
may then attain 5.60 metres. As the water thus entering the lagoon carries 
a great deal of eroded matter, deposits are formed, and the basin would 
eventually be sited up if steps were not taken to prevent this. Dredging 
has to be constently carried on in order to maintain a depth sufficient for 
navigation. ` 

The floods begin as s rule in April and continue until September. During 
the whole of ths period the ground round the lagoon is completely under 
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water. The floods are, however, prevanzed from spreading by a number of 
small hills on the western shore of the lacoon. 


° TAMENGO CaANAL 


The Tamengo Canal affords a mears of communication between the 
Caceres Lagoon and the River Parazuzy. It has a length of about 14 
kilometres and its width varies from 3 to 70 metres. Its depth on the 
lagoon side is about 1.5 metre. Near zts point of entry into the River 
Paraguay it has a depth of 3.5 metres. 

It is said that the bed of the canal is cf stone and difficult to dredge. From 
observation on the spot, I ascertained the; there is a great deal of mud which 


has not been dredged for a long time. X 


PUERTO 3UŁREZ 


Puerto Suarez cannot be regarded as a port. It is a small village situated 
at the end of the Caceres Lagoon, and it Las on the shore of the lagoon only a 
wooden landing-stage some 30 metras lc ag and 3.5 metres wide. On this 
landing-stage a rail track has been laid -vith a gauge of 60 em. It would 
appear not to have been used for a long time, as the flooring and piles are 
partly destroyed. 

Puerto Suarez has very little trade and zhe area in which it is situated is at 
present poor. Owing to'the absence of crops, many articles of consumption 
have to be brought from the interior alozg the track from, Puerto Suarez to 
Santa Cruz de la Sierra. A number of pmducts could certainly be obtained 
on the spot, however, and the region must undoubtedly be regarded as 
possessing great potential wealth. 


ROAD FROM PUERTO &UsREZ TO CORUMBÁ 


A very poor road at present conneccs Puerto Suarez with Corumbá. 
During th® rains it becomes impassable, but it could be improved at small 
cost. Once improved, it could, I think, >e used throughout the year. On 
this road there are two places where smal! bridges would have to be built, but 
they would not exceed about 10 metres injength. It would also be necessary 
to make provision for draining off the rain-water. 


POSSIBILITIES OF ESTA=LISHING A PORT 


The site of Puerto Suarez is not a suitzble one on account of the shallow 
draught at low water and the height of zhe water during flood. It would 
therefore be necessary to look for a place on the shore of the lagoon with a 
better situation, which would offer greater advantages without necessitating 
heavy expenditure. 

The place called Tamarinero might be shosen, provided it were agreed to 
undertake certain improvements. Worx of this kind will, in any case, be 
necessary if there is to be a practicable pert, for it is absolutely impossible to 
find a natural harbor. 

Taere was formerly a factory for the alting of meat at Tamarinero, the 
meat being sent from the factory by kosz along the River Paraguay. The 
failure of this establishment was dus, rot to difficulties of navigation, but to 
the fact that there was a shortage of cattle so that it was not possible to carry 
out the plan originally contemplated, which comprised the slaughter of 
eatt:e and constant work day and nigat The station has now been aban- 
doned altogether. The trade in rubber, which was once carried on via the 
Caceres Lagoon, has also disappeared a: a result of the very high cost of 


OFFICIAL DOCUMENTS. 211 


transport to Busnos Aires. The small volume of trade, and consequently 

the small transport traffic, were the direct cause of the ill success of the Brit- 

ish shipping line whose vessels used to ply between Puerto Suarez and Buenos 
res, 

At Tamarinerd, which is situated at the end of the Tamengo Canal within 
the lagoon, the cepth of water is at present only 1.5 metre; but there is on the 
canal itself, qui-e near the Brazilian frontier, a second spot which, in my 
opinion, would te preferable, as the depth of water there is 3 metres. More- 
over, the small hills on the bank afford protection against floods. Limestone 
ape building timber are available on the spot, and quebracho is not unknown 
there. 

Navigation or: therentire length of the Tamengo Canal would seem to be 
entirely free, under the treaties concluded between Brazil and Bolivia. 

The proximit~ of the River Paraguay would almost certainly prove eco- 
nomically advartageous to this last site. Large scale works could easily be 
planned, to be carried out step by step with the natural development of the 
region. 


CoNCLUSIONS 


Puerto Suarez is not a port from the engineering point of view, and its 
situation is unsvitable for a port. 

There are one or two sites along the shore of the Caceres Lagoon setter 
adapted for thepurpose. At the same time, a site should not be chosen 
before the condizions obtaining in the region are fully examined; otherwise, — 
it would be impossible to foresee all the factors likely to influence the develop- 
ment of the port. 


| ANNEX 3 
REPLY FROM TH= PLENIPOTENTIARIES OF PARAGUAY CONCERNING THE COM- 
MISSION’S DRAFT TREATY 
Buenos Arres, March 8, 1934 


Our Governm=nt hss examined, with all the attention and interest it 
merits, the draft prepared by the Commission of which you are Chairman, 
and considers it -ts duty to make the following observations, and also to set 


. forth the genera. bases on which, in its opinion, the: Treaty of Peace and 


Arbitration between Paraguay and Bolivia should be drawn up. 
I 


The Commisstn’s draft comprises provisions relating to the cessation of 
hostilities, the withdrawal of troops, policing, demobilization, temporary 
reduction in the strength of the armies, prohibition for a certain time to 
acquire arms, ard determination of the frontiers in dispute by arbitration. 

The draft also provides for the convening of an economic conference of the 
neighboring Powers after the arbitral award has been rendered. 


II 


The cessation >f hostilities and the execution of the measures of security 
proposed in the draft are subject to ratification in accordance with the laws of 
both countries. It is provided that hostilities shall cease twenty-four hours 
after the entry into force of the treaty. As, however, the coming into apera- 
tion of the latter would depand on ratification, the war would go on during 


~ 
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the whole of the period—the length of wh eh cannot be foreseen—that would 
elapse between the signature of the iret- and its sanctioning by the Parlia- 
ments of both countries.. 

On the other hand, our Governmen; is 2 favor of the immediate cessation 
of hostilities, subject to an adequate ryst=m of security, with due regard for 
the position of the belligerent forces in the field. 

The decision to put an end to the igh.ng, and the measures of security, 
could be agreed upon and carried ott in a short space of time, by which . 
means the war would be shortened arc peace immediately restored. 

Tc maintain peace or restore it as :¢on as possible is the chief aim of the 
League of Nations. 

On the contrary, the procedure recommended by the Commission would 
lead to the following result: the Congres: es of both countries would discuss 
the Treaty of Peace and Arbitration =t le_gth, as they are perfectly entitled 
to do, since its nature and importan@ aze such that it cannot be approved 
‘precipitately. The exceptional and unprecedented case would then arise 
of a peace treaty’s being discussed =r @amined by Parliament while the 
armies were fighting in the field. In tae meantime, the course of the military 
- operations would be bound to affect -bs -roceedings. aol 
- For these reasons, our Governmen! vould urge that the cessation of 
hostilities should be agreed upon bef~reband and that a system of security 
should be established. - l 

TIT i 

The Commission proposes that the Psrvwuayan troops should withdraw to 
the banks of the River Paraguay ani ke Bolivian troops to Villa Montes 
and Roboré. 

This proposal takes no account of the present position of the belligerent 
troops in the theatre of war. If it ver: accepted, the Paraguayan troops 
would have to withdraw to a muck zæater distance from the strategic 
frontiers than that implicitly indicated =n zhe draft for the withdrawal of the 
Bolivian forces. While the former woul be obliged to retire for about 500 _ 
kilometres—as the crow flies—thus retza «ng their steps over this considera- 
ble amount of ground which they eorq_ered with their blood, the latter 
would withdraw for no more than soms 130 kilometres. 

The invading troops were driven bucx ty the Paraguayan army nearly to 
the edge of the Chaco, and this fact carrot be overlooked.. No mere ab- 
straction can brush aside the reality ci th= war, and it is not right, therefore, 
to close one’s eyes to its results, ever waough these may not yet be con- 
sidered final. 

There is another reason: according -o ta2 draft under examination, Bolivia 
waives her reservations concerning Presicent Hayes’saward. This proposal 
includes the recognition of Paraguay’s c wnership—that is to say, her full 
sovereignty—over the said territory. Li- risis admitted, all its consequences 
must also be admitted. Hence the 2ro7isions in the draft concerning the 
withdrawal of the Paraguayan troops,al eny rate as regards the zone assigned 
to Paraguay by President Hayes, ame ir sompatible with that recognition, 
since sovereignty includes the right io mace, distribute, or remove troops 
within the territorial area over whick i »xtends. 


+ TV 
The observations regarding the army ikewise apply to the police. 
Moreover, the police system advocitac in the draft is likely to give rise to 
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further incidents of a similar nature to those which occurred owing to the 
vicinity of the pcsts of the cpposing forces. 

It is not adviseble to afford any opportunity for protests and accusations 
of every descriptbn, such as would be given if the policing of the Chaco were 
divided between the two countries. Paraguay should be solely resporsible 
for policing the Chaco, since she has enormous interests to protect, whereas 
Bolivia has no establishments of any kind except for the posts and the small 
industries that heve grown up under the shelter of the military garrisons, on 
which they live. l . 

Lastly, it is nos to be expected that the mere authority of the Permanent 
Court of International Justice at The Hague would be sufficient to prevent 
the clashes to which the proposed distribution would give rise. 


y 


_ Article 6 of the draft provides that the dispute existing between the two 
countries shall be settled by the Permanent Court of International Justice on 
the following bass: 


Bolivia maintsininz, on the one hand, that the frontier between the Republics of Bolivia 
and Paraguay is constituted by ths river of that name and that her rights over the Chaco 
Boreal extend as far as the confluence of the Rivers Pilcomayo and Paraguay; on the other 
hand, Paraguay mairtaining that her rights west of the River Paraguay extend northwards 
as far as the frontiers between the former province of Paraguay and the former military 
government of Chiquitos, westwards as far as the frontiers between that province and the 
aue or provinces C Upper Peru, and that the court should determine where those frontiers 

e. 


The Commissicn’s draft adds: 


Nevertheless, in a <onciliatory spirit and provided always that the undermentioned con- 
cessions cannot in any way impair the contentions or legal claims which either party may 
submit to the Permanent Court of International Justice, or, should the presené treaty not 
come into force, be adduced later as a precedent having any legal or moral force whataver; 

Bolivia, of the one part, waives her reservations concerning the assignment to Paraguay 
under President Hay2s’s award of the territory between the River Verde and the nain 
channel of the Pilcomayo; 

Paraguay, of the osher part, waives her reservations concerning the fixing of a frontier 
between Bolivia and Brazil under the Treaty. of Petropolis and accordingly declares that she 
claims as her frontiere: to the north, the Chochi Mountains and the Rivers Aguas Calientes, 
Otuquis and Negro; to the west, the River Parapiti and, to the south, the River Pileomayo. 


These are the stipulations of the draft which relate to arbitration. They 
rovide: 

5 1. That Bolivia is authorized to maintain that her frontier reaches as far 
as the confluence of the Rivers Pilcomayo and Paraguay, which of course 
confliets with the provisions of the draft relating to the withdrawal of the 
Bolivian reservations to the Hayes award. 

The territory avarded by the President of the United States of America 
extends as far as the confluence of those rivers. 

The foregoing observation is confirmed by the doubts raised by the follow- 
ing phrase in the draft: 


Provided always tŁat the undermentioned concessions cannot in any way impair the 
contentions or legal c_aims which either party may submit to the Permanent Court o? In- 
ternational Justice. . + .. : 


2. That in a ccneiliatory spirit Paraguay must waive her reservations 
under the Treaty cf Petropolis, although Bolivia is not required to waive her 
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reservations under the treaties coneluidec by Paraguay with the Argentine 
Republic and Brazil. 

In the above-mentioned treaties, those countries recognize the rights of 
Paraguay over the Chaco Boreal as fer as Bahía Negra, while it should also 
be observed that-the Treaty of Petrovo_s completely ignored the alleged 
rights of Bolivia south of Bahia Negra. Neither was it recognized in the 
boundary treaty between the Argentine F2public and Bolivia that the latter 
had any right to the left bank of the Filcomayo. 

In the Commission’s draft, the cleuse relating to the withdrawal of the 
reservations to the Treaty of Petropols appears to be regarded as compensa- 
tion for the withdrawal of the Bolivian reærvations under the Hayes award. 

In our opinion, this kind of compeasation is not feasible. 

It could only be justified if the two lezal situations contemplated in the 
draft, instead of being different, as 5 acually the case, were the same or 
similar. Only then could one thing `e sæt off against another. 

Bolivia cannot adduce, as can Paraziar, any arbitral award covering any 
part of the Chaco. 

Consequently, the elements of aypreciation taken into account in the 
draft are not equivalent, but differ ic naure, extent and importance. 

If the treaty between Bolivia and Brazi stands in the way of the recogni- 
tion of Paraguay’s rights, it cannot >e danied that, under the treaties be- 
tween our country, the Argentine and Brazil, Bolivia’s penne to the Chaco 
as far as Bahia Negra would be exceli dec. 

3. That, although the draft descrirx«s zhe dispute Geiwecd the two coun- 
tries as a boundary question (Paraguay -ontention), it is actually regarded 
and dealt with therein as a territorial q1e żion (Bolivian contention), since it 
provides that the whole area of the Checo, excluding possibly the Hayes 
zone and the portion included in tle Treaty of Petropolis, shall be sub- 
mitted to arbitration. 

As we have said, the draft regards Lis arbitration as covering a territorial 
question, the area of the territory bein: fixed beforehand and practically 
made the actual substance of the diute. 

The Chaco dispute is not a territorHl, k 1t a boundary, question—that is to 
say, simply a matter of delimitation 

Like the rest of the Chaco, the ccas- has never been under Paraguay’s juris- 
diction, neither under the colonial rég-me < or since her political emancipation. 

The whole of this coast since the dat: on which Paraguay acquired her 
independence was finally placed under her sovereignty. 

Bolivia has never owned or poss2s: ed amy part of this littoral. Through- 
out its course, as far as Bahia Negra, tere are only Paraguayan interests 
and settlements, which it i is the primary Zuty of our Government to protect. 

Moreover, Paraguay’s sovereignty oer this littoral is essential to her 
present and future security. This :cns:deration constitutes an eminently 
political aspect of the problem, whick pre sludes any possibility of arbitration 
in regard to it, since arbitration a5pli=s solely to the definition of legal 
questions. 

Again, the two situations must be corcrasted. Everything that exists in 
the Chaco is the work of the civilizrg mfluence of Paraguay. Under the 
jurisdiction and protection of our ecuntry, more than forty million dollars 
have been invested in that territory Tae largest industrial establishments 
in the Republic, big cattle ranches, .gri=ultural settlements, and more than 
500 kilometres of railway track ar: to be found there. The territory is 
inhabited by some 50,000 Paraguayan Gtizens. 
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There is nethirg in the Chaco that can be regarded as the result of Bo- 
livian efforts, apact from the hutments in which their troops were housed and 
which they were sbliged to abandon. 

The boundaries in dispute lie between the western region of Paraguay and 
the neighboring departments of Bolivia. They should be determined in 
accordance with ~he general principles of international law and the prece- 
dents of the colorial era. 

That is the question that should be submitted to arbitration. 

It should also bə recognized that arbitration is a means of preventing war. 
Paraguay offered it freely whenever the opportunity arose. This just 
conduct, inspired by a desire for harmony, did not meet with any response 
from Bolivia. War broke out, with the bloody sacrifices and sufferings of 
every kind that it-involves. Now that it has happened and gone so far as it 
has, it is not surprBSing that Paraguay has to some extent changed her views. 


VI 


The Commissicn, doubtless in a liberal spirit of conciliation, has omitted 
from its draft a point of capital importance. This is the enquiry into the. 
responsibility for she war, which must serve as a basis for the establishment 
of the requisite sencticns. 

The draft thus-makes no E R to the idea of responsibility, and our 
country quite rigatly demands that the country responsible for the war be 
named. In defersnce to justice, on which the international order is based, 
an action that hes caused immense and terrible material and moral harm 
cannot be left ucpunished, for that would afford an incentive to further 
wars. Moreover, this is demanded by the public conscience of the American 
continent and the whole. civilized world. A warlike conflict cannot be 
brought to an end without the responsibility being established, if only for 
the sake of international morality. 

Inasmuch as beth countries are members of the League of Nations and 
bound by the provisions of the Covenant, an investigation into the respon- 
sibility for the wer may be said to be obligatory. It is also demanded by 
oe explicit terms of reference that the Commission has received from the 

eague. 

Paraguay and Solivia have acceded to the Briand-Kellogg Pact, which 
condemns war as an inssrument of national policy. 

It is in our courtry’s interest to allow no shadow of doubt to remain as to 
the correctness of its conduct and its loyalty to the undertakings that bear 
its signature. | 

Vil 

The Economic Conference mentioned in the draft we are examining would 
be of greater utility if it met immediately upon the termination of hostilities 
and before the op3ning of the arbitration proceedings, 


Vill 


In consequence of the foregoing observations, the Paraguayan Govern- 
ment requests you to ask the Commission to consider the following general 
bases which it har instructed us to submit: 

1. Immediate essation of hostilities with guarantees of security. 

2. The positior of the main bodies of the opposing forces to bè, in the 
military sense, eqiidistant from the lines of separation of the said forces at 
the moment of the agreement for cessation of hostilities. 
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3. Only one country, Paraguay, to polse the Chaco territory; a declara- 
tion may be made that the exercise of zhe right cannot in itself be invoked 
before arbitrators. r 

4, The subject of arbitration to be sh: determination of the boundaries 
which, in the western hinterland of tae River Paraguay and in the non- 
arbitrated regions, separated the pzov_n:2 of Paraguay from the Military 
Governorship of Chiquitos and the pre”i>ces of Upper Peru. 

5. A conference of the adjacent :ounties to meet after peace has been 
arranged, and before the beginning of ~2= arbitration proceedings. 

6. The treaty to authorize the Laagu: Commission to enquire. into the 
responsibility for the origin of the war, scd report, in order that the League, 
through its competent organs, may decide 1pon suitable penalties. 

We should like to point out that the =k==rvations formulated in this reply 
do not mean that we in any way underestimate the admirable efforts that 
the Commission is making to restors p=a22. 

(Signed) G. ZUBIZARRETA 
VIcENTE RIVAROLA 


ANNE= Í 


REPLY OF THE BOLIVIAN GOVERNMENT C9J2ERNING THE COMMISSION'S DRAFT 
TREATY, TRANSMITTED BY THE 3@LIVIAN PLENIPOTENTIARY 


ON MARCH 4, 1934 : 


[Translation trom »e Spanish} 


The Bolivian Government has corsid2d with the attention it merits the 
proposal formulated by the League of Nations Commission for putting an 
end to the conflict between Bolivia ari araguay, and has arrived at the 
following conclusions: 

1. The League Commission proposed io the Bolivian Government that 
‘recourse should be had to legal arkitr=t-on, which would be entrusted to 
the Permanent Court of International -utice at The Hague, to delimit the 
sovereignty of the two contending cc m=rés over the territory included in the 
maximum claims so far advanced ty —h= belligerents, in accordance with 
the principles proclaimed by the Ameri: an nations in their declaration of 
August 3, 1982. The Bolivian-Gov2rr-x=nt accepted this proposal. 

2. The League Commission now promc=es that part of the disputed terri- 
tory be excluded, to Paraguay’s profit, sithout any real compensation for 
Bolivia. The Government of this ccarsry can find no legal ground on 
which this unilateral exclusion can ke mastified. This notwithstanding, it is 
prepared to consider and accept thst +x =usion, if it is counterbalanced by 
an equivalent exclusion in-favor of Bol v= on the River Paraguay. 

3. The Bolivian Government is ol oxirion that, in order to put an end to 
the war and prevent its recurrence, th: sssential thing is to settle the sub- 
stantive question as quickly as possbl=. Accordingly, it considers that the 
stipulations relating to legal arbitratizn should be specific and far-seeing, 
so that the arbitration may be carr.ed a-t and concluded within a certain 
reasonable time, even though the parfe . or one of them, seek to delay it. 
‘The Bolivian Government desires a ine. peace which will not leave the causes 
of conflict latent. Consequently, this Government attaches no great im- 
portance to such transitory measures o= =curity as might prevail during the 
period between the cessation of hoztilsiss and the arbitral award. These 
measures, moreover, must be foundei cu 2yuity and must pay due considera- 


J 


CFFICIAL DOCUMENTS 217 


tion to the sovere.gnty of the two contending parties. Itis to be anticipated 
that, if provision is made for a satisfactory settlement of the conflict, the 
transitory measuzes of security will easily be settled. 

4. In view of she. difficulty of reaching agreement on so complicated a 
subject as that under discussion, the Bolivian Government ventures to 
suggest that it wculd be expedient to open conferences between the ministers 
plenipotentiary cf the two countries, under the auspices of the League 
Commission. 

(Signed) RAFAEL DE UGARTE, 
Minister of Foreign Affairs 
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